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ELOSZO

Jonas Jonasson vagyok, és ugy erzem, magyarazattal tartozom.

Soha nem terveztem, hogy folytatom a szazéves ember
torténetét, aki kimaszott az ablakon, és eltiint. Pedig sokan szerették
volna, nem utolsésorban maga a f&szerepl6, Allan Karlsson, aki
sokat téblabolt a gondolataimban, és idénként, ha kedve tamadt ra,
felhivta magara a figyelmemet.

— Jonasson ur! — szolt ki néha a hangja a semmibdl, kizokkentve
a gondolataimbdl. — Nem gondolta meg magat? Ne fussunk még egy
kort, mieldtt tényleg megoregszem?

Ne. Mar elmondtam, amit akartam err6l az egyedulalléan
fortelmes évszazadrol. Az volt az elképzelésem, ha emlékeztetjuk
egymast a 20. szazad arnyoldalaira, talan jobban emlékszink majd
rajuk, és legalabb ugyanazokat a hibakat kevésbé leszunk
hajlamosak elkovetni. Kozlendémet melegségbe és humorba
csomagoltam. A konyv eljutott a vilag minden szegletébe.

Mondanom se kell, a vilag fikarcnyival sem lett jobb téle.

Mult az id6. Allan nem szolt hozzam tobbet, az emberiség pedig
tovabb botladozott elére — vagy ki tudja, milyen iranyba. Az ujabb és
Ujabb események azt az érzést keltették bennem, hogy a vilag
tokéletlenebb, mint valaha. En meg csak (l6k és nézem.

igy tamadt fel bennem a vagy, hogy megint mondjak valamit
ebben az Ugyben, a magam madjan. Vagy Allan moédjan. Egy szép
napon azon kaptam magam, hogy megkérdezem Allantdl, ott van-e
meg bennem.

— Itt vagyok — felelte. — Mi jutott eszébe Jonasson urnak ennyi
id6 utan?

— SzUkségem van magara.

— Milyen célra?



— El akarom mondani, hogy mi van, és kozvetve azt is, hogy
inkabb minek kellene lennie.

— Mindenrél1?

— Nagyjabol mindenrdl.

— Tudja, ugye, Jonasson ur, hogy semmire sem megy vele?

— Tudom.

— Akkor j6. Benne vagyok — felelte a szazéves ember.

Es még valami. Ez egy regény, a jelenben jatszodik, itt és most.
FeltGnnek benne kozéleti emberek, vezetd politikusok és kdzvetlen
munkatarsaik. Tobbseéguket a nevikon nevezem. Neéhanyukat
megkimélem ettdl.

Mivel vezetbik tobbnyire lenézik az egyszerli embereket,
ahelyett, hogy felnéznének rajuk, megérdemlik, hogy kissé
megrangassuk a bajuszukat. Masfel6l viszont 6k is csak emberek,
és mint ilyenek, Oket is megilleti a megfelelé mértékl tisztelet. Azt
mondom hat az dsszes potentatnak: bocsanat. Es azt, hogy tessék
belenyugodni. Rosszabb is lehetne. Meg azt: hatha mar az is?

Jonas Jonasson



INDONEZIA

Luxuskorulmeények kozott élni egy paradicsomi szigeten mindenkit
elégedettséggel toltene el, akarkirdl legyen is szd. Allan Karlsson
azonban soha nem volt akarki, és élete szazegyedik évében sem
tervezte, hogy az legyen.

Egy ideig kielégitette, hogy nyugagyban uldogélhet egy
napernyd alatt, és ha int, kilonféle szini italokat szolgalnak fel neki.
Kivalt akkor, ha egyetlen és legjobb baratja, a megrogzott tolvaj,
Julius Jonsson is ott Ul mellette.

Az oOreg Julius és a még oregebb Allan azonban hamarosan
eluntak, hogy nincs mas dolguk, mint a Svédorszagbdl egy
bérondben véletlenul magukkal hozott millidk elkoltése.

Nem mintha nem duskaltak volna a  szorakozasi
lehetbségekben. Csak ezek egy idd utan egyhanguva valtak. Julius
megprobalkozott azzal is, hogy kibérel egy szazotven lab hosszu
jachtot, személyzettel, hogy Allan és 6 horgaszbottal a kezukben a
fedélzeten Uldogélhessenek. Kellemes kikapcsolodas lehetett volna,
ha szerettek volna horgaszni. Vagy szerettek volna halat enni. igy
azonban a jachtkirandulasokon a két barat ugyanazt csinalta, amit a
parton szokott. Semmit.

Apropo sok pénz és semmittevés: Allan azt talalta ki, hogy
athozatja Amerikabdl Harry Belafontét, hogy elénekeljen harom
szamot Julius szlletésnapjan. Harry ott maradt vacsorara is, pedig
azt mar nem fizették neki. Végul az egész estét ilyen alapon toltotte
el velUk.

Allan azért valasztotta Belafontét, mert ugy tudta, hogy Julius
nagyon kedveli az uj, fiatalos zenét. Julius méltanyolta a gesztust, és
egy szoval sem emlitette, hogy az illetd6 mivész a masodik
vilaghaboru vége 6ta mar nem fiatal. Hiszen Allanhoz képest szinte
meég gyerek.



A vilagsztar latogatasa Bali szigetén nemigen kavarta fel a
szurke hétkoznapok allovizét, Allan és Julius életére mégis jelent6s,
hosszan tartd hatast gyakorolt. De nem azzal, amit énekelt vagy
mondott. Hanem azzal, amit elutazasa el6tt, a reggelihez magaval
hozott. Egy lapos, fekete szerkentylvel, aminek egyik oldalan egy
kiharapott alma diszelgett, a masik oldala pedig egy képernyd volt,
ami kivilagosodott, ha nyomkodtak. Harry meg csak nyomkodta,
nyomkodta. Es idénként morgott valamit. Aztan felnevetett. Rogtén
utana megint mordult egyet. Allan soha nem szokott kivancsiskodni,
de mindennek van hatara.

— Tavol alljon télem, hogy Belafonte urfi maganugyeit firtassam,
mégis batorkodom megkeérdezni, hogy most mivel foglalatoskodik?
Torténik valami abban az ... izében?

Harry Belafonte rajott, hogy Allan még soha nem latott tabletet,
és nagy eélvezettel kezdte magyarazni a mikodését. A gép meg tudja
mutatni, mi torténik a vilagban, mi tortént régen és joszerivel azt is,
mi fog torténni ezutan. Gombnyomasra megjelenik benne minden
elképzelhetd kép és film. Es sok elképzelhetetlen is. Tovabbi
gombok megnyomasara megszélal benne mindenféle zene. Ha kell,
a gep beszélni is tud. A jelek szerint né volt. Siri.

A reggeli és a gépbemutatdé utan Belafonte fogta a kis taskajat, a
fekete tabletjét, és elindult a repulétérre, hogy hazautazzon. Allan,
Julius és a szalloda igazgatdja integetve bucsuzott t6le. Az énekes
taxija alighogy eltlint a szemuk el6l, Allan az igazgatohoz fordult, és
megkérte, rendelien meg szamara egy ugyanolyan masinat, mint
amilyen Harry Belafonténak volt. Szoérakoztatta a gép gazdag
tartalmi kinalata, és ezt nem sok szazéves emberr6l lehet
elmondani.

Az igazgatd eépp akkor tért vissza Jakartabdl, a szallodai
szolgaltatasok témakorében rendezett konferenciardl, ahol
megtudta, hogy a személyzetnek nem a vendégek kivansagainak
teljesitése a legfébb feladata, hanem annak tulteljesitése. Karlsson
ur és Jonsson ur raadasul Bali turizmustorténetének legjobb
vendégei kozé tartoztak. Nem csoda, hogy az igazgaté mar



masnapra beszerzett egy tabletet Karlssonnak. Meg egy
mobiltelefont is. Ajandékba.

Allan nem akart halatlannak latszani, nem mondta, hogy a
telefonnak semmi hasznat sem veszi, mert akiket 6 felhivhatna, mar
vagy Otven éve mind meghaltak. Kivéve Juliust, természetesen.
Akinek viszont nem volt telefonja. Bar ezen éppenséggel lehet
segiteni.

— Tessék, ezt neked adom — mondta a baratjanak Allan. —
Tulajdonképpen én kaptam ajandékba az igazgatotol, de rajtad kival
nincs senki, akit felhivhatnék, neked viszont mostanaig nem volt
telefonod.

Julius koszonte a kedvességet. Nem tartotta fontosnak
megemliteni, hogy Allan tovabbra sem tudja felhivni, ugyanilyen
okbdl.

— Ne veszitsd el! — tette hozza Allan. — Draga darabnak latszik.
Régen jobb volt, amikor a telefon egy zsindrral a falhoz volt erdsitve,
mert mindig lehetett tudni, hol van.

A fekete tablet lett Allan legkedvesebb jatékszere. Raadasul a
hasznalataért nem kellett fizetni, mert a szallodaigazgat6 azt kérte a
denpasari szamitastechnikai bolt alkalmazottaitol, hogy a tabletet és
a telefont mindennel lassak el, ami jar hozza. Ez tobbek kozott azt is
magaba foglalta, hogy a SIM Kkartyat rakototték a szallodara,
amelynek a telefonszamlaja ezek utan érthetetlen modon
megduplazddott.

A szazéves ember kitanulta a kulonos szerkentyl kezelését, és
reggelente még ki sem kelt az agybdl, maris bekapcsolta, hogy
lassa, mi tortént éjszaka, amig aludt. A vilag minden szegletébdl
bearamlé kisebb horderejli, mulatsagos hirek szoérakoztattak
legjobban. Példaul az, hogy Napolyban mintegy szaz orvos eés
apoloné felvaltva irjak be egymast a jelenléti ivekre, ugyhogy
senkinek nem kell dolgoznia, mégis mindenki megkapja a fizetéseét.
Vagy az, hogy Romaniaban olyan sok allami hivatalnokot kell
lecsukni korrupcié miatt, hogy lassan megtelnek az orszag bortonei.



A még szabadlabon lévé hivatalnokok a problémat — vagyis hogy ne
kelljen ujabb bortonoket épiteni — pedig ugy akarjak megoldani, hogy
legalizaljak a korrupciot.

Megvaltoztak Allan és Julius reggeli szokasai. Eddig Allan
reggelizés kozben mindennap szova tette, hogy baratja éktelen
horkolasa még a falon is athallatszik. Az uj rendben ez az elem
ugyan megmaradt valtozatlan formaban, de kiegészult Allan
beszamoldjaval a tabletben talalt legfrissebb hirekrdl. Julius
kezdetben orult a beszamoldknak, nem utolsésorban azért, mert
elvonta a figyelmet a horkolasrol. Kifejezetten vonzonak talalta a
romanok Otletét, hogy torvényessé tegyék a torvénytelenseéget.
Mennyivel egyszeribb lenne a tolvajok élete egy ilyen
tarsadalomban.

Allan gyorsan kiverte a fejébdl a gondolatot, mivel ramutatott, a
lopas torvényesitése megszuntetné magat a lopas fogalmat. Ezzel
jocskan lelohasztotta Julius lelkesedését, aki mar épp javasolni
akarta, hogy koltozzenek at Balibdl Bukarestbe. Hiszen a lopasban
az a legjobb, hogy az ember atejt valakit, aki erre tobbnyire
raszolgalt — vagy legalabbis nem éri tulzottan nagy kar. Ha ezt az
atejtést nem lehet lopasnak tekinteni, mi a j6 benne?

Allan vigasztalasul elmondta neki, hogy a romanok az utcara
vonultak, és tiltakoznak a politikusaik é€s hivatalnokaik tervei ellen.
Az egyszerl roman emberek nem olyan filozofikus gondolkodasuak,
mint a vezetdik. Ok azt gondoljak, hogy aki lop, azt be kell zami,
titulusra vagy rangra valo tekintet nélkul, akar van hova bezarni 6ket,
akar nincs.

A reggeli beszélgetések soran Baliban, a szalloda teraszan egyre
gyakrabban kerult széba, hogy hol lehetne Allan és Julius szamara
az elet kevésbé egyhangu, mint itt. Amikor a soron kovetkez6 reggel
az volt a vezet® hir, hogy az Eszaki-sarkon 20 fokkal melegebb a
hémérséklet az atlagnal, Allan felvetette, nem jelenthetne-e ez
szamukra alternativat.

Julius, miutan megragta és lenyelte a soron kovetkez6 falat
piritott tésztat, kifejtette, hogy nekik kettdjiknek az Eszaki-sark nem
volna megfelelé hely. Kivalt akkor nem, ha a jég olvadni kezdene.



Julius ugyanis mindig megfazik, ha nedves a laba. Azonkivul
jegesmedveék is laknak arrafelé, s roluk Julius csak annyit tudott,
hogy szlletésuktél fogva minden reggel rosszkedviien ébrednek.
Balin a kigyok legalabb nem kedvelik az emberek tarsasagat.

Allan szerint nem csoda, hogy a jegesmedve rosszkedv(, ha
egyszer érzi, hogy olvad a laba alatt a jég. Ha a tendencia
folytatodik, és a helyzet tényleg rosszra fordul, kénytelen lesz
elkutyagolni a legkozelebbi szarazfoldig. Ami csak Kanada lehet,
mert az Egyesiilt Allamokban nemrég Uj elndkét valasztottak — Allan
nem is emlékszik, emlitette-e mar ezt Juliusnak. Es az Uj elndk
akarkit nem enged at a hataron.

Ilgen, Julius mar hallotta az Uj elnok hirét. Trump a neve, ha jol
emlékszik. A jegesmedve ugyan fehér, de mégiscsak kulfoldi.
Ugyhogy nincs miben reménykednie.

A fekete tabletbdl szarmazé hirek kozott egyforman akadtak
nagyobb horderejlek és kisebbek is. Sajnos tobbnyire nagyobbak.
Allan ugyan a kisebbeket és szinesebbeket kereste, de a nagyokat
keresés nélklil is megkapta. A bolhaszirén az elefantok is
fennakadnak.

Elete els6 szaz évében Allan soha nem foglalkozott a nagyobb
perspektivakkal. Uj jatékszere most azt kdzolte vele, hogy a vilag,
ugy ahogy van, rettenetes. Es emlékeztette ra, hogy valamikor régen
helyesen dontott, amikor hatat forditott neki és csak a maga sorsaval
torédott.

Visszagondolt fiatal éveire, amikor kifutofioként dolgozott
Flenben, a robbandszergyarban. A gyar munkasainak fele a szabad
idejében a voros forradalom utan vagyakozott, mig a masik fele a
kinaiaktol és japanoktol rettegett. A sarga veszedelem rémképét
olyan regények meg egyeb irasok festették a falra, amelyekben a
fehér emberek vilagat elozonlik a sargak.

Alant nem érdekelték a szinarnyalatok sem akkor, sem a
késObbiekben, amikor a masodik vilaghaboru utan a barna lett a
szinek kozll a legvisszataszitébb. Ugyet sem vetett rd, mint ahogy
arra sem, amikor nem sokkal ezutan a népek egy ideoldgia koré
kezdtek gyulekezni. Ezuttal nem megszabadulni szerettek volna



valamitél, hanem inkabb vagyakoztak valamire. Vilagbékére,
viragosra festett mikrobuszokra és alkalomadtan hasisra. Mindenki
szeretett mindenkit, Allant kivéve, aki nem szeretett senkit és
semmit. A macskaja kivételével. Nem mintha megkeseredett ember
lett volna. Csak ember.

A vilag viragkorszaka addig tartott, amig Margaret Thatcher és
Ronald Reagan a maga orszagaban at nem vette a hatalmat. Ok
sokkal praktikusabbnak tartottak, ha az ember csak magat szereti és
csak a maga eldrejutasaval torédik. Ha kell valaki, akit nem szeret,
erre a célra ott vannak az oroszok. Mas komoly fenyegetés
momentan nem is volt, és amikor Reagan az Grbdl indithatd rakétak
puszta emlegetésével véget vetett a szovjetek kommunista
rendszerének, mindenki nagyon Orult és megnyugodott, kivéve az
emberiségnek az a fele, amelyiknek nem jutott mindennap ennivalo,
és kivéve azt a néhany ezer brit banyaszt, akiktol elvették a
banyaikat. Az ujdonsag az volt, hogy az embernek nem kellett tobbé
szeretnie a felebaratjat, csak elviselnie. El is viselte mindaddig, amig
uUj szelek kezdtek fujdogalni.

A barna szin, talan némi meglepetésre, alattomosan
visszaszivargott a vilagba. Ezuttal nem Németorszagbdl indult hoditd
utjara, legalabbis nem kozvetlenll onnan. Talan nem is kozvetetten.
Hanem egy sor masik orszagbol. Az Egyesiilt Allamok nem tartozott
az elsok kozeé, de uj elndke jovoltabdl hamarosan az élre tort. Hogy
ennek az uj elndknek a lelke mennyire barna, azt nem lehetett tudni,
mert ugy tlnt, naprol napra valtoztatja a szinét. De most nem volt
elég a legvaganyabb legénynek lenni a gaton, most arra is ra kellett
mutatni, milyen kulsé er6k fenyegetik az életszinvonalunkat, ami
nekunk, nyugati fehér embereknek egyszerien jar.

Allan leginkabb a szorakoztatasardl gondoskodd jatékszernek
szerette volna tekinteni fekete tabletjét, de nem tudta megvédeni
magat az osszeflggesektdl, amelyeket kezdett megérteni. Felmerult
benne, hogy elhajitja a tabletet. Csak meég kivarja a nap végét. Meg
még egy napot. Azutan kelletlenul be kellett ismernie maganak, hogy
elkésett vele. Végul a dolgok allasa foglalkoztatni kezdi az embert,
pedig mindeddig a legkevésbé sem izgatta.



— Basszus — motyogta magaban.
— Mi van? — kérdezte Julius.

— Semmi. Csak az, amit mondtam.
— Basszus?

— Igen.



INDONEZIA

Miutan Allan megbékeélt ujdonsult érdeklédesevel altalaban véve a
vilag dolgai irant, fekete tabletje is visszanyerte gazdaja elveszett
bizalmat. Visszatérése alkalmabdl azzal a hirrel koszontotte, hogy
egy norvégiai halastd tulajdonosa sargarépabdl készult tapszerrel
etette a tavaban él6 keszegeket, és amikor az ugyancsak ott él6
csukak megették az ily médon feltaplalt halakat, a husuk rézsaszini
lett. A norvég gazda kifogta a csukakat, és a filézett csukahust
lazacként adta el. A lebukas kockazatat azzal probalta csokkenteni,
hogy a hamisitvanyt kizarolag Namibiaba exportalta, ahol persze
véletlenul akadt egy Oslébol odatelepult nyugdijas élelmiszer-
biztonsagi felugyel6. A felugyeld leleplezte a turpissagot, a norvég
gazdat bortonbe zartak, és Délnyugat-Afrikaban ismét normalis aron
arultak a lazacot.

igy folydogalt az élet. A fekete tablet visszaadta Allan
életkedvét. Mikozben Juliust tovabbra is gyotorte a frusztracio.
Hiszen honapok teltek el ugy, hogy nem tett egyetlen tisztessegtelen
kézmozdulatot sem. Otthon, Svédorszagban kriminalis életének
utolsé éveit a norvég csukalazac-torténet szerényebb valtozatainak
megvaldsitasaval toltotte. Zoldséget importalt tavoli orszagokbdl,
atcsomagoltatta, és svéd aruként adta tovabb. Ezzel sok pénzt
lehetett keresni. A hivos északi klima és a soha le nem nyugvo nap
paratlanul gazdag izarnyalatokat érlelt a paradicsomba és uborkaba.
Ahogy Carl Jonas Love Almqvist, a tizenkilencedik szazad nagy
koltéje irta: ,Svéd kdszmeéte csak sved foldon terem”.

Speciel a koszméte nemigen érdekelte Juliust, kicsi volt iranta a
kereslet. A zold spargaval viszont mas volt a helyzet. Amikor a
tavasz lassan nyarba fordult, az emberek négy-Otszoros arat is
megadtak egy csomag spargaért, ha Svédorszagban termett.



Julius Jonsson svéd spargaja ez id6 tajt Perubdl kerult az
orszagba. Hosszu ideig jol ment az uzlet. Jonsson egyik
viszonteladdja azonban tulsagosan elszemtelenedett, és a gotlandi
spargat j0 Ot héttel azeldtt kezdte arulni a stockholmi Hotorget-
piacon, hogy egyaltalan ellltették volna Gotlandon. Hire ment, hogy
ebben valami turpissag van, amire felfigyelt a svéd élelmiszer-
biztonsagi hatdésag is. Hirtelen ellendrzéseket tartottak szokatlan
helyeken és id6pontokban. Julius rovid idén bellul elvesztett harom
perui szallitmanyt, amelyeket a torvény nevében lefoglaltak és
megsemmisitettek. Raadasul a viszonteladdit — nem ugy, mint Juliust
— le is csuktak. Ez a viszonteladok sorsa.

A torvény hosszu karja a miveletek agykozpontjaig ugyan nem
ért el, Julius mégis beleunt az egészbe. Elege lett a mértéken fellli
sved perfekcionizmusbdl. Tudomasa szerint még senki nem halt bele
abba, hogy perui spargat evett.

Nem, a rendes, munkabdl él6 tolvajoknak ez mar nem éri meg a
faradsagot. Julius inkabb nyugdijazta magat. Inkabb szeszt f6zdogélt
odahaza, elejtett egy-két szarvast, kérdezés nélkul rakototte magat a
szomszéd villanyérajara, de legféképp nem csinalt semmit. Amig
egyszer be nem kopogtatott hozza egy szazéves oregember. Aki azt
mondta, Allannak hivjak, és volt nala egy lopott bérond, amit egy
palinkaval koronazott kellemes vacsora utan nagy nehezen ki is
nyitottak. Kiderult, hogy millidk vannak benne.

Ennek aztan mindenféle kovetkezménye lett. Julius és Allan
sorra lerazta magardl azokat a makacs egyéneket, akik vissza
akartak kapni a pénzuket, és végul eljutottak Bali szigetére, ahol
szép lassan maguk koltotték el a milliokat.

Allan latta, hogy Julius légatja az orrat. Megprébalta feldobni
valamivel unalomtdl senyvedé baratjat, felolvasta neki a fekete
tabletbdl, miféle galadsagokat kovetnek el a vildag minden sarkaban.
Romania, Olaszorszag és Norvégia utan egy reggel Zuma dél-afrikai
elnok is teritékre kerult, mivel maganuszodat és maganszinhazat
épittetett az adofizetbk pénzén. Ez lett a sorsa egy népszerl svéd
énekesndnek is, aki addbevallasaban szolgalati utazasként akart
elkonyveltetni hét estélyi ruhat és tizennyolc par cip6t.



De Juliust ez sem dobta fel. Csinalnia kellene valamit, ha nem
akarja, hogy végleg depresszidoba zuhanjon.

Allan, aki az elmult szaz évben soha nem aggodalmaskodott
semmin, most aggodva nézte baratja vergbdését. Mi lehetne az,
amivel elfoglalhatna magat?

Eddig jutott a toprengésben, amikor segitségére sietett a
véletlen. Egyik este, amikor Allan mar lefekudt, Julius ugy érezte, el
kell tompitania valamiképp a lelkében gyulemlé banatot. Bedllt a
szalloda barjaba, és rendelt egy pohar arakot. Az arak rizsbél és
nadcukorbdl készul, rumize van, és olyan erés, hogy konnybe labad
t6le az ember szeme. Julius mar megtanulta, hogy egy pohartdl a
banat csak felkavarodik, kett6tél viszont mar elparolog. Biztos ami
biztos alapon lefekvés el6tt még fel szokott hajtani egy harmadik
poharral is.

Az elsd esti pohar mar kiurult, s lassan kdzeledett a masodik,
amikor Julius érzékszervei felfogtak, hogy nincs egyedul a barban. A
sorban a harmadik barszéken egy kdzépkoru azsiai férfi ult, 6 is egy
pohar arakkal a kezében.

— Egészség — mondta Julius halkan, és megemelte a poharat.

A férfi valaszul elmosolyodott, majd mindketten felhajtottak az
italt, és elfintorodtak.

— Kezdi bedolgozni magat — mondta a férfi, akinek ugyanolyan
konnyes lett a szeme, mint Juliusé.

— Els6 vagy masodik? — kérdezte Julius.

— Masodik — felelte a ferfi.

— Nekem is.

Kozelebb huzodtak egymashoz, és mindketten ugy dontottek,
kérnek ugyanabbdl egy harmadik poharral is.

Beszélgettek kicsit, azutan a férfi bemutatkozott:

— Simran Aryabhat Chakrabarty Gopaldas - mondta. -
Orvendek!

Julius hosszan nézte a férfit, aki kozolte vele a nevét. Mivel mar
elég arakot vett magahoz, kertelés nélkul kimondta, amit gondolt.

— llyen név nincs.

De van. Kivalt akkor, ha valaki Indiaban sziletik. Simran a tobbi
nevével egyutt azutan kerdlt Indonéziaba, hogy balszerencsésen
végzAbdoé incidensbe keveredett egy nehéz felfogasu apa lanyaval.



Julius bdlintott. A lanyos apak altalaban nehezebb felfogasuak,
mint a tobbi apak. De ett6l még nem kellene olyan nevet viselni, amit
csak egy fél nap alatt lehet kimondani.

Kiderult, hogy a férfi — akit hivtak ahogy hivtak — felettébb
pragmatikus modon tekint tulajdon identitasa kérdésére. De az is
lehet, hogy volt humora.

— Szerinted hogy kéne hogy hivjanak engem?

Julius jol érezte magat a hontalanna valt indiai férfi
tarsasagaban. De ha tovabbra is egyutt akarnak tldogélni és baratok
akarnak lenni, a neveinek ezzel a hosszu soraval ez nem fog menni.

— Gustav Svensson — mondta Julius. — Ez j6 név, kdnnyl
kimondani, kdbnnyen meg lehet jegyezni.

A férfi azt mondta, neki a Simran Aryabhat Chakrabarty
Gopaldas megjegyzése sem jelentett soha nehézséget, de elismeri,
hogy a Gustav Svensson jol hangzik.

— Svéd, ugye? — kérdezte.

Az. Julius ujra bdlintott. Ennél svédebb mar nem is lehetne.

Ez volt az a hely és az a pillanat, amikor az uj uzleti terv
megfogant benne.

Julius Jonsson és Simran Satobbi kezd6d6 baratsagat a harmadik
pohar arak elfogyasztasa szilarditotta meg. Miel6tt az este véget ért
volna, elhataroztak, hogy ujra talalkoznak. Ugyanitt, ugyanebben az
idében, masnap este. Julius egyuttal azt is eldontotte, hogy a
lehetetlen nevil férfit ezentul Gustav Svenssonnak fogjak hivni.
Simran Aryabhat Chakrabarty Gopaldas azt gondolta, hogy neki igy
is jO. Ami azt illeti, az eddigi nevével nem sokra ment.

igy teltek az esték, egyik a masik utan. Az indiai férfi lassan
megbaratkozott Uj nevével. Tetszett neki.

Aznap érkezett a szallodaba, amikor el6szor talalkoztak, a régi
nevén jelentkezett be, és végig ott is lakott, amig Juliusszal
kikovacsoltak jovendd egyuttmikodésuk terveit. Amikor a



szallodaigazgatd egyre emeltebb hangon kezdte emlékeztetni
szamlaja kiegyenlitésének idGszeriségére, Gustav elarulta
Juliusnak, hogy végleg tavozni akar a szallodabdl. Fizetés nélkiil. Es
feltnés nélkul. Az igazgatonak lehetéleg soha nem kell megértenie,
hogy Simran szamlajat hogyan tudna Gustavon behajtani.

Julius azonban megértette. Mikor volna esedékes a tavozas?

— Legjobb volna negyed éran belul.

Julius ezt is megértette. Am nem akarta elvesziteni Uj baratjat,
ezért neki adta a telefonjat, amit Allantdl kapott.

— Ez legyen nalad, hogy elérjelek. Majd hivlak a szobambal.
Indulj. A konyhan keresztll tavozz, én is igy csinalnam.

Gustav megfogadta Julius tanacsat, és eltavozott. Még aznap
este elOkerult a szallodaigazgato, miutan egy ora hosszat bolyongott
az épuletben, és kereste az indiai vendéget, akinek immar nyoma
veszett.

Julius és Allan nyugagyban, a megfelel6 itallal a kezUkben a
tengerparton uldogéltek, és nézték a naplementét. Az igazgato
elnézést kért a tolakodasért, de valamit kérdezni szeretne Juliustol.

— Nem latta-e véletlenil Jonsson ur a Simran Aryabhat
Chakrabarty Gopaldas nevi{ vendéget? Eszrevettem, hogy az utdbbi
id6ben tobbszor is beszélgettek egymassal itt a szallodaban.

— Simran kicsodat? — kérdezte Julius.

Juliusnak és Gustav Svenssonnak a tovabbiakban mashol kellett
talalkozniuk, nem a szallodaban, ha uzleti megbeszélést akartak
tartani. A szallodaigazgatd ugyan nem kérhette szamon az eltint
vendéget Jonssonon, am ez nem akadalyozhatta meg abban, hogy
novekvd gyanakvassal figyelie a svéd urakat. Ok jéval nagyobb
veszteséget okozhatnak szamara. Eddig rendesen fizettek, de a
jelenlegi tartozasuk nagyobb volt a szokasosnal, és ilyen esetben
nem art az évatossag.

Jonsson és Svensson inkabb Denpasar kozpontjaban, egy
piszkos lebujban tartottak meg talalkozoikat. Gustavrol kiderult, hogy
nagyjabdl éppugy szeret lopni, mint Julius. Otthon Indiaban éveken



at abbdl élt, nem is rosszul, hogy autdkat bérelt, kicserélte a
motorjukat, majd az autokat visszaadta a kolcsonz6knek. Azok
sokszor csak honapokkal késébb jottek ra, hogy jarmiveik hét évvel
oregebbek lettek, és fogalmuk sem volt, kire gyanakodjanak a sok
szaz bérld kozul. Vagy talan a személyzet tagjai kozul?

A szép autdk annak idején mindennapos részei voltak Gustav
életének. Raadasul Gustav rajott, hogy minél szebb az autdja, annal
jobbak az esélyei a szép lanyoknal. A képlet tobbszor is helyesnek
bizonyult. Utoljara annyira helyesnek, hogy el kellett hagynia az
egész autdagazatot, a lanyt, és magat Indiat is, mivel a lany teherbe
esett. A lany apjardl kiderult, hogy katona és orszaggyulési
képviseld, és amikor Gustav stratégiai okokbdl ugy dontétt, hogy
megkéri a lanya kezét, az apa megfenyegette, hogy rakuldi a hetedik
gyalogos hadosztalyt.

— Ostoba fajanké — mondta Julius. — Miért nem gondolt a lanya
jovojére?

Gustav egyetértett vele. Sulyosbitotta a helyzetet még az is,
hogy az apa észrevette, hogy amig szolgalati uton volt
Szingapurban, a hathengeres BMW-je atalakult négyhengeressé.

— Es téged okolt érte?

— Igen. De nem volt ra bizonyitéka.

— Artatlan voltal?

— Ez nem tartozik ide.

Gustav Svensson 0Osszefoglalasképp megjegyezte, hogy nem
banja, hogy Simran Aryabhat Chakrabarty Gopaldas elkoltozott
ebbdl az arnyeékvilagbal.

— Csak kar, hogy mar nem fizethette ki a hotelszamlajat.
Egészségedre, kedves baratom.

Nem sokkal azutan, hogy a szalloda barjaban szerencsésen
megismerkedtek egymassal, Julius Jonsson a bdérondben lévo
maradék pénz jelentés részének felhasznalasaval és uj partnere,
Gustav Svensson kozremikodésével megvett egy spargaultetvényt
fenn a hegyekben. Julius iranyitotta az Uzletet, Gustav volt a



munkavezetd, az Ultetvényen pedig a szegény helybeliek
hajladoztak a foldeken.

Korabbi kapcsolatainak felhasznalasaval Julius és Uj tarsa
,Gustav Svensson helyben termelt spargajat” kék-sarga szinl csinos
csomagolasban Svédorszagba exportalta. Julius és korabban
egészen mas nevet viseld partnere sehol nem allitotta, hogy a
sparga sved volna. Ennek a sparganak csak az ara volt sved,
valamint indiai termel6jének a neve. A perui projekttdl eltéréen a
vallalkozas nem volt annyira torvénytelen, mint ahogy az Julius
kedvére lett volna, de hat nem lehet minden tokéletes. Azonkivul
sikerult Gustavval kdzosen egy arnyalatnyival talan torvénytelenebb,
kiegészitd Uzletagat is létrehoznia. A svéd sparganak olyan jo hire
volt a vilagban, hogy még a Gustav altal termelt balinéz alfajat is
érdemes volt Svédorszagba érkezése utan uj ladakba atcsomagolni
és tovabbexportalni a vilag kulonb6zé részeiben mikodé
luxusszallodakba. Példaul Baliba. Az ottani prémiumkategorias
hotelek mindent megtettek nemzetkdzi j6 hiruk megdrzése
érdekében, és megérte nekik néhany rupiaval tobbet kolteni, ha nem
a helybeli vizes fajtat akartak felszolgalni.

Allan orult, hogy baratja visszanyerte régi formajat. Az élet ujra
élhetd lehetett volna mind Julius, mind fekete tablettel felszerelkezett
szazéves barata szamara, ha a bérondjukben  lévd
kiapadhatatlannak latszé pénzforras nem kezdett volna kiapadni. A
spargaultetvény ugyan mar termelt némi jovedelmet, de a két barat
lakhelyéul szolgalé luxushotel tovabbra sem adta ingyen a
szolgaltatasait. A szalloda éttermében a Svédorszagbdl importalt
sparga is egy vagyonba kerult.

Julius egy ideje mar megprobalta szembesiteni Allant vagyoni
helyzetiuk megrendulésével. De soha nem nyilt ra alkalom. Egészen
a mai reggelig. Allan majszolgatas kozben szokasa szerint a tabletjét
nézegette, amelyben a legfrissebb hiradas a testvéri szeretetrdl
szolt. Eszak-Korea vezetéje, Kim Dzsongun a hirek szerint éppen
most mérgeztette meg a testvérét egy malajziai repulétéren. Allan
azt mondta, nincs tulsagosan meglepve, mert valamikor dolga volt
Kim Dzsongun apjaval. Es nagyapjaval.



— Ami azt illeti, az apja és a nagyapja is el akart tetetni lab alol —
idézte fel a régi idoket. — Ma mar egyikik sem él, én viszont itt GlOk.
igy van ez.

Julius megszokta, hogy idénként kulénds dolgok bukkannak fel
Allan multjabdl, és mar nem lep6dott meg semmin. Ezt a torténetet
éppenséggel hallotta is, csak elfelejtette.

— Talalkoztal az észak-koreai vezér apjaval? Es nagyapjaval? Te
hany éves vagy tulajdonképpen?

— Szaz. Mar benne vagyok a szazegyedikben — felelte Allan. —
Ha nem vetted volna észre. Kim Dzsongil és Kim Ir Szen volt a
nevuk. Az egyik még gyerek volt, de nagyon duhos gyerek.

Julius ellenallt a kisértésnek, hogy tovabb kérdezbskodjon.
Inkabb arra terelte a sz6t, amir6l mar kezdettél fogva beszélni
szeretett volna.

A dolog ugy all, ahogy ezt 6 mar korabban is jelezte, hogy a
pénzzel teli b6érondjukbél lassacskan ures bérond lesz. Azonkivul két
és fél honapja nem fizettek a szallodanak sem. Julius gondolni sem
mer ra, mekkora lehet az a szamla.

— Hat akkor ne gondolj ra — javasolta Allan, és még egy falatot
tett a szajaba az enyhén csipds nasi gorengbdl.

Surgetébb problémat jelentett a hajokolcsonzd, aki kijelentette,
hogy nem hitelez tovabb, és ha Karlsson ur és Jonsson ur nem
egyenliti ki a tartozasat egy héten belul, kitekeri a nyakukat.

— Hajékolcsonz6? — kérdezte Allan. — Talan hajot
kolcsonoztunk?

— Luxusjachtot.

— Vagy ugy. Az is hajo?

Julius ezutan bevallotta, hogy meg akarta lepni valamivel Allant
a szazegyedik szuletésnapjan, de anyagi lehetéségeik nem teszik
lehetévé a Harry Belafonte-szinvonalu GUnneplést.

— Vele mar talalkoztunk egyszer — mondta Allan. — A
szuletésnapi unneplések pedig nekem soha nem szoktak bejonni,
ugyhogy emiatt ne légasd az orrod!

De Julius légatta. Allannak tudnia kell, hogy milyen sokat
szamitott neki Belafonte meghivasa. O se mai gyerek, de még soha
senki nem szerzett neki olyan kellemes meglepetést, mint Allan
annak idején.



— Pedig nem is én énekeltem — mondta Allan.

Julius mindenképp ragaszkodni akart az Unnepléshez, mar
tortat is rendelt abbdl a cukraszdabdl, amelyik hajlandé volt hitelbe
elkésziteni. Azutan egy hélégballonos kirandulas is var meég rajuk a
szépen zoldelld sziget folott a Iégballon pilotaja és két Uveg pezsgd
tarsasagaban.

A légballon Otlete tetszett Allannak. De mi volna, ha a tortarol
lemondananak, ha egyszer ennyire sporolniuk kell? A szazegy
gyertya is nyilvan egy csomo pénzbe kerulne.

A kOz0s kassza nem bir ki szazegy gyertyat, mondta Julius.
El6z6 este belenézett a bérondbe, megszamolta, mennyi maradt
még benne. Azutan megproébalta felbecsulni, mennyivel tartozhatnak
a szallodanak. A jachtbérlésert jaré tartozasukat nem is kellett
felbecsulnie, mert a kdlcsonzb egészen pontosan kdzolte vellk.

— Mindent egybevetve, attdl tartok, a hianyunk legalabb
szazezer dollar lehet — jelentette be Julius.

— Gyertyaval vagy gyertya nélkul? — kérdezte Allan.



INDONEZIA

A szazéves ember mindig nyugtatd hatast gyakorolt a kornyezetére,
a torténelem folyaman csak néhany kivételes esetben boritott ki
mindenkit maga korul. Példaul amikor Sztalinnal talalkozott 1948-
ban. Aminek 6t év munkatabor lett a kovetkezménye. Az észak-
koreaiak sem oOrultek a tarsasaganak, amikor néhany évvel kés6bb
oda vet6dott hozzajuk.

Mindez mar a mult. Most ravette Juliust, hogy el6bb a tervek
szerint megunneplik a szazegyedik szuletésnapjat (féként mert
Julius annyira szerette volna), és azutan keritenek sort anyagi
helyzetuk felmérésére. A dolgok altalaban elrendezbdnek. Kis
szerencsével még az is lehet, hogy egy ujabb pénzzel teli bérond
akad az utjukba.

Julius ebben nem bizott, bar Allan tarsasagaban soha nem
lehetett tudni. Nehéz helyzetik ellenére elfogadta Allan javaslatat,
hogy a légballonos kirandulasra két Uveg pezsgd helyett négy
uveggel vigyenek magukkal. Mi van, ha szélcsond fogadja &ket
odafent? Valamivel el kell Gtniuk az idét.

— Vigyunk szendvicseket is? — vetette fol Julius.

— Minek? — mondta Allan.

A szallodaigazgatdé mostanaban szemmel tartotta oreg vendégét és
meég oOregebb tarsat. Rendezetlen szamlajuk 0Osszege mar
meghaladta a szazotvenezer dollart. Az 6sszeg ugyan csak toredéke
volt annak, amit az igazgat6 a bdkezl skandinav vendégeken
megkeresett az elmult években, de azért eleggé nagy ahhoz, hogy
veszni hagyja. Ugyhogy bizonyos intézkedéseket kellett
foganatositania. Néhany napja, vagy pontosabban néhany éjszaka
Ota egy feérfi 6rkodott diszkréten az urak luxusbungaldja kozelében,



azt figyelte, nem masznak-e ki az épulet valamelyik Uvegezetlen
ablakan és nem tlinnek-e el.

Az igazgatd ugyanakkor bizonyos megbecsuléssel is gondolt
Jonsson eés Karlsson wurakra. Az el6bbi hihetbnek latszo
magabiztossaggal kozolte vele, hogy ujabb pénzek beérkezésére
szamitanak még a hét vége elétt. Es igaz, ami igaz, Jonsson maskor
sem fizetett pontosan, szerette halogatni, ameddig csak lehet. Talan
csak errél van szd, hogy nem szivesen valik meg a pénzétdl. Ki
nincs igy ezzel?

Az igazgatd mindent figyelembe véve azt az észszerl és
stratégiai szempontbdl indokoltnak latsz6 megoldast valasztotta,
hogy kivar, és j0 képet vag az idésebb vendég szuletésnapjanak
tengerparti megunnepléséhez és a tortahoz. Néhany szoval meg
kOszonteni is hajlando.

Az Unnepelten, Juliuson és a szallodaigazgaton kivul a szuletésnapi
bulin jelen volt még a bérelt Ieégballon pilétaja is. Gustav Svensson is
szivesen jelen lett volna, de volt annyi esze, hogy nem jott el.

A légballon fel volt toltve, és készen allt az indulasra. Egyedul
egy palmafahoz erésitett egyszerl horgony tartotta vissza attol, hogy
fogja magat, és elrepuljon. A ballongaz megfelel6 hé&fokanak
beallitasardl a légballon pilotajanak kilencéves fia gondoskodott
ugyancsak Kkelletlentl, mert sokkal inkabb tartézkodott volna a
néhany méterrel tavolabb feltalalt szuletésnapi torta kozelében.

Allan homlokat rancolva nézte a szazegy felesleges gyertyat.
Micsoda pazarlas! Kidobott pénz! Es idé! Hosszu percekig tartott,
amig Juliusnak sikerult mindet meggyujtania a szallodaigazgaté
arany ongyujtéjanak segitségével (amely a mivelet végén Julius
zsebében kotott ki).

A torta mindenesetre finom volt. A pezsg6 pedig pezsgd, ha
nem is grog. Allan azt gondolta, hogy lehetne ennél rosszabb dolga
is.

Lett is. A szallodaigazgatd ugyanis megkocogtatta a poharat,
jelezte, hogy beszélni akar.



— Mélyen tisztelt Karlsson ur! — mondta.

Allan félbeszakitotta.

— Kb6sz6nom, igazgato ur! Igazan nagyon kedves. De hat mégse
alldogalhatunk itt valamennyien a kovetkez6 szuletésnapomig. Nem
kellene most mar beszallnunk a légballonba?

A szallodaigazgato zavartan elhallgatott, Julius intett a légballon
pilétajanak, aki nyomban letette a kezében tartott tortaszeletet.
Mégiscsak azeért van itt els6sorban, hogy dolgozzon.

— Vettem! Megyek, és felhivom a repulétéri meteoroldgiai
szolgalatot. Meg kell érdekl6dnom, hogy a széljaras tovabbra is
rendben van-e. Mindjart itt leszek.

Az Unnepi beszéd veszeélye elharult. Eljott a beszallas pillanata.
Ez még egy szazegy éves embernek sem jelentett nehézseget.
Minddssze egy hordozhato lépcsé hat fokat a kosar kulsé oldalan, és
egy hasonlo, kisebb alkalmatossag harom lépcséfokat beldl.

— Szevasz, kisoreg — mondta Allan, és megborzolta a kilencéves
segeédpiléta hajat.

A fiu csak egy halk ,j6 napot’-tal valaszolt. Tudta, hogy mi a
dolga, és tudta, hogy ért ahhoz, amit csinal. A horgonyra most, hogy
a kosar sulyat a kulfoldiek jelentésen megndvelték, mar nincs
szUkség.

Julius megkérte a fiut, mutassa meg, hogyan mikodik a
szabalyoz0, és megtudta, hogy a hdlégballon repulési magassagat a
gazcsO végen lévd piros fogantyu elforditasaval lehet modositani.
Indulaskor jobbra kell forditani. Leszallaskor pedig vissza, balra.

— EI6bb jobbra, azutan balra — mondta Julius.

— Igen, uram — mondta a fiu.

Ekkor harom dolog tortént egyidejlleg, néhany masodperc
leforgasa alatt.

Egy:

Allan latta, hogy a kilencéves gyerek vagyakozo pillantasokat
vet a tortara, és javasolta neki, hogy fusson oda, és vegyen
maganak belble. Tanyér és evbeszkoz ott van az asztalon. A fiunak
nem Kkellett kétszer mondani. Kiugrott a kosarbdl, miel6tt Allan
befejezte volna a mondatot.

Kett6:



Julius probaképp elforditotta a piros fogantyut balra is és jobbra
is, de olyan erésen, hogy a fogantyu a kezében maradt.

Harom:

A pildta kilépett a szalloda kapujan, csalodottnak latszott, és
fejét csovalva bejelentette, hogy varniuk kell a felszallassal, mert a
szeél épp most fordul északi iranyba, ami a légballon utjat
kedvezdbtlenul befolyasolhatja.

Ezutan még harom dolog tortént, szintén nagyjabdl egyidejlileg.

Egy:

A pildta észrevette, hogy kilencéves fia épp egy nagy szelet
tortat tom magaba, és Ol leszidta szegény gyereket, amiért elhagyta
a helyét.

Kettd:

Julius atkozdédva nézte a kezében maradt piros fogantyut. A
meleg szabadon aramlott felfelé a ballonba, amely...

Harom:

... emelkedni kezdett.

— Allj! Mit mivelnek? — kialtotta a piléta.

— Nem én tehetek rdola, hanem ez az atkozott fogantyu -
kialtotta vissza Julius.

A légballon harom meter magassagba emelkedett. Aztan négy
meéterre. Aztan oOtre.

— Ez mar igen! — mondta Allan. — Egészen jol alakul a buli.



INDIAI-OCEAN

Hosszu ideig tartott, amig Karlsson, Jonsson és a légballon olyan
messzire szallt a nyilt tenger folé, hogy mar nem hallottak a piléta
kialtozasat. Pedig széliranyban allt.

Meég akkor is lattak egy ideig, hogy vadul I6balja a karjat, amikor
a hangjat mar nem hallottak. Lattak mellette a szalloda igazgatdjat
is. O kevésbé l6balta a karjat. De 8 is szerencsétlennek latszott.
Vagy még szerencsetlenebbnek. Mégiscsak szazotvenezer dollarjat
vitte a szél egyre messzebb, egyre tavolabb. A kilencéves fiu pedig,
mig a tobbiek massal voltak elfoglalva, visszaoldalgott a tortahoz.

Néhany perccel kés6bb mar szarazfoldet sem lehetett latni
sehol. Julius abbahagyta az atkozddast a piros fogantyd miatt.
Miutan sehogy sem tudta visszailleszteni a helyére, inkabb kihajitotta
a kosarbol.

A gazlang folyamatosan és megallithatatlanul lobogott. Igazabal
nem is volt baj, kulonben mindenestll belepottyantak volna a
tengerbe.

Julius  korulnézett. A gaztartaly masik oldalan egy
navigatorkészuléket talalt. Ennek nagyon megorult. Kormanyozni
ugyan nem lehetett vele a Iégballont, de legalabb megtudhattak,
szamithatnak-e valamelyik iranybdl szarazfold felbukkanasara.

Mikozben Julius a foldrajzi helyzetiket tanulmanyozta, Allan
kinyitotta az elsé Uveg pezsgbt a négybdl, amelyeket magukkal
hoztak.

— Pa! — mondta, amikor a dugo kirepult a kosarbal.

Julius ugy érezte, Allan nincs tisztaban a helyzet
komolysagaval. Elvégre sejtelmuk sincs, merre tartanak.

Allan szerint van.

— Annyiszor korbeutaztam mar a Foldet, hogy nagyjabdl
megtanultam, mi hol van rajta. Ha a szél tartja az iranyt, par hét



mulva megérkezunk Ausztraliaba. De ha iranyt valtoztat, akkor az ut
egy-két héttel tovabb tarthat.

— Es akkor hol fogunk kikétni?

— Hat nem az Eszaki-sarkon, mert oda nem akartal menni.
Hanem a Délin.

— Hogy a francba...? — kérdezte Julius, de nem tudta befejezni.

— Jol van na, fogd a poharad. Igyunk az egészségunkre a
sziiletésnapomon. Es ne izgasd magad. Nem repiiliink a Déli-sarkra,
a gaz sokkal hamarabb kifogy a tartalybol. Gyere, ulj le.

Julius ugy tett, ahogy Allan mondta, engedelmesen ledllt tarsa
mellé a padra, és ures tekintettel bamult maga elé. Allan latta rajta,
hogy aggodik. Hogy rafér némi biztatas.

— Nem tul j6k a kilatasaink, oregfiu. De én mar sokszor kerultem
hasonlé helyzetbe, és mégis itt vagyok. Meglatod, megfordul még a
szel. Vagy mit tudom én.

Allan rendithetetlen nyugalma oldotta kissé Julius szorongasat.
A maradékot talan ra lehetne bizni a pezsgbére.

— Add ide az Uveget, kérlek — mondta halkan.

Nem bajlodott a poharral, négy hatalmas kortyot ivott az
uvegbdl.

Allan jol mérte fel a helyzetet, a gaz kifogyott, miel6tt szarazfold tint
volna fel a lathataron. A tartaly kohogni kezdett, a lang egy darabig
csapkodva lobogott, azutan kialudt éppen egy idében azzal, hogy a
két barat elfogyasztotta az elsé Uveg pezsg6t.

Szép lassan ereszkedtek lefelé az Indiai-6cean ezen a napon
szeliden fodrozodo hullamaira.

— Mit gondolsz, tud uszni a kosar? — kérdezte Julius, mikdzben
egyre jobban kozeledtek a viz szinéhez.

— Mindjart meglatjuk — felelte Allan. — Ide nézz!

A szazegy éves Allan kozben felturta a piléta vészhelyzetekre
tartalékolt mentéladajat. Most eléhuzott bel6le egy vadonatuj piros
fogantyut a gazszabalyoz6hoz.

— Kar, hogy nem akkor talaltuk meg, amikor még hasznat
vehettiik volna. Es ehhez mit szolsz?

Két jelzbrakétat huzott eld.



A kényszerleszallas a tengeren jobban sikerult, mint ahogy azt Julius
remeélni merte. A Iégballon kosarat a sebessége és a sulya mintegy
félméternyire nyomta le a viz szine ala, aztan negyvenot fokos
szbgben megd6lt, majd visszabillent, és békésen himbalozni kezdett,
mint valami tuta;.

A két oreg a becsapodas lenduletetél egymasba gabalyodva
bezuhant a kosar egyik sarkaba. Julius hamar feltapaszkodott, kést
rantott, és gyorsan levagta a kosarrdl a vizen szétterul6, immar
teljesen haszontalan ballon tartokoteleit, €s igy elejét vette, hogy a
lassan sullyedni kezd6 textilia magaval huzza a kosarat és utasait a
mélybe.

— Ugyes vagy — dicsérte baratjat Allan a kosar sarkabdl.

— Koszondm — mondta Julius, és felsegitette tarsat a padra.

Julius ezutan leszerelte a nehéz aggregatort, és a gaztartallyal
€s a négy tartokarjaval egyutt behajitotta a tengerbe. Ezzel legalabb
otven Kkiloval konnyebbé tette az egész usz6 alkalmatossagot.
Letorulte homlokardl az izzadsagot, és lellt baratja mellé a padra.

— Hogyan tovabb? — kérdezte.

— Azt hiszem, legjobb, ha most megiszunk még egy uveg
pezsgd6t, mielbtt kijozanodunk. Nem tudnad felkildeni az egyik
jelzérakétat, amig én kibontom a pezsg6t?

A kosar oldalan mar szivarogni kezdett a viz, de csak annyira,
hogy Allan adott még par o6rat maguknak, mielétt elsullyednének.
Vagy akar tobbet is, ha talalnak valami alkalmas eszkozt a viz
kimeregetésére.

— Két 6ra alatt sok minden térténhet — mondta.

— Mint példaul?

— Vagy nem sok minden. Vagy semmi.

Julius kinyitotta az els6 jelz6rakéta dobozat, és megprobalt
kihamozni valamit az indonéz nyelvi hasznalati utasitasbal.
Szalonspicces volt, tehat nem annyira kétségbeesett, mint
amennyire lennie kellett volna. Egyfelél tudta, hogy hamarosan meg
kell halnia. Masfel6l egy olyan ember tarsasagaban volt, aki
alighanem halhatatlan. Akit nem végeztetett ki Franco tabornok, akit
nem itélt életfogytiglani bortdnblntetésre az amerikai bevandorlasi



hatdésag, akit nem fojtott meg Sztalin elvtars (még ha nem sokon
mulott is), akit nem tett el lab alol sem Kim Ir Szen, sem Mao Ce-
tung, akit nem végeztek ki az irani hatarérok, akinek huszonot éven
at tartd hideghaborus kettdésligynoki élete soran a haja szala sem
gorbult (egyre gyérulé Ustokén), akit nem pusztitott el Brezsnyev
aporodott lehelete, s akit Nixon elnOk bukasa sem rantott magaval a
mélybe.

Semmi mas nem utalt arra, hogy Allannak a sok kudarc utan
talan most mégis sikerul meghalnia, mint az a tény, hogy egy lassan
sullyed6 fonott kosarban ul az Indiai-6ceanban valahol Indonézia,
Ausztralia és az Antarktisz kozott. De ha a szazegyedik
szuletésnapjat Unnepl6 Oregember ezt is tuléli, akkor Julius okkal
feltételezhette, hogy a potyautas is osztozik sorsaban.

— Azt hiszem, csak ezt kell meghuzni — mondta, és a jo zsinort
huzta meg a rossz iranyba, mire a jelz6rakéta belefurédott a vizbe,
és megtett még vagy szaz métert lefelé, miel6tt kimult volna.

Julius azon a ponton volt, hogy feladja. Allan azonban
felbontotta a kovetkezd Uveg pezsgdt, atnyujtotta baratjanak, és
kérte, igyon néhany kortyot — ha nem akar poharbdl, akkor Uvegbdl
—, mert latszik rajta, hogy rafér.

— Azutan megprobalkozhatnal a masodik rakétaval. De inkabb
felfelé iranyitsd, szerintem ugy jobban latszik.



INDIAI-OCEAN

A Becsiilet és er6 nevl eészak-koreai teherhajo a hivatalos papirok
szerint harmincezer tonna gabonat szallitott Havannabdl Phenjanba.
A kevésbé hivatalos megbizas szerint Madagaszkartdl délkeleti
iranyban lassitania kell a sebességét, és az éjszaka leple alatt fel
kell vennie négy Kkil6 dusitott urant. A kuldemény Kongobdl
szarmazik, futarok adtak kézrél kézre Burundin, Tanzanian és
Mozambikon keresztul az afrikai kontinenstél keletre fekvd szigetig,
amelynek partjai mellett a Becslilet és erének okvetlenul el kellett
haladnia.

Az észak-koreaiak tudtak, hogy szemmel tartjak &ket. Alig
néhany évvel ezelbtt egy masik, akkor éppen olajat szallitd
teherhajojuk benn ragadt a felkel6k altal ellendrzott egyik libiai
kikotbben, és a kapitanynak csak egy nagyobb 0Osszegl
megvesztegetéssel sikerllt elérnie, hogy elengedjék O6ket. Ha
Kubabdl hazafelé tartva érintenék Szomaliat, Irant vagy valamelyik
hasonlé hirnévnek oOrvend6 orszagot, minden bizonnyal
szamithatnanak ra, hogy ENSZ-ellenérok vizsgalnak at hajéjukat a
nyilt tengeren. Erre mar volt példa, utoljara Panama kozelében.
Akkor  repulégépmotorokat és  csucsmindségl  elektronikai
berendezéseket talaltak a gabona ala rejtve, amivel megsértették a
buszke népi demokracia ellen életbe léptetett ENSZ-embargot. A
koreaiak felhaborodottan koézolték a vilaggal, hogy a motorokat és
elektronikai berendezéseket nem 6k rejtették a gabona ala, hanem a
vilag.

Ez alkalommal a masik iranyban indultak el Kubabdl hazafele,
végtére is a Fold gdombolyl. A hivatalos magyarazat szerint a népi
demokratikus koztarsasag nem hagyja magat még egyszer
ugyanugy megseérteni, mint annak idején Panamaban. Azt, hogy
utk6zben mas dolguk is van, nem kototték a vilag orrara.



Eddig minden inkabb rendben volt, mintsem ne lett volna. Pak
Csongun kapitany elsdé osztalyu gabonaval rakta meg a hajot, ami
ugyan hidegen hagyta a Nagy Vezetdét, mert 6 massal szokta
teleenni magat. A rakomany része volt meg ezenkivul egy észak-
koreai gyartmanyu diplomatataskaban négy kil6, olomtokba zart,
dusitott uran is. Az uran alapvetd fontossagu szerepet jatszott az
amerikai kutyak és a harmincnyolcadik szélességi fok alatt él6 dél
szovetseégeseik ellen folytatott harcban. A mennyiség, a négy kilo
arra persze nem volt elég, hogy erre épitsék a nemzet jovéjét, de
nem is ez volt a cél. Probavasarlasnak szantak, a szallitasi
utvonalak biztonsagossagat tesztelik vele. Ha minden siman megy, a
mennyiseget sokszorosara lehet novelni, ezt az oroszok megigertek.

Pak kapitany szinte a bdrén érezte, hogy az imperialistak
muholddal kovetik hajoja utjat Phenjanba, mindig készen arra, hogy
valami okot talaljanak a helyszini ellen6rzésre, a piszkaldédasra, a
megalazasra.

Pak a parancsnoki kabin pancélszekrényében Orizte a
diplomatataskat, a gaz ellen6rok azonban altalaban megtalaljak,
amit keresnek, ha egyszer feljutnak a hajora. Egyelére azonban
semmi nem utalt arra, hogy ez a veszély fenyegetné. Eddig nem
kovetett el semmiféle hibat. Hamarosan mar semmi nem
akadalyozhatja meg a kapitanyt a dics6 hazatéeresben.

Pak Csongunt a fedélzetmester zokkentette ki gondolatmenetébdl,
amikor kopogtatas nélkul benyitott kabinjaba.

— Kapitany! — mondta. — Vészjelz6 rakétat lattunk négy tengeri
merfoldre északra. Mit tegyunk? Ne vegyuk észre?

A rohadt életbe! Pedig mostanaig milyen jol alakult minden!
Egymast kergették a gondolatok a parancsnok fejében. Lehet, hogy
csapda? Valaki meg akarja szerezni az urant? Legjobb lenne nem
észrevenni, természetesen, ahogy a fedélzetmester javasolja.

Vannak azonban olyanok, akik biztosan lattak: az atkozott
amerikaiak. Az Urb6l. Nyilvan le is fényképezték. Egy észak-koreai
hajo nem segit a bajbajutottakon — ami a tengerjog megsértése,
raadasul hatalmas PR-kart okoz a Nagy Vezetonek (Pak kapitanyt
pedig kivégzik).



Nem, a legkisebb kockazatot mégiscsak az jelenti, ha megnézik,
honnan jon a vészjelzeés.

— Mit képzel, fedélzetmester! — mondta Pak Csongun. — A
Koreai Népi Demokratikus Koztarsasag keépvisel6i nem hagyjak
cserben a bajbajutokat. Iranyt valtoztatunk, és el6készitjuk a
mentdakciot. Ez parancs!

A fedélzetmester ijedten tisztelgett, és kihatralt a kabinbdl.
Atkozta magat, amiért nem tett lakatot a nyelvére. Ha a parancsnok
jelenti az esetet, az 6 karrierjének vége. Jo esetben.

A kosarban mar bokaig ért a viz. Allan az Olében tartotta fekete
tabletjét, és csodalkozva latta, hogy még itt is mikodik, a nagy
semmi kozepén.

— Ezt hallgasd meg! — mondta.

Elujsagolta baratjanak, hogy ujabban mar nemcsak az elndkok
jaratjak le magukat szégyenteljesen a vilagban, mint példaul Robert
Mugabe Zimbabwében, aki Afrika-ellenes tevékenységnek
nyilvanitotta a homoszexualitast, és a melegeket tiz év
bortonbuntetéssel kivanta jobb belatasra birni. Most az tortént, hogy
Mugabe felesége egy hosszabbitokabellel esett neki egy lanynak,
akit egy szallodai szobaban egy agyban talalt a sajat fiaval, az ifjabb
Mugabéval. A csaladban a jelek szerint a heteroszexualitas sem
orvend nagy népszerisegnek.

Julius tulsagosan kaba volt ahhoz, hogy véleményt formaljon az
uj hirrel kapcsolatban, épp kérni szerette volna baratjat, hogy fogja
mar be a sz3jjat, és hagyja 6t nyugodtan meghalni, amikor hirtelen
egy kodkurt tavoli hangja zokkentette ki gondolataibol. Mindketten
észrevették, hogy a lathataron feltinik egy hajo. Egyenesen feléjuk
tart.

— Megall az ész — mondta Julius. — Ezt is tuléled, Allan.

— Ugy tiinik, te is — mondta Allan.



A két oreg nem vitt fel magaval mast a hajéra, csak a fekete tabletet
és az utolsdé Uveg pezsg6t. Allan egyik kezében a tabletet, a
masikban a pezsgbt tartotta, amikor Julius tarsasagaban a
parancsnok elé jarult a felsé fedélzeten.

— JO napot, kapitany ur — mondta el6szor angolul, aztan oroszul,
mandarin nyelven és spanyolul.

— J6 napot — valaszolta dobbenten a kapitany angolul.

Tudott oroszul és mandarin kinaiul, és a sok kubai fuvar utan
valamennyire spanyolul is, de angolul egyedul 6 tudott a hajon, és
0sztonosen ugy érezte, minél kevesebben értik, amit beszél, annal
jobb. Legalabbis addig, amig ilyen zavaros a helyzet.

Pak kapitany kozolte a hajotorott urakkal, hogy megmentésuket
és életiket a Koreai Népi Demokratikus Koztarsasagnak és els6
szamu vezetdjének koszonhetik.

— Kérem, tolmacsolja udvozletemet és kodszonetemet a Nagy
Vezetbnek, amikor legkozelebb talalkozik vele — mondta Allan. —
Vajon hol tudnanak minket lerakni utkdzben? Legjobb volna
Indonéziaban, ha nem okoz nagy nehézséget, mert nincs nalunk
semmiféle igazolvany, és anélkul ugyebar bajosan lehet atlépni a
hatarokat.

Bizony, Pak kapitany tudta, mennyire bajosan. Kivalt abban az
orszagban, ahonnan 6 jon. De ez meég nem ok arra, hogy
baratsagosan elcseverésszen a nyilt tengeren egy kosarbdl
kimentett idegen urakkal. Es semmiképp sem a legénység
jelenlétében, barmilyen nyelvrdl legyen is szo.

— Mint parancsnoknak az ut folyaman a szabalyok szerint
kotelességem gondoskodni a hajé rakomanyanak biztonsagardl, és
védenem a rakomany tulajdonosanak érdekeit. Ugyanezen
szabalyok szerint kotelességem a hajot a legrovidebb idén belul a
rendeltetési helyere eljuttatni.

— Ez mit jelent? — kérdezte aggodva Julius.

— Azt jelenti, amit mondtam — felelte a kapitany.

— Azt jelenti, hogy nem szandékozik elengedni minket, mieldtt
megérkeznénk Phenjanba — mondta Allan.

Juliusnak egy porcikaja sem kivankozott Eszak-Koreéaba.

— Kedves kapitany ur — mondta. — Van nalunk véletlenul egy
uveg pezsgd, arra gondoltunk, milyen jol jon majd, ha valaki



megment benninket, mint ahogy ez most meg is tortént. Nem
annyira hideg, mint kellene, de ha kapitany ur nem veszi rossz
néven, szivesen megosztanank oOnnel. Megismerkednénk
egymassal, és meg talan valami megoldast is talalnank a
helyzetlnkre.

Jol mondja Julius, gondolta Allan, és mintegy tamogataskent
felemelte a kezében tartott pezsgbsiuveget.

A parancsnok kivette Allan kezébdl az Uveget, és kozolte, hogy
elkobozza, mivel a hajon alkoholfogyasztasi tilalom van érvényben.

— Alkoholfogyasztasi tilalom? — értetlenkedett Julius.

Alkoholfogyasztasi tilalom?, gondolta Allan, és azt fontolgatta,
megkeri, vigyék vissza a kosarba.

— Az uraknak két 6ra mulva kihallgatason kell megjelenniuk,
adatfelvétel ceéljabdl. Nincsenek meggyanusitva bilncselekmény
elkOvetésével, de ez meég valtozhat. Magam fogom vezetni a
kihallgatast. Az els6 kérdésem az lesz, kik maguk, és milyen
meggondolasbdl tartézkodtak egy fonott kosarban a nyilt tengeren.
Egy Uveg pezsgbvel. De ezt majd akkor beszéljuk meg.

Pak kapitany a fedélzetmesterhez fordult, aki megtudta téle,
hogy Osszepakolhatja a holmijat, és lekoltozhet a legénységi
haléterembe, mivel épp most vették el téle a tiszti kabinjat. Oda most
a két idegent kell bekoltoztetnie. Gondoskodnia kell tovabba arrdl is,
hogy egy matroz folyamatosan 6rt alljon a kabin el6tt, hacsak nem
maga akarja ezt a feladatot elvégezni, nehogy valami baja essen a
két idegennek, vagy nehogy valami bajt csinaljanak.

A fedélzetmester tisztelgett. Nem orult a fejleményeknek. Egy
haléteremben aludni a matrézokkal a két fehér bérli dregember
miatt... hat bizony jobban tette volna a kapitany, ha sorsukra hagyja
Oket. Nem jol indul ez a dolog, és nem is lesz j6 vége.

Pak Csongun kapitanyt is rossz el6érzetek gyotortek. Még egyszer
ellenérizte a parancsnoki kabin amugy mindig gondosan zarva tartott
pancélszekrényének tartalmat. A kulcsat a nyaklancara akasztva
Orizte.

A pancélszekrényben tartotta az elbirasnak megfeleld
hajonaplokat, a hajozasi jogszabalygyljtemény egy példanyat,



valamint egy diplomatataskaban négy kilo, 6lomtokba zart, dusitott
urant.

A feladat sikeres teljesitéséhez, amellyel a Nagy Vezetd
szemelyesen bizta meg, mar csak harom nap kellett. A feladat
horizontjan nem gyulekeztek felhdk. Valdésagos értelemben. Az
amerikai miholdak persze mindig rajta tartjak a szemuket. Ez
felnbnek szamit, még ha képes értelemben is. A masik ilyen felh6t a
két idegen jelentette a fedélzetmester szomszédos kabinjaban.

— Ehh — zarta le magaban a helyzetértékelést Pak kapitany,
miel6tt megtette volna a szomszéd kabinhoz vezeté néhany Iépést.
Hosszan nézett szurds tekintettel az 6rre, amig az megértette, hogy
ki kell nyitnia az ajtot a parancsnokanak. Majd Ujra rameresztette a
szemét, amig az Or becsukta ugyanazt az ajtot.

— Uraim, kezd6dhet a kihallgatas — mondta Pak Csongun
kapitany.

— Nagyszerl — mondta Allan.



KONGO

Kongbé a masodik legnagyobb orszag Afrikaban, és két dologban
mindig bdvelkedett: természeti kincsekben és nyomorusagban.

A legnagyobb nyomorusag akkor jutott ki neki, amikor Il. Lipot
belga kiraly a sajat gumitermel6 magangyarmatanak tekintette.
Rabszolgat csinalt mindenkibdl, aki élt és mozgott, és a halalba
kuldott tobb mint tizmillid embert. Egy egész Svédorszagot. Vagy ha
ugy tetszik, egy egész Belgiumot.

Amikor sok nehéz év utan Kongd elnyerte fuggetlenségét, egy
bizonyos Joseph Mobutu lett az eInOke. Nevét elsGsorban azzal tette
ismertté, hogy kiarusitotta orszaga eréforrasait azoknak, akik az
asztal alatt a legtobbet kinaltak érte, a pénzt zsebre vagta, majd
ezek utan Uj nevet valasztott maganak: Mindenhaté harcos, aki
kitartasa és rendithetetlen gybzni akarasa révén gybzelmet
gybzelemre halmoz, és nyomaban tiz gyullad.

Ez a csavd — gondolta az Egyesiilt Allamok — Kongd és Afrika
jovoje.

igy aztan a mindenhaté harcos a CIA kegyes tdmogatasaval
évtizedeken at megoérizhette hatalmat. A gumi els6 helyét a
természeti kincsek rangsoraban az uran foglalta el. Az USA
Kongobdl szerezte be a Hirosimara és Nagaszakira ledobott
atombombakban felhasznalt urant is, és halabdl tamogatast nyujtott
egy kongdi atomfizikai kutatdkdzpont létesitéséhez a Mindenhato
harcos, akinek nyomaban tlz gyullad vezetése alatt. Nem biztos,
hogy a dontés az USA torténelmének legjobb politikai dontései kdze
tartozik.

A velejéig korrupt orszagban laba kelt nagy mennyiségl dusitott
urannak is. Itt-ott felbukkant bel6le valamennyi, amit biztonsagba
helyezhettek, de nem lehetett tudni, mennyi az, aminek a holléte
ismeretlen.



Telt-mult az id6. A nyugati allamok legnagyobb titkosszolgalatai
egy id6 utan mar nem keresték azt, amit ugysem lehet megtalalni.
Inkabb megprébaltak megakadalyozni, hogy tovabbi mennyiségek
kerUljenek ki a feketepiacra. A szakszolgalatok illetékesei azzal
vigasztaltak magukat, hogy az eltint uran évrdl évre veszit
valamennyit az erejébdl.

Angela Merkel német kancellar azonban olyan tudas birtokaban
volt, amely nem tette lehetéve, hogy 6 is ilyen reménytelinek lassa a
helyzetet. Merkel asszony hosszabb ideje toltotte be pozicidjat, mint
a nagyhatalmak vezetdinek tOobbsége, és szamitott ra, hogy a
kOvetkez6 év Oszén ujra megvalasztjak. Kémikusi képzettsége azt
sugta neki, hogy aligha éri meg hivatalban azt a napot, amikor az
eltint uranizotéop mar nem jelent potencialis veszélyt orszagara
nézve. O maga hatvanharom évesen és huszonnyolc év aktiv
politikai tapasztalattal a hata mogott kétségtelenul sok mindent
adhatott még orszaganak. De az 6 felezési ideje joval rovidebb volt,
mint a dusitott uran négy egész ot tized milliard éves felezési ideje.



ESZAK-KOREA

Kim Dzsongun soha nem keérte senkitdl, hogy az lehessen, aki lett.
Voltaképpen két id6sebb testvér is allt elétte a sorban, de az egyik
alkalmatlanna tette magat, amikor csaladjaval egyutt hamis néven
kiszOkott az orszagbdl Tokidba egy kis kikapcsoldodasra. Elment
Disneylandbe is. Két hiba a két lehetségesbdl. A masik testvért Kim
Dzsongil apuka tul gyengének tartotta. Mas szoval attol tartott, hogy
a fia homoszexudlis. Es az nem megy naluk sem, hogy azt
szeressen, akit akar.

Kim apuka felnéttkoraban vette at a kormanyrudat az Orokds
EIndk Kim Ir Szentbl, és hasonld bejaratasi idészakot tervezett
legkisebb fia szamara. Az élettel azonban az a baj, hogy amikor meg
kell halni, akkor meg kell halni, tekintet nélkul arra, kinek mi a rangja.
A huszonot éves fiu egyszer csak abban a helyzetben talalta magat,
hogy varatlanul elhunyt apja munkajat neki kell folytatnia. Es
nemcsak folytatnia, hanem ha lehet, jobban csinalnia, mert apja
azzal irta be nevét a torténelembe, hogy orszagaban a koplalast az
éhezés valtotta fel.

Az ifju Kimbdl néhany hdénap leforgasa alatt tgyes Game Boy-
jatékosbdl haromcsillagos tabornok lett. A nemzetkozi elemz6k nem
jésoltak neki nagy jovét. Egy zoldfull parancsnok a sajat nagybatyjat
is magaba foglalo, sokat megélt tisztikar élén: ebbdl nem sok jo
sulhet ki.

Nem is sult. Marmint a nagybatyjara s a tabornokaira nézve.
Lehet, hogy Ossze akartak fogni ellene, de miel6tt még befejezték
volna az 6sszefogast, mindannyian le lettek sOporve a porondrél. Az
ifja Kimrdl kiderult, hogy nem az az ember, aki hagyja magat cs6be
hazni. A nagybacsit halalra itélték, tobbek kozott hazassagtorés
miatt is. Az itélet tizenkét oldalas indokolasaban egy szé sem esett



arrol, hogy az ifju Kim apjanak 6t gyereke szuletett harom kilonbozé
asszonytol.

Az ifju Kim évekkel korabban Svajcban tanult alnéven, mikézben a
mamaja Eurdpaban utazgatott és vasarolgatott olyan holmikat,
amilyeneket az atlag koreaiak legfeljebb csak képeken lathattak.
Kimet a kosarlabdas és egyéb videojatékok jobban érdekelték, mint
a lanyok, de a bizonyitvanya miatt nem kellett szégyenkeznie. Es
amikor hirtelen és meglehetésen kedvetlenul atvette annak az
orszagnak az iranyitasat, amelyet a nagyapja megteremtett, s
amelyet az apja kis hijan tonkretett, ugy dontott, hogy inkabb a
nagyapja példajat koveti. Nyilt természete volt, szivesen vegyult el
népe soraiban, ha j0 kedve volt, egyes polgartarsait még hatba is
veregette, s6t néha még szoba is elegyedett veluk. Mindenekelott
pedig igazitott egy keveset a hazilag barkacsolt kommunista
rendszer kormanyrudjanak allasan, aminek kovetkeztében kevesebb
asztal korul kevesebben maradtak éhesek, mint korabban.

Mikozben a vilag tovabbra is rémult heherészéssel reagalt a
zoldfull vezér ténykedésére, 6 gondoskodott réla, hogy honfitarsai
tobbé ne éhezzenek, és kbozben megeértette, hogy az orszag,
amelyet meg0Orokolt, vagy szép lassan elhalalozik, vagy kotozkodni
kezd az egész vilaggal, amely egyébként a halalara spekulal.

A kotozkodést valasztotta.

Csakhogy Eszak-Koreanak valahogy mindig (res volt a
pénztarcaja. A kioregedett szovjet pancélosok és |ovegek
lecserélésére mar nem futna a ladafiabdl. Ennél okosabb megoldas
volna az apja altal sikeresen megkezdett projekt felporgetése.

A bombaknak nem a szamat kell novelni. Hanem az erejuket.

Vagyis atomfegyvert kell szerezni.

A nuklearis fegyverkezési program elinditasaval és a temeérdek
hordozorakéta fellovésével azt hozta a gunyosan mosolygo vilag
tudomasara, hogy Eszak-Koreaval tovabbra is szamolnia kell. Amire
a szoban forgdé vilag rémdulettel, szankciokkal és tobbszoros
elmarasztalassal reagalt, ami az ifju Kim elképzeléseinek nagyon is
megfelelt. Az ifju Kimbdl egyébkeént id6kdzben Nagy Vezetd lett.



Mintegy mennyei ajandékként az USA kicserélte a békedijas
elnokét egy olyanra, aki minduntalan belesétalt Kim Dzsongun
csapdajaba. A Nagy Vezet6 helyzete mindig er6sodott egy Kkicsit,
valahanyszor Donald Trump beleharsogta a vilagba, hogy
hamarosan ,tiz és harag” sujt le Eszak-Koreara.

Kim Dzsongun tobbet ért el uralkodasa elsé évében, mint az
apja egész életében. Tulajdonképpen csak egy valami nyomasztotta:
a sajat plutébniumgyart6 Uzemeinek gyenge Kkapacitasa. A
plutoniumnak az a hatranya, hogy tiszta allapotban nem talalhato
meg a természetben. Aki jatszani akar vele, példaul mert
atombombara faj a foga, az kénytelen maga eléallitani.

Es az nem jaték.

Mar ot gramm el6allitasa is iszonyuan strapas. De mondjuk,
hogy sikerul. Kilencvenkilenc vagy még tobb szazalékos
koncentracioban stabilizalni kell egy masik elem, a gallium
segitségével, ami viszont a maga részérdl azzal a nehezen
kezelhetd tulajdonsaggal rendelkezik, hogy olyan konnyen
olvadasnak indul, mint a napon kinn felejtett csokoladétorta.

Ha valaki nem akarja, hogy a plutonium el6allitasanak
korilményes folyamata eredménytelen maradjon, be kell még
szereznie egy nagy teljesitményl centrifugat, amelynek a felépitése
és mukodése éppolyan bonyolult, mint maga a folyamat, amelynek
elvégzésere létrehoztak.

Mindez azért, hogy szert tehessen Ot gramm katonai célra
hasznalhaté pluténium—239-re. Am egy valamirevalé atomtéltethez
inkabb Ot kiléra volna szukség.

Minden megoldodott volna, ha oroszok nem viselkednének
olyan pokolian kiszamithatatlanul. Titokban megigérték, hogy adnak
egy centrifugat, de mindig talaltak valami kifogast, hogy miért nem
tudjak leszallitani. Ordkké azonban mégsem varhat ra, hogy
meggondoljak magukat. Kim Dzsongun gydlolte a
kiszolgaltatottsagot.

Az oroszok egyébként mesteri hamiskartyasok. Hétfén
megszavazzak a szankcidkat Eszak-Korea ellen, kedden belengetik
a centrifugaeladas lehetéségét — azutan, még a hét vége elétt,
értékes uranpiaci kapcsolatokat ajanlanak fel.



A sajat gyartasu plutonium alternativaja ugyanis a dusitott uran.
Ami a feketepiacon be is szerezhet6, Afrika legsotétebb bugyraiban.
A buszke népi demokratikus koztarsasagnak azonban sok ellensége
van arrafelé. Egy atombombahoz val6é fél tonnanyi nyersanyagot
mégsem kuldhetnek DHL-lel egyik foldrészrél a masikra.

A skizofrén moszkvai illetékesek most kongdi dusitott uran
vasarlasanak lehet6ségét vetették fel.

Vajon meg lehet bizni a beszallitokban?

Es biztonsagos a szallitas utvonala?

Mindkét kérdésnek folyamatban van a vizsgalata.



USA, ESZAK-KOREA

Az Egyesiilt Allamok Uj elnéke kirdgta nemzetbiztonsagi
tanacsaddjat, miutan kiderult, hogy a tanacsadé maga is kockazatot
jelent a nemzetbiztonsagra. Az elnoki megbizatas els6 idészakaban
egyeébként a sajtd megregulazasanak kisérlete kapta a legnagyobb
hangsulyt. De nem sokra mentek vele.

Trump elndknek ezért szinte kapodra jott, hogy Phenjan Nagy
Vezetbje négy Pukguksong—2 tipusu kozepes hatétavolsagu
ballisztikus rakétat 16tt ki 6tven meérfoldnyi tavolsagba, egyenesen a
Japan tengerbe.

Az amerikai, japan és dél-koreai kezdeményezésre 0sszehivott
Biztonsagi Tanacs egyhangulag elitélte a rakétakisérletet. Az
amerikai ENSZ-nagykovet a kommentarjaban kifejtette, hogy ,eljott
az ideje Eszak-Korea megfenyitésének, mégpedig nemcsak
szavakkal, hanem tettekkel is”. Annak kifejtését, hogy milyen tettekre
gondol, az elnokére hagyta, aki Twitter-Uzenetekben mindjart meg is
fogalmazott néhany javaslatot.

Ebben az évben a kis Svédorszag is tagja volt a fent emlitett
Biztonsagi Tanacsnak. A sveéd kulugyminiszter, Margot Wallstrom a
szokimondasaval és a tettrekészségével tette ismertté a nevét. Meg
nem erositett hirek szerint Benjamin Netanjahu Jeruzsalemben mint
valami céltablat, az irodaja falan tartotta a képét, és dartsnyilakkal
dobalta meg, valahanyszor szabadulni probalt emésztd
frusztracioitél. Amelyek jelentés részben abbdl taplalkoztak, hogy
Svédorszag, Margot Wallstrom kezdeményezésére, elismerte a
Palesztin Allamot. Egy hatarok és miikédé kormany nélkiili orszagot,
amelyben Netanjahu és masok véleménye szerint hemzsegnek a
terroristak.

Am Wallstrdm nem hatralt meg. Itt, a Biztonsagi Tanacsban is
magasra allitotta a lécet. Azért lobbizott, hogy 6t mint Svédorszag és



az ENSZ Biztonsagi Tanacsanak képviseldjét személyesen kuldjék ki
Phenjanba, hogy megértesse Eszak-Korea vezetdjével a helyzet
komolysagat. A latogatast természetesen Eszak-Koreanak is jova
kell hagynia, tovabba szigortan meg kell &rizni nem hivatalos
jellegét. Merész diplomaciai sakkhuzas, am egyben komoly kisérlet
a haborus retorika hé6fokanak csokkentésere.

Egyetlen nyugati orszagnak sincs olyan komolyan vehetd
diplomaciai kapcsolata Eszak-Koreaval, mint Svédorszagnak. A
Biztonsagi Tanacs z0ld jelzést adott Wallstromnek. Most mar csak a
Nagy Vezetdnek kellett beleegyeznie.

Ha Torsten Lovenstierna sportoloi palyara lép, alighanem vilaghir
ember és sokszoros milliomos lett volna. Csakhogy diplomata volt,
és ezert senki nem hallotta még a nevet sem.

Majd harminc éve dolgozott mar a svéd kulugyi apparatusban,
és a hattérben magas szinvonalon latta el feladatait Egyiptomban,
Irakban, Térékorszagban és Afganisztanban. Erdemei kdzé tartozott
az ENSZ-ben, New Yorkban végzett munkaja, kalondsen az iraki
fegyverzetellenérzési bizottsagban, aztan vezetd pozicioban Mazar-
e Sharifban és sved fékonzulként Isztambulban.

Amit Torsten LoOvenstierna nem tudott a magas szintl
diplomacia tudomanyabdl, azt nem is volt érdemes tudni. Most 6 volt
Svédorszag nagykovete Phenjanban, az 0Osszes eddigi feladata
kozul talan ez mutatkozott a legnehezebbnek és legbonyolultabbnak.

Egyesek szerint zseni volt. Akar az volt, akar nem, a titkos
targyalasok felé tartd uton 6 végezte el az észak-koreaiak
bevonasanak kényes kozvetitbi feladatat.

A vilagbéke volt a tét. Torsten Lovenstierna gondosan felkészult,
mint mindig. Azutan kihallgatast kért — és kapott — a Nagy Vezetdneél.
A nagykovet nem izgult — elég régota volt mar a palyan —, de erGsen
osszpontositott a feladatra.

Nagy nyomatékkal és a kell6 pillanatban kelléen megvalogatott
szavakkal vezette el6 az ENSZ allaspontjat abban a kérdésben,
hogy a diszkrét kozvetit6i targyalas Phenjanban hogyan mozditana



eld nagymértékben az emlitett vilagbéke ugyét. Olyan tokéletesen
adta el6 mondanddjat, hogy még az utolsé mondatat is be tudta
fejezni, egyszer sem kellett félbeszakitani. Amit Torsten Lovenstierna
véghez vitt a Nagy Vezetd jelenlétében, az bizvast bravuros
diplomaciai teljesitménynek lehet nevezni.

Amikor befejezte, megkdszonte a lehetéséget, hogy a Nagy
Vezetd id6t szan ra, és varta a valaszt.

A nagy ember belenézett a sztardiplomata szemébe, és azt
mondta:

— Titkos béketargyalas? Itt, nalam? Ekkora marhasagot meég
életemben nem hallottam.

Az audiencia ezzel véget ért.

— Akkor engedelmével én tavozom is — felelte Lovenstierna
nagykovet, és kihatralt a nagy ember hatalmas irodajabal.

A kezdeményezés ezzel holtpontra jutott volna. Ha nem jelenik
meg a szinen Allan Karlsson.



INDIAI-OCEAN

Pak Csongun kapitany leult az asztal mellé az egyetlen Uresen
maradt székre a fedélzetmester kabinjaban. A két masik széken mar
ott Ult Allan és Julius.

A kapitany papirt és tollat vett el6, és azzal kezdte, hogy tudni
szeretné, mi az urak neve, honnan jonnek, és miért csonakaznak
egy fonott kosarban a szarazfoldtél oOtven tengeri mérfold
tavolsagban.

Az ilyen kérdéseket legjobb Allanra hagyni, gondolta Julius, és
nem szolt semmit. Allan nem gondolt semmit, de annal tobbet
mondott.

— Az én nevem Allan. Es ez itt a legjobb baratom, Julius. Aki
spargatermesztd. En nem vagyok semmi, csak déreg. Ha hiszi, ha
nem, ma van a szazegyedik szuletésnapom.

A kapitany hitte is meg nem is. Es latta, hogy a kihallgatas
korantsem lesz egyszerl dolog. Valami gondtalansag sugarzott
ennek az embernek az arcarol, aki azt allitia magarol, hogy 6regebb,
mint az emberi kor valoszinUsithet6 végsd hatara. N6tt benne a
feszultség, és érezte, hogy résen kell lennie.

— Fel6lem olyan oreg lehet, amilyen csak akar — mondta a
kapitany. — Honnan jonnek, és mit keresnek itt?

— Hogy mit keresunk itt? — felelte Allan. — De hat kedves
kapitany ur, hiszen éppen maga az, aki nem akar elengedni minket.

— Ne vitatkozzanak — mondta Pak kapitany. — Mert lehet, hogy
akkor hamarabb elengedem magukat, mint ahogy szeretnék. Innen
legfeljebb tiz-tizenkét napig kell csak uszniuk Kelet-Timorig, ha ezt
szeretnék.

Nem, ezt sem Allan, sem Julius nem szeretné. Allan ehelyett
elmesélte, hogy Bali szigetérdl vetddtek ide, egy félresikerult
szuletésnapi buli kovetkeztében. Légballonnal akartak korberepulni a



szigetet, de a ballon elszabadult, és a szél iranyt valtoztatott. Amikor
a kapitany és a hajoja felfedezte 6ket, a légballonbdl mar csak a
kosar maradt meg. Allan elismerte, hogy furcsa latvany lehetett, de
mindennek megvan a magyarazata.

— Nem igaz? — kérdezte.

— Mi? — kérdezett vissza a kapitany.

— Hogy mindennek megvan a magyarazata. Ezzel talan a
kapitany ur is egyetert.

Julius aggodod pillantast vetett Allanra. Jelezni prébalta, hogy
talan nem kéne ennyit jartatnia a szajat, hiszen a kapitany meég
mindig bedobathatja 6ket a vizbe.

— Ezek szerint maguk indonézek? — kérdezte gyanakodva a
kapitany.

— Nem, Svédorszagbdl jottink — mondta Allan. — Kellemes
orszag. Jart mar arrafelé a kapitany ur? Nem? Oda egyszer
feltétlenul el kell latogatnia. Télen nagy a hd, nyaron hosszuak a
nappalok. Es a svédek derék emberek. Ugy nagy altalanossagban,
persze. Nalunk is vannak természetesen olyanok, akik nélkul jobban
meglennénk. Az id8sek otthonaban példaul, ahol laktam, miel6tt ide
keraltink volna, vagyis Balira, kifogtam egy rémesen harapos
természeti fonévért. Ma is a hideg futkos a hatamon, ha eszembe
jut. Kapitany ur ugye érti, mire gondolok?

A kapitany nem szerette, ha az asztal tulsé oldalardl neki
tesznek fel kérdéseket. Ha nem vigyaz, még kicsuszik a kezébdl az
esemenyek iranyitasa.

— Na, akkor kezdjuk elolrdl.

Sikerult papirra vetnie Allan és Julius teljies nevét,
allampolgarsagat és utazasanak céljat. Vagyis a semmit, mert az
utazasuknak nem volt semmi célja. Nem készakarva hanykolodtak a
tengeren. Amikor Pak kapitany ugy dontott, hogy elhiszi, amit
mondanak, a maga részérél lassan hinni kezdett egy masik élet
|étezésében is a mostani utan.

A kihallgatast kopogtatas szakitotta félbe. Az ajtdé el6tt 6rkodo,
halalosan rémult matrézra harult a feladat, hogy megkérdezze,



hozhat-e vacsorat a vendégek szamara. A kapitany ugy Ilatta,
id6szer( a kérdés. Tizenot-husz perc mulva hozhatja.

— Tovabbra is érvényben van az alkoholtilalom? — kérdezte
Allan, miutan a matrdz eltavozott.

A kapitany megerésitette, hogy érvényben van. A vacsorahoz
viz jar vagy tea.

— Tea — mondta Allan. — Biztos benne, kapitany ur, hogy nem
akar megis kitenni minket valahol utkozben?

— Nem kivanom veszélybe sodorni sem a rakomanyunkat, sem
az eéletemet. Ha rendesen viselkednek, eljohetnek velink a népi
demokratikus koztarsasagba.

— Ha rendesen viselkedunk?

— Igen. Akkor a Nagy Vezetd a lehet6 legjobb modon gondjat
viseli maguknak.

— Ahogy a batyjanak is gondjat viselte nemrégiben? — kérdezte
Allan.

Julius nagyot karomkodott magaban. Miért nem fér a bérébe ez
a vén marha? A halakat akarja hizlalni?

Pak kapitanynak ugyan nem volt fekete tabletje, mint Allannak,
de amig a nyilt tengeren hajozott, a vilag minden sarkabdl eljutottak
hozza a hirek. Tudott a nemzetkdzi sajté vadjairol, és duhosen
kijelentette, hogy Karlsson ur nyilvan hagyta magat félrevezetni, és
hitelt adott az imperialista propagandanak.

— Egyetlen koreai vezet6 sem gyilkolja meg a rokonait vagy a
kulféldi vendégeit.

Juliusban egy pillanatra feltamadt a hiu remény, hogy a szazegy
eves vénember észhez tér. Miutan a pillanat elmult, Allan azt
mondta:

— Hat, ez nem egészen igy van. Azt, hogy most itt Glok, egyedul
annak koszonhetem, hogy évekkel ezel6tt Mao Ce-tung
megmentette az életemet, amikor Kim Ir Szen agyon akart Iovetni.
Egyébként Mao is csak az utolso percben tért jobb belatasra.

Pak Csongun nem hitt a fulének. Ennyi felségsértés egyetlen
perc alatt! Ez a fehér ember gyalazni meri a koztarsasag Orokos
elnokét! Azt az elnokot, aki huszonharom évvel ezelbtt vehette at az
el6bb emlitett titulusat.



— Evekkel ezel6tt? — kérdezte Pak kapitany, remélve, hogy amig
valaszra var, 0ssze tudja szedni a gondolatait.

— Mi tagadas, repul az id6. Ha jol emlékszem, ez
kilencszazotvennégyben tortént. Amikor Sztalin feldobta a talpat.
Vagy 6tvenharomban?

— Karlsson ur... ezek szerint... talalkozott a koztarsasag orokos
elnokével?

— Igen, vele is meg a méregzsak fiaval is. Azota persze mar
mind a ketten orok nyugalomra tértek. Oregedés kdzben nem
mindenkinek javul az egészsége. Mondjuk az emlékezet — az nem
szokott javulni. Meg a hallas. Meg a két térd. Es ne felejtsiik ki, az
emlékezet.

Pak kapitany érezte, hogy a veszély nem mult el a feje folul. Ez
az ember, aki itt Ul elbtte, még nagyon artalmas lehet az
egészségére. Elvinni Phenjanba valakit, aki egykor megalazta az
orokos elnokot, kockazattal jar, aki ilyet tesz, arra vélhetbéen ugyanaz
a sors var, mint amilyen az imperialistak szerint a Nagy Vezet6
batyjara vart.

Masfel6l azonban: eltenni lab aldl valakit, aki talalkozott az
Orokos elnokkel, és ezt az 6rokos elnOk unokajaval valo egyeztetés
nélkal...

Hogy a dogvész vigye ell A kapitany a lehetbségeket
mérlegelte. Julius azon csodalkozott, hogy még mindig maganal van.
Vajon Allan tudja, mivel jatszik? Vagy csak 6reg? Barmi legyen is a
valasz, a szazegy éves ember a szlntelen fecsegésével olyan
helyzetbe hozta 6ket, amelyben a kapitany dilemmaja — vagyis hogy
belokje ket a tengerbe vagy sem — aktualisabba valt, mint valaha.

Mikozben Julius azon toprengett, hogyan menthetné ki magukat
szorult helyzetukbdl, egyszer csak azon kapta magat, hogy a
kovetkez6ket mondija:

— Allan a népi demokratikus koztarsasag szabadsaganak nagy
védelmezbje. Azonkivlul a nuklearis fegyverek szakértje. Nem igy
van, Allan?

Pak kapitanynak par masodpercre elakadt a Iélegzete. Jobb
kezével onkéntelenil megtapogatta a  nyakaban 1696
pancelszekrénykulcsot, hogy megbizonyosodjon rdola, hogy még
mindig ott van.



Nuklearis fegyverek szakértbje?, gondolta.

Allan is ugyanerre gondolt. Erezte, hogy kissé erds szavakat
hasznalt a szemben 016, gyanithatéan antialkoholista parancsnokkal.
Es azt is, hogy a mar tdébbszor bevalt recept szerint legjobb, ha ott
folytatja, ahol a baratja imént abbahagyta.

— Jol mondod, Julius. Igen, mindketten bizonyos mértékben
szakértbk vagyunk, bar mas-mas teruleten. Az én specialitasom
torténetesen az, hogy O0ssze tudok fabrikalni valamit, amit a régi jo
id6kben atombombanak szoktak nevezni. Majdnem olyan j6l értek
hozza, mint ahhoz, hogy hogyan lehet kecsketejbdl palinkat csinalni.
Bar ha jol értem, a palinkanak ezen a hajon nincs semmi
keresnivaldja. Es ugye kecskét sem tartanak a hajon?

Allan észrevette, hogy a nuklearis fegyver emlitésekor a
kapitany a nyaka korul matatott a kezével. Persze lehet, hogy csak
véletlenul nyult oda. De az is lehet, hogy itt rejlik a magyarazata
annak, miért latszik olyan elgyotortnek. A szazegy éves ember mar
sok mindent &sszeolvasott Eszak-Korea nuklearis fegyverkezési
programjarél. Kim Dzsongun a vilag bosszantasara épp a napokban
klldott egy ballisztikus rakétat a Japan-tengerbe. Voltaképpen ez
piszkalta fel a vén dinamitszakértd kivancsisagat, hogy felfrissitse
tudasat, és utananézzen a dolgoknak a fekete tabletben, ahol
mindent meg lehet talalni, csak keresni kell.

Kiderult, hogy sok minden tortént az alatt a b6 hetven év alatt,
amiota Allan utoljara elmélyult a témaban. De az észak-koreaiak a
technikaban messze le voltak maradva az élvonaltol. Inkabb
kezdbknek lehetett 6ket nevezni. A nemzetkdzi szakért6k szerint az
orszag plutoniumgyartd Iétesitményei nem hoztak az elvart
teljesitményt.

Allan most akkor ezt mind mondja el a kapitanynak, és lassa
meg, milyen reakciot valt ki vele? Csomagoljon bele egy kis igéretet
is a biztonsag kedvéeért? Az alternativa most mar nem az volt, hogy
kiteszik-e 6ket Indonézidban vagy Eszak-Koreaban, hanem hogy
eljutnak-e egyaltalan Eszak-Koredba vagy behajitjak 6ket a
tengerbe. Eszak-Korea vonzobb lehetéségnek tint.

— Nos, ahogy emlitettem — mondta Allan —, j6 baratsagban
vagyok a nuklearis fegyverekkel. Maguknak pedig e téren vannak
nehézségeik, ha jol latom.



Pak kapitany keze ismét megindult a nyaka felé. Allan folytatta:

— Az elsé kisérleti robbantasaik csekély erejebdl itélve vagy a
plutoniumgyartd kapacitasukkal lehetnek problémaik, vagy nem all
elegendd uranium a rendelkezésukre. Vagy mind a kettd. Ami az
urant illeti, az is lehet, hogy nem tudjak, hogyan lehet a
rendelkezésre allé mennyiséget maximalisan kihasznalni. Ez igy
szokott lenni mindenkinél, akik atomfegyvert akarnak buheralni. Nem
csoda, hogy mindenhol kinevetik magukat.

— Ki nevet ki minket? — probalt védekezni Pak kapitany.

— Inkabb azt kérdezném, hogy ki nem? — mondta Allan. Julius
azért imadkozott magaban, hogy ennél tovabb ne menjen.

Am Allan most mar szimatot fogott. A kapitany nem céafolta a
helyzetértékelését, hanem erbtlenul a nevetést probalta vitatni. Allan
véletlenul beletrafalt volna valamibe?

— Uran — ismételte meg probaképpen.

Csak ennyit mondott. Semmi mast. Es még egyszer.

— Uran.

A kapitany keze, amelyikkel a kulcsot markolta, szinte
elfehéredett.

— Miért mondogatja allanddéan azt, hogy uran? — kérdezte
egyszerre dihosen és bizonytalanul.

— Mert akinek ket plutoniumgyarto létesitménye is van, és
kozben gyerekjaték méretli bombakat robbantgat, annal valami nincs
rendben. Aki nem tud elég pluténiumot el6allitani, azt csak egy
dologgal lehet megvigasztalni: igen, urannal.

Pak kapitany kezével megint a kulcsot kereste, de rajott, hogy
mar a kezében van. Allan hozzatette, hogy ett6l nem kell ennyire
megijedni. Nincs abban semmi kulonds, ha — félretéve a kotelezb
szerényseget — a vilag vezetd nuklearis-fegyverszakértbje érti az
o0sszefliggéseket.

Aki nem érti, az ez esetben Julius volt. Allanbdl egyszeriben
gondolatolvaso lett?

— Miféle 6sszefluggéseket? — kérdezte Pak kapitany elére félve a
valasztol.

Allant mar csak egy hajszal valasztotta el attol, hogy
megkockaztassa a feltevést, hogy a kapitany hajéja csempészett



urannal van megrakva. De ha a feltevése téves, mindent elronthat
vele.

— Nem kell tobbet beszélni arrol, ami nyilvanvalé — mondta. — Az
ilyen kérdéseket diszkréten kell kezelni. De a kapitany urnak most
mar hamarosan dontenie kell. Vagy elvisz minket Phenjanba, hogy
kicsit felporgethessik a gyengécske atomkisérleteiket. Vagy behajit
minket a tengerbe, és aztan elmagyarazza a Nagy Vezetének, hogy
miért tette.

Pak kapitany ugy érezte, nem vagyik semmi masra, mint hogy a
két vendéget a tenger mélyébe sullyeszthesse, j6 par ezer méter
mélységbe. Csakhogy az oregebb a jelek szerint sokat tud. Lehet,
hogy tdbbet, mint a népi demokracia sajat szakemberei? Mennyire
hazafias cselekedet, ha ezzel a tudassal a halakat eteti meg?

Allan latta, hogy a kapitany habozik. Ugy érezte, a biztonsag
kedvéért meég ra kell tennie az eddigiekre egy lapattal.

— Szerencsés napja van, kapitany ur, nagy szolgalatot tehet a
hazajanak. Hallgassa meg a javaslatomat, azt hiszem, mindenkinek
igy lesz a legjobb.

Megigérte, hogy mindent elmond a népi demokratikus
koztarsasag Nagy Vezetdjének az Uj hetisostat-nyomaték technikai
feltételeirdl.

— Hetistosat...? — prébalkozott a kapitany.

— Majdnem j6 - mondta Allan. — Kétszeres hatder6,
negyedannyi mennyiségld urannal, roviden. Vagy: azonos
mennyiség, nyolcszoros hatderd. Az én segitségemmel fél Japant a
levegbbe repithetik alig néhany kilé uran felhasznalasaval. Amugy
nem ajanlom, mert biztos vagyok benne, hogy a megmarado
japanok nagyon diihdsek lesznek. Es minden bizonnyal az
amerikaiak is, annak ellenére, hogy ezzel egyszer Ok is
megprobalkoztak. Szerény sikerrel.

— Hetistosat... — probalkozott ujra a kapitany, de Allan
lepisszegte.

— Err6l nem szabad hangosan beszélni, még ha ki tudna is
helyesen mondani.

Pak kapitany elhallgatott, és ugy tdnt, hajlandd kivarni, amig
Allan elmondja, mirél van sz6.



Nos, a kapitanynak el6szor is fel kellene oldania a kicsinyes
alkoholtilalmat. Ha kér Allan és Julius pezsgdjébdl, kaphat, de nem
muszaj veluk tartania. Ha viszont véletlenll akadna valami masféle
innivalé a kabinjaban, 6rommel vennék, ha athozna bel6le egy
uveggel, csak hogy a pezsg6juk ne arvalkodjon.

— Feloldani az alkoholtilalmat? — kérdezte a kapitany.

— Allj! Varja meg, amig befejezem.

Julius lehunyta szemét, mikozben Allan letorkollta azt az
embert, aki a hajon élet-halal ura volt.

Allan azzal folytatta, hogy ugyan szeretne kulon kabinban
aludni, mert Julius borzalmasan horkol, am ettdl a kérésétdl a jo
egyuttmikodésre valo tekintettel hajlando eltekinteni. A kapitanynak
viszont — mihelyt elrendezte az innivalé kérdését — haladéktalanul
értesitenie kellene a Nagy Vezetét a fejleményekrdl, lehetbleg
rejtieles Uzenetben.

— irja meg neki, hogy kifogta a tengerbdl a megoldast az dsszes
problémajara, és hogy a népi demokratikus koztarsasag soha nem
latott viragzasnak indulhat a hetisostat-nyomatéknak és a maga
talalékonysaganak koszonhetbéen. A koreai atomprogram eddig
elképzelhetetlennek tartott magassagba szarnyalhat fel. Feltéve, ha
most mar megkaphatjuk a pezsg6t. Meg a tobbit, amirdl sz6 volt.

Pak kapitany jegyzetelt.

— Het-iso-stat-nyomaték — diktalta Allan. — Az ezerkétszaz
egységnyi hetisostat-nyomaték mintegy hatvan-nyolcvan GDM-mel
tébb, mint amennyire az amerikaiak képesek. Es hatéerében a
kétszerese az oroszok kapacitasanak.

— GDM — mondta a kapitany, és tovabb irt.

— Kétszerese, kapitany ur. Egyaltalan, érti, amit mondok?

Nem, a kapitany nem értette. Julius sem. S6t, maga Allan sem, mint
utdlag kiderult, amikor a ket barat ismeét kettesben maradt a
kabinban.

— Azt hiszem, tobb benne a kitalacio, mint amennyire szikseg
lett volna — mondta Allan.

— Nocsak. Mégis mennyi? — mondta Julius.

— Az egész.



Pak kapitany nem igért semmit, amikor tavozott a két barat
kabinjabdl. Csak annyit mondott, hogy ,foglalkozik a kérdéssel”.

Kozben azonban mar megszuletett benne az elhatarozas.
Ugyan tovabbra is az életével jatszott, de a lehetséges eldnyok a
népi demokratikus koztarsasag szamara és ezaltal neki maganak is
tulsagosan nagyok voltak. Nagy butasag lenne egyetlen hajszalat is
meggorbiteni vagy akarcsak a kedvét szegni annak az embernek,
aki birtokaban van a hetisostat-vagymiafene technoldgianak.

A kapitany ugy érezte, j0 dontést hoz. Nagy tétje van. Mindjart
nekilat, és megfogalmazza rejtieles Uzenetét a Nagy Vezetbnek.
Csak el6bb el kell intéznie valamit.

Tiz perccel azutan, hogy a kapitany az uggyel valé foglalkozas
céljabol magara hagyta Allant és Juliust, valaki 6vatosan bekopogott
az uj utasok kabinjanak ajtajan. Az 6rségben szolgalatot teljesit
matroz atadta Pak Csongun kapitany udvozletét, és atnyujtott egy
uveg pezsg6t, valamint egy Uveg voros, kubai rumot. Azutan
megkérdezte — oroszul —, hogy ezenkivul mit kivannak inni az urak a
vacsorahoz.

— Azt hiszem, ezzel igy rendben leszink, koszondm — mondta
Allan. — Ha kéri, a teankat megihatja.

A matroz meghajolt, és tavozott. A teat nem vitte el. Par perccel
késObb behozott egy nagy tal husos ragut rizzsel.

A két barat j6izGen nekilatott az evésnek. Tanakodtak, mivel
oblitsék le az ételt.

— Szerintem kezdjuk a rummal — mondta Allan. — A pezsgét
hagyjuk meg desszertnek. A teaval fogat moshatnank, ha hoztunk
volna magunkkal fogkefét. A hetisostat-nyomaték és a GDM
problémajara raérunk holnap keresni valamilyen okos megoldast.

— Raérunk? Mi, ketten? — kérdezte Julius.



ESZAK-KOREA

A Becsllet és er6 kapitanyanak rejtieles jelentése egészen
szenzacidésnak bizonyult. Kim Dzsongun maga olvasta el, és maga
vont le beldle kovetkeztetéseket. Abban, hogy nem szivesen
osztotta meg a tennivalokat az alatta mikodo gépezet embereivel,
némi hasonlésagot mutatott washingtoni kollégajaval, Trumppal.
Talan csak annyi volt a kulonbség kett6juk kozott, hogy Trump
el6zetes olvasas nélkul vont le kovetkeztetéseket.

A kapitanynak sikerult a hetisostat-nyomaték szot helyesen
leirnia. Az értelmetlen GDM roviditést is jOl irta le. Az Allan Karlsson
nevl, nemzetkozi hirl szakembert viszont svéd helyett svajcinak
nevezte.

A  kozelgd események szempontjabdl a @ félreértés
szerencsésnek bizonyult. Egy svéd kulugyminiszter bejelentkezése,
aki a nuklearis fegyverkezésrdl akar targyalni, és par nappal késdbb
egy szintén svéd nuklearisfegyver-szakérté  felbukkanasa
valoszinileg tul sok lett volna a konspiracios elméletekkel telezsufolt
koponya szamara.

igy az egész valahogy az észszeriiség hatarain beliil maradt, és
Kim Dzsongun latta benne a lehetbségeket.

A Becsillet és er6 néhany napon belul befut a Phenjan
kozelében 1évé kikotdbe. Mi volna, ha akkor...

Mondta magaban Kim Dzsongun. Es egyetértett vele. A PR-
haboru is haboru. Az ENSZ és a svajci szakérté segitségével az
orszag alig néhany napon belul megnyerhet egy rendkivdli
jelentéségi csatat.

A Nagy Vezetdé rovid utasitast adott az ajtd el6tt varakozo
titkaranak:

— JGjjon ide a svéd nagykovet!

— Igenis, Nagy Vezetd. Mikor, Nagy Vezet6?



— Most.

— Nagy Vezet6 beszélni akart velem — mondta Lovenstierna
nagykovet, amikor alig egy 6ra mulva megjelent Kim Dzsongun
palotajaban.

— Nem beszélni akarok magaval, hanem mondani valamit
maganak — mondta Kim Dzsongun. — Ugy dontdttem, hogy
meghivom az ENSZ Biztonsagi Tanacsat egy informalis
beszélgetésre. Ki is az a n6, aki ide akart jonni?

— Margot Wallstrom kulugyminiszter — mondta Lovenstierna
nagykovet.

— Na igen. Hozza ide! Most, azonnal!

Lovenstierna nagykovet bolintott.

— Akkor engedelmével én tavozom is — mondta egy napon belul
masodszor.

Es kihatralt a Nagy Vezetd hatalmas irodajabél. Amit gondolt,
megtartotta maganak.



TANZANIA

A németek — amerikai kollégaiktol eltéréen — az Urben nem voltak
kulondsebben otthonosak. A foldon viszont igen, nem utolsésorban
Afrikdban. Az  amerikai CIA német  megfelel§je, a
Bundesnachrichtendienst a vilag minden részén fenntartott, amugy
nem létezd kirendeltségeinek egyikét Dar es-Salaam kozpontjaban,
egy fodraszszalonban mikodtette. FO6ndknek egy nagyképd,
kellemetlen modoru, de ratermett férfit neveztek ki. A beosztottja egy
alkalmazkodo, buvalbélelt, és a fénokeénél ratermettebb né volt.

Egy ingatag jelleml laboratériumi asszisztens hoénapokon at
tartd megkornyékezése utan és a megfelelé kornyezetben hamis
identitason alapul6 turelmes halézatépités eredményeképp a BND
egyeértelml jelzéseket kapott arrdl, hogy egy kisebb adag dusitott
uran Kongobdl utnak indult Tanzanian keresztul, déli iranyba.

Kozben sajnos teltek-multak a hetek. Kevés dolog volt
fontosabb a vilag megmentésénél az arrogans A. Ugynok szamara,
ezek kozeé tartozott karacsonykor a hazautazas Németorszagba a
szetes6félben 1évé csalad megmentése céljabdl.

Az alkalmazkodd természetl B. tugynok ilyenkor munka nélkul
maradt, és egyedul toltotte az Unnepeket Dar es-Salaamban, a
fodraszszalonban. Nem volt csaladja, ahova hazautazhatott volna,
mivel Rodelheimben él6 férje nemrégiben lecserélte egy fiatalabb
évjaratu nére, akinek szebb fogai voltak.

Az Unnepek utan folytatédott a turelmes nyomozati munka
naprol napra, hétr6l hétre. A kuldemény a jelek szerint elhagyta
Kongot, és atjutott a hatarokon Mozambikba. Ami aggodalomra adott
okot, mert az utdbbi orszagot egy egykori marxista-leninista
szabadsagharcos iranyitotta, a koreai Kim Dzsongun baratja.

A két ugynok, az arrogans és az alkalmazkodo, egyre
szorosabban kovette a kuldemény utjat. Az uran elérte Afrika keleti



partjat, és egy halaszhajon valdszinldleg atcsempésziék
Madagaszkarra, amit korabban er6s szalak flztek a jobb létre
szenderult Szovjetuniéhoz.

Madagaszkaron azonban felszivodtak a nyomok. Es elfogytak
az informatorok.

A. ugynok fénoki minbésegében ugy dontott, hogy a helyzetet B.
ugynoknek kell tisztaznia. Az alkalmazkodo6 természetl B. lUgynok
engedelmeskedett az utasitasnak. RoOvid tajékozodast és
helyzetelemzést kdvetben harom lehetséges forgatokonyvet vazolt
fol fénokének. A legkevésbé valoszinl az volt, hogy az uran még
nem hagyta el Madagaszkart. A masik kettd szerint elhagyta.
Elhagyni pedig kétféle uton lehet: levegbben vagy vizen. A
levegbben csak nemzetkozi Iégijaratok kotik 0ssze a szigetet a vilag
tobbi részevel. Tobb kil6 urant viszont nem lehet a lebukas
kockazata nélkul felvinni egy gépre. Marad a haj6, vagyis az a jarmda,
amellyel mar odafelé is szallitottak. Az atcsomagolas és
visszaszallitas a szarazfoldre nem tlnt racionalis alternativanak.

Az alkalmazkodd természetl B. ugynok kovetkeztetése szerint
az urant hajo vihette tovabb Madagaszkarrdl, mégpedig olyan
méretl, amelyik képes az 6ceanokon valo atkelésre. Az egyik
iranyban az Indiai-, a masik iranyban az Atlanti-6ceanéra.

Az arrogans ugynOk szaporan bologatott, egyetértett az
elemzéssel, és Berlinbe kiuldott jelentésében mar mint a sajatjat adta
el6. B. ugynok nem tiltakozott.

A kovetkez6 Iépésben listaztak a Toamasina kikotojebe érkez6
és induld6 nagyobb hajokat. Mivel ez nem jart egyértelm(
eredménnyel, A. és B. minden gyanusnak min8sul6 hajora
kiterjesztette a vizsgalatot, amely az adott id6szakban feltlint
Madagaszkar kozelében.

A nyomozas vegén kezUkben tartottak a lehetséges hajok
listajat. Egyetlen név szerepelt rajta:

Becsiilet és erd. Egy észak-koreai teherszallitd hajé neve.

Amelyik Havannabdl Phenjanba tartott.

Tizenot nappal korabban haladt el Madagaszkar deéli partjanak
kozvetlen kozelében.



A németek és az amerikaiak viszonya némileg elhidegult, amidta
kiderult, hogy az amerikaiak lehallgattak Merkel kancellar
mobiltelefonjat, és a kancellar a széban forgé telefonjaval felhivta
Obama elndkot, és kozolte vele, hogy reméli, hogy a
titkosszolgalatuk azt is hallgatja, amit most fog neki mondani.

A BND legmagasabb rangu kozép-afrikai képvisel6jének ezek
utan — a személyes ellenszenvvel is sulyosbitott és megromlott
viszonyra valo tekintettel — egyaltalan nem esett nehezére, hogy
valamilyen hamis indokkal kérje amerikai kollégaja segitségét az
észak-koreai Becsiilet és erd utvonalanak felderitéséhez. Es persze
jelenleqi tartézkodasi helyének meghatarozasahoz is.

A CIA, miutan értesult réla, hogy ipari kémkedés gyanuja meralt
fel a braziliai Volkswagen autdogyarban, kiadta a kért adatokat.
Meégpedig els6 kérésre, késedelem nélkul. A szOvetségi kancellar
mobiltelefonjaval kapcsolatos baklovés a viszonyt még ezzel egyutt
is évekre fagyossa tette.

Az észak-koreai haj6o az optimalisnal kozelebb haladt el
Madagaszkar déli partjanal. A CIA miholdas kovetérendszerének
adatai pedig arra utaltak, hogy a part kozelében még lassitotta is
haladasat.

A német UgynoOkok arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy az uran
Uton van Eszak-Korea felé, és minden bizonnyal beépiil abba a
nuklearis fegyverkezési programba, amelyet Németorszag és az
egesz vilag elitél.

Lépni kell, mégpedig gyorsan!

Azazhogy kellett volna, mint utébb kiderult.

A Becsllet és er6 ekkor mar két 6raja koreai felségvizeken
hajozott, €és hamarosan be is futott Nampo kikotéjebe.



ESZAK-KOREA

Uran vagy pluténium? Plutonium vagy uran? Kim Dzsongun azt
akarta, hogy a valasz plutonium legyen, és az is lett volna, ha az
oroszok betartjak a centrifuga szallitasara tett igéretuket, vagy ha az
egyetlen ember az északi féltekén, aki még a phenjani atomkutato-
intézet fénokénél is nagyobb kontar volt, nem az utdbbi egyik
kollégaja lett volna a njongbjoni plutoniumgyartd létesitménynél.
Amit ezek ketten létrehoztak a népi demokratikus koztarsasag
hatalmas koltségén, arra ugyan jo volt, hogy felmutassanak valami
petardat az amerikaiaknak és a kornyékbeli babjaiknak, de igazi erd
demonstralasara tavolrol sem volt elegendo.

A Nagy Vezet6 ezeért els6 lepésként elmozditotta a févarostol
északra fekvo plutoniumgyarto |étesitmény vezetdjet
alkalmatlansagra hivatkozva, ami egyenl6é sulya blin volt a
hazaarulassal. Ez természetesen jo dontés volt, mint a Nagy Vezetd
minden dontése, de valdojaban nem jart mas eredménnyel, minthogy
az eltavolitott vezeté helyét egy hasonldkepp alkalmatlan ember
foglalta el. A phenjani kolléga ekdozben a nyakat mélyen behuzva, a
fal mellett osonva jart halalos rettegésben, ki tudja, miért.

Mindent a Nagy Vezetbnek kellett csinalnia. Parancsot adott,
hogy vegyenek a feketepiacon dusitott urant. El6szor csak harom-
négy kilot. Meg kell gy6zddni a szallitok megbizhatéosagardl (az
oroszok ajanlottak Oket) es a csempeészutvonalak
biztonsagossagarol, miel6tt nagyobb mennyiséget rendelnének. Az
mégsem jarja, hogy kifizessenek tobb szaz milliét az uranra, aztan
csak nézzék, ahogy a satan lefoglalja az egész rakomanyt.

Néhany kil6 (vagy akar otszaz is) messze nem elég egy komoly
haboru megnyerésére, de nem is ez volt a cél soha. Kim Dzsongun
természetesen felfogta, hogy Dél-Korea vagy Japan megtamadasa



valamennyi résztvevd pusztulasahoz vezetne. Még inkabb akkor, ha
elérné az Egyesiilt Allamokat, vagy legalabb Guamot.

Négy kilo (ellentétben az 6tszazzal) még igy is tul kevés volt az
igazi ceél eléréséhez, vagyis ahhoz, hogy életjelet adjon tulajdon
leétezéserdl, és elvegye a washingtoni kutyak kedvét az iraki, az
afganisztani vagy a libiai kaland megismétlésétél. A torténelem
bebizonyitotta, hogy azokat az orszagokat, amelyek nem harapnak,
felfaljak a tobbiek. A fegyverkezés kellemes mellékhatasa volt, hogy
egyutt jart a retorika hangerejének novekedésével, ami pedig fokozta
az otthoniak harci kedvét. Ekképpen a Nagy Vezet6bdl még nagyobb
vezetl lett.

Kim Dzsongun voltaképpen nem hitt semmi masban, csak sajat
magaban, valamint apjaban és nagyapjaban. A vallas mint olyan
gyakorlatilag be volt tiltva Eszak-Koreaban. Mégis nem sok hija volt,
hogy egy fels6bb hatalom jétékony kdozremikodésének tulajdonitsa
azt a tényt, hogy az egyetlen embert az egész foldgolyon, akire neki
e pillanatban mindenki masnal nagyobb sziksége volt, par nappal
korabban egy Usz6 kosarban talaljak a nyilt tengeren. Es hogy épp
az a hajé veszi fedélzetére, amelyik az els6 adag probavasarlassal
beszerzett urant szallita haza. Feltéve persze, hogy ez az ember
tenyleg az, akinek mondja magat. Ennek a tisztazasa még hatravan.

Kifogtak a tengerbdl, annyi bizonyos. Egy olyan parancsnok
fogta ki, aki képes az 6nallé gondolkodasra. Ki kell tintetni. Kozben
meg kell bizni a belsé elharitas vezetdjét, hogy nézze meg ezt az
embert kozelebbrdl. Képes az 6nallo gondolkodasra. Az ilyeneket
csak néhany Iépés valasztja el egy allamcsiny kitervelésétél.

Uranbdl nincs hiany a vilagban, csak rendelkezni kell megfelel
kapcsolatokkal. Ebben nem volt hiany. Kim Dzsongunnak kulonosen
tetszett az a korulmény, hogy a kell6 uranmennyiség f6 beszallitoja
egy olyan kongoi létesitmény vezetbje volt, amelyet még az
amerikaiak épitettek.

Legfébb alma persze a hidrogénbomba lett volna, de ahhoz
elészor is egy mikodd plutdniumgyartd létesitményre lett volna
szUkség (amit a kontarjai eddig nem voltak képesek felépiteni),



masodszor pedig valamilyen kulonosen bonyolult folyamat, melynek
soran a deutérium és a tricium Osszeolvad héliumatomma,
mikdzben... ott... még van valami. Kim Dzsongun feje tulsagosan
értékes volt a nemzet szamara ahhoz, hogy olyasmivel terhelje, amit
a kutatoi egyetlen délutan meg tudnak oldani.

A hidrogénbombanak az a nagy el6nye, hogy Japant és Dél-
Koreat egyetlen robbanassal el tudja tuntetni a fold szinérél.
Hatranya, hogy harminc masodperccel kés6bb a népi demokratikus
koOztarsasag is megsziinne létezni. De amig a gonosz amerikaiak,
japanok és dél-koreaiak nem latjak tisztan, hogy ezt Kim Dzsongun
is tudja, addig betolti a szerepét. Ha valahogy meg lehetne csinaini.

A hidrogénbomba egyelére a jov6 zenéje. A plutoniumgyarak
folytathatjak mélyrepulésuket. Kim Dzsongun végre dusitott uran
birtokaba jutott — és allitolag kap még hozza egy embert is, aki tudja,
hogyan lehet a legjobban gondjat viselni.

Most mar csak mindezt a vilag tudomasara kell hozni.



ESZAK-KOREA

Mivel Kim Dzsongun soha nem hibazott, most sem kezdte a térdét
csapkodni 6romében, amikor megkapta a Becsllet és erd
kapitanyatdl a rejtjeles Uzenetet, amely szerint az a szazegy éves
ember jelenti a nuklearis fegyverekkel kapcsolatos problémainak
megoldasat, aki hamarosan megérkezik a Phenjantdl hat
mérfoldnyire délre fekvé Nampo kikotéjebe.

Ellenkezbleg, az esti teaja mellett alaposabban atgondolta a
helyzetet. Tulajdonképpen mi tamasztja ala, hogy a svajci Karlsson
az, akinek mondja magat, azon a tényen kivul, hogy 6 maga
mondja?

A Becsilet és eré kapitanyatdl kapott masodik, részletesebb
jelentés arrél szamolt be a Nagy Vezetbnek, hogy Karlsson
meglepbéen sokat tud a népi demokratikus koztarsasag
plutoniumgyartassal kapcsolatos gondjairél. Ami természetesen
gyanussa teszi. Akarcsak az a tény is, hogy svajci. A Nagy Vezetd
ugyanis fiatalabb koraban lakott és tanult Svajcban. Megvolt a
véleménye a svajciakrol. Természetesen undoritd kapitalistak, akar
az Osszes tObbi kapitalista, kicsit talan még undoritdbbak. Es
odavannak a svajci frankjukért. Mintha az barmivel is jobb volna,
mint az észak-koreai von.

Meg az is, hogy mindent éram( pontossaggal csinalnak, mintha
valamennyien egy-egy svajci 6rat hordananak a fejukben. Meg hogy
minden sikerul nekik, amibe belefognak. A nuklearis fegyverek svajci
szakért6je egyszeriien nem lehet pancser. Vagy igen?

Ellendrizni kell ezt a svajcit, miel6tt talalkozna vele.

igy tortént, hogy Kim Dzsongun megkereste a njongbjoni
plutébniumgyarto létesitmény laboratériumanak fénokeét, aki nemrég
foglalta el a nem sokkal korabban eltlint f6nok helyét. Az uj f6nokaot
meg nem lehetett feleléssé tenni a gyar gyenge teljesitményéért, de



ez csak id6 kérdése volt. Most azt a megbizast kapta, hogy
talalkozzon a svajcival, amint az Eszak-Korea foldjére 1ép, és ne
engedje a Nagy Vezet6 szine elé jarulni mindaddig, amig meg nem
allapitja réla, hogy valéban az, akinek lennie kell.

Allan és Julius Nampo kikotojéeben lépett partra, ahol egy kozépkoru,
civil. ruhas férfi fogadta Oket hat fiatal és ideges katona
tarsasagaban.

— Ha nem tévedek, Karlsson urhoz és Jonsson urhoz van
szerencsém? — kérdezte angolul a férfi.

— Nem téved — felelte Allan. — En vagyok a Karlsson. On
kicsoda? Nekink a Nagy Vezetbvel kellene talalkoznunk, hogy
felajanljuk neki szolgalatainkat. Ha jol latom, 6n nem a Nagy Vezet?.
Vagyis értelemszeriien 6 sem lehet azonos onnel.

A civil ruhas ferfi a feladatara dsszpontositotta figyelmét, nem
hagyta, hogy Allan okfejtése 6sszezavarja gondolatait.

— Valéban nem én vagyok a Nagy Vezeté. En egy laboratérium
vezetbje vagyok a népi demokratikus koztarsasag egyik
kutatointézetében. A nevem nem fontos. Gondoskodtam réla, hogy
leGlhessunk egy szobaban, ahol zavartalanul beszélgethetink. Ha a
beszélgetés ugy alakul, ahogy kell, utana varja onoket a Nagy
Vezet6. Es az a helyzet, hogy nincs sok idénk, ugyhogy kérném
onoket, hogy maris kdvessenek.

A laboratériumvezetd nem vart valaszt a kérdésére, hanem
nyomban elindult a kikotéi irodahaz felé, a hat fiatal katona pedig
korbevette Allant és Juliust, és gondoskodott rola, hogy kovessek.

A tri6 hamarosan helyet foglalhatott az egyik irodaban, amelyet
a Nagy Vezetd stabjanak utasitasara a kikotGvezet6ség a
rendelkezésikre bocsatott. A hat fiatal katona az ajté el6tt
varakozott.

— Akkor kezdhetjiik. Onhoz fordulok, Karlsson ar, mivel 6n allitja
magarol, hogy a nuklearis fegyverek szakeértbje, és hajlando
felajanlani szolgalatait a népi demokratikus koztarsasagnak. Ezért
néhany kérdést tennék fel az ugyunkkel vald elkotelezettségét



illetéen, valamint arra vonatkozélag, hogy pontosan miben lehetne a
segitségunkre. A megbizasom roviden arra szol, allapitsam meg,
hogy On sarlatan-e vagy nem.

Sarlatan?, gondolta Allan. Aki egy szukséghelyzetben kiadja
magat valakinek, az miért volna sarlatan?

— Nem, nem vagyok sarlatdn — hazudta. — Csak 6reg. Es
vilaglatott. Meg egy kicsit éhes és szomjas. Es még valami. Az itt
jelen lévd Julius baratom spargatermeszt6. Zold spargat termeszt,
elsGsorban.

Julius ez idaig meg sem szélalt. Mit is mondhatna? Ovatosan
bolintott, mikdzben leginkabb valahol mashol szeretett volna lenni.

— Spéarga — mondta. — Es igen, féként zdld.

A laboratériumvezetét nem érdekelte Julius foglalkozasa.
El6rehajolt az asztal folott, és egyenesen Allan szemébe nézett.

— Jo hallani, hogy igazat mond. Csak emlékeztetni szeretném a
fegyverszakérté urat, hogy magam is szakember vagyok. Ures
locsogassal spargardl meg effélékrdl itt semmire se megy. Hajlando
valaszolni a kérdéseimre? Az els6 az, hogy mi készteti a népi
demokratikus koztarsasag tamogatasara.

Julius Istenhez fohaszkodott, akiben egyeébkeént, tekintettel az
orszagra is, amelyben tartozkodtak, nem hitt. Csak azt kérte, hogy
Allan ne vesse el tulsagosan messzire a sulykot.

— Oszintén szolva, nem hiszem, hogy a laboratériumvezetd ur
olyan nagyon nagy fegyverszakért6 lenne. Akkor nem volna
szUksége az én szolgalataimra. A ,kutatdintézet” alatt gondolom
plutoniumgyarat értett. Netan valahol a févarostdl északra? Talan
mindegy is, mert mérhet6 mennyiségl hadaszati plutoniumot
ugysem tudnak el6allitani.

A laboratoriumvezetd csak néhany masodpercre engedte Ki
kezébdl a beszélgetés fonalat. Allan folytatta:

— Ezt azért tulsagosan ne sajnalja, a plutonium elballitasa
atkozottul maceras dolog. Inkabb az uraniumos megoldast kellene
favorizalniuk. Azt hiszem egyébként, hogy erre mar maguktdl is
rajottek.

A komoly sarlatanok olyan magabiztosan szoktak viselkedni,
ami ellen nehéz védekezni. Mostanra nem sok maradt a
laboratoriumvezet6 kezdeti magabiztossagabal.



— Legyen olyan kedves, és valaszoljon a kérdésemre -
ismételte meg roviden.

— Nagyon szivesen — mondta Allan. — Csak tudja, magas kort
ertem meg, és be kell vallanom, nem emlékszem, mit kérdezett.

A laboratoriumvezetd is majdnem elfelejtette, de némi
kutakodas utan el6banyaszta az emlékezetebdl.

A valasz a kérdésre, hogy Allan miért akar segiteni,
nyilvanvaléan az volt, hogy nem akar. Viszont nem banta volna, ha
tuléli az ujabb észak-koreai latogatast. Ezért ugy dontott, mas
hangnemben folytatja a beszélgetést.

— Elég, ha a laboratériumvezetd ur korbepillant — mondta Allan,
és az irodahelyiség ablakara mutatott.

Az irodat lepusztult ipari jellegl taj vette korul. A legrozsdasabb
raktarépulet bal oldalan egy ongyilkosjeldlt juharfa jelentette az
egyetlen zold szinfoltot a képben.

— A népi demokratikus koztarsasag szépsege magaeért beszél. A
zoldell6 természet. Az orszag ontudatos lakossaga. A harc az egyre
gonoszabb vilag ellen. Kell hogy legyen valakinek batorsaga a béke
eés a szeretet ugyet képviselni. Az O0nok orszaga néhany nappal
ezel6tt megmentette az életemet és a baratom, Julius életét. A
legkevesebb, amit tehetink, ha viszonozzuk ezt a segitséget.
Mindenben allunk szolgalatukra. Ha optimalizalni szeretnék a
spargatermelésuket, Juliusnal alkalmasabb tanacsadét sehol nem
talalnak. Ha pedig véletlenul abban a kérdésben szeretnének
segitséget kapni, hogyan Ilehet optimalisan felhasznalni a
birtokukban 1évé dusitotturan-készletet, akkor itt vagyok én,
forduljanak hozzam.

Az emberek tobbnyire ugy mikodnek, hogy azt halljak meg,
amit hallani akarnak, és azt hiszik el, amit hinni szeretnének. A
laborfénok elégedett bdlogatassal nyugtazta orszaga szépségenek
dicséretét, és azt mondta, a népi demokratikus koztarsasag
elsGsorban Karlsson ur szolgalatait venné igénybe, nem Jonsson
urét. Es hogy volna még itt egy konkrét kérdés. A jelentések szerint
Karlsson ur a hetisostat-nyomaték szakértbje. De barmennyire
keresi is, semmi nyomat nem talalja annak, hogy ez a valami
egyaltalan létezik. Es ha mégis, hogy miikédik?

Julius ismét Isten segitségét kerte. Allan valaszolt:



— Emlékszem viszonylag fiatal éveimre, arra az id6re, amit Los
Alamosban toltdttem, az Egyesiilt Allamokban. Az amerikaiak éjjel-
nappal az atombomba létrehozasan dolgoztak, de végul nekem
kellett elmagyaraznom nekik, hogyan rakjak ossze. Errél, gondolom,
egy betlt sem olvashat az interneten, ugye?

Nem, a laboratoriumvezetének ezt el kellett ismernie. Mint
ahogy azt is, hogy ennek nem az az oka, hogy az internetet csak
otven évvel késobb talaltak fel.

— A hetisostat-nyomatékot én talaltam fel egy Genf mellett
mdkodo titkos laboratériumban. Most mar nem annyira titkos, mint
az elébb, mielétt elmondtam volna maganak. Mint a laborfénok ur is
tudja, a dusitott uran kritikus tomege az aktualis koncentraciéban
huszonot kil6, pontosabban huszonot egész kettd. Az én
nyomatékom alkalmazasaval a neutronok sokkal tovabb tarthatdk a
helylkon, a lancreakcid ujra és ujra beindul mindaddig, amig az
eltuntetésre kiszemelt cél el nem tdnik, Iényegesen kevesebb
kulcsizotop felhasznalasaval. Ez kivaltképp megfelel azoknak, akik
az atomfegyvert egy ballisztikus rakétaban akarjak elhelyezni, és
nem egy tobbtonnas bombaban, amit ide-oda kell hurcolaszni.

Allan olvasott valamit a huszonot egész kett6rdl, és ugy beszelt,
mint aki biztos a dolgaban, ami a laboratériumvezet6t is
felbatoritotta.

— Tudna részletezni egy kicsit...? — prébalkozott ujra.

— Részletezni? Hany hét idénk van ra? A Nagy Vezet6 talan
szeret sokaig varakozni? Bar én csak a magam és az itt ul6
spargatermesztdé nevében mondhatom, hogy akkor el6bb valami
ennivalot kérnénk és egy agyat, pontosabban két agyat, mert ugyan
j6 baratok vagyunk Juliusszal, de azért kilon agyban szeretlnk
aludni. Ha jdllaktunk és kipihentUk magunkat, akkor készséggel, sét
orommel allok a Ilaboratériumvezetd ur rendelkezésére, hogy
elmondjam, amit tudni szeretne.

A szazegy éves Allan jol tudott beszélni. A laborfénok tudta,
amit Allan is sejtett, vagyis hogy Kim Dzsongun nem tud varni egy
egész hetet vagy kett6t. Ami azt illeti, egy o6rat sem. Itt gyors
dontésre volt szukség. A laborféndoknek felhatalmazasa volt ra, hogy
ha a helyzet ugy kivanja, vacsora és haldhely helyett a tarkdba
elhelyezett egy-egy olomgolyoval lassa el a két vendéget. De



parancsa volt arra is, hogy vezesse el Oket, ha a nemzet érdeke
ugy kivanja.

Most akkor mit csinaljon? Igaz, hogy a vénember csak beszél és
beszél. Az is igaz, hogy az uran kritikus tomegét illetbleg pontos
szamot mondott, a tizedesig bezardlag. Es nagyon magabiztosan
viselkedett.

A laboratériumvezetd el6vett egy szal cigarettat, és az
ongyujtojat kereste. Julius el6huzta zsebébdl a szallodaigazgato
ongyujtojat, és tuzet adott neki. A f6nok megkdszonte, és mélyen
leszivta a fustot.

A masodik slukk utan mar el is dontotte, mit csinal. Sietnie kell.
A Nagy Vezet6 fogadni akarja az ENSZ megbizottjat, és Ossze
akarja hozni a svajciakkal, és a megbizott barmelyik o6raban
megérkezhet. Nincs id6 a toprengésre, donteni kell.

— A nyomatékrendszerének minden elemét meg kell ismertetnie
velem. Mellébeszélés nélkul. EIBbb azonban at kell kildenem ondket
a Nagy Vezet6hoz.

A laboratoriumvezeté nem oOrult annak, hogy elhagyta valahol az
ongyujtojat, annak viszont igen, hogy a hangja magabiztosan
csengett. Sokkal magabiztosabban, mint ahogy valdjaban érezte
magat. Es ahogy hatralévé életében még valaha fogja.

Jelt adott a hat ideges katonanak, akik a két kulfoldit egy
varakozo6 autohoz vezették.

Allan és Julius az elsé életveszélyes helyzetet Eszak-Koreaban ép
bdrrel meguszta. Mar csak a tobbit kellett. Most egy katona két
oldalan ultek egy orosz gyartmanyu GAZ-3111 hatsdé ulésén. A
jarmd egyike volt annak a 2004-ben 0sszeszerelt kilenc darabnak,
amelyeket még leszallitottak Eszak-Koreanak, mielétt feladtak volna
a tipus gyartasat, és megallapodast kotottek volna a Chryslerrel.

— Jo napot. Allan a nevem — mondta Allan oroszul a katonanak,
aki nem valaszolt semmit.

Allan koszOntotte az els6é ulésen Ul6 két katonat is, de
koszontését ugyanolyan csend fogadta. Aztan Juliusra nézett, és azt
mondta, reméli, a Nagy Vezet6 beszédesebb lesz, kulonben nagyon
unalmasnak igérkezik a délutan.



Julius nem valaszolt semmit, de arra gondolt, hogy akinek egy
ilyen helyzetben az unalmas sz6 hagyja el a szajat, az nem teljesen
beszamithatd. Es hogy neki, Juliusnak, amikor egy ilyen felhétlendil
der(s szazegy éves ember kezébe helyezi sorsat, nincs konnyd
dolga. Mélyeket leélegzett, az orran keresztul vette a leveg6t, és
magaban elkezdett visszafelé szamolni
ezerkilencszazkilencvenkilenctdl, mert ez maskor is segiteni szokott.

Allan nem tudta, mi baja van Juliusnak, de érezte a levegdben,
hogy valami nincs rendben. Amikor baratja mar kétszaznal jart az
Onterapias visszaszamlalasban, Allan megkérdezte téle, nem dobna-
e fel valami érdekes hir a fekete tabletjébdl.

Szaznyolcvanhét, szaznyolcvanhat... Nem, ez a kérdés, ez mar
tobb a soknal. Julius félbeszakitotta a szamolast, és kinyitotta a
szemeét.

— A rohadt életbe! — mondta. — Ha nem vigyazunk, perceken
beltul mi magunk lesziunk a legérdekesebb hir a vilagban. Mi volna,
ha most inkabb azzal az atkozott hetisostat-nyomatékoddal
foglalkoznal? Tiz perc mulva mondanod kell réla valamit annak az
embernek, akitél az életink flgg. Mi volna, ha félretennéd egy
percre azt a kurva tabletedet, és arra gondolnal, ami most sokkal
fontosabb?

Allan Juliusra pillantott, de aztan kissé balra forditotta tekintetét,
és kinézett az ablakon.

— Ami a tiz percet illeti, tévedtél. Megérkeztunk.

Allant és Juliust bevezették a szentek szentjébe, a Nagy Vezetd
haromszaz négyzetméteres, tizenhat meéter belmagassagu
irodajaba. A berendezés mindO0ssze a terem tuls6 végében allo
tolgyfa irdasztalbdl, egy diplomatataskabdl, egy telefonbdl, egy
ludtollbdl, az asztalon hever6 néhany dokumentumbdl és a falakon
az Orokos elnokot abrazold négy festménybél allt. A nagy ember
maga nem tartdozkodott a helyiségben, és miutan a kisér6k sietve
eltavoztak, és betették maguk mogott a kétszarnyu ajtot, a két oreg
egy darabig magara maradt.



— Sarkanyt is lehetne eregetni ebben a teremben, ha ki lehetne
nyitni az ablakokat és egy kis huzatot lehetne csinalni. Talan még
egy légballon is elférne.

— Te most a hetisostat-nyomatékon gondolkozz — mondta Julius.
— Erted? Hetisostat-nyomaték.

Nehéz olyasmire gondolni, ami nem létezik, gondolta Allan, de
Juliust nem akarta nyugtalanitani ezzel a gondolattal. Baratja elégge
ki volt borulva enélkul is.

E pillanatban az iréasztal mogott kinyilt egy kisebb ajtd. Egy
derékszijan pisztolyt visel6 katona lépett be, és allt 6rként az ajtd
mellé. Utana lépett be a Nagy ember. Feltin6éen alacsony, gondolta
Allan.

— Foglaljanak helyet — mondta Kim Dzsongun, és az irdasztal
el6tt allo két székre mutatott, mikdzben maga az asztal mogott ult le.

— Koszonjuk, Nagy Vezetd — mondta Julius egyszerre kicsit
feszulten és készsegesen.

— Csatlakozom — mondta Allan. — Volna itt valami finom innivalo,
hogy megtorjik a jeget? Az ennivaléval még varhatunk, ha az
nehézseégbe utkozik.

Kim Dzsongun nem gondolta, hogy meg kellene torni barmiféle
jeget. De azért beszolt a hetvenes évekbdl szarmazd szovjet
hazitelefonba, és behozatott egy kancso teat. Nem telt bele egy perc
sem, és a tea megérkezett. EQy észak-koreai katona hozta be, aki
megprobalta 6sszehangolni a vigyazzallast a talca elérenyujtasaval,
és kozben koreai nyelven mondott valamit, ami ugy hangzott, mintha
bocsanatot kérne a késésert.

A Nagy Vezet6 kikuldte a katonat, és felemelte poharat.

— Igyunk a hosszan tarto és sikeres egyuttmikodésre. Vagy az
ellenkezdjére.

Allan ugy tett, mintha inna. Julius ivott, €s komor gondolatok
kergették egymast a fejében a Nagy Vezetd iménti szavai hallatan.
De amikor a szornyl tea mar leulepedett a lelkében, ugy dontott,
atengedi Allannak élettk megmentésének feladatat. Nem
mindenben szokott egyetérteni vele, de ha van valami, amihez
szazegy éves baratja jol ért, az a tulélés. Jobb félni, mint megijedni.
A legjobb az, ha atpasszolja a labdat Allannak, rabizza az
esemenyek iranyitasat, 6 pedig meghuzza magat a lelaton.



— Nagy Vezet6 — mondta. — Az én nevem Julius Jonsson,
fébmunkatarsa vagyok a vilag legjobb nuklearis-fegyverszakértbjének
és egyben kedves baratomnak, az itt megjelent Allan Karlssonnak.
At is adom neki nagy tisztelettel a szot.

— Semmit nem ad at — mondta Kim Dzsongun mosolyogva. — Itt
én mondom meg, ki beszél. Fémunkatars, azt mondja? Akkor hol
vannak a tobbi munkatarsak?

Eddig se forgott tul jol, de Juliusnak most mar végképp elakadt
a nyelve. Allan Iatta, és a segitségére sietett.

— Nagy Vezet6 — mondta. — Ha megengedi, mondanék valami
fontosat, amig a fémunkatarsam 6sszeszedi a gondolatait. Mégpedig
nagyon fontosat. Az On orszaganak jov6je szempontjabdl,
természetesen.

Kim Dzsongunnak nagyon fontos volt az orszaga jovéje. Nem
utolsésorban azért, mert szétvalaszthatatlanul 6sszefonddott a sajat
jovojével.

— Rendben — mondta, és futni hagyta szegény Juliust.

— Helyes — mondta Allan. — EI&szor is elismerésemet szeretném
kifejezni a gonosz erbkkel folytatott kitarté harcaért. Példas mddon
viszi tovabb apai és nagyapai orokséget.

Julius tovabbra sem mert megszolalni, de felcsillant benne
valami remeény, hogy megis életben maradhat. Allan a jelek szerint
sz6rmentében simogatd kedveében van!

— Mit tud maga arrol? — vonult defenzivaba Kim Dzsongun.

Allan voltaképpen nagyon keveset tudott Kim Dzsongun
tetteir6l, mudkodésérél, nem tobbet, mint amennyit a fekete
tabletjében olvasott rola. Es ezek nem mindig vonzd cselekedetek
voltak.

— Mindent tudok — mondta. — De ha most nekilatnék a dicséretét
zengeni, tul sokat igénybe kellene vennem a draga idejebdl.

A nagy ember ideje valoban draga volt. Vagy legalabbis kevés.
A svéd kulugyminiszter, az ENSZ megbizottja barmelyik percben
megérkezhet a Szunani nemzetkozi repulétérre, és a Nagy Vezetd
PR-terve abban a pillanatban kiélesedik.

— Na j6 — mondta Kim Dzsongun. — Akkor halljuk, mi az a fontos
dolog, amit mondani akar nekem. Felteszem, hogy valami a
hetisostat-nyomatékkal kapcsolatban?



— Pontosan errd6l van sz6 — felelte Allan. — Az a szerény
javaslatom, hogy munkatarsammal egyutt mindent elmondunk a
hetisostat-nyomatékkal kapcsolatban, amit errdl tudni érdemes, és
ha teljesitettUk a feladatunkat, on viszonzasképp eljuttat minket
Eurépaba. Barmilyen fantasztikus hely is az on orszaga... hat igen,
ahogy mondani szokas, mindenutt jo, de a legjobb otthon.

Kim Dzsongun bodlintott. Ugy latszott, egyetért a javaslattal. Egy
ilyen megallapodast nem nehéz megkotni, kivalt akkor, ha nem
szandékozik betartani. Ha ez az ember valdban olyan sokat tud, mint
amilyen oOreg, nem jarkalhat szabadon Eurépaban vagy barhol
mashol a tudasaval. Ennek orokre itt a helye a népi demokratikus
koztarsasagban. Pont.

— Rendben! — mondta a Nagy Vezet6.

Ezutan minden tovabbi nélkul elmondta, hogy négy kilé dusitott
uran maris rendelkezésre all a jatékhoz, és szamitani lehet tovabbi
Otszaz kilo érkezésére. A négy kil6 egyébként ugyanazon a hajon
érkezett be, mint az urak.

— Megfelel6 olomkapszulaban — mondta Kim Dzsongun
mosolyogva, mikozben kezét az asztalon hever6 barna
diplomatataskara tette.

Nem kis bosszusagara azonban most mar nem marad ideje,
hogy meghallgassa, mire vezetne a hetisostat-nyomatek
alkalmazasa a taska tartalmara nézve. Egy alkalmazott lépett be
halkan a terembe, és sugott valamit a Nagy Vezetd fulébe.

— Koszondm — mondta Kim Dzsongun. — Szivesen hallottam
volna tobbet is a maga nyomatékardl, de most sietnunk kell.
Elmegyink a KCNA-ra. Mind a harman. llletve nem is, a
fébmunkatars uarra ott nincs semmi szukség, 6t visszakuldjiuk a
szallodaba.

Kim Dzsongun felallt, és intett a vendégeinek, hogy kovesseék.

Julius nem tudta, mi a rosszabb — kovetni Kim Dzsongunt a
rejtélyes betikombinacioba, vagy nem kovetni.

— KCNA? — suttogta aggodalmasan Allannak. — Mi a fene az?

— Nyilvan az, ami — mondta Allan. — Remélem, ellentétben a
teaval, valami ihat6. Vagy legalabb ehetd.



ESZAK-KOREA

Korea ezerkétszazhetvenot éven at volt egységes orszag. Aztan
gyorsan romlasnak indult. A masodik vilaghaboru utan az amerikaiak
és az oroszok nem tudtak megegyezni abban, hogy a koreaiak mit
akarnak, és egyiknek sem jutott eszébe, hogy megkérdezze
magukat a koreaiakat. Az oroszok egy kommunistara biztak az
orszag vezetését északon, az amerikaiak egy antikommunistara
délen. Az északi vezetd ugy gondolta, jogot formalhat egész
Koreara. A déli ugyanezt gondolta, csak forditva.

Ennek durva koOvetkezményei lettek, ezt nevezik a
torténelemkonyvek koreai haborunak. A félszigeten persze régebben
is voltak mar haboruk, csak sajnos az emberek konnyen felejtenek.

Miutan meghalt a harcokban kétmillié koreai (meg j6 néhany
kulfoldi is), megelégelték a haborut. Huztak a foldon egy vonalat
(ugyanazt, amelyik mar a haboru elétt is ott volt), és ugy dontottek,
hogy a tovabbiakban mindenki maradjon a vonal két oldalan.

Eszak kommunista vezetbje feltaldlta az Onellatas politikai
ideoldgiajat, mikozben déli kollégaja értelmesebb mdédon nem
keresett semmiféle Onigazol6 nevet a diktaturanak, amelyet
bevezetett.

igy teltek az évek. A vezet6k mindkét oldalon joéttek és mentek,
ahogy szoktak. A diktatura délen lassan bomladozni kezdett, mig
északon az oOnellatas eszméje annyira meger6sodott, hogy a nép
eéhezni kezdett.

Konnyen megesik, hogy aki csak onmagaban bizik, gyanakvova
valik masokkal szemben. Amikor a déliek hozzajarultak amerikai
taktikai atomfegyverek telepitéséhez a hatar kodzelében, a maguk
oldalan, az északiak ezt teljesen félreértették. Legalabbis a
leszerelés perspektivajabal.



A svéd Volvo nagy csinnadrattaval unnepelte meg Goteborgban
az ezredik csillogd, vadonatuj autd leszallitasat Phenjanba. A
csinnadrattat utdlag megbantak. Az észak-koreaiak ugyanis
megvaltoztattak a prioritasaikat. Nuklearis kisérleti telepeket kezdtek
épiteni ahelyett, hogy rendezték volna addssagaikat. Az autokért a
Volvo a mai napig nem kapott egyetlen koreai vont sem.

Mindenek ellenére mégis folyt valami parbeszéd a két fél kozaott.
Csak van valamilyen megoldas? lIgen, talan. Egy ideig, a jelen
évszazad abszolut gyermekéveiben egészen biztatéak voltak a
kilatasok.

Csakhogy a vezetbék, mint koztudott, jonnek és mennek.
Kétezertizenhétben a feszlltség észak és a vilag tulnyomo része
kozott nagyobb volt, mint valaha. A legujabb vezet6ket a sorban,
akik jottek, de még nem mentek, ugy hivtak, hogy Kim Dzsongun és
Donald J. Trump. Es kett6jik kozdtt a svéd ENSZ-megbizottat
Margot Wallstromnek hivtak.

Az utdbbi egy pillanatig sem gondolta, hogy feladatat konnyen
meg tudja oldani.

Az ENSZ-megbizott gépe tiz perccel a kitlzott idé elbtt landolt a
Szunani nemzetkdzi repulétéren. A Nagy Vezetd, ahogy eltervezte, a
hir hallatan rogton megszakitotta targyalasat Karlssonnal eés
Jonssonnal.

Wallstromot egy limuzinhoz kisérték, és kozolték vele, hogy a
Nagy Vezet6 mar varja. Poggyaszara gondot viselnek, és eljuttatjak
a szallodajaba vagy a svéd kovetségre, ahogy a megbizott asszony
Ohajtja.

Déli iranyba haladtak, Phenjan kozpontja felé. Negyven perc
mulva a limuzin elhaladt a Nagy Vezet6 palotaja mellett, és folytatta
utjat a varos kdzpontja felé.

— Elnézést, nem a Nagy Vezetdh6z megyunk? — kérdezte
Wallstrom kulugyminiszter.

— De igen — valaszolta a sofér, de bévebb magyarazattal nem
szolgalt.



Tiz perccel késGbb mégiscsak megérkeztek valahova. A
kulugyminisztert megkérték, hogy szalljon ki a kocsibol, és
bevezették egy nyolcszintes épuletbe.

— Hol vagyunk? — kérdezte zavartan a mosolygo kiséréjétél.

— A KCNA hirigynokseég irodahazaban. A Nagy Vezeté mar
varja ont.

Hirigynokség? Margot Wallstrom kényelmetlentl érezte magat.
Az utazasat a legnagyobb diszkrécidval akartak lebonyolitani, hogy
semmiképp se noveljék vele a tavolsagot a szembenalld a felek
kozott. Tudta persze, hogy olyan orszagban van, ahol egyetlen
hirdgynokség sem adhat hirt a jelenlétérél a Nagy Vezetd engedélye
nélkul. Az aggodalma lehet, hogy alaptalan.

Felmentek a harmadik emeletre, végig egy hosszu folyosén,
balra fordultak, aztan jobbra, aztan ujra balra.

— Itt vagyunk — mondta a kisér6je. — Tessék, faradjon be.

Ha Margot Wallstrom arra szamitott, hogy odabent Uvegcsillarok és
barsonyfotelek fogadjak, akkor csalédas vart ra. Ez inkabb valami...
tényleg, mi is? Szinhazi diszlet? Tévéstudio? A falak mentén
kabelek futottak, a sarokban ket kiszuperalt reflektor allt...

Es 6.

— Udvo6zIém, kiligyminiszter asszony — mondta a Nagy Vezet6
baratsagosan. — Hogy utazott?

— Jol, kdszondm. Nagyon orulok, hogy talalkozunk, de hadd
kérdezzem meg... hol vagyunk? Es mit keresiink itt?

— Eppen megmentjiik a vilagot — felelte Kim Dzsongun. — El6bb
azonban meg kell ismerkednie egy emberrel, akivel én is csak
nemrég ismerkedtem meg.

A kulisszak mogul ekkor kilokdosték Allan Karlssont, aki elindult
Wallstrom kulugyminiszter asszony felé.

— Ez itt Karlsson ur Svajcbdl, a vilag jelenleg talan legjobb
nuklearisfegyver-szakértje. Kozos ugyunk iranti elkotelezettsége
hozta ide a népi demokratikus koztarsasagba.

Margot Wallstrom kulugyminiszter olyan helyzetben talalta
magat, amelynek nem volt ura. De azért Kim Dzsongun
felszolitasara kezet nyujtott a svajci dregembernek.



— Jo napot kivanok — mondta tartozkodé udvariassaggal a
kulugyminiszter angolul.

— J6 napot kivanok maganak is — mondta Allan
szazszazalékosan svédul, enyhe sormlandi dialektusban.

Kim Dzsongun nem jelezte, hogy semmit nem ért a
fegyverszakeérté kdszonesebél, Margot Wallstrom viszont elborzadva
értette meg, hogy nem egy svajci, hanem egy svéd ember készul
felturbdzni az észak-koreai atomfegyver-arzenalt. Mi folyik itt?

Karlsson a neve ennek az embernek? Wallstrom
kulugyminiszter asszony ugy dontott, nem sveédul fog beszélni vele,
megiscsak ugy mutattak be neki, mint svajcit, és neki most
els6sorban a sajat helyzetével kell tisztaban lennie.

A Nagy Vezetd baratsagosan hatba veregette Allant és az
ENSZ-megbizottat, és azt mondta, estére varja Oket koz0Os
vacsorara a palotaba. Amire Karlsson fémunkatarsa, Jonsson is
hivatalos.

Jonsson? Ez sem tint kifejezetten svajci névnek.

— De el6bb megtartjuk a sajtotajékoztatot — mondta Kim
Dzsongun, és intett egy fejhallgatdt visel6 embernek, aki erre
bemondott valamit a mikrofonjaba.

Varatlanul tapsvihar tamadt valahol egészen a kozelben. Tehat
meégiscsak egy szinpad mogott voltak. Sajtotajekoztato?

— ElInézést, Nagy Vezetd, de egyszerre nem beszélhetunk
nyilvanosan a sajtoval és nem targyalhatunk egymassal bizalmasan.
Ugy emlékszem, nem ebben allapodtunk meg — mondta Margot
Wallstrom.

Kim Dzsongun felnevetett.

— Természetesen egy szot sem ejtunk a targyalasaink
tartalmardl. Hogy is tehetnénk ilyet? Hiszen még el sem kezdtuk.

Nem, ez a két fél kozos érdeke. Mint a népi demokratikus
koztarsasag vezet6je Kim Dzsongun felel6sséggel tartozik népének,
és nem feltételezi, hogy ezt egy olyan kitiné politikus, mint
Wallstrom kulugyminiszter asszony ne értené.

— Ezt nevezik nyitottsagnak, kuligyminiszter asszony.

— Annak, kezicsokolom — mondta Allan svédul.



Ki ez az ember? Oreg, mint az orszagut, nyilvanvaléan svéd, de
svajcinak adja ki magat, és tadmogatja Eszak-Korea
atomfegyverkezési programjat. Es ugyancsak mérsékelten tiszteli
munkaadojat.

Kinn a szinpadon egy ndé mondott el valamit koreaiul a
kozOnségnek, amelyik végre abbahagyta a tapsolast. Aztan angolul
folytatta.

— Ezennel tisztelettel Udvozlom Wallstrom asszonyt, az ENSZ
kilonmegbizottjat, Svédorszag kulugyminiszterét, valamint a vilag
vezetd atomfegyver-szakértjét, a népi demokratikus koztarsasag
nagy baratjat, aki egyenesen Svajcbdl érkezett: Allan Karlsson urat.

Kim Dzsongun a szinpad széléig vezette Wallstromot és
Karlssont, ahol 6 maga megallt, de a vendégeinek tovabb kellett
menniuk. Nem volt mas valasztasuk, be kellett Iépnituk a négyfeldl
rajuk iranyuld reflektorok fénykorébe. Egy asztal mellett kellett
megallniuk, és fogadniuk a kozonség udvarias tapsat. Margot
Wallstrom nagyon rosszul érezte magat ebben a helyzetben. Allan
korulnézett, és latta, hogy legalabb harom tévékamera veszi a
jelenetet.

— Most vagyok el6szor a tévében, ha hiszi, ha nem — mondta
svedul a miniszternek, miel6tt még odaértek volna az asztalhoz és a
mikrofonokhoz.

A misorvezet6 els6ként az ENSZ kulonmegbizottjahoz fordult.

— On azért van itt, kiligyminiszter asszony, mert az ENSZ
Biztonsagi Tanacsat és népi demokratikus koztarsasagunkat
aggodalommal tolti el az atomfegyverkezés jovdjének alakulasa a
vilagban, és a nekink cimzett vadaskodasok is.

Margot Wallstrom az eddigiekkel nagyjabol egyetertett.

— Meg a mashova cimzett vadaskodasok is — tette hozza. — Ez
kétoldalu probléma.

— Mondja, kulugyminiszter asszony, mit gondol az orszagunkrol
az eddig latottak alapjan?

Margot Wallstrém e pillanatig nem latott még mast Eszak-
Koreabdl, mint a repulbteret, és néhany falut és elévarost a Phenjan
kozpontjaba vezetd uton. A falvak szegényeknek latszottak, de nem
voltak elhanyagoltak. A varosban az utak szélesek voltak, autoét alig



lehetett latni, az wutakat viszont mindenféle emlékmivek
szegélyezték. Nyilvanvalo volt, hogy viragzik a személyi kultusz.

Mint rutinos diplomata azt felelte, reméli, lesz ideje élvezni az
orszag szépsegeit, mieldtt hazautazik, mert szépnek és zoldnek latta
a tjat. Es az id6jaras is kedvezé.

Az utdbbi megallapitas egy sved ember szajabol nagyjabol azt
jelenti, hogy fagypont felett van a hémérséklet. Ami kétségtelenul

igaz volt.
A misorvezetd bélintott.
— lgen — mondta —, ,er8s és viragzd” nemzet vagyunk, ez a

jelszavunk. Ertem, hogy kiliigyminiszter asszony érti, hogy miért.

Nem varta meg Wallstrom asszony esetleges valaszat, hanem
Allanhoz fordult.

— Es 6n, Allan Karlsson ur? Aki a vilag elsé szamu szakértje a
hetisostat-nyomaték-ezerkétszaz kérdésében. Aki a tudasat a népi
demokratikus koztarsasag javara kivanja forditani a béke nevében.
Onnek mi a véleménye a mi szép orszagunkrol?

— Nézze, én nem most vagyok itt eldszor — mondta Allan. —
Akadt itt némi elintéznivalém mar az Orokds elndk idejében is. Most
mintha kevesebb soromp6t latnék, mint annak idején.

Kim Dzsongun jelezte, hogy &t is hivjak be a szinpadra. A
muUsorvezetbnek tulajdonképpen volt még egy elbre elkészitett
kérdése a svajci szakertbnek, de a Nagy Vezet6 nem bizott benne,
hogy az oreg a megfelel6 mdédon valaszolna ra. Sorompok? Miket
beszél ez itt 0sszevissza?

A nagy ember a jelek szerint nagyszerl beszédet tartott. Hogy
pontosan mit mondott, azt nem lehetett tudni annak, aki nem értett
koreaiul. De az eddig visszafogottan viselkedd kozonség felallva és
lelkesen megtapsolta.

Kim Dzsongun biccentett el6bb a kulugyminiszter asszonynak,
azutan a svajci szakértdonek, majd csatlakozott hozzajuk a szinpadi
asztal mellett.

A kozonseég folytatta a tapsolast.

Azutan is. Csak akkor hagytak abba, amikor a Nagy Vezet6 jelt
adott ra a kezével. A misorvezetd ujra szot kapott.

— Nagy Vezet6 — mondta. — On a vildg legnagyobb
béketeremtbje. Milyen lehetbséget lat arra, hogy az Oon vezetése alatt



jobb lesz az élet a nevezett vilagban?

Kim Dzsongun elgondolkodva bdlintott. J6 kérdés. Maga sem
fogalmazhatta volna meg jobban. Nem is bizta masra.

— A szembenalld felek Kkozotti béke megteremtésében
mindenkinek részt kell vennie. Egyedul nem tudok békét teremteni,
segitségre van szukségem. Csak akkor lesz béke, ha mind békét
akarunk. Nagy szomorusaggal kell megallapitanom, hogy az
Egyesiilt Allamok és szdvetségesei nem a békére torekszenek,
hanem romlasba prébalnak taszitani benniinket. En azonban
mindent megteszek a békéért. Mindent. A népi demokratikus
kdztarsasag allampolgarait a remény hagyja el utoljara. Es érémmel
latom, hogy eréfeszitéseinket az Egyesult Nemzetek Szervezete is
tamogatja, amelynek képviseletében ellatogatott hozzank Wallstrom
asszony, aki egyben a semleges Svedorszag kuligyminisztere. A
hasonléképp semleges Svajc segitségével — amelyet korunkben
Karlsson ur képvisel — a varhatdéan leghatalmasabb atomutber6 a
washingtoni, tokidi és szouli haborus uszitok kezébdl atkerul ide, a
béke és szeretet centrumaba.

Wallstrom kulugyminiszter asszony ugy érezte, mindjart
meghaborodik. Lehetséges volna, hogy két semleges orszagot,
Svédorszagot €s Svajcot ez a barom egyszerlien besorol az észak-
koreai atomfegyverkezési program tamogatoi k6zé? Es miféle tévé
kozvetiti ezt? Bar mindegy is, melyik, vilagraszolo hir lehet beldle
barmelyik pillanatban.

— Mondhatok valamit?

— Természetesen, hiszen ezért vagyunk itt — mondta Kim
Dzsongun. — Mar ma este megkezdjuk a komoly munkat. A népi
demokratikus koztarsasag, az ENSZ, valamint Svédorszag és Svajc,
mindazok, akik vallalni merték, hogy nem tagozdédnak be az észak-
amerikai haborus uszitdk taboraba.

A misorvezetd megertette, hogy a milsor véget ért.
Tisztelettelles meghajlassal kdszonetet mondott vezetdjének, és
kozOlte, hogy egy percig sem szeretné hatraltatni a Nagy Vezeto és
a tobbiek fontos targyalasait.

— Induljon, Nagy Vezets, a béke nevében. Es érezze maga
mogott a népe szeretetét. Vigye magaval baratait, a szeretetink
rajuk is sugarzik.



A szinpad mogott a modfelett elégedett Kim Dzsongun kijelentette,
hogy eddig minden nagyon j6l ment, nem gondolja, kuligyminiszter
asszony?

Nem, a kulugyminiszter asszony nem gondoilta.

— Mar megbocsasson, Nagy Vezet6, de nem ebben allapodtunk
meg, és ami itt tortént, az inkabb megneheziti, mintsem megkonnyiti
az el6ttunk allé megbeszéléseket.

Kim Dzsongun mosolygott.

— A megbeszélést, igen. Szerintem abbdl egy is elég lesz. Mint
mondtam, varom oOnoket az elnoki palotaba ma este egy korai
vacsorara. Most visszakisérik onoket a szallodaba, azutan elmennek
magukeért ugy korulbelll tizenhét orakor. Addig vegyek igénybe és
élvezzék a fantasztikus Rjugjong Hotel szolgaltatasait. Sokak szerint
a vilag legjobb szallodaja.

Az egyszerre bosszus és 0Osszezavarodott kuligyminisztert és a
svajci Karlssont visszavezették a folyos6kon a kijaratig. Végul
kettesben maradtak Wallstrom limuzinjanak hatsé ulésén. A sof6r
nem hallhatta, hogy milyen nyelven és mir6l beszélnek. Miutan a
kocsi elindult, €és megtett néhany szaz métert, a kilugyminiszter ugy
érezte, ideje megszolalnia.

— Nem tagadom, hogy nem egészen értem, mi folyik itt —
mondta halkan Allannak svédul.

— Nem csodalom — mondta Allan. — Mi az, amit leginkabb nem
ert? Kezdjuk az elején? Vagy a végen?

Margot Wallstrom eredetileg arra gondolt, hogy a kovetségen
fog megszallni, de tobb id6t akart szentelni ennek a kulonos
embernek, aki itt tlt mellette az autéban.

— Kezdjuk azzal, hogy kerul ide Phenjanba egy svajcinak tartott
sved ember egy olyan Uggyel kapcsolatban, amelyben én az
ellenkez6 allaspontot képviselem?

— J6 kérdés — mondta Allan. — Es jél van megfogalmazva. Nem
kezdem az elején, mert akkor soha nem jutunk a végére, annyira
oreg vagyok mar. Inkabb a szazegyedik szuletésnapommal kezdem,
Bali szigetén, Indonéziaban, a fehér homokos tengerparton.



Kovetkezett a légballon torténete. A zuhanas a tengerbe. A
megmentés. A hetisostat-nyomaték nevl hazugsag el6vezetése a
rovid tavu tulélés érdekében, és az érkezés Phenjanba alig néhany
oraval elézve meg a kulugyminisztert. Azt, hogy hogyan lett bel6le
svajci, nem tudja. Ha jol emlékszik, soha nem jart még Svajcban.

— De nincs ellene kifogasom. A svajciak allitélag derék emberek.

— lgen — mondta a kuligyminiszter. — Kérdés, mennyire orulnek
annak, hogy tobben lettek egy hazaaruldval.

— Miféle hazaaruloval?

— Magaval, Karlsson ur.

— Ugy gondolja?

A Rjugjong Hotel egy 330 méter magas, 105 emeletes, imponalo
meretl épitmény. 1987-ben kezdték el épiteni az észak-koreaiak, és
meég ma sincs befejezve. Mivel az allamkassza forrasait foként az
atomfegyverkezésre és katonai paradékra koltik, az épitkezés lassan
halad. Annyira lassan, hogy harom évtized elteltével is csak az
elécsarnok és a foldszint van befejezve. Ha ilyen Gtemben folytatjak,
tovabbi ezerotszaz évre van szukség a teljes befejezésig.

Az el6csarnokot mindenesetre izlésesen rendezték be. Jobb
oldalon allt az aranyszinl recepcios pult, amelynél egyszerre
tizenketten tudtak be- és Kkijelentkezni, bal oldalon pedig a
baratsagosan Kkialakitott barhelyiség, amelyben a folyamatos él6
zenét harom zongorista szolgaltatta. A zongora beszerzését a
szUkoOs koltségvetés egyelére nem tette lehetéveé, de megvasarlasa
a tobbi berendezési targyhoz képest elsGbbséget élvez.

Julius az agy szélén uldogélt a 104-es szamu szobaban, és varta,
hogy Allan visszatérjen a KCNA betikombinaciéval jelzett helyrél.
Mivel képtelen volt megfejteni, mi lehet az, inkabb megprobalta
elterelni gondolatait jelenlegi helyzetukrdl. Azon gondolkodott, mi
lehet spargatermeld tarsaval odalent Bali szigetén. Az 6 helyzete



sem nevezhetd rdézsasnak, mert Gustavnak most mindent egyedul
kell intéznie. Vajon hogy boldogul?

Az éjjeliszekrényen ott allt a telefon. Ki tudja, mikodik-e, vagy
ez is csak disznek van, mint a szalloda nyolc liftie? Egy probat
meger.

Felhivta Uzlettarsat, az indiai Gustav Svenssont. A hivas
sikerult, de Gustav helyett az Uzenetrogzit6 jelentkezett.

Julius bosszankodva hagyott egy rovid Uzenetet. A nagy
sietségben elfelejtette kozolni, hogy életben van, de partnere erre
talan magatdl is rajon.

Levette a cip&jét, és végigddlt az agyon. Asitott, és lehunyta a
szemeét. Megprobalt valami masra gondolni, nem a spargara vagy a
betlkombinaciora.

Nem sikerult.



DEL-KOREA

Mi van a spargaval?
Meglesz ebben a honapban a harom szallitmany?
Visszaru van?
Elérjuk az 6tszazmilliot félévig?

A Dél-Korea fbvarosatol északra fekvd Kojang varosaban, egy
tizenharom emeletes haz legfelsé szintjén egy férfi és egy né ult
fején fulhallgatéval egy csomo képerny6 és kulonféle miszerek el6tt.
Mindketten allami szolgalatban dolgoztak. Amiben nincs semmi
kulonos, legfeljebb a hely, az igénytelenul berendezett haromszobas
lakas.

Meg az, hogy az allam, amelynek a szolgalataban alltak, nem a
Koreai Koztarsasag volt, hanem Németorszag.

A n6 alacsony beosztasu diplomata volt, a férfi is, csak még
alacsonyabb  beosztasban. Hivatalosan egy német—koreai
ingatlanfejleszté cég alkalmazasaban alltak, de nem sokat mutattak
magukat ebben a szerepkorben. Ehelyett itt Ultek ebben a lakasban
a Bundesnachrichtendienst, a BND megbizasabdl. Tavoli kollégai
voltak egy Dar es-Salaamban dolgoz6 arrogans helyi fénoknek és
alkalmazkodo természetl munkatarsnéjének.

A kojangi lakasban mikodd két aldiplomata f6 feladata az
amerikaiak észak-koreai lehallgatasainak lehallgatasa volt. igy nem
maguknak kellett a munkat elvégezni, és meég élvezték is kicsit. Az
amerikai hirszerzeés atverése az élet kevés 6romei koze tartozott.

Az egyszerlbb célpontok egyike a befejezetlen és megaloman
phenjani Rjugjong Hotel volt. Ritkan, szinte soha nem jott onnan
emlitésre méltd anyag.



A mai nap kivétel volt.

A 104-es szobabdl egy ismeretlen vendég Uzenetet hagyott egy
kikapcsolt mobilszamra Indonéziaban, amelynek tulajdonosa szintén
ismeretlen. A szoveg angolul hangzott el, kdédolt Gzenet volt, négy
kérdesbdl allt:

Mi van a spargaval?

Meglesz ebben a hdnapban a harom szallitmany?

Visszaru van?

Elérjuk az 6tszazmilliot félévig?

A sparga igazi jelentését az aldiplomatak nem tudtak kideriteni. De
az Osszeg — Otszazmillid! — drogra vagy valami rosszabbra utalt. A
németek tudtak, hogy egy szallitmany kisebb mennyiségl dusitott
uran mostanaban érkezett meg Phenjanba. Nem val6szinl, hogy
ennek félmilliard lett volna az ara. Lehet, hogy tobb szallitmany is
uton van mar? Esetleg harom? Ebben a honapban?

Kim Dzsongun tulajdonképpen miben mesterkedik? Hadat akar
izenni az egész vilagnak? Es honnan szedi a pénzt? Rohadt
Ootszazmillié dollart! Mikdozben az orszag egyetlen luxushoteljének
szaznégy emelete nincs befejezve.

Tobb kérdésre nincs valasz: Visszaru van? Mi lehet az, amit
kivihetnek Eszak-Koreabdl? Es hogyan? Es hova? Indonéziaba? Eh,
a francba.



ESZAK-KOREA

Julius nem elére megfontolt szandékkal lett rab az észak-koreai
févarosban, és visszavagyott Bali szigetére, a nyugalomba, a
hétkoznapi tolvajkodasba. Az Otszazmillié rupias — majdnem
negyvenezer dollaros — bevétel elérése eredetilieg nem latszott
lehetetlennek, csak most, hogy nincs ott és nem felugyeli az
uzletmenetet, valt bizonytalanna.

Masfel6l viszont a szallodaban és a hajokolcsonzében maguk
mogott hagyott addssag ennél joval tobb volt. Anyagi szempontbdl
tehat a tavollét eldnydsnek latszott, csak Eszak-Korea tlint
tulzasnak.

Ha kijutnak ebbdl a zavaros helyzetbdl, a spargabizniszt talan at
kellene helyeznitk egy olyan helyre, ahol nincsenek tartozasaik.

— Thaifold? — mondta ki Julius fennhangon épp abban a
pillanatban, amikor Kinyilt a szallodai szoba ajtaja.

Allan nyitotta ki az ajtét, maga elé engedve Margot Wallstrom
kuligyminiszter asszonyt.

— Hadd mutassam be baratomat, Julius Jonssont — mondta
Allan. — Nétlen, ha ez szempont a kuligyminiszter asszonynal.

Margot Wallstrom duhos pillantast vetett Allanra.

— Nem szempont, k0szonom. JO hazassagban élek tobb mint
harminc éve.

Julius koszOntotte a miniszter asszonyt, és elnézést kért tble
Allanért. A magas kora miatt olyan, amilyen. Néha nem gondolja
meg, miket beszeél. Azazhogy nem néha, hanem tobbnyire.

Wallstrom asszony bdlintott, és azt mondta, maga is észrevette
mar.

Az autdéban, a visszauton a rémséges sajtotajekoztatorol
nagyjabdl tisztaba jott vele, ki ez a két ember, Karlsson és Jonsson.
A szazegy éves vénseég valdban ért az atomfegyverekhez, valamikor



régen legalabbis értett. A nap egyetlen j6 hire az volt, hogy nem akar
segiteni Kim Dzsongunnak.

Az igazan rossz hir viszont az, semmilyen elképzelése sincs
arrol, hogy ezt hogyan uszhatja meg.

Az ENSZ kbzpontjaban az volt az altalanosan elfogadott nézet, hogy
Eszak-Koreanak van atomfegyvere, de kevés, és hogy a Nagy
Vezetd azért csap akkora larmat, hogy ezt ne lehessen tudni. A
veszély mindenesetre valésagos. Az atombomba ugyanis barmilyen
kicsi vagy kezdetleges is, egy egész varost el tud pusztitani. Példaul
Szoult. Vagy Tokiot. Vagy egy egész szigetet. Példaul Guamot.

Margot Wallstrom beleborzongott a gondolatba. Abba a
feltevésbe is, hogy az ember, aki képes lenne felfuttatni az észak-
koreai atomprogramot, itt van vele egy szobaban, és épp az ures
minibarban kotoraszik. Es ez az ember raadasul svéd. Pont
Svédorszagon muljon, hogy megvaltozik a vilagban a hatalmi
egyensuly?

Nem, ezt valahogy meg kell akadalyoznia. Lehetbleg ugy, hogy
6t magat azért ne zarjak itt be harminc évre vagy meég tovabb
kémkedés vagy valamilyen egyéb, koholt vad alapjan.

— Mit gondol, el tudnanak jonni velem a repulégépemen? —
kérdezte. — A gép harminc ul6helyébdl huszonkilenc ures.

Julius arca felragyogott. Allan becsukta a minibar ajtajat.

— Olyan ures, mint ez a minibar. Mint ez az egész szalloda, ami
azt illeti.

A miniszter asszony folytatta:

— Megprébalom elintézni, hogy diplomata-utlevelet kapjanak. A
tobbit, attol tartok, maguknak kell megoldaniuk.

— A tobbit? — kérdezte Julius.

— Hogy ott legyenek a reptéren, amikor indulni kell.

Allan az elmondottaknak csak az els6 részét hallotta meg.

— Diplomata-utlevelet? — mondta. — Utoljara 1948-ban volt
diplomata-utlevelem, amikor Churchill-lel egyutt jottem el
Teheranbdl. Vagy 47-ben. Vagy 48-ban.

— Winston Churchill-lel? — kérdezte a kulugyminiszter.



— Igen, az a neve. Vagy az volt. Mar régen meghalt, akar a
tobbiek.

A miniszter asszony ugy érezte magat, mintha egy film
szerepléje volna. Es elszorult a szive, ha arra gondolt, mire késziil. A
kémkedés nem is volna teljesen megalapozatlan vadpont.
Mindenesetre a telefonjaval portréfotot csinalt Allanrdl és Juliusrol,
€s megigérte, hogy az utlevelek par napon belul elkészulnek.

— irjak ald a nevilket a névjegykartyam hatoldalara, hogy az
otthoniaknak legyen valami tampontjuk.

Milyen gyakorlatias asszony, gondolta Julius. Es milyen
elblvolé. Kar, hogy foglalt.

A svéd ENSZ-megbizott az Allan és Julius szobaja mellett 1évé 105-
Os szobat kapta. Mikozben a vacsorahoz készulédott, azon
spekulalt, hogyan mentse ki innen a két svéd honfitarsat, és kozben
hogyan akadalyozza meg, hogy Kim Dzsongun megtudja, amit tudni
szeretne. Ugy tint, a Nagy Vezetd nem kivanja 6t tovabb
marasztalni, mint amennyire feltétlenul szikséges, 6 viszont id6t
szeretne hagyni Karlssonnak és Jonssonnak arra, hogy
kifundaljanak  valami tervet. Meg hogy megkapjak a
diplomatautleveleiket, amiket csak o6rak mulva tud megrendelni
szamukra a koOvetségen. E pillanatban tehat az id6 a legnagyobb
ellensége. Nagy harcban a cimért sok minden egyébbel.

Zuhanyozott, atoltozott, kikészitette magat, és végul készen allt
a szobaja belépbjének nagy tukre elbtt. Megnézte magat, és azt
mondta:

— Mit keresek én itt?

A tukorképe visszanézett ra, de nem valaszolt.



Kim Dzsongun megkérte vendégeit, hogy foglaljanak helyet a
vacsorahoz teritett asztalnal, mikozben 6 az asztal egyik végén allt,
kezével a sajat székének tamlajara tamaszkodva. Ugy latszott,
mondani akar valamit.

Két felszolgalo jott be az ajton tanyérokkal, egy harmadik pedig
két Uveg bort hozott be. A Nagy Vezet6 azonban egy
szemvillantassal visszaparancsolta 6ket.

Allan ételt és italt latott érkezni, majd eltinni egyetlen pillanat
alatt, és csalddott volt.

— Barataim — kezdett bele Kim Dzsongun.

— Nem beszélgethetnénk evés kézben? — javasolta Allan.

A Nagy ember ugy tett, mintha nem hallotta volna. Beszélni
kezdett a békerdl és a szabadsagrol.

A béke az 6 értelmezéseében azt jelentette, hogy orszaga minél
tobb, nagy pusztitd ereji csapasmeérd fegyverre tegyen szert. A
szabadsag szamara homalyosabb fogalom. Azon tul, hogy minden
allampolgarnak joga van szeretni vezetdjét, ami egyben kotelessége
is, vagyis nem teheti meg, hogy nem szereti.

Ezutan a Nagy Vezetd elégedettségének adott hangot azeért,
hogy a gondviselés ide vezette hozza Karlsson urat Svajcbdl, hogy
segitse 6t harcaban az amerikai imperializmus ellen. Es hogy az
ENSZ megbizottja, Wallstrom asszony is csatlakozott hozza.

— Nos - szdlalt meg Margot Wallstrom —, amint azt Kim ur
nagyon jol tudja, a megbizasom legféképpen arra szol, hogy a
dialogus lehetbségét probaljam megteremteni az érdekelt felek
kozott, hogy kezdjunk el beszélni egymassal, ahogy ezt most is
tesszuk, ahelyett, hogy mutogatnank magunkat, mint a mai napon is
korabban a tévékamerak el6tt. Egyszer mar hangot adtam
elégedetlenségemnek ebben a kérdésben.

Nemcsak elragado, hanem bator is, gondolta Julius. Csak Allan
férjen a bérébe.

Kim Dzsongun ranézett az ENSZ-megbizottra, de nem hallotta
meg, mit mond. Folytatta beszédét.

Ratért arra, hogy a népi demokratikus koztarsasagban mindenki
milyen boldog, milyen b6 a termés, és mennyivel jobb az id6jaras a
félsziget északi részén, mint a délin. Mindent egybevetve nem



csoda, hogy tizezrével menekllnek az emberek délr6l északra
minden évben.

Az ajtéban feltind ételeknek és italoknak masodszor is vissza
kellett fordulniuk, és Allan ezt megelégelte. Lehet, hogy a hallgatas
vagy az egyetértés sokszor jo stratégianak bizonyul, a mostani
helyzetet azonban nem lehet szé nélkdl hagyni, mert ha igy
folytatddik, valamennyien éhen halhatnak.

Julius sejtette, Allan mire készull, és kétségbeesetten probalta
elkapni a tekintetét, és kézzel-labbal jelezni neki, hogy ,ne, Allan, ne
csinald!”

De Allan csinalta.

— Elnézést kérek, Nagy Vezet6 ur. Sok minden egyéb mellett az
én nevemet is megemlitette beszédeben. Hat kérem, itt vagyok.
Megoregedtem, alig birom magam, de allok szolgalatara. Viszont
arra gondoltam, hogy nem sok hasznomat veszi, ha mar meghaltam,
és pillanatnyilag ugy érzem, mindjart éhen halok. Mit gondol, be
tudna fejezni a beszédét kicsit hamarabb, mint ahogy tervezte?

A buszke mosoly lehervadt Kim Dzsongun arcarol.

— Mindjart kap enni, Karlsson. De a nuklearis technoldgiakban
valé jartassaga nem jogositia fel arra, hogy hetet-havat
osszehordjon itt a nép palotajaban.

Aha, szoval igy allunk.

— Az égvilagon semmi rosszat nem akartam mondani, Nagy
Vezetd, talan arrdl lehet sz6, hogy mindennek tetejébe rosszul is
alszom az utdébbi idében. Tudja, a baratom, a spargatermeszt6, aki
itt Ul velem szemben, éjszakanként nem bir olyan csondben
maradni, ahogy az elvarhato volna.

Kim Dzsongun nem tudta kovetni.

— Mit akar ezzel mondani?

— Nem akar semmit... — probalkozott Julius.

— Azt akarom mondani, hogy horkol — felelte Allan. — Jaj, de
még mennyire. Azt a Nagy Vezet6 elképzelni sem tudja. A hajo,
amelyik felvett minket, olyan nagy volt, mint egy haz, de mégsem
volt rajta annyi hely, hogy kulon kabint kaphattunk volna, és, hat
igen, nem aludtam annyit, amennyi alvasra szukségem lett volna. De
mirdl is jutott ez eszembe? Az ennivalordl, hat persze. Meg talan
némi innivalordl is. Lehet, hogy mar uton is van?



Kim Dzsongun most mar végképp elvesztette a fonalat. Amikor
a személyzet megint 0sszeszedte a batorsagat, és benézett, intett
nekik, hogy hozhatjak a vacsorat.

EntrecOte-ot szolgaltak fel gombamartassal. Nem kifejezetten
azsiai fogas volt, de a vendégeknek izlett, raadasul ausztral
cabernet sauvignonnal oblithették le.

Az asztal korul érezhetben javult a hangulat. Allan ugy dontatt,
er6t vesz magan, és belehallgat egy kicsit a Nagy Vezetd csapongo
fejtegetéseibe. Amikor azonban a nagy ember egy hidrogénbomba
el6z6 évi kisérleti robbantasardl szamolt be, Allan kénytelen volt
kozbeszdlni és tiltakozni. Olvasta a hirt a tabletjében, és az igazsag
az volt, hogy az allitélagos hidrogénbomba robbanasat alig lehetett
mudszerekkel érzekelni.

— Az a tény, hogy négy nyomorusagos kil6 urant egy akkora
hajéval hoznak haza, amelyik harmincezer tonnat is be tudna
szallitani istentudjahonnan Phenjanba, az én szememben annak a
bizonyitéka, hogy 1. még nagyon messze vannak a
hidrogénbombataol, hogy 2. nincs elegendé plutdniumuk, és hogy 3. a
teljes uraniumkészletuk elfér egy taskaban. Vagyis nincs tobb
alapanyaguk, mint az a bizonyos négy kil6. Meg szerencséjukre én.
Es a poharam mar megint Ures.

Kim Dzsongun intett a felszolgaléknak. A svajci szakért6
pimaszsaga lassan mar tulmegy minden hataron. Akarhogy is, két
kimenetele lehet ennek az egésznek: vagy hasznossa teszi magat,
és akkor szdoba sem johet, hogy barmikor is hazakuldje Eurdpaba.
Vagy nem teszi magat hasznossa, és akkor mehet tovabb
egyenesen az OrOkkévalosagba. Mindkét esetben banhatja, hogy
tiszteletlenul beszélt.

A Nagy Vezet6 érezte, hogy megmarad dontése mellett, hogy
tovabbra is kedvesen és elnézben banik vendégével.

— Latom, Karlsson ur, maganak ami a szivén, a szajan. Ez is az
oregseég elbjogai kozé tartozik. Maga ugyan elsésorban dolgozni jott
ide, de szivesen elintézem, hogy kicsit korulnézzen szépséges
févarosunkban. Mit sz6lna hozza, ha holnap munka utan
meglatogatna a varos legelegansabb bevasarlokézpontjat? En
sajnos nem kisérhetem el, de kirendelek maga mellé egy
idegenvezetdt.



A ,legelegansabb bevasarlokozpont® alatt a Nagy Vezet6 a
varos egyetlen bevasarlokozpontjat értette.

Aruhazba menni? Allannak mar csak ez hianyzott. De mibe
kerUl neki, ha j6 képet vag hozza, Julius legalabb megkonnyebbul
eqgy kicsit.

— Kedves gondolat — mondta. — JO kikapcsolodasnak tlnik a
laboratériumban toltott hosszu nap utan. Mondja, volna kolcson egy
kis aproja? A nagy sietségben nem hoztunk magunkkal semmit,
csak néhany uveg pezsgoét, de az sajnos mar elfogyott.

Kim Dzsongun azt mondta, hogy Allannak és a baratjanak nem
kell torédnilk a pénzzel. Ha talalnak valami emléktargyat, amit haza
szeretnének vinni, azt tekintsék ajandéknak.

Ami a béke érdekében végzett munkat illeti, Karlssonnak hat
nap all rendelkezésére a laboratoriumban. Az idokorlat a kreativitas
serkentésére szolgal. Ha eredményesen dolgozik, megkapja a
munka hése kitintetést, valamint egy els6 osztalyra szol6
repuldjegyet haza, Svajcba.

Julius a Nagy Vezet6 irodajaban elbadott balszerencses
probalkozasa ota tovabbra sem mert megszolalni. Allan viszont
annal inkabb.

— Hat nap alatt sok mindent el lehet végezni. Csak maradjak
életben, mar meglehetdsen régota gyengélkedem. Voltaképpen vagy
harminc-negyven éve. Mar megettem, ahogy mondani szokas, a
kenyerem javat. Noé kétségkivul megérte a kilencszazotvenet. A
kulonbség csak az, hogy én tényleg annyi vagyok, amennyi.

— Ki? — kérdezte Kim Dzsongun.

— Noé. A Bibliabdl. J6 konyv. Jaj, ezt most nem kellett volna.
Gondolom, nem olvasta, mert ha olvasta volna, sajat magat kellett
volna likvidalnia, ha jol értem a torvényeiket.

Ez a nyavalyas svajci egy tiltott konyvet, a Bibliat emlegeti a
népek palotajaban? Egy hivatalos vacsoran? Ez mégiscsak tobb a
soknal.

Ekkor azonban Margot Wallstrom sietett Allan segitségére.
Kozbeszolt, és megkoszonte a Nagy Vezetdnek a lehetbséget a
kés6bbi négyszemkozti talalkozéra. Kim Dzsongun bdlintott, pedig
erre meg nem is tett igéretet.



— Holnap fontos programjaim vannak, de holnaputan szivesen
latom ebédre. Azutan mar el is utazhat, Wallstrom asszony.
Hazamehet, és kodzhirré teheti, hogy a vilag legjobb atomfegyver-
szakértbje a kezemben van. Ett6l majd lehiggadnak egy Kkicsit
Amerikaban. Mar ha egyaltalan tudjak abban az orszagban, mi a
higgadtsag.

Margot Wallstrom nagyot Kkortyolt a szinultig ujratoltott
borospoharabdl, hogy megérizze lelki nyugalmat, és kdzben azon
gondolkodott, mi torténne, ha egyszer egy szobaban
osszeeresztenék Kim Dzsongunt és Benjamin Netanjahut. A humor
€és az Onismeret monumentalis hianyat a humor és az Onismeret
monumentalis hianyaval. Mar csak Donald Trumpot kellene kozéjuk
ultetni mint kozvetitdt.

Julius a palotabdl a szallodaba vezetd uton folyamatosan
veszekedett Allannal. Mi az uristennek kellett kotozkddnie a Nagy
Vezetbvel?

— Kotozkodni? Egy kis 6szinteségbe még senki nem halt bele.

— A vilagban tomegével halnak meg emberek az
Oszinteségukbdl kifolyélag! Mi abban a poén, ha mi is beallunk
kOzéjuk?

Allan elismerte, hogy ebben tényleg nincs semmi poén.

— Edes oregem, miért kell minden csekélységtél ennyire
berezelni? Nem lesz semmi baj, meglatod.

— Hogy az istenben képzeled ezt? Ez utan az este utan soha a
budos életbe nem enged ki innen minket!

— Ezt eddig nem mondta. Nem akarok segiteni neki, csak
amennyit feltétlenul szikséges. Mire rajon, jobb, ha mi mar nem
vagyunk itt. Meg az a diplomatataska sem, amire annyira buszke.

— Es hogy képzeled, hogy innen leléphetiink?

— Természetesen a bajos svéd kulugyminiszter segitségével.
Mar el is felejtetted?

— Tudnal mondani részleteket is?

— Részletek.



Margot Wallstrom a Nagy Vezetd palotajaban tartott szinte
valoszeritlen vacsora utan egyenesen a svéd kovetségre vitette
magat, hogy beinditsa az utlevélkészités folyamatat. Ami nem ugy
Svédorszag az Sveédorszag, a szabaly az szabaly.

A svéd rendbrség utlevélosztalyanak fénoke nem orult a
Phenjanbol érkezd hivasnak. Tiltakozott, vonakodott, mindenféle
ellenvetésekkel hozakodott el§, mert a kulugyminiszter kérése a
felettébb gyanus hivatkozasok alapjan két diplomata-utlevél
kidllitasara nem felelt meg az érvényben 1évé szabalyozasnak. Azt
mondta, nem érti, hogy a kulugyminiszter egyaltalan hogyan
hozhatja 6t ilyen helyzetbe.

Mivel Margot Wallstrom mégsem magyarazhatta el neki, hogy
azért kell két svédet kicsempésznie Eszak-Koreabodl, hogy
megakadalyozza a harmadik vilaghaboru kitorését, ugy dontott, hogy
taktikat valtoztat.

Kozolte az utlevélosztaly fonokével, hogy nem kell értenie, mit
tesz, a fontos az, hogy megtegye. Amikor az osztalyvezetd ujra
megkérdezte t6le, komolyan gondolja-e, hogy alairasokat hamisitva
allitson ki utlevelet két olyan embernek, akiket a stockholmi
rendérségen meg soha senki nem latott, a kulugyminiszter kurtan azt
valaszolta: igen.

— Mégpedig diplomatautlevelet.

— Diplomatautlevelet, értem, de amugy...

— Amugy vagy megteszi, amit mondok, vagy megteszi, amit
mondok. Ha kell, megkérhetem a miniszterelnokot, hogy hivja fel
magat, és ismételje meg a kérésemet. Ha ez sem elég, jo
kapcsolataim vannak az udvarnal. A kiraly is leszélhat maganak, ha
ugy ohajtja. Es az orszaggyiilés elndke is. Kivel akar még beszélni?
Guterres urral, az ENSZ fétitkaraval?

Az osztalyvezets elhallgatott. Mi koze van ehhez a kiralynak?

— Kedves osztalyvezet6 ur. A dolog surgbs. Svéd allampolgarok
élete forog kockan. Es masoké is.



Az osztalyvezetd végul igent mondott azzal a feltétellel, ha a kérést
irasban is megkapja elektronikus uton a fotokkal és az alairasokkal
egyutt.

— Jo, jo, rendben — mondta Wallstrom kulugyminiszter asszony.
— De az utleveleket azonnal ki kell allitani, és egy o6ran belll utnak
kell inditani diplomatafutarral Phenjanba.

— Egy o6ran belul? De hat mindjart ebédidé van...

— Nincs.



USA

— Mi a budoés franc folyik itt? — kérdezte Trump elnok
nemzetbiztonsagi fétanacsadoéjatdl, H. R. McMastert6l, aki nemrég
kerult az el6z6 nemzetbiztonsagi f6tanacsadd, Michael T. Flynn
helyére, akir6l kidertlt, hogy maga is kockazatot jelent a
nemzetbiztonsagra.

Az tortént, hogy a Fox Televizié leadott egy hirt egy észak-
koreai ugynevezett sajtotajékoztatorol, amir6l azutan a Breitbart
News hirugynOkség egy cikket is kozolt. Az elnOk ezekbdl mindent
megtudott, amit az ugyrdl tudni érdemes, a mélyebb 6sszefuggések
kivételével.

Ez a Wallstrom nevil hilye svéd oreglany megdumalt maganak
egy titkos talalkozét azzal a Kim Dzsong-izével... a hogyishivjak...
észak-koreai févarosban. Es aztan odaallt mellé az észak-koreai
tévében! Ezt jelenti a titkos talalkozé ennek a hualye tyuknak? A
tetejéebe még az élé adasban oOlelgetett egy svajci kommunistat, aki
azért van ott, hogy felturb6zza az észak-koreai atomprogramot.

— Hja — mondta McMaster altabornagy. — Olelgetni éppenséggel
nem Olelgette a svajci kommunistat, csak a Breitbart ratett a hirre
egy lapattal.

Az elnok egy legyintéssel elintézte fétanacsadodja kommentarjat.
Wallstromnek majd az orrara koppint, ha visszajon, de ki ez a
kommunista, akit dlelgetett?

— Nem Olelgette, mint mondtam.

Trump elnOk egy darabig meég szidalmazta a beképzelt
svajciakat, miel6tt rajott, hogy fel is hivhatja 6ket. Felvette a kagylat,
és szolt a titkaranak, hogy azonnal kapcsolja neki a svajci elnokot.

— Deritsd ki azt is, hogy hogy hivjak — mondta Trump elndk a
titkarnak, aki mindjart kozolte is vele, hogy Doris Leuthardnak hivjak
Svajc elnOkét, és a keresztneve alapjan valoszinlleg nérdl van szo.



— Még egy satrafa? Fogadni mertem volna ra. Azért nézz utana,
és hivd fel!

— Eurépaban most hajnali két 6ra van, elnok ur.

— Na és? — mondta Trump elndk.



SVAJC, USA

Leuthard elndkasszonynak nehéz napja volt. Slrl programok vartak
az esti 6rakban is. Ejjel egykor sikeriilt lefekiidnie, remélve, hogy
valamennyit pihenni tud a reggel hatkor kezd6dé ujabb munkanap
el6tt.

Negyvenot perc alvas utan felébresztette az asszisztense.
Telefonon hivjak Washingtonbdl, a Fehér Hazbdl.

Doris Leuthard felkelt, kissé kabanak érezte magat, de
felkészult a beszélgetésre. Ha az amerikai elnok telefonal, az ember
nem fordul at a masik oldalara, és nem alszik tovabb.

— JO reggelt, eln6k ur — mondta Doris Leuthard. — Hogy
felébresztett-e? Nem, nem szamit, nincs semmi baj.

— Akkor j6 — mondta Trump elnok. — Mert ugye Zurichben mar
€jszaka van?

Ilgen, ezt Leuthard elndkasszony meg tudja erésiteni. Akarcsak
Bernben, ahol éppen tartézkodik. De miért hivta, mirél van sz6?

Doris Leuthard feltette a kérdést, de sejtette a valaszt. El6z6
nap délutanjan az allamszovetségben, amelyet képviselt,
megdobbenve és elszornyedve értesultek rola, hogy egy ismeretlen
honfitarsuk valoszinileg Phenjanban tartézkodik. Azéta 6 maga és a
szOvetségi tanacs tagjai sajat hirszerz6 szervezetuk és haldzatuk
segitségével probaltak tajékozodni az ugyben.

Kiderult, hogy Trump elndk a /egorombitast valasztja a
beszélgetés helyett svajci kollégandjével. Megkérdezte tdle, miben
santikalnak, eés tisztaban van-e vele, milyen mértékben provokalja az
Egyesiilt Allamokat, amikor egyittmikédik Eszak-Koreaval az
atomfegyverkezés terilletén. Es amikor megszegik a szankciokat,
amelyeket az EU is ratifikalt.

Mivel Doris Leuthard tul lassan vette a leveg6t, mikdzben
valaszra készult, Donald Trump azzal folytatta, hogy gondja lesz ra,



hogy az EU kipenderitse Svajcot az unidbodl, ha Svajc nem szunteti
be azonnal annak az elmebetegnek a tamogatasat.

Leuthard elnOkasszony mar nem is tudta, hol kezdje. Hogy tud
az elndk kolléga ennyi tévedést elb6adni ilyen rovid id6 alatt?

— Nos, Svajc nem tagja az EU-nak elnok ur, ugyhogy nehéz lesz
elintéznie, hogy minket onnan kipenderitsenek. Egyébként sem
vagyok biztos benne, hogy az amerikai elnok hatalma elegendé6-e az
Eurépai Unio tagsagi szerkezetének megvaltoztatasara. Az Eszak-
Korea elleni szankciokat amugy az ENSZ koordinalja, €s abban mi is
benne vagyunk. Ha valtoztatni kivan rajta, helyettem inkabb
Guterres fétitkar urat hivja és ébressze fel.

— Az el6bb azt mondta, nem is aludt — mondta Trump elnok.

Doris Leuthard eléggé észnél volt ahhoz, hogy ne kezdjen
vitatkozni az USA elnokével arrdl, hogy aludt-e éjjel kettbkor, vagy
nem. Inkabb azt mondta, hogy megérti az amerikai elnok
aggodalmat.

— Sejtelmink sincs roéla, ki lehet ez az allitélagos svajci
szakértd, de minden erdnkkel azon vagyunk, hogy kideritsuk. Errdl
biztosithatom elnok urat.

— Még szép — mondta Trump elndk. — De ez nem elég. Ha
megtud valamit, hivjon fel azonnal! Megértette?

Leuthard elndk mar akkor is faradt volt, amikor felvette a
telefont, de kétpercnyi beszélgetés utan az amerikai elnokkel még
faradtabbnak érezte magat.

— Ha megtudjuk, megtesszuk a szikséges intézkedéseket Hogy
ezek pontosan mik lesznek, azt majd az ugy korulményei dontik el.
Nem igérhetem meg, de nem is zarom ki a lehetbségét annak, hogy
ont személyesen is tajékoztassuk, kulonos tekintettel arra, hogy e
kivansaganak hangot is adott. A Svajci Allamszévetség ugyanakkor
fenntartia maganak a jogot, hogy a nemzet biztonsagat érint6
kérdésekben maga dontson.

Trump elnok koszonés nélkul tette le a kagylét. Magaban
motyogott valamit, mikozben felment a breitbart.com honlapjara,
hogy megnézze, nem tudnak-e a svajciak tobbet annal, mint
amennyit az elnokuk hajlandé elarulni. De ugy latszott, még a
Breitbart sem tapasztja a fulét eléggé erésen a sinekre.



Mikozben Donald Trump a kiallhatatlan svajci nével beszélgetett,
mindenféle tortént az ajtaja el6tt is. Ryan Hutton nyugdijas CIA-
ugynok felhivta a Fehér Hazat, és némi kapcsolgatas utan sikerult
elérnie McMaster nemzetbiztonsagi fétanacsadot. Hutton Ggynok
kozel jart a nyolcvanhoz, de allitotta, hogy a feje tiszta és a latasa is
j6. Ha az altabornagy urat érdekli, 6 elmondhatja neki, ki az a svaijci
atomfegyver-szakért6, aki jelenleg Phenjanban tartozkodik.

— Nagyon is érdekel — mondta H. R. McMaster.

Nos, a szoban forgd svajci el6szor is nem svajci, hanem svéd.
Allan Karlsson a neve, ma mar kozel jarhat a szazhoz, a hetvenes
és nyolcvanas években az USA fizetett Ugyndke volt Moszkvaban,
az otvenes években pedig egy szibériai munkatabor lakéja, miutan
vélhetbleg 0sszerugta a port Sztalinnal. Azt megel6z6en az amerikai
elnok Szabadsag-érdemrenddel tuntette ki fontos hozzajarulasaért a
vilag els6 atombombajanak megkonstrualasahoz.

— Még egy svéd? — kérdezte Trump elndk, miutan kozolték vele az
informaciot. — Hanyan vannak ezek? Mi baj van ezzel az orszaggal?

— Nem tudom, de 6 Szabadsag-érdemrendet kapott, elnok ur.

— Hatvan évvel ezel6tt, igen. Azéta jocskan volt ideje elfelejteni,
mi a szabadsag. Mi a fenét keresne maskuldnben Phen... Phon...
izében.

— Phenjanban, uram. Nem tudjuk. Semmi mast nem tudunk
azon kivul, mint ami elhangzott a sajtétajékoztaton, meg amit az
egykori CIA-ugynok, Hutton mondott el rola.

— Két svéd és egy észak-koreai. Ez 0Osszesen harom
kommunista — mondta Trump elnok. — Hozzak ide nekem azonnal
azt az atkozott Wallstromot, mielbtt Svédorszag meghdditja az egész
vilagot. Van még valami? Ha nincs, akkor most hagyjanak békén egy
ideig.

Ilgen, a fétanacsadé még egy dologrdl szeretne beszamolni. Az
NSA lehallgat egy szallodat Phenjanban. Mivel a szalloda szinte
mindig Ures, nem sok dolguk van, most azonban sikerult elcsipni egy
beszélgetést. Valamit rendszeresen szallitanak Eszak-Koreaba
,sparga” kodnévvel. Elhangzott ezzel kapcsolatban egy Osszeg is:
otszazmillié. Vélhetbleg dollar.



Trump elndk szerette a spargat, és sejtelme sem volt réla, hogy
a legkulonlegesebb fajtat, amelyet szerte Amerikaban az 6
szallodaiban is felszolgalnak, Svédorszagbdl importaljak. ,Gustav
Svensson” a markaneve.

— Sparga oOtszazmilliéért? — mondta Trump elndk. — Ennyire
azért nem jo. Tudjak meg, minek a feddneve.



ESZAK-KOREA

Allan és Julius a Phenjantdl északra fekvé plutoniumgyarban
toltendd els6 munkanapjuk reggelén a szalloda reggelihez teritett
éttermében talalkozott Wallstrom kulligyminiszterasszonnyal.

A kulugyminiszter asszony az asztalnal elmondta nekik, hogy az
igért diplomatautlevelek mar uton vannak, futar hozza 6ket Pekingen
keresztul. Ha semmi nem jon kdzbe, masnap reggel megkaphatjak.

— Sokat tortem a fejem, de mas nem jut eszembe, mit tehetek
onokert.

— Mar amit eddig tett, az is bizakodassal t0lt el minket — mondta
Allan.

Julius csak bdlintani tudott. A kulugyminisztert tovabbra is
csodalatra méltd asszonynak tartotta, de olyan fantasztikus emberrel
meg nem talalkozott, aki elérte volna, hogy ne azon gondolkodjon
szuntelenul, hogy az élete mindjart véget ér, és mar soha tobbé nem
latja imadott spargaultetvényeit. Vagy a pénzt, amit az ultetvények
megtermelnek.

— Kimmel holnap talalkozom — folytatta Margot Wallstrom. — Mar
jelezte, hogy utana nincs ram szuksége, vagyis tavoznom Kkell
legkésdbb a rakovetkezdé napon. Nem gondoltak ki valamit, hogy
lelépjenek velem egyutt?

— Kigondoltunk valamit, Allan? — kérdezte Julius.

A szazegy éves ember massal volt elfoglalva. Valasz helyett
elmondta, hogy a fekete tabletje a jelek szerint elemében van.
Els6ként egy lengyel EU-parlamenti kepvisel6rdl szamolt be, aki
kijelentette, hogy a n6knek kevesebb bér jar, mint a férfiaknak, mert
kevésbé intelligensek. A férfiintelligencia témajahoz tartozik, hogy
Trump amerikai elndok azt twitterezte, hogy a vilag egyik
legsikeresebb és legnépszeribb szinésznbje voltaképpen semmire
se jo. Aztan ott van a korrupcioval vadolt brazil elndk, Temer, aki a



korrupcios botranyba keveredett Rousseff elnOkasszonyt valtotta az
elnoki székben, akinek az elbdje, Lula, nemsokara megkezdi
korrupcié miatt kiszabott bortonbuntetése letoltését.

— Mintha egy hires kolt6 irt volna valamit egyszer arrdl, hogy
milyen szanalomra meélté az ember — mondta Allan, és hozzatette,
nem tudja, mi az a twitterezés, amit Trump csinal.

Julius Ures tekintettel meredt baratjara. A kulugyminiszter
asszony azt mondta, hogy alkalomadtan szivesen elmagyarazza
Karlssonnak, mi a csuda az a Twitter, s6t ismertetheti vele a svéd
koltészet torténetének fontosabb fejezeteit is. Most azonban az a
fontos kérdés, hogy van-e az uraknak valamilyen tervik a
tulélésukre.

Allan azt mondta, ha a miniszter asszony mindenaron masrol
akar beszélgetni, nekifuthatnak valamiféle tervnek is.

— Karlsson ur minek nevezné inkabb, ha nem tervnek?

— Semminek — mondta Allan. — Vagy inkabb problémanak. Meg
némi bizakodasnak. Vagy f6ként problémanak vagy féként
bizakodasnak. Attol fuggben, hogy melyikinkkel beszél.

Margot Wallstrom azt mondta, hogy most mindkettdjukkel
beszél. De minthogy Julius Iathatdlag atadta magat a
remeénytelenségnek, Allanra harul a koz0s beszélgetés terhe.

Sok minden ki fog derulni, ha tullesznek a pluténiumgyarban az
els6 munkanapjukon. A megoldas néha ugy pottyan az ember 0Olébe,
hogy nem is szamit ra. Legutobb is, amikor Juliussal egyutt térdig
vizben Uultek a nyilt tengeren egy fonott kosarban. Nem azért
mondja, mintha a viz hideg lett volna, nem volt az, ezért nem kell
sajnalni 6ket, de a helyzetuk maskulonben nem volt tal vidam.

— Es egyszer csak a segitségiinkre jétt egy hajé. Szerencsénk
volt.

— Szerencsénk? — riadt fel Julius a bénultsagbdl. — Miért épp
ebbdl az orszagbdl kellett jonnie annak az atkozott hajonak?

— Edd csak a reggelidet, Julius. Vannak ennél rosszabb
orszagok is. Vagy lehet, hogy nincsenek, de mi most itt vagyunk.
Barmilyen furcsak is az ételek, nekem izlenek.

Az asztalukon rizs, hal, ismeretlen alapanyagbdl készitett sarga
szinO leves és valami kimchinek nevezett étel allt egymas mellett.
Mindehhez eurdpai stilusu kavé és francia croissant tarsult.



— Emlékszem, amikor kdzvetlenll a haboru utan Kinaban kellett
hidakat robbantanom. A kavénak hirét sem hallottak. Viszont volt
rizsbél készitett palinkajuk. Soha rosszabbat reggelire.

A kulugyminiszter nem tudta eldonteni, Karlsson gondtalansagat
vagy Jonsson gondterheltségét tartja-e a megfeleld magatartasnak.
De minthogy helyzetukben egyik sem volt relevans, nem ragadt le a
kérdésnél.

— Amikor mindenképp el kell utaznom, kozolni fogom magukkal
az indulas pontos idejét. Ha ott lesznek, akkor velem jonnek, ha
nem, akkor égbekialté diplomaciai botranyt csinalok az ugybdl, amint
megerkezem. Itt nincs tobb lehetéségem egyéb kapcsolatok
megmozgatasara. Ha baratunk az elnoki palotaban fejébe veszi,
hogy megsértem valamelyik torvényét, engem is letartoztathat. Az
ENSZ Biztonsagi Tanacsanak kulonmegbizottia egy észak-koreai
bortdnben! Ebbél soha nem latott méretii valsag alakulhatna ki. Ertik
a helyzetemet?

Allan latta, hogy a kulugyminiszter befejezte a reggelijét, és
indulni készul.

— Elvehetem a croissant-jat? Ha ugyis menni készul?

— Allan, az isten szerelmére! — mondta Julius.

Wallstrom kuligyminiszter asszony azt mondta, Allan nyugodtan
szolgalja ki magat. Majd elnézést keért, de indulnia kell a kovetseégre,
hogy elbkészitse talalkozéjat Kim Dzsongunnal. Akar van valami
értelme, akar nincs.

Elindult. Mikbzben az autdjat varta a bejaratnal, hallotta, hogy
Karlsson az asztalnal a torok elnokrdl, Erdoganrdl beszél baratjanak,
aki Hollandia teljes lakossagat fasisztanak nevezte, Merkel német
kancellart nacinak, lzraelt pedig terrorista allamnak, amely legfébb
tevekenysegeének gyerekek meggyilkolasat tekinti.

— Nem érdekel, mi a neve — mondta Julius idegesen.

— Voltaképpen engem sem — mondta Allan. — De azért ez a
torok rendesen beszolt mindenkinek, nem gondolod?

Margot Wallstrom beult a limuzinba. Mikdzben elhelyezkedett,
azt kérdezte magatdl, vajon agyara ment-e a vilag Karlssonnak,
vagy forditva.



Mikozben Allant szemmel lathatolag nem érdekelte semmi mas azon
kivil, amit a tabletjében talal, Julius megemberelte magat, és
elhatarozta, hogy megtesz minden t6le telhetdt a tulélés esélyének
novelése érdekében. A tudas ebben az 0sszefuggésben nem tint
rossz kiindulopontnak. Tanulmanyi sétara indult.

A Rjugjong szallodanak négy ismert kijarata volt. Mindegyiknél
ket 6r allt, még ha idegenvezetbnek hivtak is 6ket, akik mindig
készségesen visszakisérték volna a svajci szakeértét és munkatarsat
a szobajukba, ha csak ugy a maguk szakallara el akartak volna
menni valahova. Ebbdl a szallodabdl nem olyan konnyd eltavozni,
mint az el6z6bdl, sem légballonnal, sem anélkul. Ha mégis sikerult
volna, akkor mit csinalnak? Kisétalnak Phenjanon keresztll a
repulétérre? Taxit hivnak? Milyen szamon? Milyen nyelven? Mivel
fizettek volna? Es mibél gondoljak, hogy nem fiilelik le 6ket, ha
megprobaljak?

Esetleg a sajat sof6rjukkel? Akinek az a dolga, hogy az
elkOvetkezd hat napon keresztul oda és vissza fuvarozza Oket a
pluténiumgyarba? Taldan megteszi azt a szivességet, hogy kiviszi
Oket a reptérre? Ha Allan telebeszélné a fejét, ahogy csak Allan
tudja...

Julius visszatéert a reggeliz6asztalnal UlI6 szazegy éves
baratjahoz. Nemsokara kilenc 6ra van. Allan megette a kimchijét és
az asztalon talalhaté 0sszes croissant-t, kivéve az utolsét, amelyet a
kabatzsebébe sillyesztett, hatha késdbb jol jon még. Udvodzolte
visszatérd baratjat, és azt mondta, Uj dolgokat talalt a tabletjében.
Miel6tt Julius belé fojthatta volna a szét, elmesélte, hogy a Mexikd
és USA hataran épulé fal koltsége négyszerese annak az
0sszegnek, amelybdl a kelet-afrikai éhinség egész problémaja
megoldhato lenne.

— Ehinség Kelet-Afrikaban?

Julius gyulolte Allan fekete tabletjét. Szerette volna visszakapni
azt a régi oregembert, akit még nem temetett maga ala a vilag
minden nyomorusaga.

— Ezt hallgasd meg — folytatta Allan.



Nagy-Stockholm Uj korhazépuletébe rosszul szereltek be
szazhatvanét flirdészobat. Rosszul kototték be a csdveket. At kellett
épiteni mindegyiket, a koltségek egy fél afrikai éhinség
nagysagrendjében mozogtak.

Julius kiborult.

— Nekem ebbdl most mar elég. Egyutt szenvedek az éhezd
gyerekekkel és az elrontott furd6észobakkal, de hat nem fogtad fel,
hogy néhany napon belll agyonl6hetnek? Mi volna, ha végre a
megfeleld sorrendben kezelnénk a problémakat?

Allan ugy tett, mint aki megsértédik.

— Te talan kigondoltal valamit, amig én az életrdl val6 tudasomat
frissitem? Vagy minden id6det sirankozassal t6ltoéd?

Julius beszamolt Allannak a kijaratoknal allé O6rokrdl, és
emlékeztette a napirendjukre is, amelyet be kell tartaniuk. Ebben
egyebkeént az is benne van, hogy a szalloda el6tt autd varja dket, alig
egy perc mulva mar benne kellene ulniuk. Ez az autd lehetne a
megoldas a kozlekedési problémajukra. Az autd, meg aki vezeti.

— Hat akkor menjunk, és mutatkozzunk be neki. Az Uj
talalkozasok mindig izgalmasak. Gyere, éregfiu. Es fel a fejjel!

A sof6r tisztelettel koszontotte a kulfoldi vendégeket. Megkérte az
urakat, szalljanak be a hatsé ulésre, és kozben vigyazzanak a
pocsolyakra, ne sarozzak be a cipdjuket és az autot.

— En inkabb elérelilék, hogy tudjunk kicsit beszélgetni — mondta
Allan. — Maga kitinéen tud angolul!

Julius bellt hatra, de Allant nem sikerult a soférnek ugyanoda
terelnie, mert id6kozben bedllt eldre.

— Ez igy nem teljesen szabalyos — mondta, mikozben bellt a
volan mogé.

— Allan vagyok — mondta Allan. — Urasagodat hogy hivjak? A
Kim gyakori név errefelé, ha jol értem.

A sof6ér azt mondta, a neve nem érdekes, mint ahogy 6 maga
sem. A feladatat viszont komolyan veszi. Kéri az urakat, hogy
minden reggel kilenckor alllanak készen az indulasra a
laboratériumba. Visszaut tizenhat O6rakor. A névtelen sofér



napkozben egyébként a labor el6tt fog varakozni, hogy
rendelkezésre alljon elére nem lathaté esemeények idején is.

— A repulétér allitélag nagyon szép — mondta Allan. — Holnap
esetleg megnézhetnénk? Mit szélna hozza, Névtelen ur?

Arrol sz6 sem lehet. A szalloda és a labor kozotti uttdl valo
eltérés egyedul ma délutanra van betervezve, utasitasa van ra, hogy
elvigye az urakat Phenjan legnépszeriibb bevasarlokozpontjaba.

— De egy kis kiruccanas csak nem...

— De igen — mondta a sofér.

Nem kedves ember. Allan el6huzta zsebébdl a félretett
croissant-t. A sof6r halalra rémdult téle. Megallitotta az autét, és
kozolte, az 6 autdjaban szigoruan tilos barmiféle étel vagy ital
fogyasztasa.

— Dobja ki rogton az arokba!

Etelt kidobni? Normalis ez? Ha Allan jol értette, az étel ebben az
orszagban ritkabb tineménynek szamit, mint a katonai paradeé.

— Az Ordk elnék orszagaban senki nem éhezik — mondta a
sofér. — Dobja ki azonnal!

Allan engedelmeskedett a felszolitasnak.

— De éhesnek azeért szabad lenni — mondta.

Ezutan nem beszéltek tobbet mindaddig, amig a sofbér egyszer
csak megszolalt.

— Megérkeztunk.

— Koszonjuk a kellemes utat — mondta Allan.

A szalloda és a plutoniumgyar kozott épp olyan szabadon lehetett
oda-vissza kozlekedni, mint magaban a szallodaban. A biztonsagra
azonban egy szigoru kapudr ugyelt, aki mindkét iranyban ellen6rzott
mindent és mindenkit.

— Jo napot kivanok — mondta Allan. — Engem Allan Karlssonnak
hivnak, és kivancsi vagyok, urasagodnak — ellentétben a soférunkkel
— van-e neve?

Az 6r megnyugtatta Allant, hogy van neve. El6sz0r azonban
szeretne megismerkedni Karlsson ur zsebeinek tartalmaval. Az



uzem terlletére ugyanis semmit nem lehet illetéktelenul bevinni.
Vagy kihozni.

Allan azt mondta, reméli, hogy 6t magat és Julius baratjat nem
tekintik illetéktelennek, mert az mindenkinek csak kellemetlenséget
okozna. Az 6r nevét viszont nem sikerult megtudnia.

— Rendben — mondta az 6r, és beengedte a vélelmezett
svajciakat.

Allan azt tervezte, hogy a nap nagy részében értelmetlen dolgokkal
tartja szoval a laboratorium vezet6jét, aki nemrég Iépett eltlnt
kollégaja helyére. Ugyanaz az ember, aki el6z6 nap fogadta Oket
Nampo kikotéjében.

Allan mindenkinek, akivel megismerkedett, tudni szerette volna
a nevet, de az észak-koreaiakat nehezen lehet megkornyékezni.

— Szdlitson mérnok urnak — mondta a laborfénok.

— Hat j6 — mondta Allan. — Ha igy akarja, akkor én Karlsson ur
leszek.

— Mar most is az — mondta a mérnok.

Miutan a megszolitas kérdését elrendezték, Allan az elsé nap
tekintélyes részét semmitmondd fecsegéssel kivanta eltolteni.
Hosszan beszélt a laboratériumok tisztan tartasanak fontossagaral,
aztan azt fejtegette, hogy az atomfegyverkezés komoly dolog, majd
pedig arrdl beszélt, mennyire varja mar a kozeledd tavaszt.

A mérnok turelmetlenkedni kezdett.

— Nem kéne most mar nekilatnunk a munkanak?

— Nekilatni a munkanak? — kérdezte vissza Allan. — Pontosan
erre gondoltam én is. Hogy bizony ideje volna mar nekilatni a
munkanak.

Allan azon kezdett gondolkodni, hogy Juliusszal egyutt valahogy
ugy kellene tavozniuk az orszagbdl, hogy magukkal viszik a négy
kilo dusitott urant is, amely velUk egyutt érkezett az orszagba.
Szerencsére a diplomatataskat nem kellett keresgélnitk, mert mar
nem az elnoki palotaban volt a Nagy Vezet6 iréasztalan. Hanem itt a
laboratériumban, az egyik fal mellett varta, hogy szukség legyen ra.

— El6szor is hadd nézzem meg kozelebbrél az urant, amelyet
tovabb kell finomitanom — mondta Allan.



— Miért akarja megnézni? — kérdezte a meérnok.

Allan nem tudta pontosan, miért, csak azt tudta, hogy nem art,
ha az ember megismerkedik azzal, amit el akar lopni.

— Meg akarok bizonyosodni rola, hogy nem verték at magukat —
mondta. — Ha meérnok ur tudna, mennyi hamis urant kinalnak
eladasra szerte a vilagban, alighanem mar nagyon félne a so6tétben.
Lehet, hogy mar fél is?

— En?

— A sotétben. Nem fél?

A mérnok csak a fejét csovalta az oregsegtdl veélhetéen romlo
elmeallapotu szakérté butasagan, és elindult a taskaért. Felrakta a
laboratoriumi munkaasztalra, és kinyitotta.

A dusitott uran nagy sOriségl anyag, €s a sugarzas
szempontjabol nem jelent komoly veszélyt. Allan egy vékony
olomrétegbe burkolt, téglaméreti csomagot latott. Megmérte a
hosszat és a szélességét.

— Huszonnyolcszor tizenkét centiméter. Ami huszonhétszer
tizenegyet jelent az lomkopeny nélkul. Teljesen korrekt! Gratulalok,
mernok ur.

A meérnok csodalkozott. Nem is annyira a magallapitason, mint a
gyorsasagon.

— Mar be is fejezte az ellenérzést? Nem nyitja fel a tokot?

— Nem, miért nyitnam? A méret stimmel. Most mar csak a sulyat
kell megmérnunk, a biztonsag kedvéért.

Allan a néhany méterrel odébb allé laboratériumi mérleghez
vitte a csomagot.

— Ha megfelel, mennyinek kell lennie? — kérdezte a mérnok.

Allan ekkor mar latta, mit mutat a mérleg.

— Ot kil6 és huszonkét deka, ez a helyes szam, ha az
olomkopeny nyolc milliméter vastag. Keétszeres gratulacio jar
maganak, mérndk ar. Ugy latom, maga olyan ember, aki tudja, mit
csinal, mindenek ellenére.

A meérnok nem tudta kovetni.

— Mindenek ellenére?

— Ne lovagoljunk a szavakon. Inkabb tegye vissza a taskat oda,
ahol volt, és akkor talan folytathatnank a munkat? Sok dolgunk van,
és tulajdonképpen kevés idonk.



A mérnok nem értette, miért az 6 hibaja, ha nem haladnak elére.

— Na, hol is tartottunk? — mondta Allan. — Megbeszéltuk mar a
laboratérium tisztasaganak fontossagat?

— Igen — felelte a mérnok. — Kétszer is.

— Es az uran sulyanak szerepét?

— De hat épp az el6bb merte meg.

Julius néman kovette a fejleményeket. Valoszinileg nincs a
foldon meég egy ilyen istenadta tehetség, mint Allan.

Az ujonnan kinevezett laborfénok nehéz helyzetben volt. A jovéje
teljies meértékben Karlsson munkajanak eredményességéen mulott.
Sulyosbitotta helyzetét, hogy a kikotéi rovid talalkozas utan a Nagy
Vezetbnél 6 maga allt jot Karlssoneért.

A pluténiumtermel6 Uzem eddig nem hozta a vart
eredményeket, az oroszok pedig nem tartottdk be a centrifuga
beszallitasara tett igéretiket. Mas lehetéségek hijan a meérnok
iranyvaltassal akart megfelelni a Nagy Vezetd elvarasainak, és
ehhez dusitott uranra volt szuksége.

Nem kis rémuletére a mar emlitett oroszok dsszekapcsoltak egy
afrikai beszerzési forrassal, és az elsé probaszallitmany, amivel
bizonyitania kellene iranyvaltasa helyességét, mar meg is érkezett.
Raadasul egy 6soreg szakertbvel egyutt, aki allitdlag tudja, hogyan
lehet O6tszOros vagy tizszeres hatast elérni ugyanannyi alapanyaggal.
Hetisostat-nyomaték-ezerkétszaz? A fdbmérndk nem volt buta ember,
de barmennyire torte is a fejét, nem értette, mit jelenthet ez a
fogalom. Nem baj, van még ra ot egész napja. Arra gondolt, masnap
nem fogja engedni, hogy a beszélgetés mindenfelé elkalandozzon.

Mikozben Julius, uton a bevasarlékozpont felé, a hatsé ulésen
szunyokalt, Allan eldl Glt, és gondolkodott. Beszélgetni ugyanis nem
tudott senkivel. Ugyhogy még egy kicsit gondolkodott. Kis idé6 mulva
hatraszolt Juliusnak:

— Tudod, mim van nekem?



Julius résnyire nyitotta a szemét.

— Nem, nem tudom. Mi?

— Egy tervem.

Julius nyomban felébredt.

— Hogy mi ketten hogy jutunk ki ebbél az orszagbol?

— Igen. Ezt akartad, nem? Vagy meggondoltad magad?

Baratja a hats6 ulésen fogadkozott, hogy nem gondolta meg
magat. Es nagyon szeretne kdzelebbrél is megismerkedni a tervvel.

Allan terve az volt, hogy elkuldik valamiért a mérnokot, 6k pedig
fogjak a taskat az urannal, atsétalnak vele a biztonsagi ellenérzésen,
a varakozé sofdrt pedig kiszallitjak az autdébaol, mivel soha nem lenne
hajlando kivinni Oket a reptérre.

Julius hallgatta.

— Ez a terved? — kérdezte.

— Roviden, igen.

— A tobbi részletr6l most nem is beszélve, hogy gondolod, hogy
kivisszilk az urant a kapuban allé biztonsagi 6r orra elétt? Es mivel
veszed ra a sofért, hogy kiszalljon az autéjabsl? Es hogy jutunk fel a
kulugyminiszter gépére ugy, hogy kozben nem kapcsol le minket a
reptéri személyzet?

Allan azt felelte, egy 6reg agynak ez tul sok kérdés egyszerre.

Phenjan legnagyobb es egyetlen emlitésre melto
bevasarlokozpontjanak mind a négy szintje tele volt aruval, vasarlo
viszont szinte egyaltalan nem volt benne. A névtelen sofér emeletrdl
emeletre kisérte Allant és Juliust.

A foldszinten ferfi- és n6iruhakat arusitottak. Az el6bbiekkel mar
rendelkeztek, az utdbbiakra nem volt szUkséguk.

Az els6 emeleten cipbket, kabatokat, kesztylket és taskakat
lehetett vasarolni. Vettek egy-egy kabatot maguknak, kerul amibe
kertl a Nagy Vezetdnek. HlvOs volt az ido.

A kabatok mellett egy polcon vagy negyven egyforma
diplomatataska sorakozott, ugyanolyan, mint az urant tartalmazé
tdska a laboratériumban. Eszak-Koredban ezek szerint csupan
egyetlen tipusu diplomatataskat gyartottak.



— A kommunizmusnak is megvannak az elényei — mondta Allan.

Levett a polcrdol maganak egy taskat. Julius megértette, hogy
szazegy éves baratja épp most dontotte el, hogy megprobalja majd
elcserélni a taskakat.

A masodik emeleten semmi olyasmit nem lattak, ami érdekelte
volna 6ket. Jatékokat, iroszereket, kulonféle rajzeszk6zoket kinaltak.
Allan ment eldl, Julius par lépéssel utana, mogottuk, tovabbi néhany
|épéssel lemaradva a szemmel lathatdan elfasult sofér.

A harmadik emeleten Julius magahoz vett egy tekercs
olomszalagot.

— Ehhez mit szélsz, Allan?

— Okos fiu vagy. Azt hiszem, be is fejezhetjuk a vasarlast.

A foldszinten egy fiatal né allt a kasszanal, és varta a vasarlokat.
Amikor Allan és Julius kitette a kabatokat, a taskat és az
olomszalagot a pultra, és a sofér azt mondta, hogy a szamlat kuldjék
a Nagy Vezetdnek, a n6 elajult. A sof6r folemelte a foldrdl, elnézést
kért a svajciaktdl, azt mondta, gondolhatott volna ra.

A szallodaig tartd rovid uton a sof6ér nyomatékosan felhivta a
hatul Ul6 Julius és a mindig eléreuld Allan figyelmét, hogy masnap
reggel semmit ne hozzanak magukkal a reggelijukbdl, mert az
szigoruan tilos.

— Kimchit sem szabad? — kérdezte Allan.

— Kimchit kivaltképpen nem szabad.

— Megeértettuk, Névtelen ur. Még korabban fogunk folkelni, hogy
jollakhassunk, miel6tt legkozelebb talalkozunk.

Az este hatralévd részét Allan a szallodai szobaban toltotte az
irdasztalnal a tabletjével. Ezuttal papirt és tollat is hasznalt.
Vegyjeleket és képleteket irkalt fel maganak. Idénként elégedetten
dudolgatott. Kozben Julius atvizsgalta a szobat, keresett valamit,
amit 6lomszalagba lehet csomagolni. Végul a mosdokagylo mellett
talalt egy fekete dobozt, amiben a furdészobai kellékeket tartottak.

— JO valasztas — dicsérte meg Allan. — J6 a méret, meg minden.

Kluls6leg a csomag nagyon hasonlitott a mérnok dusitott
uranjahoz. A sulya kétségtelenll kevesebb volt, de mit ért ehhez a



biztonsagi 6r?

Nem sokkal éjféel el6tt Allan befejezte a szorfolést és a
jegyzetelést.

— Rendben vagyunk — mondta. — Holnap lesz mir6l nem
beszélgetnunk a mérnok urral.



ESZAK-KOREA

Nyilvanvalo volt, hogy Allannak mégiscsak van valami terve. Julius
részben értette is, milyen elemekbdl all 6ssze. De csak részben.

Masnap a reggeliz6ben Allan az egyik felszolgalopult aljaban
talalt egy teaskanalakat tartalmazé, zarhaté mianyag dobozt. A
kanalakat kiontotte belble egy asztalra azzal a céllal, hogy a dobozt
megtartja, a csorompodlésre azonban felfigyelt az egyik felszolgaléné,
és odasietett, hogy megtudja, mit csinal.

Allan megkérte Juliust, vesztegesse meg a felszolgalonét az
arany ongyujtoval, amit az indonéz szallodaigazgatotol lopott el.

— Nem Joptam el — tiltakozott Julius, mikozben megalkudott a
nével. — Csak valahogy a zsebemben maradt.

Allan nem akart vitat nyitni a kleptomania definiciojardl. Inkabb
utasitasokkal latta el a boldogsagban usz6 felszolgaldnat:

— TOltse meg a dobozt muzlivel és tejjel, legyen szives. Aztan
zarja le j0 szorosan, €s adja oda annak az urnak, akinek most
megorokolte az ongyujtojat.

A fiatal n6 abbahagyta tukorképének nézegetését az ongyujto
fényes oldallapjan, és ringo Iéptekkel tavozott.

— Muzli és tej, amit a soférink a legjobban utalna a kocsijaban?
— jegyezte meg Julius.

— Ugyanugy gondolkodsz, ahogy én — mondta Allan.

A muzli és a tej keverékére azért volt szukség, hogy kiszallasra
kényszeritse a sofért az autdjabol. Sem Allan, sem Julius nem volt
annyira izmos, hogy kiemelje a sofért az autobdl, két dologban pedig
biztosak lehettek: az egyik az, hogy a sofér onként nem fogja
elhagyni a kocsijat, a masik pedig az, hogy nem lesz hajlandoé Kivinni
Oket a reptérre, barhogy prébalnak is ravenni erre.



Wallstrom kulugyminiszter csatlakozott a reggeliz6khoz. Egy csésze
kavéval és egy francia-koreai croissant-nal a kezében megallt az
urak asztala mellett, és kozolte, hogy sietnie kell. A diplomata-
utlevelek rendben megérkeztek. A kulugyminiszter egy szalvétaba
csomagolva at is nyujtotta Oket.

— Nagyon kedves oOntdl, kulugyminiszter asszony! — mondta
Allan. — Mikorra tervezi az elutazasat? Mi nap kozben eléggé
elfoglaltak lesztnk. J6 volna tudni.

Wallstrom kulugyminiszter épp ezt akarta nekik elmondani. Kim
Dzsongun meguzente, hogy nemcsak a megbeszélésuk lesz utolso,
hanem itt tartdzkodasanak a napja is, vagyis még aznap deélutan el
kell utaznia.

— Nyilvanvaléan meg akar szabadulni tlem. Nem ugy, mint
Trump elnOk, akinek a stabjatdl utasitast kaptam, hogy menjek el
hozza, és magyarazzak meg bizonyos dolgokat. A reptéer
megerdsitette, hogy az indulas tizenot-harmincra van kitlizve.

— Ma? — kérdezte aggddva Julius.

— Vajon mit akar az amerikai elIn6k megmagyaraztatni magaval?
— kérdezte Allan.

— Nem kizart, hogy maga is széba kerul, Karlsson ur.

A kdlagyminiszter szomorunak latszott. Julius megsajnalta.
Leginkabb persze 6nmagat sajnalta meg.

— Tehat tizenot-harminc — mondta a kulugyminiszter. — Barcsak
ott lennének maguk is.

Nem remélte, hogy valaha is viszontlatia még Jonsson és
Karlsson urakat. Jonsson ur sem.

— Ma? — tette fel még egyszer a kérdést. — Hogy a csudaba
érhetnénk ki, ha...

— Ne sopankodj, Julle — mondta Allan. — Vagy megoldédnak a
dolgok, vagy nem. Harmadik lehetbéseéget nemigen latok. Indulnunk
kell, kilenc 6ra van, dolgunk van, amit végezetlenul kell hagynunk.
Ne felejtsd itt a muzlit.

— Nem vagyok Julle — mondta Julius.



A plutoniumgyar biztonsagi 6rének szigoru és mindenre kiterjedd
szabalyok szerint kellett dolgoznia. Mindig mindenkit at kellett
vizsgalnia, egyforma alapossaggal.

A masodik nap Karlsson és Jonsson urak az uj kabatjukban
jelentek meg. Az 6r atvizsgalt minden zsebet, minden varrast, de
nem talalt semmit.

Karlsson taskat is hozott magaval, amelyben volt egy ezustos
szinl csomag eés egy koteg kézzel irt jegyzetpapir szamokkal és
képletekkel.

— Ez mi? — kérdezte az Or a jegyzetekre mutatva.

— Ez itt a buszke demokratikus népkoztarsasag nuklearis jovoje
— mondta Allan.

Az &r rémulten visszatette a papirokat a taskaba.

— Esez?
Felemelte a csomagot.
— Ezek piperedolgok — mondta Allan az igazsagnak

megfeleléen. — Be vannak csomagolva, ajandék a fomeérnok urnak.
De ne szdljon neki, kérem, meglepetés lesz.

Micsoda végletek. Egyfel6l a nemzet jovéje, masfelél ez a... mi
is?

Az 6r hivatalbdl gyanakvé. Ovatosan letekerte a
ragasztoszalagot, addig, amig bele tudott kukkantani a csomagba,
és meg tudta allapitani, hogy a fura dregember igazat mondott. A
fekete doboz borotvat, borotvahabot, szappant, sampont, testapolot,
féstt, fogkefét és fogkrémet rejtett magaban. Némelyik tubusnak
lecsavarta a kupakjat, €s megszagolta.

— Mit gondol, 6rulni fog neki? — kérdezte Allan.

A fogkrémnek fogkrémszaga volt, a samponnak samponszaga.
A borotva szemmel lathatéan borotva volt.

— Nem tudom — mondta az ér.

Vajon a szabalyzat megengedi mindenféle testapold bevitelét?

— Kérem, csomagolja vissza az egészet — mondta Allan. — A
fébmeérnok ur barmelyik pillanatban itt lehet, é€s bosszant6 volna, ha...

Mar jott is. DUhoOsen.

— Mi folyik itt? Mar tiz perce el kellett volna kezdenink a
munkat.



Mikozben az 6r gyorsan visszatekerte a ragasztdszalagot a
csomagra, Allan elmondta a mérnoknek, mi folyik itt, vagyis hogy az
Or csak a munkajat veégzi, méghozza nagyon lelkiismeretesen. A
fébmérnok urnak érdemes lenne megfontolnia, nem kellene-e
el6léptetni. Amennyire Allan meg tudija itélni, komolyabb feladatokra
is alkalmas volna. Orparancsnok is lehetne, példanak okaért. Bar ez
azt jelentené, hogy az Orséget legalabb még egy személlyel meg
kellene erdsiteni, akinek a parancsnoka lehetne.

Karlsson vajon ezt a napot is ostoba fecsegéssel kivanja
eltolteni? Ezt nem engedheti meg.

— J6jjon mar!

Amig Allan elmondta mondokajat, az Or szépen
visszacsomagolta a mérnok ajandékat, és az Osszecsukott taskat
atnyujtotta a svajci atomfegyver-szakértbnek. Mas gyanus targyat
nem talalt benne (a muzlis doboz kinn maradt az autéban, a hatso
ulés labrészenél).

Az 6r hosszan nézett a befelé indulé Allan, Julius és mérnok
utan.

Orparancsnok, gondolta. Az mar valami.

A meérnok bevezette Karlssont és Jonssont a laboratoriumba. Az
els6 nap vegen jelentette a Nagy Vezetdnek, hogy a munka, vagyis
az oreg svajci tudasanak megcsapolasa lassan halad el6re, de a j6
iranyba. Végtére is az oreg elmult szazéves, és kérdés, hogy a
varhaté végeredmény szempontjabdl nem lenne jobb talan a sajat
tempojat kovetni. A Nagy Vezeté ezzel egyetértett. Ot tovabbi napja
van még a mérnoknek arra, hogy kiszedje belble, amit tudni akar.
Tovabbra is ugy latszott, van elég ido.

— Hat akkor lassuk — mondta Allan, és kitette a képletekkel
teleirt papirjait a mérnok asztalara. Az én idémben a fisszid volt
mindenre a megoldas. Mostanaban a fisszié és a fuzié kéz a kézben
jar, de ezt talan a mérnok ur is tudja.

A meérndk megvonaglott. A fuzi6 az abszolut nyilvanvalo
fogalmak kategoriajaba tartozott. De az 6reg legalabb feljegyzéseket



hozott magaval, amit érdemes tanulmanyozni.

— Ne leskel6djon, mérndk ur. Az nem jo, ha tul gyorsan
haladunk eldre.

A mérnok azt gondolta, hogy a tulsagos gyorsasagnak itt nincs
semmiféle veszélye, de ugy dontott, hogy egy darabig még turelmes
lesz.

Allan folytatta:

— A szamunkra fontos kérdés tehat az, hogy mennyire vagyunk
képesek komprimalni azt az wurant, amit ilyen szerencsésen
megszerzett maganak.

— Tudom, hogy ez a kérdés — mondta a mérnok. — Azt is tudom,
hogy vélhetdleg tudja a valaszt. Leirta?

Allan seértédott pillantast vetett a mérndkre. Nyilvanvalo, hogy
tudja a valaszt. De a jegyzeteire még varni kell, ezt netan mar
elfelejtette a mérndk ur? Allan megismételte, hogy leginkabb azeért
aggodik, hogy tanitvanya nem tudja kdvetni. Es akkor nem jutnak
semmire.

A mérnok azt felelte, hogy Karlsson urnak ett6l nem kell
tartania. Karlsson Ur tempojat egy gyerek is kdvetni tudna. O maga
pedig idestova egy évtizede foglalkozik mar ezzel a kérdéssel.

— Szerény eredménnyel — jegyezte meg Allan, és elnézést kért.

Valamit meg kell beszélnie a sof6rjukkel, aki kinn all az ajté
el6tt.

— Mindjart visszajovok — mondta, és kiment.

Julius felfogta, hogy megkezdddott a Zavarkeltési hadmdivelet.
Cinkosan vallat vont, amikor elkapta a mérnok tekintetét.

— Megvannak a maga bolondériai — mondta Julius. — De a
végén minden rendben lesz.

Reméljuk, gondolta magaban.

A szazegy éves ember kabatban, taskajaval a kezében elsétalt
a biztonsagi ér elétt, aki felpattant székébdl, és rakialtott: ,Allj!”

— Most meg hova megy, Karlsson ur?

— A sof6romhoz — mondta Allan. — Fontos dolgot kell
megbeszélnem vele.

Az Or értékelte Karlsson korabbi javaslatat az el6léptetésére, de
mast egyelére nem tervezett azonkiviul, hogy a munkajat rendesen
elvégzi. igy aztan ujra atvizsgélta Allan kabatjat és taskajat. A taska



tartalma ugyanaz volt, mint néhany perccel korabban, csak a papirok
hianyoztak belGle a képletekkel. De az rendben is van, képleteket
csak bevinni lehet, kihozni nem.

A sofér a kocsi miszerfalat tisztogatta egy fehér kenddvel,
amikor Allan megkocogtatta az oldalsé ablakot, hogy felhivja magara
a figyelmét.

— Vissza a szallodaba, uram? Maris? — kérdezte a sofdr.

— Nem. Csak tudni akartam, hogy van. Hogy nincs-e tul
melege? Mert ha igen, eressze le az oldals6 ablakokat, hogy legyen
egy kis légmozgas.

A sofér sulyos pillantast vetett az 6regre.

— Harom fok a leveg6 hémérséklete — mondta.

— Nincs melege?

— Nincs — mondta a sofér.

Allan fekete tabletje az els6 ulésen fekudt, és varta a gazdajat.

— Ha akarja, belenézhet, amig var ram. Meztelen nok is vannak
benne, ha jol lattam.

A sof6r rémulten kozolte, hogy nincsenek ilyen tervei.

— Na, ezt akkor legalabb megtudtam — mondta Allan, és
visszament a bejarathoz. Majdnem athaladt az 6r el6tt is. De csak
majdnem.

— Kérem a kabatjat, legyen szives. Es a taskat.

Allan azt mondta, nem hoz magaval semmit az autébdl, ha jol
emlékszik, de hozzatette, hogy a feligyel6 urnak nem kell elhinnie,
amit mond.

— Medgfigyeltem, hogy az én koromban konnyen el6fordul, hogy
valami nem ugy van, ahogy gondolom, és nem feltétlenul azért, mert
rosszul gondolom. Csak ellenérizzen mindent, amit kell, az
alapossag erény. Tudom, hogy a Nagy Vezetdnek is ez a
vélemeénye.

Az 6r megremegett, valahanyszor a Nagy Vezet6 szoba kerult.

Bent a laboratériumban Allan azt mondta:
— Eszembe jutott valami.
— Micsoda? — érdekl6dott a mérnok.



Allanon latszott, hogy nekigyurkézik, miel6tt elhadarja a
kOvetkezdket:

— MgSO4 : 7H20 CaCO3 NazB407 : 1OH20

A meérnodk nem birta kovetni.

— Még egyszer, kérem — mondta.

— Marmint akkor, ha megelégszunk a robbanderd
megduplazasaval. De én inkabb a tizszerezésérél beszélek.

— Mondja el még egyszer, kérem — ismételte meg a mérnok.

— Természetesen — mondta Allan. — De csak sorjaban, mindent
a maga idejében, ezt mar mondtam, ugye? Tapasztalatbdl tudom,
hogy masképp nem megy. Es jart utat a jaratlanért el ne hagyj,
ebben azért megegyezhetlnk, vagy nem?

A meérnok motyogott valamit arrdl, hogy az valéban hiba volna,
Julius pedig débbenten hallgatta. Honnan jon ez az egész?

Az egész természetesen a fekete tabletbdl jott. Egy avatatlan
(Julius) vagy felkészuletlen (mérnok) ful szamara ez akar a buszke
népi demokratikus koztarsasag minden atomfegyverkezési
problémajanak megoldasa is lehetett volna.

De nem az volt. A képlet helyes olvasatban és sorrendben a
furd6so, a fogkrém és a fehérité kémiai 0sszetételének képlete volt.
Allan valami nuklearis dolgot keresett, de ehelyett egy olyan
honlapon kotott ki, amelyet egy kanadai hobbivegyész Uzemeltetett.
Aki azt akarta a vilag tudomasara hozni, hogy mit tartunk a
furd6észobankban és a kamrankban. Allan memdrigjaval pedig nem
volt semmi baj, noha 6 uton-utfélen az ellenkezéjét allitotta. Az elébb
emlitetteken kival mintegy tartalékban még olyan anyagok vegyi
Osszetételét Orizte, mint a fejfajas elleni tabletta, a sutbpor, a
thzhelytisztitd és még egy-két hasonldé haztartasi cikk. Hala egy
fiatalembernek, aki az Ontario-t6 partjan fekvé Missisaugaban élt.

A mérndknek talan jél is jott volna egy fejfajas elleni tabletta
(nem ugy, mint a sutépor vagy a tlzhelytisztitd). Megint erét vett
rajta a turelmetlenség.

— Nem mehetnénk most mar tovabb?

— Dehogynem — mondta Allan. — Csak el6bb ki kell...

Es kiment a mosddba, és egy darabig ott is maradt.



Miel6tt eljott volna a nagy kitorés pillanata, Allan még egyszer
felkereste a névtelen sofért (hogy megkérdezze tble, nem fazik-e,
mivel a hémeérséklet csak harom fok), valamint folytatta a mérnokkel
a beszélgetést, és tett néhany lépést elére, vagy inkabb oldalra.
Mikozben Julius mindent elkovetett, hogy szinten tartsa a mérnok és
onmaga kedélyallapotat.

A sietségben Allan elfelejtette felkésziteni Juliust aznapi
legfontosabb feladatara, hogy egy adott pillanatban elterelje a
meérnok figyelmét, mikozben 6 kicseréli a taskakat. A szazegy éves
ember valami Uruggyel bekildte a mérnokdét a szomszédos
hGt6kamraba, hogy kdzben roviden kioktathassa baratjat.

— Vond el a figyelmét, amikor visszajon.

— Vonjam el? — kérdezte Julius. — Hogyan?

— Mindegy, csak vond el valahogy. En kdézben kicserélem a
taskat.

— Miért nem most cseréled ki, amikor nincs bent?

Allan meglepddve nézett Juliusra.

— Mert nem jutott eszembe — mondta. — Nem tudok mindig
mindenre gondolni, ahogy azt a kdrnyezetem elvarna télem. Ez nem
is volna baj, csak egyes esetekben...

Ennél nem jutott tovabb, mert a mérnok visszatert.

— Nyolc hekté galliumunk van raktaron — mondta. — Milyen
jelentésége van ennek az uran dusitasa szempontjabol? Kérem,
magyarazza meg nekem, mintha egyenrangu volnék, €s nem hulye.

— Csak nyolc hektd? — kérdezte Allan gondterhelten.

Julius ebben a pillanatban 0sszeesett.

— Segitség, meghalok!

A mernok halalra remult. Még Allan is 0sszerezzent, pedig 6 volt
a megrendelo.

— Jaj! — kialtotta a foldon fekvé Julius. — Jaj!

Allan maradt, ahol volt, mikdzben a mérnok Julius segitségere
sietett.

— Mi van magaval, Jonsson ur? — kérdezte, és letérdelt a talan
haldoklé fémunkatars mellé. — Rosszul van?

Julius latta, hogy Allan kozben kicserélte, amit ki akart cserélni.

— Nem. — mondta. — Kdszondm, nem vagyok rosszul. Csak
hirtelen ram tort a honvagy.



— A honvagy? — kérdezte a mérnok. — De hat Osszeesett, mint
egy ures zsak.

— Sulyos honvagy. De mar elmult.

A mérnok a két kulfoldi kézul mind ez idaig Juliust tekintette
normalisabbnak, de most gyanakodni kezdett, hogy vele sincs
minden rendben.

— Felsegitsem, Jonsson ur?

— K0szObnom, kedves mérnok ur — mondta Julius, és
odanyujtotta a kezét.

A mérnok Kkutyaszoritoba kerult. ElI6szor akkor, amikor Nampo
kikot6jében néhany perc alatt meg kellett allapitania, hogy Karlsson
sarlatan-e vagy nem, tudvan, hogy ha megallapitja, akkor neki
maganak kell eredményt felmutatnia rovidebb hataridén belll, mint
amennyire fel van késziilve. Ugyhogy leginkabb a sajat tulélése
erdekében ugy dontott, hogy Karlsson nem sarlatan. Ezt kovette a
fajdalmas felismerés, hogy nem sarlatan ugyan, de nem is teljesen
beszamithatd. Es a jelek szerint a munkatarsa sem az.

A mérnok eljatszott a gondolattal, hogy elmagyarazza a Nagy
Vezetbnek, hogy a kérdés a sarlatansagra vonatkozott, s nem a
szenilitasbdl fakadd szellemi leépulés mértékére. De belatta, hogy
ez nem fog menni. Maradt a lehet6ség, hogy hazudik a Nagy
Vezetbnek (borzongat6é gondolat), azt mondja, a tovabbiakban nincs
szUksége a két kulfoldire, mert megértette a nyomaték muikodési
mechanizmusat, és néhany héten belll at is tudja ultetni a
gyakorlatba. Ez esetben vagy ez a néhany hét van hatra az életébdl,
vagy tényleg elér valamilyen eredményt.

Karlsson kétségtelenul raktaroz oreg fejében bizonyos kémiai
képleteket, néhanyat kozullk le is irt. A mérnok azt tervezte, ha vége
a munkanapnak, és a svajciak visszatéernek a szallodaba,
alaposabban megvizsgalja dket.

Ebéd kbdzben Osszekllonbozott Karlssonnal, aki felidézett egy
torténetet, amelyet a fekete tabletjében olvasott egy amerikai
muUsorvezetérél, aki szexualis blntettek egész sorozatat kovette el,



majd amikor leleplez6daott, kozolte, hogy haragszik Istenre, mert nem
siet a segitségére. A mérnok kiborult, azt kiabalta, hogy 6 magasrol
tojik Istenre, az 0sszes amerikaira meg a hetisostat-nyomatékra meg
amit azzal el lehet érni, mert nemsokara otszaz kilé6 dusitott uran
lesz a gondjaira bizva. Es ha az a szallitmany megérkezik,
Karlssonra nem lesz semmi szukség. Megigérheti, hogy a sajat
labaval rugja ki Allant a laboratériumbdl, ha végre nem szedi 0ssze
magat.

Otszaz kil6? Allan ezt most hallja masodszor. Mar négy kil is
elég ba;.

— Nézze, mérnok ur — mondta. — Mi szukség van ra, hogy ilyen
hangon beszéljunk egymassal? Egyszer Moszkvaban Sztalin elvtars
is megharagudott ram, és csak ezért elkiildétt Szibériaba. O
azonban agyverzeést kapott. A rosszkedv art az egészségnek, azt
szoktam mondani.

A mérnok rosszul érezte magat. De folytatnia kell a harcot a
zavaros feji Karlssonnal. A szazegy éves ember az imént
kozelebbrdl is megnézett egy fényképet a falon, amelyen a Nagy
Vezet6 mosolyogva all egy kdzép-hatdsugaru rakéta mellett. Ugy
latszott, Karlsson a rakéta csucsat vizsgalgatja, és elgondolkodva
mormol magaban egy ujabb képletet. A helyes megfejtés a C-vitamin
és a repul6éso keépletének kombinacioja lett volna, de a meglepett
meérnok arra gondolt, hogy talan meégis van remeény.

Egy perccel két 6ra el6tt eljott a pillanat. Allan id6kdzben annyira
megszeliditette a mérnokot, hogy az nem is tiltakozott, amikor az
allitélagos szakertdé meg egy értelmetlen elintéznivaldval kildte be a
hGtbkamraba. A desztillalt viz felhasznalhatosagi idejét kellett
ellendriznie. Minden egyes uvegét.

Mihelyt a mérnok kiment, Allan azt mondta:

— Azt hiszem, most lelépunk. Par percig még biztosan nem jon
vissza.



— A sampon nem j6 — mondta Allan, mikdzben kirakta a
diplomatataskat a biztonsagi 6r asztalara, és kinyitotta a zarat. — A
levendulaillat nem olyan markans, mint amilyennek lennie kellene.
Ha jol értettem. A mérnok ur kényes izlésl uriember. Holnap ujabb
csomagot hozok.

Mielbtt az Or koOzelebbr6l megnézhette volna a jol ismert
csomagot, Allan kibujt a kabatjabal.

— Ezt viszont alaposan vizsgalja at, mert tobbszor is el6fordult
mar velem, hogy zsebre vagtam kulonféle dolgokat, és kés6bb nem
emlékeztem ra, hogy mikor és miért. Egyszer egy bevasarlas utan
egy lakatot talaltam a zsebemben. Maig nem értem, mit akarhattam
bezarni vele.

Az Or atvizsgalta Karlsson zsebeit, de kozben mar ott allt el6tte
Jonsson is.

— Velem is ez a helyzet — mondta Julius. — Bar nekem inkabb az
ongyujtok a gyengeéim.

Az Or egyszerre vizsgalta at a két kabatot, kozben Allan szép
nyugodtan visszacsukta a taska zarjat.

— Nem cseverészhetlnk itt egész nap, barmilyen jol érezzuk is
magunkat. A Nagy Vezeté mar var rank. Készen van a kabatokkal?
Helyes. Gyere, Julius.

A két oreg elindult a varakozé sofér felé, Julius szaporabb
léptekkel, Allan a szokott lassusaggal. Belltek a kocsiba, amely
lassan elindult, mikdzben az 6rnek a lakatok és az ongyujtok jartak a
fejében, meg a Nagy Vezetd, meg az, hogy mi is tortént voltaképpen.

Fél perc mulva megjelent a bejaratnal a mérnok. Fortyogott
benne a méreg.

— Hova tlntek ezek az atkozott hulyék?

— Hat, elmentek, mérnok ur.

— Szépen vagyunk. Holnap megfojtom ezt a Karlssont.

Névtelen sofér csodalkozott, hogy a nemzetkozi vendégek mar két
orakor vissza akarnak térni a szallodaba.



— Nem a szallodaba megyunk, kedves izé, barmi is a neve.
El6bb az elndki palotaba megylnk, és felvesszuk a Nagy Vezet6t.
Fontos talalkozas lesz. 1zgalmas, ugye?

A sof6r elsapadt. A Nagy Vezet6t vinni egy allami alkalmazott
észak-koreai sofér szamara olyan lehetett, mint egy svéd papnak
magat Jézus Krisztust fuvarozni. Neki csak arra szoélt az utasitasa,
hogy a vendégeket vigye a szallodaba, sehova mashova, de a
palota utba esett.

— Megértem, hogy most izgul — mondta Allan. — De én jol
ismerem a Nagy Vezet6t, nagyon baratsagos ember. Egyetlen dolog
tudja csak kihozni a sodrabdl. Vagy kettd, ha Amerikat is ide
szamitjuk.

A névtelen aggodva megkérdezte, mi lenne az.

— A piszok — mondta Allan. — A piszok, a por, a szemét, a foltok.
Emlékszem, mi volt, amikor egy szegény felszolgald raontott egy
pohar gyumolcslevet a... eh, ne is beszéljink rola. Nyugodjon
békében. Kérném inkabb, menjunk kicsit gyorsabban, ne
varakoztassuk a Nagy Vezet6t.

Egyre gyorsabban mentek. Allan svédul megkérte Juliust, Iépjen
akcioba.

— Ne menjunk ilyen gyorsan— mondta Julius. — Felfordul a
gyomrom.

— Mondtam én, hogy siessunk? — kérdezte Allan.

Gazt adni és fékezni egyszerre nem lehetséges, és a sofér ugy
dontott, a Nagy Vezeté fontosabb, mint az oreg svajci a hatsé
ulésen. Sokkal fontosabb.

Kinn a kihalt autopalyan Julius még egyszer szova tette, hogy
tul gyorsan mennek. Névtelen sofér tovabbra sem toré6dott vele, és
ehhez Allan is hozzajarult, aki megallas nélkil fecsegett a Nagy
Vezet6 szamos j0 tulajdonsagarol, valamint arrdl, hogy mennyire
nem birja elviselni a piszkot, a szemetet.

— El kell ismernem, a maga autdja pompas allapotban van. A
Nagy Vezetd6 igazan meg lesz elégedve magaval. Kulon orulok
annak, hogy esetleg meg fogja kérni magat, hogy mutatkozzon be
nekunk, és akkor végre megtudhatjuk a nevét.

Névtelen sofér most csak az egyik kezével fogta a kormanyt, a
masikkal a tiszta miszerfalat torolte még tisztabbra.



— Rosszul vagyok — mondta Julius, és ovatosan felemelte a
tejjel és muzlivel toltott dobozt a padlordl. A keverék rendesen
O0sszeérett a nap folyaman.

Ami ezutan kovetkezett, az az oOtvenkét éves névtelen sof6r
életének legborzalmasabb hangja volt. Julius a hanyas hangjat
imitalta a hatsé ulésen, a muzlis kevereket pedig raloccsantotta az
els6 ulés hattamlajara, a két elsé uUlés kozotti részre és a sofér
nyakara. Névtelen sofér a terveknek megfelel6en teljes panikba
esett. Szaznyolcvan fokos kanyarral attért az uttest masik oldalara,
csikorgd fékkel megallitotta a kocsit a parkolosavban, és kivetette
magat belble. Vajon mekkora lehet a katasztrofa?

Ha valaki megéri a szazegyedik évét, mar nem olyan hajlékony
a dereka, mint régebben, ha régebben egyaltalan az volt. Allannak
megis sikerult atnyulnia a vezet6ulés masik oldalara, behuzni és
bezarni a sofér utan az ajtét. Mikozben Julius bezarta a két hatso
ajtot, és eléremaszott az els6 Ulésre. Ez se ment kdnnyen, hiszen 6
is kozel jart mar a hetvenhez. Néhany masodperc utan mégis
sikerult beulnie a vezetbulésbe. Amit kivulrdl nézett a koreai félsziget
legelképedtebb soférje.

— Na, nézzuk, hogy mikodik ez a masina — mondta Julius, majd
egyesbe tette a sebességvaltot, és elindult.

— Ellenkez6 iranyba kell mennink — emlékeztette Allan.

igy tortént, hogy kicsivel arrébb a két barat megfordult a kocsival az
ures autopalyan, és ujra talalkozott a névtelen soférrel, aki még
mindig nem értette, mi torténik. Allan leeresztette az elsd ablakot, és
elbucsuzott tdle.

— Minden jo6t. Holnap reggel nem kell értink jonnie. Igaz, nem is
tudna mivel értliink jonni, ha jobban meggondolom a dolgot.

Folytattak az utat déli iranyban, a Szunani nemzetkozi repulétér felé.
Allan azt mondta, van béven idejuk, Juliusnak nem kell ugy vezetnie,



mint régen, amikor autdkat lopott. A csucsforgalom kockazata
csekélynek latszott. Egyaltalan barmiféle forgalomé.

Julius bdlintott, és megkérdezte, gondolt-e mar Allan arra, hogy
mit csinalnak, ha odaérnek. A sok tennivaldé miatt errél valahogy
mind a ketten megfeledkeztek.

Allan azonban id6kdzben visszatért fekete tabletjéhez.

— Nocsak, nocsak. Most, hogy itt Ulunk és autét vezetlnk,
erdemes megemliteni, hogy mostantdl kezdve a nok is megtehetik
ugyanezt Szaud-Arabiaban. Abdulaziz herceg gyakorlatias
embernek latszik. Nem csoda, hogy a szaudiak bekerultek az ENSZ
ndjogi bizottsagaba is.

— Mi volna, ha egy percre félretennéd az atkozott hirmasinadat,
€s egy Kicsit a tulélésunkkel is foglalkoznal? — mondta Julius, akin
ismét erét vett a korabbrdl ismerés frusztracioja.

— Masfeldl viszont ez is, mint minden, relativ — folytatta Allan. —
A herceg vahabita, és a vahabitak, ha jol értem, szemben allnak
mindennel. A szunnita mohamedanokkal, a siita mohamedanokkal, a
zsidokkal és a keresztényekkel, a zenével és a palinkaval. Hallottal
mar ilyen rémséget? Szemben allni a palinkaval!

Julius vad szitkozddassal fogadta Allan folytatdédo beszamoldjat.

— Azt mondd meg inkabb, hogy mit csinaljunk? Torjuk at a
keritést, és hajtsak egészen a miniszter gépeig? De ha beszorulunk,
végunk van! Vagy maradjak az uton? Akkor mit mondunk a
soromponal az 6roknek? Lojuk le 6ket? De mivel? Az istenért, Allan,
mondj mar valamit!

A szazegy éves ember kikapcsolta a tabletjét, és egy pillanatra
elgondolkodott.

— Nem az volna a legjobb, ha beallnank a parkoléba, fognank a
diplomatataskankat és a diplomatautlevelunket, és becsekkolnank?

Az egyik jegykezel6 pult kulonbozott a tobbitdl. Oldalt allt egy
félrees6 helyen, folotte aranykeretes tabla hirdette koreaiul és alatta
angolul: Premium Check-in.



Allan illedelmesen koszont, elmondta, hogy Allan Karlsson a
neve, a Svéd Kiralysag kulonleges megbizottja és diplomataja, és
erdekl6dott, hogy Wallstrom kuligyminiszter gépe el6 van-e mar
készitve a beszallashoz.

A pult mogott allé ferfi elvette és megnézte Allan és Julius
utlevelet.

— Nos — mondta —, az a helyzet, hogy nincs informaciom arrdl,
hogy maguk is...

— Az ilyen informaci6 nem tartozik a hattérdiplomacia
eszkoztaraba — mondta Allan. — A magunkfélék a kulisszak mogott
dolgoznak. Volna olyan kedves, és odakisérne a géphez?

Nem, ennyire nem volna kedves.

— Egy pillanat — mondta, és elment a fénokéeért.

Julius elégedett volt Allan repulbtéri szereplésével, ami ugyan
egyelére nem jart semmilyen eredménnyel. Par perc mulva
megjelent egy egyenruhas ferfi, és megkérdezte, miben allhat
rendelkezésukre.

— JO napot, ezredes ur — mondta Allan a férfinak, aki nem
ezredes volt, hanem a repulétér biztonsagi szolgalatanak vezetdje.

— Mirdl van sz4?

— On az, aki odakisér minket Wallstréom kiilligyminiszter asszony
gepéhez? Nagyszerl! Lenne olyan kedves, é€s vinné helyettem a
taskamat? Konnyl poggyasszal utazunk, de bizony 6reg vagyok mar
és meglehetbsen erbtlen — mondta Allan, és a pultra helyezte az
urant tartalmazé diplomatataskat.

— Nem vezetem magukat sehova, amig nem tisztazzuk, kik
maguk — mondta defenziven a biztonsagi f6nok.

Ebben a pillanatban csoda tortént.

— Karlsson és Jonsson attasé urak! Hat mar itt vannak? Helyes!
— mondta Margot Wallstrom, mikozben gyors léptekkel kozeledett
feléjuk a fGbejarat fel6l. — A Nagy Vezetbvel ebédeltem, egyenesen
onnan jOvok, szinte csak magarol beszélgettink, Karlsson ur.
Udvdzletét kildi mindkett&jiknek, és reméli, hogy minél hamarabb
viszontlatja magukat.

A biztonsagi f6ndk elsapadt. Tudta, hogy Wallstrom miniszter
asszony kicsoda, hiszen két nappal ezelbtt az utasitasoknak
megfeleléen 6 maga fogadta.



— Nos, akkor mi lesz? — kérdezte Allan. — Segit vinni a
taskamat?

Két masodperc gondolkodasi idé. Ot. Tiz. Azutan megszolalt:

— Természetesen, uram.

A biztonsagi fénok elindult az ENSZ kulonmegbizott miniszter
asszony és a ket attasé tarsasagaban a kulonmegbizott asszony
bérondjével és az egyik attasé diplomatataskajaval a kezében, és
végigkisérte Oket az 0sszes ellen6rz6ponton at egészen a varakozo,
feltankolt repulégépig.

Tizennyolc perccel késdbb, harminchat perccel a kitizott id6pont
elétt a svéd kiligyminiszter repiilégépe elhagyta Eszak-Korea
légterét. Két utassal tobb volt a fedélzetén, mint amikor két nappal
ezelbtt leszallt a repulbtéren.

Tovabbi harom oraval késdbb Kim Dzsongun észak-koreai
vezetd soha nem latott hevességli duhrohamot kapott. Pedig a
plutoniumgyar fomeérnoke ekkor még nem is informalta arrél, hogy az
a bizonyos taska a dusitott uran helyett jelen pillanatban kulonféle,
kétségtelenul jo illata pipereholmit tartalmaz. Ennek elsésorban az
volt az oka, hogy a fémérndk nem sokkal ezel6tt felakasztotta magat
a hdtékamraban (rogton azutan, hogy Karlsson els6é képletérdl
megallapitotta, hogy a nejlonharisnya alapanyaganak képlete). A
névtelen és immar autoval sem rendelkez6 sof6ér még huszondt
percig alldogalt az autdépalya szélén, amig kivethette magat az els6
arra jaro teherautd elé. A repulétér biztonsagi fénokében nem volt
ilyen erés a halalvagy. igy is csak két nappal élte tul a tdbbieket.
Ekkor itélte halalra a birdosag, és az itéletet nyomban végre is
hajtottak.



USA

A fedélzeten kitiné volt az ellatas. Allan egy pohar vodkas kolat
kapott, Julius egy gin-tonikot, Wallstrom kulugyminiszter asszony
pedig egy pohar fehérbort.

— Milyen j6 kis gép ez — mondta Julius. — Gondolom, a svéd
kormanygép. Jo lesz megint hazai foldre Iépni.

A kuligyminiszter asszony belekortyolt a boraba, és azt mondta,
a gép nem a sved kormanyé, hanem az ENSZ-é.

— A hazai foldre még varnia kell egy kicsit. New Yorkba
repulink. Trump elndk var rank az ENSZ-székhazban. Most tudtam
meg, hogy magat is latni akarja, Karlsson. A kollégak a Biztonsagi
Tanacsban jelezték, hogy nincs a legjobb kedvében. Magas a
pulykaméregszintje.

— Nocsak, nocsak — mondta Allan. — Ki hitte volna, hogy még
egy amerikai elndkkel talalkozom, mielétt feldobom a talpam.

— Maga talalkozott mar egy amerikai elnokkel? — kérdezte a
kulugyminiszter asszony csodalkozva.

— Nem eggyel, kettovel.

Az ENSZ gépe a John F. Kennedy repul6téren szallt le, és a minden
ENSZ-gépnek kijaro tisztelettel fogadtak. Margot Wallstromot, Allant
és Juliust a géptél par meéternyire varakozé fekete Lincolnhoz
kisértek, amely a VIP-részleghez vitte 6ket, ahol beléphettek az
Egyesilt Allamok teriiletére. Steve Bannon, az elndk stratégiai
fétanacsaddja mar toporogva varta Oket. Tobb oka is volt a
bosszankodasra. Kisebb részben az, hogy ugy ugraltatjak, mint egy
kifutofiut, nagyobb részben pedig az, hogy Donald Trump aznap



még korabban rettenetesen letolta, mert duhében fenéken billentette
az elnok vejét a kozel-keleti politikardl folytatott beszélgetésuk soran.
Mivel az elndknek nem lehet visszaugatni, mas célpontot kellett
keresnie. A frusztraciénak valahogy felszinre kell tornie.

— Ne akadékoskodjon itt nekem — mondta Steve Bannon az
utlevélkezeldnek. — Az elnOk var minket.

A tisztvisel6bné zavarba jott a gondolattdl, hogy esetleg
megvarakoztatjia az elnOkot, de a munkajat mégiscsak el kell
végeznie. A harom diplomata kozul ketté nem esett at az ESTA
ellendrzésen.

— De hat ezek diplomatak, az ég szerelmére — mondta Steve
Bannon.

— Lehetséges — mondta az utlevélkezel6 —, de nekem akkor is
ellendriznem kell dket.

— Hat akkor ellenérizzen — mondta Bannon.

Némi keresgélés utan a bevandorlasi hivatal adatbazisaban és
némi telefonalgatas utan az utlevélkezelé végre lepecsételte a két
sveéd diplomata utlevelét. Nem talalta semmi nyomat annak, hogy az
Egyesiilt Allamok ellenségei lennének. Még csak nem is Teheranban
szulettek.

— Isten hozta 6noket — mondta végul.

— K6szonom — mondta Allan.

— K6szonom — mondta Julius.

— Jojjenek mar! — mondta Steve Bannon.

— Remélem, az elndk nem ennyire ideges — mormolta Wallstrom
kuligyminiszter asszony.

De az volt.

Allan és Julius kézipoggyaszat talan szintén ellenérizni kellett volna,
de a repulétéren erre inkabb az indulasi oldalon voltak
berendezkedve. Egyébként is ENSZ-géppel érkeztek. Es
diplomatak, mind a harman. Megfejelve az ordibalé Steve
Bannonnal.



Nem szolgalt ugyan ra semmivel, de a korilmények alakulasa
folytan az Amerikai Egyesiilt Allamok mégis hozzajutott négy kild,
egy észak-koreai diplomatataskaban tarolt, gondosan becsomagolt
dusitott uranhoz. Anélkul, hogy tudomasa lett volna rola.

Juliusnak ez az autdban jutott eszébe, mikdzben az ENSZ-
székhaz felé tartottak. Azt is tudta, hogy Allan a kulugyminiszter
asszonynak sem mondta el, mit hurcol magaval a taskajaban.

— Mit akarsz ezzel kezdeni? — kérdezte suttogva Allantdl,
mikOzben a miniszter asszony telefonon beszélgetett valakivel.

— Szép ajandék lehetne az elnoknek — mondta Allan —, ha velem
is talalkozni akar. De egyel6re legyen nalad, mégsem illenddé minden
bejelentés nélkul besétalni az ENSZ-székhazba négy kil dusitott
urannal.

Juliust nem dobta fel a javaslat.

— Ne idegeskedj — mondta Allan. — Mindent végiggondoltam.

A miniszter asszony befejezte a telefonalast, a limuzin pedig
begordult a székhaz bejaratahoz. Julius a kozeli park egyik padjan
foglalt helyet, Allan megigérte neki, hogy nem marad sokaig tavol.

Mikozben a fobejarat biztonsagi ellenérzé pultja felé sétaltak,
Wallstrom miniszter asszony adott egy j6 tanacsot a szazegy éves
Karlssonnak. Amit kérésnek is fel lehetett fogni. Mivel felidézte, Allan
hogyan viselkedett Kim Dzsongun vacsorajan, javasolta, hogy
ezuttal probaljon meg kicsit diplomatikusabb lenni.

Lathatdan feszulten varta az el6ttik allé talalkozast.

— Diplomatikusabb? — mondta Allan. — Feltétlentil. Ez a
legkevesebb, amit megtehetek a miniszter asszonyért azok utan,
hogy megmentette az életiinket, meg minden.



USA

Donald John Trump New Yorkban szuletett 1946. junius 14-én,
pontosan egy évvel azutan, hogy Allan Emmanuel Karlsson svéd
allampolgar megoldotta az Egyesilt Allamok utolsd6 megoldandd
problémajat az atombomba létrehozasanak folyamataban.

Allan és Donald életében tobb hasonlé vonas is volt, mint ahogy
azt az ember gondolna. Példaul mind a ketten megorokolték a
szuleik vagyonat. Allan egy szigetelés és folyoviz nélkuli viskot
valahol a sormlandi Malmkoping kornyéki erdékben, mig az ifju
Donald papaja huszonhétezer lakast hagyott a fiara New York
belvarosaban.

Azutan egy ideig mind a két fiunak egyforman rosszul ment a
sora. Allan valahogy felrobbantotta a viskojat, és utana hajléktalan
lett. Donald nagyjabdl ugyanezt tette apja Uzleti birodalmaval, és a
cs6dtdl egyedul néhany joindulatu bankar segitsége mentette meg.

KozOs nevezbnek lehetett tekinteni azt is, hogy Donaldot és
Allant nagyjabdl egy idében gyotorte a vilagfajdalom, bar a Fold két
tulso oldalan. Allant Bali szigetén toltotte el ez az érzés, miel6tt egy
fekete tablet elvarazsolta, és egy légballon messzire repitette volna
lakhelyérél. Donaldot pedig Washingtonban egy nagy, fehér hazban,
idiotak és rosszindulatu emberek kozatt.

EInoknek lenni Amerikdban nem olyan kellemes elfoglaltsag, mint
ahogy azt Donald Trump elképzelte. Mindig nagyon élvezte, ha
embereket rughatott ki az allasukbdl. Ha ezt az Uzleti életben vagy a
tévében tette, félelemmel és tisztelettel néztek ra. De ha a Fehér
Hazban dontott ugy, hogy hulljon le egy vagy két fej (vagy
tizenharom, attol fuggéen, hogy az ember hogyan szamolta), a
korrupt média azonnal nekirontott, és labilisnak nevezte.



Egy masik rémes dolog, amit meg kellett tapasztalnia az volt,
hogy a republikanusok — az 6 republikanusai — nem hajtottak végre
az utasitasait. A torvényt pedig direkt ugy alkottak meg, hogy 6ket
nem lehetett kirugni.

Meg hogy az atkozott sajtd rasszistanak nevezte. Azt
hiresztelték, hogy apjat, Fredet valamikor az idOk kezdetén
Queensben elkaptak és lecsuktak, mert részt vett egy Ku-Klux-Klan
felvonulasban. Ami el6szor is nem igaz. A papat meg amugy rogton
elengedték, ugyhogy nincs mirél hablatyolni.

A legrosszabb az volt, hogy ebben az orszagban az ember mar
nem mondhatta ki az igazsagot. Ha az ember elndk. Hogy a
mexikoiak mindenkit megerbszakolnak. Meg hogy a muszlimok még
annal is rosszabbak, ahanyan csak vannak.

Akadnak fénysugarak is, természetesen. Az elndk azért sok
mindenbe beleszélhat. Haborut is indithat, ha szikség lenne ra.
lgazit is és verbalisat is. A ,fake” médianak mar hadat is Uzent.
Donald Trump azzal dicsekedett, hogy a ,fake” szét 6 talalta ki. Es
aki uj szot talal ki, a jelentését azzal tolti meg, amivel akarja. A ,fake
news” jelentésébe lényegében minden belefért, amirél Trump nem
akart tudni, amit nem akart hallani vagy latni.

Az igaz haboru macerasabb dolog volt. Mas orszagok vezet6it
epp olyan nehéznek tlnt elmozditani, mint a kongresszusi tagokat
vagy a szenatorokat. Maradt els6re a fenyegetés, hogy pacalla
lesznek bombazva. Az Uzleti életben mikodott ez a taktika, csak a
bombazas helyett perekkel kellett fenyegetézni. De ha az ellenfél
egy narcisztikus O6rult volt, egy mélynovésli mitugrasz, akinek
atomfegyvere van — akkor azért még egyszer at kellett gondolni az
egészet. Ez viszont Donald Trumpnak nem volt er8s oldala, tudta is
magarol. Neki ehhez tul draga az ideje. Az észak-koreai narcisztikus
kisember egyébként nagyon emlékeztette valakire, csak nem jott ra,
hogy kire.

Akarhogy is, Trump tudta, hogy a fél orszag vele van, amig jol keveri
a kartyat. Mivel az orszag masik felét menthetetlennek tartotta, a
sajat térfél mobilizalasat tekintette legfontosabb feladatanak. A



fegyvertartasi torvények megvaltoztatasat széba hozni példaul nem
lett volna stratégiailag okos huzas. Donald Trump mindig jol bant a
barataival, kulonosen azokkal, akiket nem lehetett kirugni. Mint
példaul a fegyverlobbi tagjaival. Bosszantd, hogy egy pszichopata
éppen most gyilkolt meg vagy hatvan embert huszonharom kulonféle
fegyverrel. Es a baj nem jar egyedil, tapasztalata alapjan elébb-
utdobb még valamilyen iskolai |6voldozés is a nyakaba szakad.

Az elnoknek tovabba folyamatosan emlékeztetnie kell hiveit a
kllsé fenyegetésekre (a tomeggyilkossagok kivételével, persze). A
biztonsag kedvéeért olykor maganak kell gondoskodnia réla, hogy
legyenek. A stabjaban természetesen mindenki egyetértett vele,
hogy falat kell épiteni annak az orszagnak a hataran, amelynek lakoi
egytél egyig er6szakos blin6z4k.

A haboru is nagyon alkalmas eszk6z a hivek mobilizalasara. A
folyamatban lévé Twitter-haborut nagyjabol naponta meg szokta
nyerni. Mar csak azt a masikat kell megnyernie, a mélyndvési
rakétaember ellen. A narcisztikus muki ellen.

Ki az uristenre emlékezteti?

A Fehér Haz kabinetfénokének, Reince Priebusnak oka volt ra, hogy
elkisérje az elnokot New Yorkba az ENSZ-nagykovet Nick Haley-vel
valé megbeszélésre. Az észak-koreai fejlemények nyugtalanitéan
alakultak, de maganak Priebusnak is megingott a helyzete, és
nagyon 0Ossze Kkellett kapnia magat, hogy megtarthassa allasat.
Nemrégiben elkovette azt a hibat, hogy széva tette fénokének, hogy
a parancsa szerint Eszak-Korea felé tarté amerikai hajéhad nem is
igazi hajohad és nem is arra halad, amerre kuildték, hanem
Ausztralia felé. A fénodk 6rjongott duhében, késdbb pedig Priebust
okolta azért, hogy a hazug New York Times megirta az igazsagot.

Azon tul, hogy az elndk nem fogalmazott olyan pontosan, ahogy
azt a vilag elvarta téle, az is tény volt, hogy valahanyszor belekotott
Kim Dzsongunba, mindig rontott valamennyit a sajat helyzetén.
Ennél mar csak az lett volna rosszabb, ha ezt valaki megprobalta
volna elmondani neki.



Priebus most mindenesetre kozolte az elndkkel, hogy a
Biztonsagi Tanacs képvisel6je, Wallstrom kuligyminiszter asszony
megérkezett az ENSZ-székhazba, és készen all a talalkozora. Es
vele van — az elndk kivansaganak megfeleléen — a svajci
atomfegyver-szakértd, a svéd Allan Karlsson.

— Megkérjem Oket, hogy...

— Hozd ide 6ket — mondta Trump elnok.

— Jo napot kivanok, elndk ur — mondta Margot Wallstrom.

— Szintugy — mondta Allan.

— Uljenek le — mondta az elndk. — Magaval kezdjik, Wallstrom
asszony. Melyik testrészével eszelte ki, hogy azzal kezdi a
latogatasat Pong... Pijong... Eszak-Koreaban, hogy sajtotajékoztatot
tart? A sajtotajékoztatok amugy is rémségesek, hat még egy észak-
koreai.

Margot Wallstrom azt felelte, hogy egyik testrészének sem
hagytak id6t a gondolkodasra. A repulétérrél egyenesen belokték
abba a tévéshow-ba, aminek aztan az elnok és a vilag tobbi része is
részese lett.

— Kim Dzsongun mindannyiunkat atvert, egyszeriien err6l van
sz0 — mondta Wallstrom kulugyminiszter asszony. — Mint az ENSZ
helyszinen tartdzkodo képviseldje, én tiltakoztam ellene el6szor.

— Magukat verte at, mind egy szalig — tiltakozott az elnok. —
Engem nem ver at soha a kis rakétaember.

A kilugyminiszter asszony elnézést kért, nem allt szandékaban
megbantani az elndkot. Ugyanakkor azt is meg kell mondania, nem
biztos benne, hogy a ,kis rakétaember” kifejezés jot tesz a targyalasi
lehetéségek atmoszférajanak a vildg és Eszak-Korea kozott. A
fétitkarnak irt jelentésében egy egész fejezetet szentelt a megfelel6
nyelvhasznalat fontossaganak.

— Ha elndk ur is szeretné elolvasni, rogton intézkedem, hogy...

— Egy fejezetet? Ki bir annyit elolvasni? Inkabb a kérdéseimre
valaszoljon.



Wallstrom miniszter asszony nem emlékezett ra, hogy az
elnoknek mas kérdése is lett volna azonkivldl, hogy melyik
testrészével gondolkodik. Igaz, erre nem tudott valaszolni.

— De igyekezni fogok, elndk ur. Megengedi, hogy bemutassam
onnek Allan Karlsson urat? Nem svajci, ahogy mondtak, hanem
svéd. Es nem segitett Eszak-Koreanak céljai elérésében...

— Maga kicsoda? — szakitotta félbe az elndk, és Allanhoz fordult.

Allan maga is ezt szerette volna tudni a vele szemben Ul6
emberrél. EIndk vagy valami csudabogar? Nos, a torténelem azt
mutatta, hogy egyszerre is lehet mind a kett6.

— Hogy ki vagyok? Hat Allan Karlsson, ahogy a miniszter
asszony mar emlitette. Svéd vagyok, azt hiszem, ezt is mondta mar.
Es azt is, hogy nem segitettem Eszak-Koreanak, sét talan kicsit
ossze is zavartam Oket. Ez volnék, roviden. Természetesen
mondhatom hosszabban is.

— Azt mondjak itt nekem, hogy megkapta az amerikai elnok
Szabadsag-érdemrendjét — mondta Donald Trump. — Bar az az elnodk
mar a torténelem része. Ez az elnOk viszont visszaveszi a
kitintetést, ha nem valaszol a kérdéseimre. Vissza én.

— Ha egyszer eljutunk oda, hogy kérdéseket tesz fel, igyekszem
mindegyikre valaszolni — mondta Allan. — De az eérdemrend
visszaszolgaltatasa nem fog menni. Annak valahogy laba kelt 1948-
ban a tengeralattjarén, uton Leningradba. Lehet, hogy az oroszok
azota is titokban O&rzik valahol, amit mindig meg lehet kérdezni
Moszkvaban Putyintol, ha nem tévedek, eléggé joban vannak.

Trump elnok elvesztette a fonalat. Tengeralattjaré? 1948-ban?

Allan kihasznalta a pillanatnyi csondet, és folytatta.

— De valaszolok mindenre, a legjobb tudasom szerint.
Mondhatom, mar van gyakorlatom. Truman az atombombarol akart
tudni mindent. Rogton utana jott Nixon, akit inkabb az érdekelt,
milyen a politika gyakorlata Indonéziaban, a lehallgatasok meg
ilyesmik. Elmondtam, amit tudok, Nixon elégedett volt a
valaszommal, ugyhogy be is fejeztuk. Ha a jelenlegi elndk barmit
tudni szeretne, allok rendelkezésére. Gondolom, a kecsketejbdl valo
palinkaf6zés mivészete nemigen érdekli. Lehet, hogy urasagodat
maga a kecsketej érdekli jobban?



Allan olvasta a fekete tabletjében, hogy ez a szegény ember, aki
jelenleg a legfébb kozjogi méltésag Amerikaban, antialkoholista,
mindig is az volt.

Trump néhany masodpercig hallgatott.

— Tul sokat beszél — mondta. — Azt mesélje el inkabb, hogy mit
csinalt Eszak-Koreaban, és hogy miért segitett annak az 8riiltnek az
atombomba elkészitésében?

— Nem segitettem semmiféle Orultnek — felelte Allan. —
Gondolom, Nixont mégsem szamithatjuk kozéjuk? Véletlenul
kerliltem Koreaba a baratommal, Juliusszal egyutt. Hajotorottek
voltunk, és egy hajo felvett a fedélzetére. Balszerencsénkre ez a
haj6 éppen hazafelé tartott a Phenjan kozelében [évo
anyakikotéjebe. Raadasul a hajon az alkohol fogyasztasa éppugy
titva volt, mint értesuléseim szerint itt maguknal. A kapitanyt
egyebkeént Paknak hivtak. Nem ismerik egymast véletlentul?

Trump elndk megprobalt valami értelmet kihamozni az
oregember tiradajabdl, de nem sikerult neki.

— Térjen mar a targyra! Mit tudnak a koreaiak most, amit nem
tudtak azel6tt, hogy maga elmondta volna nekik?

Allannak egyre kevésbé tetszett a vele szemben ul6 dUhos
ember. Mi baja van? Mar épp meg akarta kérdezni téle, amikor
eszébe jutott a bajos Wallstrom asszonynak tett igérete. Hogy
megprobal diplomatikusabb lenni. Vajon hogyan kell?

— Amit végul elmondtam a koreaiaknak, annak az lett az
eredmeénye, hogy ma valdszinilleg kevesebbet tudnak, mint azel6tt.
Kozoltem veluk néhany képletet, ez kétségtelen. Az egyikkel, ha jol
emlékszem, a szennyviztisztitas hatékonysagat lehet novelni. Ezzel
a tudassal még nem lehet haborut inditani.

— Szennyviz? — kérdezte az elnok.

— Ruhak fehéritésére is lehet hasznalni. De a Iényeg az, hogy
Wallstrom kuligyminiszter asszony hathatds segitségével sikerult
megszoknunk, miel6tt rajottek volna, hogy az altalam barkacsolt
képleteknek semmi kézilkk az atomfegyverekhez. Ugy latom, az
egyetlen bindm talan az, hogy hajotorést szenvedtem Indonézia
partjainal. Ha elnok ur szerint ez elég ok arra, hogy visszavegye az
erdemrendet, akkor mar csak meg kellene talalnia.



Az utobbi megjegyzése talan nem volt eléggé diplomatikus, ezt
Allan maga is érezte.

— Ha mar ilyen kellemesen elbeszélgetiink, megenged elndk ur
egy személyes megjegyzést? — kérdezte Allan, mikézben az elndk
meg mindig a kovetkezd lépésen gondolkodott.

— Mi lenne az?

Préba, szerencse.

— Nagyszeri a frizuraja.

— Nagyszeri a frizuram? — kérdezte vissza az elnok.

— Mindenestul nagyon jol néz ki, elnok ur. De a frizuraja az
egeszen kulonleges.

Trump elnbk megigazitotta vorosessz6ke sorényét. Duhe
egyszeriben elparolgott.

— Nem maga az elsd, akinek tetszik. Nem az elso.

Lathatdéan elégedett volt. Ki hitte volna, hogy ilyen konnyd. Allan
megfogadta magaban, hogy gyakorolni fogja a diplomatikus
viselkedést, ha legkdzelebb amerikai elndkkel talalkozik.

Végtére is egészen szimpatikus ember ez a svajci, gondolta
Donald Trump. Erdekes dolgokat mond. Es az itéléképessége is
rendben van a jelek szerint.

Az orajara nézett.

— Mennem kell egy fontos megbeszélésre, nincs tobb idém.

Margot Wallstrom felallt, hogy végre tavozhasson arrél a
talalkozorol, amelyen nem is szeretett volna részt venni. Allan,
életkorara valo tekintettel, nehezebben tapaszkodott fel.

— Varjon — mondta Donald Trump.

Valami oOtlete tamadt, és a gondolatai megvaldsitasan nem
sokat szokott toprengeni. Az oOreg korulményesen fogalmaz és
furcsa figura, de kétségtelenul j6 izlése van. Amit példaul a
frizurajara mondott, az telitalalat.

— Maga golfozik, Karlsson? — kérdezte.

— Nem - felelte Allan. — Egyszer volt egy spanyol baratom, aki
szajharmonikazott. Még miel6tt meghalt, mert azutan mar nem
jatszott semmin. Egy lIovedék leszakitotta a fejét a polgarhaboruban.
Nagy kar érte. De ez mar régen tortént.

Donald Trump azon gondolkodott, vajon Karlsson melyik
polgarhaborurdl beszélt. Annyira talan mégsem Oreg, hogy az



amerikairol? Mindegy, nem szamit. Egy ideig még szivesen élvezné
a tarsasagat.

Az elndk ugyanis golfpartira volt hivatalos New York kozelében,
az egyik kozelebbi baratja hivta meg, egy ingatlanmagnas, aki
hétszazezer dollart invesztalt Trump valasztasi kampanyaba, s
akinek a gesztusa most el6relathatdlag egy hat egész két tized millid
dollaros ingatlanadé-csokkentéssel lesz viszonozva. Az Unneplésre
a tizennyolc-lyukas palya a legalkalmasabb helyszin, de egy virus
sajnalatos moédon magas lazzal agyba zavarta a magnast. Trump
nem szivesen mondott volna le a mulatsagrél. A golf az mégiscsak
golf, és egy kolcsonkapott irdasztal mogott udlni az ENSZ-
székhazban nem latszott csabitd alternativanak. Valahanyszor
elérhetove tette magat, mintha az egész vilag részt kovetelt volna
bel6le maganak.

llyenkor golfozni kell, és Trump kozolte Karlssonnal, hogy
szivesen latja, és ott még kicsit beszélgethetnének egymassal. Ha
raadasul még hasznossa is akarna tenni magat, rajta tarthatna a
szemét a Puerto Rico-i caddie-n. A Puerto Rico-iak nem
hajlamosabbak a lopasra masoknal, hajlamosak viszont a
lustalkodasra.

— Nem tudom, mennyire vagyok alkalmas a Puerto Rico-iak
megfigyelésére — mondta Allan. — De megprobalhatom. Ha elndk ur
igényt tart az én igénytelen tarsasagomra, nem fogok nemet
mondani. Be kell vallanom, parszor megtettem, amikor allamfékkel
hozott 6ssze a sors a vilag kulonb6z6 pontjain. Legtdbbszor nem
végz6dott jol.

A vénember mar megint akadékoskodik. De tovabbra is vonzo
figuranak latszik. Van benne valami vonzé vonas.

— Na, akkor ezt megbeszéltik — mondta az elnok. — Orulok!

Wallstrom kulugyminiszterasszonnyal kozolte, hogy elmehet, és
hozzatette még, hogy a jovében j6 lesz vigyaznia.

— Kosz6nom, hogy eljott. Most mar elmehet.

— En kdszd6ndm a meghivast — mondta Margot Wallstrom.

Aki diplomata, az diplomata.



Az Egyesiilt Allamok elndke nem taxiba iil, de még csak nem is az
Ubert hivja, ha Manhattanbdl a kézeli golfpalyara akar menni. O
helikopterre szall. A gép az ENSZ-székhaz tetején vart ra. Trumpot
és Allant 6t titkos Ugynok kisérte fel a tetére, kozuluk harom veluk
repult a helikopteren. Tovabbi 6t mar a golfpalyan biztositotta
szamukra a kornyéket egy népes helyi rendéri kulonitmény
segitségevel.

Allannak, mikozben felszallt a helikopterre, egy pillanatra
eszebe jutott baratja, Julius. Az évszaknak megfeleld, kellemes id6
volt, Julius egy padon ult a napsutotte parkban, egy ideig még
biztosan kibirja. Vajon mennyi ideig tart egy golfparti? Egy 6ra?

Manhattan és Queens folott repulve az elndk az ingatlanokat
mutogatta, amelyeket az évek soran Orokolt, megvasarolt vagy
eladott. Meg néhany olyat is, amelyet nem Orokolt, nem vasarolt meg
€s nem adott el, mégis valahogy horogra akadt. Aztan elmondta, mik
a tervei az ingatlanaddval, a gyulolt egészségugyi reformmal, a
kulonféle szabadkereskedelmi megallapodasokkal és az altalanos
dekadenciaval. Az aktualis munkanélkuliség mertékét megszokasbol
kétszer akkoranak tlntette fel, mint amekkora valéjaban volt, és
megigeérte Allannak, hogy a felére csokkenti, és igy eléri azt a
szintet, amin jelenleg is van.

Allan figyelmesen hallgatta. A fekete tabletjebdl meritett
viszonylag széles kor( tajékozottsaga alapjan megallapitotta, hogy
az elnok kijelentései nagyjabdl ugyanolyan mértékben voltak tulzok
vagy alaptalanok, mint helytalloak.

A helikopter leszallt, az elndk és szazegy éves svajci-sved
tarsalkodondje az elsé tee-t6l alig néhany méternyire lépett ki a
gepbdl. Az elndknek egy percig sem kellett varakoznia. Az els6 lyuk
egy par 4-es volt haromszaztiz méter tavolsagban. A palya enyhén
lejtett balkéz felé, a fairway széles volt, jobb oldalon egy mély bunker
jelentette az akadalyt.

— Na? — fordult az elnok elsé és egyetlen kérdésével a Puerto
Rico-i caddie-hez, aki azt tanacsolta, hogy az elndk az els6 utésével
a fairway kozepérdl probalja megcélozni a greent.



Az elndk golftudasa nem garantalta, hogy a labda mindig oda
repul, ahova kellene neki. Mint a jelen esetben is. Nagyobbat Utott,
mint tervezte, és az oldalszél is rasegitett.

— Atkozott pancser — mondta az elndk a boldogtalan caddie-nek.
— Atkozott pancser.

A caddie hibaja volt, hogy a labdat az oldalszél bekuldte a
bunkerba.

Allan egyaltalan nem értett a golfhoz, de ugy gondolta, hogy aki
az Ut6ét a kezében tarja, annak bizonyos mértékig felelnie kell az
(itéséért. Es mar nagyon unta, hogy az elndk mindent megismétel,
amit mond, mintha elakadt volna a ti lemezen. Nyilvan nem a
diplomatikussagardl tesz tanubizonysagot, ha szova teszi, de
Wallstrom mar nincs itt, a tobbi meg kit érdekel.

Mivel van, ami van, ezért lesz, ami lesz.

— Miért mond mindent kétszer? — kérdezte Allan attdl az
embertdl, aki épp az imént juttatta a labdat a bunkerbe.

— Mi van? — mondta az elnok.

— Még ha ugyanazt a hibat kdvetem el most magam is, akkor is
megkérdezem meég egyszer, hogy az elnok ur miért mond bizonyos
dolgokat kétszer? Raadasul olyasmit, ami legtdbbszor nem is igaz.

— Nem is igaz? Nem is igaz? — mondta az elndk, és egy pillanat
alatt visszazuhant a megismerkedésuk pillanatanak hangulataba. —
Szoval maga is a New York Times szekerét tolja, maga patkany!

Egyes golfozokat érzékenyebben érint, mint mas golfozokat, ha
a labdajuk a bunkerban kot ki.

— Nem, én nem tolom senkinek a szekerét — mondta Allan. — Az
én koromban az ember mar nem tol semmit. Csak nem értem, hogy
az elndk urnak el6szor is mi a baja az igazsaggal, masodszor is,
hogy miért gondolja, hogy a talan kissé lusta Puerto Rico-i ember
hibaja, hogy a labda, amit maga utott el, beleesik egy mély godorbe,
harmadszor pedig azt, hogy miért mond el minden ostobasagot
kétszer egymas utan.

Egyes golfozokat még mas érzékeny golfozoknal s
érzékenyebben érint, ha a labdajuk a bunkerban kot ki. Trump elnok
vélhetdleg ebbe a kategoriaba tartozott.

— Atkozott, rohadt... nem is tudom, minek nevezzem — mondta.
— Meghivom egy... izére... (golfpartit akart mondani, de Allan nem



kellett neki masra, mint a Puerto Ricé-i caddie megfigyelésére).

— Mire, elnok ur? Mire?

Allan szodismétlése meég jobban elkedvetlenitette az elnOkot.
Megfenyegette a vas 5-0s utdjével Allant, de nem talalt szavakat.

— Ugy latom, elndk urnak kicsit jobban féken kellene tartania az
indulatait — mondta Allan, mire az elndk nem tartotta féken az
indulatat.

— Az indulataimat? Senki nem uralkodik jobban az indulatain,
mint én. Senki!

Mondta az elnOk, és a vasotosét elhajitotta a Puerto Rico-i fele,
aki talan tényleg olyan lusta volt, amilyennek az elnok tartotta, mert
szerencsejere épp ledlt.

— Stabilabb jellem vagyok mindenki masnal!

— Nos, a rovid repulbutunk alatt hét marhasagot hordott 0ssze.
Nyolcat, ha beleszamoljuk azt is, hogy leszallas utan a labdat a
godorbe Utotte. Ha leszokna rola, hogy mindent kétszer mond, maris
csak fele annyit hazudna, mint azel6tt.

Donald Trump nem hitt a fulének. Tuti, hogy a vén csirkefogo
kommunista. llyennel az Egyesiilt Allamok elnéke nem fraternizalhat.

— Hordja el magat! — mondta.

— Keészséggel, elnok ur. De engedjen meg még egy utolso
gondolatot. Nem értek a terapiahoz meg az efféle modern
modszerekhez, de a maga helyében megprobalkoznék egy pohar
groggal. Ha jol tudom, elmult mar hetvenéves? Hetven év ital nélkul,
abba barki belebolondulna.

A két férfi talalkozoja ezzel véget ért. Egy titkos ugynok odaallt
az elndk és a vendége kozé, egy masik pedig karon fogta Allant, és
azt mondta, most azonnal visszaszallitiak az ENSZ-székhazba.

— Segitek felszallni a helikopterre. Jojjon!

— Nem varhatnank még egy-két percig? Szivesen megnézném,
hogyan jon ki a godorbdl.



USA

Allan ott talalta baratjat az ENSZ-székhaz kozelében 1év6 parkban, a
padon, ahova egy b6 oraval azelbtt lelltette. Ott Ult, olében az
észak-koreai diplomatataskaval. A zsakmanyt Eszak-Koreabdl az
Egyesiilt Allamokba csempészni j6 iranyba tett |épés volt, de a
gondolat, hogy ebben az orszagban a dusitott uran birtoklasaeért tobb
szaz évig lehet bortdnben ulni, ismét aggodalommal toltotte el.

— Na, milyen volt a talalkoz6é? — kérdezte kdszonés helyett
Allantol.

— Diplomatikus.

— Helyes. Talaltal ra megoldast, hogy megszabaduljunk ettd1?

Felemelte a taskat, mintha Allan nem értené, mirél beszél.

— Nem, ennyire azért nem volt diplomatikus. Ennek a Trumpnak
nem adhatjuk oda a taskankat, ez magatdl is barmelyik pillanatban
felrobbanhat.

— Micsoda? De hat akkor mit kezdjunk ezzel? Meg magunkkal?
Azt mondtad, mindent kigondoltal. Pontosan mi az, amit kigondoltal?

— Azt mondtam? Tudod, az én koromban az ember annyi
mindent mond. Nem tudom, kedves baratom, de majd lesz valahogy.
Leulhetek ide melléd?

Nem vart valaszra, azt gondolta, hiaba is varna. Ledlt, azt
mondta, j6 egy kicsit megpihenni, hosszuak a folyosdék az ENSZ-
székhazban. Meg az id6eltoloédas, meg a tobbi szokatlan dolog.

Julius azonban nem hagyta elterelni a figyelmét. Allan talan nem
fogja fel, hogy itt vannak az Egyesiilt Allamokban négy kild dusitott
urannal, és ebbdl az orszagbdl nem sétalhatnak ki taskaval a
kezUkben, a reptéren azonnal riasztanak az O&rséget, barhogy
lengetnék is a diplomatautleveluket.

Allan azt mondta, mindent megértett, kdszoni, hogy Julius
emlékeztette ra. Julius folytatta:



— Ha az elnbk ma duhos volt, mit gondolsz, mi lesz, ha
megtudja, mivel sétalgatunk mi itt az orszagaban.

— Akkor talan jobb, ha nem mondjuk el neki — mondta Allan.

Korulnézett, elkérte Juliustdl a taskat, kitolta a pad végére, és
ratette az észak-koreai kabatot. Alkalmi fekhelyet készitett maganak,
a kabattal letakart négy kilé dusitott uran volt a parnaja. Lefekudt,
élvezte a friss levegét, lehunyta a szemét.

— Szodval még meg is akarsz itt halni nekem — mondta Julius
sértédotten, és tavolabb huzddott, hogy Allan piszkos cip6talpa ne
piszkolja be a nadragjat.

Allannak ez nem allt szandékaban. Csak pihenni akart egy kicsit
a farasztdé nap utan. Korulbelll annyi volt az id6, mint egy fél nappal
korabban, a foldgolyot igy talaltak ki.

A szazegy éves ember faradtnak és elgyotortnek latszott, ahogy
fekidt a padon, azon tul is, hogy a kulséjerél eleve leritt, hogy
nagyon Oreg. Egy perc sem telt el, miel6tt egy arra jaré6 nd
megkérdezte, jOl van-e, és hogy nem segithetne-e valamit. Igaz, dél-
amerikai volt. Az ENSZ-székhaz kornyéke erbsen nemzetkozi
szinezetl volt. Allan baratsagosan megkdszonte a felajanlott
segitséget, kdzolte, hogy jél van, és hamarosan felkel.

Julius tovabb aggodalmaskodott, hogy mi lesz a taskaval meg a
jovojukkel, de Allan mar nem figyelt ra. Amikor Julius
aggodalmaskodik, nemigen varhatdk téle uj gondolatok, a régiektdl
meg csak elmegy az ember életkedve.

Tovabbi néhany perc eltelte utan egy hatvan év koruli, kalapot
viseld férfi allt meg mellettik. Ugyanazt kérdezte, mint a nd, vagyis
hogy minden rendben van-e, és segithet-e valamit.

Julius duzzogott, €s nem mondott semmit, de Allannak fektében
eszebe jutott, hogy mi az, ami hianyzik neki. Felpillantott, és
megkerdezte, nincs-e az urnal véletlenul valami innivalo. A helyzet
ugyanis az, hogy épp most ért véget egy gyotrelmes talalkozodja az
amerikai  elnokkel, akir6l megvan a véleménye. Egy
beszamithatatlan meregzsak. Akinek a kedélyallapota
egyenetlenebb még egy észak-koreai orszagutnal is. Es aki raadasul
egyetlen pohar italt sem fogyasztott még életében.

— Az elndk? — kérdezte a kalapos férfi. — Az amerikai? Trump?
Az Dborzalmas. Megnézem, van-e nalam valami, amivel



megvigasztalhatnam.

Belekotort a valltaskajaba, és kiemelt belble két, barna papirba
csomagolt apro uveget.

— Nem sok, de ez is valami. Underberg. Jot tesz a gyomornak.

— Allan gyomranak nincs semmi baja. A fejének kellene valami.

— Arra is j0 lesz — mondta Allan. — Persze azon mulik, mennyi az
alkoholtartalma.

A kalapos férfi azt mondta, negyven szazalékrol lehet szo6, vagy
tobbrél, nem nézte meg pontosan. Az biztos, hogy 6 soha nem
utazik ugy kulfoldre, hogy ne vinne magaval néhany barna Uveget a
poggyaszaban. Jot tesz a gyomornak, mondta mar?

Allan nagy nehezen felllt, elfogadta a kalapos ember ajanlatat,
lecsavarta a kis Uveg kupakjat, és egy hajtasra kidritette.

— Brrr! — mondta csillogé szemmel. — Megértem, ha jol megfogja
a kalapjat, miel6tt felhajt egy Uveggel.

A kalapos ember elmosolyodott. Julius latta, hogy a kis uUveg ital
milyen jot tett Allannak, és gyorsan kinyujtotta a kezét a masikért.
Hamar behozta lemaradasat, és aztan mindketten elégedetten
meéregették uj ismerbsuket.

— Breitner nagykovet vagyok — mondta —, Németorszag
képvisel6je az ENSZ-ben. Van még egy Uveg a taskamban, de jobb,
ha azt megtartom magamnak, mert latom, hogy az urak esetleg
hajba kapnanak egymassal miatta.

— Azt talan nem — mondta Allan. — Egyikink sem harcias
természetl, az erészak ritkan vezet jora. Julius baratom itt mellettem
kétségtelenul hajlamos ra, hogy sotéten lassa a dolgokat, de ezen
mar nem tud valtoztatni.

Julius mar azon volt, hogy Allan iménti kijelentését is sotéten
lassa, de ugy dontott, inkabb 6 is mosolyog rajta baratjaval és a
kalapos emberrel egyutt.

— Szb6val maga is az ENSZ-ben dolgozik. Akkor kollégak
vagyunk — mondta Allan. — En és a baratom, aki mar nem latja olyan
sotéten a dolgokat, diplomatak vagyunk, a svéd fémegbizott,
Wallstrom miniszter asszony munkatarsai. Az én nevem Allan, a
baratomé Julius. A lelke mélyén nagyon j6 ember.

Breitner nagykovet kezet fogott Allannal és Juliusszal.



— Breitner ur nem éhes véletlenul? — kérdezte Allan. — A
csodaszer, amit az imént adott nekunk, serkentbleg hat az étvagyra.
Orlilnénk, ha vellnk tartana, kivalt, ha olyan nagylelk(i volna, hogy
magara vallalja a cechet, mert most jottem ra, hogy nincs egy
fillerink sem. Régebben még volt egy arany ongyujtonk, de azt
Phenjanban elcseréltik muzlire és tejre.

Breitner nagykovet mar felmérte, hogy kedvére vald az Uj
ismerd0sok tarsasaga. Kivancsi is volt a torékeny oOregemberre,
akinek a jelek szerint balul sikerult a talalkozoja Trump elndkkel.
Talan a masiknak is lehet valami érdekes torténet a tarsolyaban.
Tapasztalt diplomata volt, aki folyamatosan szolgalatban All.
Phenjan? Ettél a két urtdl informaciokat lehet szerezni.

— Hat persze hogy van egy oram, vagy akar tobb is a kollégak
szamara. Es a szamlat a szovetségi kdztarsasag rendezi, ennyit
megengedhet maganak.

A német diplomata ismert egy jo kis helyet a Masodik utcaban, nem
volt messze még Allan szamara sem. Bécsi szeletet ettek, német
sort és gyumolcspalinkat ittak, és olyan jol érezték magukat, hogy
Breitner a masodik rund utan javasolta Allannak és Juliusnak, hogy
szolitsak Konradnak, és tegez6djenek.

— Legyen, ahogy akarod, Konrad — mondta Allan.

— Most az egyszer egyetértek Allannal, Konrad — mondta Julius.

Etkezés kdzben a német kdvet elészér is mindent megtudott az iPad
muakodeéseérdl (nem hozta szdba, hogy neki kett6 is van mar), azutan
pedig arrdl, hogyan lehet legjobban spargat termeszteni. A harmadik
koccintas utan Allan és Julius Eszak-Koreaba keriilésének torténete
kerult teritékre, azutan pedig azt mesélték el, hogyan sikerult
meglépnitk a Wallstrom miniszter asszony altal elbvarazsolt
diplomatautlevelek segitségével.

Allan és Julius torténete Konrad Breitner fejében
Osszetalalkozott az elmult napokban hallott hirekkel. A svajci
atomfegyver-szakért6 tehat svéd! Nem latszott hazaaruldnak,
viszont nagyon birta a gyumolcspalinkat. Mar harmat leguritott



annak ellenére, hogy folyamatosan panaszkodott, és azon
értetlenkedett, hogy minek kell a palinkaba gyumalcs.

Julius még csak nyomokban sem rendelkezett Allannak azzal a
képességevel, hogy konnyl szivvel atadja magat az el6ttik allo
estének. Nem hagyta nyugodni a tény, hogy a laba mellett tartott
taska dusitott urant tartalmaz, és az elfogyasztott snapszok novekvo
szamaval parhuzamosan er6sodott benne a gyanu, hogy Konrad
nagykovet egyre gyakrabban sandit a taskara.

Lehet, hogy csak a képzelete tréfalta meg, de az is lehet, hogy
nem, mindenesetre ugy dontott, hogy elébe megy az
esemeényeknek.

— Természetesen nagyon orulunk, hogy Allan technikai jelleg
konstrukcios leirasai itt vannak velunk ebben a taskaban. Elgondolni
is szOrny(, mi lett volna, ha a Nagy Vezet6 kezébe kerulnek.

Allan egy pillanatig azt hitte, baratja a legjobb uton van afelé,
hogy elrontson egy kellemes estét, de aztan sejteni kezdte, Julius
miben santikal. A spargatermeszt6 mit sem szeretett volna jobban,
mint megszabadulni az urantdl, amit mégsem lehetett csak ugy
egyszeriien letenni valahol az Otédik és Hetedik sugarut kozott.
Konrad lehetne a megoldas!

— Jol tetted, Julius, hogy elarultad, mi van a taskaban. Az
egészet Trump elndknek szerettuk volna atadni, csakhogy 6... hat
igen, kis hijan a levegébe repult az ehhez szukséges rajzok nélkul is.
Arra gondoltunk, hogy ezt a dokumentaciot biztosabb helyen
szeretnénk valahol letétbe helyezni.

— Beszéltetek err6l Wallstrom kualugyminiszterasszonnyal? —
kérdezte Konrad, és egyszerre kijozanodott.

Allan azt mondta, Wallstrom asszony minden szempontbdl
kitln6 ember, de remeénytelenll svéd, és mint minden svéd, akKi
kilencszazhatvanhat utan szuletett, betegesen irtozik mindentdl,
aminek koze van a nuklearis fegyverekhez.

Julius latta, hogy Allan megértette, mir6l van sz6, és a
segitségére sietett.

— Legjobb az volna, ha ezt a tudast valahol az EU-ban 6riznék
biztonsagos helyen, nem gondolod, Allan?



— Mar megint olyan okos vagy, Julius, mint amilyen csak te
tudsz lenni. Csak ne titkolnad oOrokké. lgazan villoghatnal kicsit
gyakrabban is. Na, de nem konny( dolog olyan er6s unios vezetdt
talalni, aki kész felel6sséget vallalni a vilagbékéért. Talan az uj fiu
Franciaorszagban? Macron?

— Macron? — mondta Julius 6szinte meglepetéssel, pedig benne
volt a jatékban.

— Igen. Nemrég 6 nyerte az elndkvalasztast, nem meséltem?
Nem, persze hogy nem, mert mindig duhodngeni kezdesz, ha fel
akarlak vilagositani valamirél. Macronnak az a kulonlegessége, hogy
se nem jobboldali, se nem baloldali. Vagy egyszerre jobboldali és
baloldali. Nem tudom, hogy csinalja, de ugy tlnik, egyensulyban
van.

Breitner ENSZ-nagykdvet nem volt buta ember. Es néhany
perce mar az eéberségét is visszanyerte. A csapdaba mégis
belesétalt.

— Nos, az a helyzet, hogy két nap mulva Washingtonba érkezik
Merkel szovetségi kancellar. Mit gondoltok, 6 megfelelé garanciat
jelentene? Ugy értem, a vilagbéke szempontjabdl.

Julius hagyta, hogy Allan vigye be a mindent eldont6 talalatot.

— Na de Konrad. Hat te zseni vagy! Arra gondoltal, hogy kész
vagy atadni ezt az atomszennyezett taskat Angela Merkelnek? Hogy
ez nekunk nem jutott eszunkbe!

Breitner nagykovet szerényen mosolygott.

— Az ember mit meg nem tesz a barataiért. Egészségetekre,
fik!

Csak a nagykodvet poharanak aljan maradt némi palinka, de
azert igy is rendben ment minden.

A taska velejét kétségtelenul olomkopeny boritotta, de ki tudja,
miféle mlszerei vannak az amerikai biztonsagi szolgalatoknak? Nem
volna nagyon meglepd, ha kulonféle helyeken villogni kezdenének a
radioaktivitast jelz6 lampak. Allan és Julius nem szerette volna, ha
ujdonsult baratjuknak Guantanamon kellene toltenie élete hatralévd
részeét. Plane azok utan, hogy a vacsorajukat is 6 fizeti.

— Van itt azért egy probléma — mondta Allan.



Elmagyarazta, hogy az atomfegyverekrdl sz6l6 dokumentumok
egy oOlomboritasu csomagban vannak elhelyezve, és hogy a
nagykovetnek ez problémat okozhat a repulétéri ellenbrzés soran.
Arrdl a kockazatrél nem is beszélve, hogy mi torténne, ha a John F.
Kennedy repulbtéer biztonsagi emberei kozelebbrdl is meg akarnak
vizsgalni a kérdéses csomagot.

— Igen? — kérdezte Breitner nagykovet elbizonytalanodva.

— Mi volna, ha az eddig elmondottakra valé tekintettel azt
javasolnam neked, nagykovet ur, hogy taxival menj Washingtonba?
Julius meg én fizetnénk a fuvart, bar ehhez elébb egy fizetési
utemezést kellene kidolgoznunk, mert momentan kisebb
pénzzavarban vagyunk.

— Nem kisebben — tette hozza Julius.

Ha a nagykovet orszaguton megy a német kovetségre, Allan és
Julius kényszerli hazugsaga az érkezéseig nem leplezddik le. Ha
egyszer kapun belll van mar, akkor leleplez6dhet. A vilagraszolé
botrany elmarad (nem valdszind, hogy a németek sajtotajekoztatot
tartananak ebben a témaban), és Breitner nagykovet megussza egy
bizalmas letolassal. Az is lehet, hogy kirugjak. De nem végzi
Guantanamoén.

— Taxival? — kérdezte Breitner nagykovet. — Tényleg. Miért ne?
A legjobb megoldas, ha belegondolok. A taxiszamlara meg ne
legyen gondotok, a repuldjegy arat ugyis megsporolom.

— Nagyszerl — mondta Allan. — Akkor ma megtettuk, amit a vilag
megmentéséért ma megtehettink. Ideje, hogy kirendeljunk egy
ujabb kort, mielétt kiszaradunk.

Osszesen hat palinka fogyott a sdrok és sniclik mellé. Amikor
Breitner nagykovet elnézést kert, és kiment a mosddba, Allannak és
Juliusnak alkalma nyilt egy kis bizalmas eszmecserére.

— Ezt milyen jol kitalaltad — mondta Allan elismeréen.

— Csak az a baj, hogy ez a Konrad derék ember, mi meg ilyen
nehéz helyzetbe hozzuk — mondta Julius.

Allan atérezte baratja aggodalmat.

— Azt meg lehet oldani — mondta.



Maga elé huzott egy papirszalvétat, és kért egy tollat a
pincérnétél. Julius megkérdezte téle, mit fundalt ki, és azt a valaszt
kapta, hogy talan javitani fog uj baratjuk, Konrad helyzetén, ha a
taskaban nemcsak dusitott urant talalnak, hanem egy udvozletet is a
fétyukanydnak.

— Merkelnek?

— lgen, hiszen az a neve.

Allan a kovetkez6 sorokat rétta a szalvétara:

Kedves Merkel kancellar asszony! A fekete tabletem
Jovoltabol ugy tudom, hogy 6n olyan ember, akire lehet
szamitani. Jomagam és a baratom, Julius, foglalkozasara
nézve spargatermesztdé, magunkkal hoztunk néegy Kkilo
dusitott urant Eszak-Koreabdl, ahol nemrég révid latogatast
tettiink. Nemi szerencsével mi is és az uran is eljutottunk az
Egyesiilt Allamokba, ahol az uréant &t akartuk adni Trump
elnbknek. Nekem abban a kétes értekii megtiszteltetéesben
volt reszem, hogy talalkozhattam vele. Mérges volt, kiabalt,
alaptermészetet illetbleg nagyon emlékeztetett Kim
Dzsongunra. Baratom, a spargatermeszt6 és én
meggondoltuk magunkat. Trumpnak mar annyi dusitott
uranja van, hogy az mar sok is. Hogy mit kezdene meég
négy kiloval, azt valésziniileg maga sem tudja.

Hogy, hogy nem, az ENSZ-székhaz kbzelében
megismerkedtiink Konraddal, az On kitin6 ENSZ-
nagykévetével, és egy igazan kellemes vacsora kbzben
Osszedugtuk a fejliinket. Konrad most épp a szlikségeét
végzi a mosdoban, ezt a levelet, hogy ugy mondjam, a hata
moégott irom. Elnézést a csunya kézirasért (folytatas a
kbvetkezb szalvétan).

Nos, egy bécsi szelet, néhany sér és (jobb hijan
almaizii) snapsz utan Julius baratom és én szorosabb
baratsagot koétottink Konraddal, mint ahogy talan illett
volna. A mi lgyetlen fogalmazasunk miatt Konradnak az a
benyomésa tamadt hogy ez a taska, amelyet most On
O0r6kél meg téliink, az atomfegyverek hasznalataval



kapcsolatos iratokat tartalmaz. Holott a csomagban, amit
most Onnek ajandékozunk, az a négy kilo uran talalhato,
amelyrél az el6z6 szalvétan emlitést tettem. Juliusnak és
nekem megnyugtatd érzes, hogy ezennel a Német
Szévetségi Kbztarsasag birtokaba kertil. Onnek talan nem
egyeértelmiien oromteli érzés, de hat az élet tele van
nehézsegekkel. Mi a magunk részerél bizunk benne, hogy
a legjobb helyre kertil (folytatas a kbvetkezé szalvétan).
Julius baratom azt mondja, hogy maguk, németek a
spargatermesztéshez is jol értenek, mar hogy ha a német
spargat Nemetorszagban termesztik, nem ugy, mint a...

E pillanatban Julius kiragadta a tollat Allan kezébdl, és raszolt, hogy
ne kalandozzon el.

— Konrad barmelyik pillanatban visszajohet, maradj a targynal,
az ég szerelmére!

Allan visszakapta a tollat, uj sorban folytatta az irast.

Egy sz6 mint szaz, arra kérjiik Ont, ne legyen nagyon
diihés Konrad nagykévetre, szerintliink nagyon jol kepviseli
az orszagukat. Ha mindenképp dihbs akar lenni valakire,
Donald Trump megfelel6bb ember erre a célra. Esetleg Kim
Dzsongun a tavoli Koreaban. Ahol azt mondjak egyébként,
hogy szazszor annyi uran beszerzésére szamitanak, mint
amennyit mi elcsortunk tolilk. Otszaz kiloval azért mar
folytatni  tudnak az eddig teliesen eredménytelen
kisérletezgetést mindaddig, amig egyszer bején nekik
valami. Most azonban zarom soraimat, mert Konrad
mindjart visszajon. Barati Udvozlettel, Allan Karlsson és
Julius Jonsson.

Allan egymasra helyezte a harom szalvétat a megfelel6 sorrendben,
és megkerte Juliust, tegye be Oket a taska oldalzsebébe.

Julius megtette, amire kérték, arra gondolt, mar nincs id6
kihuzni azt a butasagot a kapcsolatar6l a német spargaval. A



korulményekhez képest Allan jol kihasznalta az id6t a szalvétakkal.

Konrad még mindig nem bukkant fel. A mosdo felkeresésének
kulonféle természetl okai lehetnek. Ez esetben nyilvanvaléan a
hosszabb ideig tartd variansrol volt sz6. Juliusnak tamadt egy oGtlete.
Viseltes nyari zakojanak belsé zsebébdl elbhuzott egy ceédulat,
amelyre Gustav Svensson telefonszama volt felirva. Az asztalon ott
fekudt Konrad telefonja.

— Mit gondolsz...? — kérdezte Julius.

— Ez egyértelml — mondta Allan.

Julius benyomta a szamokat. Ugyanaz az uzenetrogzit
jelentkezett, mint utoljara. Ez nagyon-nagyon bosszanto volt.

— Gustay, az isten aldjon meg! Mi a francnak kell neked telefon,
ha mindig kikapcsolod? Allannal egyutt New Yorkba jottink
Phenjanbdl, és megyunk tovabb...

— JOn — mondta Allan.

A telefon egy pillanat alatt visszakerult az asztalra.

— Nos, barataim, mar csak a zardéakkord van hatra — mondta
Konrad, és el6huzta a tarcajat.

A szamla mar ott fekidt az asztalon a telefon mellett.
Németorszag szegényebb lesz hatszazhusz dollarral, valamint
szazhusz dollar borravaldval (és egy tizenot masodperces indonéziai
telefonhivas dijaval). Konrad letett hét szazdollarost és két
huszdollarost az asztalra, felallt, és azt mondta, eljott a bucsu
pillanata.

— Most mar csak ezt az érdekes taskat kell atvennem, és
fognom kell egy taxit az utcan — mondta.

— Igen, mar csak ez van hatra — mondta Allan, és kozelebb
lépett Konradhoz, hogy az ne lathassa Julius mozdulatat, ahogy
zsebre vagja a borravalot.



USA, SVEDORSZAG

Mikozben Allan és Julius elosztottak egymas kozott a borravalot, es
a nagyobbik részébdl buszjegyet vettek maguknak a Newark-
repulétérre, Trump elndk a golfpalya klubjaban uldogélt, és
emésztette a keseri frusztracio.

Miféle talalkozé volt, amit végigszenvedett? Lehet, hogy
Wallstrom kulugyminiszter asszony magaban kirohogte, mikdzben az
oreg Karlsson hablatyolt neki valamit az ENSZ-székhazban?
Lehetséges volna? Hat persze hogy lehetséges! Sét, biztos.

Na, és ez a Karlsson. Miféle alak ez? Kecsketejr6l beszél az
Egyesiilt Allamok elndkének? Egy hisztérikusan roéhdgé svéd
kuligyminiszter jelenlétében?

Nem is beszélve arrdl, ami azutan kovetkezett.

Az elndkben fortyogott a méreg. Természetesen fejbe kellett
volna vagni a golfutével azt a kommunistat, aki kétségbe merte
vonni, hogy tud uralkodni magan. Trump szemrehanyast tett
maganak, hogy mindig mindenkivel az egyetértést és megegyezeést
probalja keresni.

Most mit tegyen? Még mindig fortyogott. Az elndk felnyitotta a
laptopjat, €és megnyitotta a Twittert.

Harom perc leforgasa alatt kigunyolt egy muisorvezetét,
megsértett egy allamfét, kirugassal fenyegette meg egyik
miniszterét, és leszOgezte, hogy népszerlségi mutatojanak
csOkkenése a sajtdo koholmanya.

Mindjart jobban érezte magat.



Wallstrom miniszter asszony betartotta igéretét, Karlsson és
Jonsson urakat két business class jegy varta a repulétéren az aznap
esti stockholmi jaratra.

— Poggyaszuk van? — kérdezte a check-in pultnal a jegykezelb.

— Nincs — felelte Allan.

— Csak kézipoggyasz?

— Azt épp most ajandékoztuk oda valakinek.

A hazautazas a szul6foldre kellemesen alakult. A gép meég fel sem
emelkedett a foldrél, amikor Allant és Juliust mar itallal kinaltak.

— Pezsg6? Gyumolcslé? — kérdezte az utaskiséré.

— K6szonom, igen — mondta Allan. — Es kdszondm, nem.

— Ugyanazt nekem is, koszonom — mondta Julius.

Ezutan egy haromfogasos vacsora kovetkezett (nem mintha
eéhesek lettek volna, de ami jar, az jar), és ha a desszert utan
megnyomtak a megfelel6 gombot, mar fekudtek is, le sem kellett
fektdnitk.

— Hogy mit ki nem talalnak — mondta Allan.

— Mm — mondta Julius, mikdzben magara huzott egy takarot.

— Felolvassak neked a tabletembdl?

— Ha nem akarod, hogy elvegyem téled, és kihajitsam az
ablakon, akkor inkabb ne.



SVEDORSZAG

Allan és Julius az Arlanda repul6tér o0tds szamu csarnokanak
érkezési oldalan allt és nézel6dott. Julius ugy summazta helyzetiket,
hogy rendesen fel vannak 0ltozve, kipihenték magukat, jollaktak — és
van husz dollarjuk.

— Husz dollar? — mondta Allan. — Abbdl épp futna egy-egy sorre.

Két kis poharra futotta. A pénzik elfogyott.

— Most rendesen fel vagyunk oOltézve, kipihentuk magunkat,
jollaktunk és nem vagyunk olyan szomjasok, mint az el6bb — mondta
Allan. — Van valami 6tleted, mihez kezdjunk ezutan?

Nem, Juliusnak nincs semmi Otlete, legalabbis nem igy azonnal.
Gondolhattak volna ra, mielétt elittdak az utolsé pénzuket, de most
mar késd. A pénzugyi helyzetuk rendezése mindenesetre
els6bbseéget élvez az elbttuk allé teenddk soraban.

Allan bdlintott. A pénz sokféleképpen képes megkonnyiteni az
ember életét. Mi a helyzet a spargauzletag bevételeivel? Elvégre itt
vannak Svédorszagban, Juliusnak, ha jol tudja, rengeteg kapcsolata
van a spargabiznisz résztvevdivel. Allan nem ismerte az indonéz-
sved sparga vilagutazasainak részleteit, de feltételezte, hogy az
utvonalak Svédorszagot is érintik. Maskulonben hogy lehetne az
uzlet tisztességes?

Pompas gondolat! Nincs ugyan rengeteg kapcsolata, de itt van
neki Gunnar Graslund.

— Az ki, ha szabad érdekl6dnom? — kérdezte Allan.

Gunnar Graslund régi ismerés. Legtobben Patkany Gunnarként
ismerték, mert pontosan olyan volt. Soha nem mosakodott, hetente
egyszer borotvalkozott, bagdzott és mocskos szaja volt. Egész
életében abbdl élt, hogy masokat becsapott (ez utdbbit Julius nem
értette bele a blnlajstromaba). Az 6 feladata volt Gustav Svensson



spargajanak tovabbadasa, és barmilyen patkany modon viselkedett
is egyébként, ezt a feladatat rendben elvégezte.

— Csak el kell utaznunk Gunnarhoz, elmondjuk neki, hogy mi
van velunk, és mar huzza is el a tarcajat.

— Utaznunk? — kérdezte Allan.

— Mennink — mondta Julius.

Svédorszag ezerhatszaz kilométer hosszu, keresztben valamivel
kevesebb. Meglehetbsen nagy terulet alig tizmilli6 ember szamara.

Az orszag nagyobb részében orakig lehet gyalogolni ugy, hogy
az ember senkivel nem talalkozik, még egy javorszarvassal sem. Az
ember egy egész folyévolgyet vasarolhat sajat toval egyutt annyi
pénzert, amennyiért egy lelakott, egyszobas lakast kap Parizs
kilvarosaban. Ha megvette, nyomban szembesul a hatranyaival:
szazhusz kilométernyire van a legkozelebbi élelmiszerbolt,
szazhatvan kilométernyire az els6 patika, és még ennél is nagyobb
tavolsagot kell santikalni, ha tovis furodott a lababa, és korhazba
akar menni. Ha egy kis tejszint akar kolcsonkérni a kavéjaba a
legkdzelebbi szomszédtél, harom érat gyalogolhat érte. Es harmat
vissza. A kavéja meg kozben kihdl.

Nem mindenki szeretne igy élni. Akik kevésbé ereznek ra
hajlanddsagot, azok csendes egyetértésben Stockholmban és a
kornyékén élik életuket. Veluk tartanak az Uzleti vallalkozasok is. A
H&M, az Ericsson, az lkea jobban kedveli azt a kornyéket, ahol két
és fél millic reménybeli vasarloja él, mint azt, ahol példaul az a
hetvenhét ember lakik, akik még nem koltoztek el az északi
sarkkoron tul fekvé Nattavaara helységbdl.

Ugyhogy nincs mit csodalkozni azon, hogy Julius Jonsson és
Gustav Svensson spargabizniszének kozponti raktara épp
Stockholm kornyékén volt talalhaté. Ezen belll pedig, mivel nem
kozvetlenul a fogyasztokat lattak el aruval, hanem tobbnyire Iégi uton
importaltak és exportaltak a szallitmanyokat, az Arlanda repuldtér
kornyékén. Egészen pontosan Marstaban. Még pontosabban az



Arlanda repulétertél gyalog kétoranyi tavolsagban. Két és fél annak,
aki mar oreg.

Az utat negyed ora alatt taxival is megteheti barki, aki nem issza
el reggelire a fuvardijat.



INDONEZIA

Gustav Svenssonnak mar eléggé hosszu ideje a partnere nélkdl,
egyedul kellett boldogulnia. Julius egyszerlen eltint Allan
szuletésnapjan. Gustavnak rendezetlen elszamolasa volt a két oreg
szallodajaval, ezért nem mehetett egyenesen oda érdeklédni, de
némi kérdez6skodés utan megtudta, hogy Julius és Allan felszalltak
légballonnal, és eltlintek a tenger felett.

Néhany nap elteltével Gustav azt gondolta, hogy Julius
bizonyara meghalt, de alig egy héttel kés6bb hivas érkezett tle a
mobilja lizenetrégzitéjére. Tehat élt! Es mindenféle kérdéseket tett
fel az Uzlettel kapcsolatban, de a szamat nem hagyta meg.

Azutan néhany napos hallgatas utan ujra életjelet adott magaral.
Megint csak Uzenetet tudott hagyni. Gustav megfogadta, jobban
figyel ra, hogy a telefon mindig fel legyen toltve. Ezuttal baratja arrdl
eértesitette, hogy Phenjanbdl New Yorkba érkezett! Amerikaba ment
volna? Légballonnal? Eszak-Korean keresztiil?

Julius hollétének és esetleges visszatérésének kerdésénél
azonban fontosabb volt a napi Uzleti dontések meghozatala. Gustav
jobb hijan maga ult le a cég iréasztalahoz, és dontott az aktualis
kérdésekben a cég uzletpolitikajanak szellemében. Julius
tavollétében a svéd exportot €s importot intéz6 kolléga tanacsara
hallgatott, aki azt javasolta, hogy a neve alapjan svédnek vélt
spargat mindenek ellenére még Svédorszagban is jeldljék svédnek.
Akkor meég nagyobb haszonnal tudjak eladni.

Gustavnak ugy rémlett, hogy Julius tobbszor emlitett valamit,
amitoél évakodni kell. De nem birta felidézni, hogy pontosan mi volt
az. Az arak nagy elébnye az volt, hogy felszabaditotta a
gondolkodast, a hatranya pedig az, hogy a gondolatok nemcsak
kiszabadultak, hanem masnap reggelre tobbnyire el is tlntek.



Gustav Svensson spargajanak svéd honositasat Julius, ha
tehette volna, minden bizonnyal megakadalyozza. Egyszer korabban
egy szédult viszonteladd pont ezzel dontotte romba az egész
vallalkozast.



SVEDORSZAG

igy toértént, hogy Allan és Julius a két és fél oras lassu séta utan
megérkezett a svéd partner raktarahoz, egy nappal azutan, hogy a
rendorség lecsapott a raktarra, és a partnert letartéztatta. A raktar
lepecsételt ajtajan egy piros keretes, sarga tabla logott, amelyen
fekete betlkkel ez allt:

»ovabbi intézkedésig hatésagilag lezarva a
bantetétorvénykonyv 27. fej. 15. § alapjan. A pecsét illetéktelen
eltavolitasat a torvény bunteti.” Alairas: ,Renddérség”.

— Mi tortént itt? — kérdezte Allan egy éppen arra jard, kutyat
sétaltatd asszonytdl.

— Leflleltek egy illegalis zoldségimportért — mondta az asszony.

— Gunnar, te rohadék patkany — mondta Julius.

— Aranyos kutya — mondta Allan. — Hogy hivjak?

A két barat megint nem tudta, mitévo legyen. A pénzuk se lett tobb.
Juliusnak raadasul feltorte a cip6 a labat. Santikalva Iépdelt Allan
oldalan Marsta kozpontja felé, és alig birt |I€pést tartani szazegy éves
baratjaval. Végul mar nem birta tovabb.

— Egy lépést sem megyek tovabb — mondta. — Barmelyik
pillanatban belehalhatok a labfajasba.

— Meghalni nem olyan konnyl — mondta Allan. — Tapasztalatbol
tudom. Par Iépést meg ki kell birnod.

Egy vegyesboltra mutatott az utca tuloldalan, és a kozvetlendl
mellette Iévo temetkezési irodara.

— Valamelyik csak jo lesz? A bal oldali Uzletben vehetsz
magadnak ragtapaszt, ha pedig nem tartanak, bemehetsz a masikba
meghalni.



Allan belépett a boltba, Julius két méterrel lemaradva santikalva
kovette. A kasszapult mogott a nyakaban harom kulonféle amulettet
visel6, kozépkoru asszony Uult. Meglepddve pillantott fel, nem
kényeztették el a vasarlok.

— JO reggelt kivanok — mondta Allan. — Lehet kegyednél
ragtapaszt kapni? Julius baratomnak fel van torve a laba.

Ilgen, nala lehet ragtapaszt kapni. Az illatszeres pultra mutatott,
Julius odabicegett, megtalalta, amit keresett, visszament az
amulettes asszonyhoz, aki lehuzta az arut, és kozOlte az arat.

— Harminchat korona lesz.

— Na igen — mondta Julius —, csak az a baj, hogy nincs nalam a
pénztarcam. Lehetséges volna, hogy holnap fizessem ki?

— Persze, semmi akadalya. Addig félreteszem maganak a
ragtapaszt — mondta az asszony, és kikapta a dobozt Julius kezebdl
egy olyan gyors mozdulattal, hogy a nyakaban megcsorrentek az
amulettek.

— Csakhogy nekem most faj a labam, fizetni viszont csak
kés6bb tudok. Elviszem a ragtapaszt, és holnap visszajovok, és
kifizetem.

Az asszony nem egyszer(i pénztarosné volt. Ové volt az zlet.
Komoly tekintettel nézett aznapi elsé vasarldjara.

— Szorgalmas kereskedd vagyok, reggel nyolc ota itt ulok a
helyemen, és ma még nem volt szinte semmi forgalom. Azt akarja,
hogy adjam oda ingyen az arumat, amikor végre jon valaki, akinek
szUksége van valamire?

Julius sohajtott, nem bizott benne, hogy lesz elég ereje az elbtte
allé beszélgetéshez. Annyit mindenesetre valaszolt, hogy megeérti a
kereskedbasszony allaspontjat, és azt szeretné, ha 6 is megértené
az ovét. Kildnleges helyzetrél van ugyanis szé. O tisztességes
ember, diplomata, most érkezett Amerikabdl, fontos megbizassal. A
pénztarcajat sajnos a kovetségen felejtette.

— Hat akkor miért nem megy érte?

— Az Amerikaban Iév6 kovetségen.

Az amulettes asszony jol megnézte maganak Juliust, azutan
Allant, azutan ujra Juliust. Az egyik valamivel id6sebb lehet, mint 6, a
masik oregebbnek latszik, mint ami egyaltalan elképzelhetd. Egyikuk
sem latszik diplomatanak, barhogy nézzen is ki egy diplomata.



— Hat akkor hivja fel valamelyik baratjat.

Julius bal sarka vérzett. A jobb sarka is jelezte mar, hogy
hamarosan 6 kdvetkezik. Es Julius mar érak 6ta nem evett semmit.

— Nincsenek barataim — mondta.

— Nana — mondta Allan, aki kissé hatrébb allt. — Es én?

— Neked mennyi pénzed van?

— Semennyi. De azért mégis.

Az amulettes asszony hallgatta az urak parbeszédét.

— Sajnalom. Ha nincs pénz, nincs ragtapasz. Ennek a kis
kocerajnak ez az uzletpolitikaja. Amit én alakitottam ki, a
tulajdonosa. Sabine Jonsson.

— Nahat. Ugyanaz a csaladneve, mint Juliusnak. Nem
tekinthetné kivételnek ezen az alapon?

Amulettasszony megrazta a fejét. Az amulettek s
megrazkddtak.

— Ebben az orszagban van vagy szazezer Jonsson. Mit gondol,
mi lenne az Uuzletemmel, ha ingyen adnam a ragtapaszt
mindegyiknek?

Allan azt mondta, ha ezt tenné, az Uzlet minden bizonnyal
tonkremenne, de itt most csak egyrél van sz6 kozuluk, nem mind a
szazezerrdl. Késdbb azutan a biztonsag kedvéért kitehetne egy
tablat az ajtajara azzal a szoOveggel, hogy Jonssonok, ahanyan
vagytok, kiméljetek.

Amulettasszony valaszolni akart, de Julius kozben nagyon
elkeseredett. Nem birta tovabb. Nem birt megbaratkozni a
gondolattal, hogy ugy santikaljon ki az tzletbél, hogy nem latja el a
sebeit.

— Na, ide azzal a ragtapasszal — mondta. — Akkor ez most
rablas!

Amulettasszony inkabb csodalkozott a kijelentésen, mintsem
megijedt volna.

— Hogyhogy rablas? Mivel akar itt rabolni? Nincs még egy
vizipisztolya sem. Ha rabolni akar, csinalja rendesen.

Julius még soha nem rabolt ki senkit, de sértve érezte magat
minden hivatasos rabld nevében. Meddig mehet el egy rablas
aldozata a tiszteletlenségben?



Allan megkérdezte az asszonyt, tart-e vizipisztolyt az Uzletben,
ezzel talan kihuzhatnak magukat a patthelyzetbél, amibe
belenavigaltak magukat.

Nem tartott. Egyébként is: a pisztolyt hogyan tudna kifizetni? Ha
van pénze, miért nem veszi meg inkabb a ragtapaszt a baratjanak?

Allan belatta, hogy az asszonynak igaza van. De mintha enyhult
volna a szigora. Lehet, hogy amulettasszony mar unja a vitatkozast?
Gyors békejavaslattal allt eld.

— Latom, hogy ott a sarokban van egy asztal székekkel, és hogy
maganal kavézni is lehet. Nem tartana velunk egy csésze kavéra,
mikdzben a baratom leragasztja a sebét? Mindjart mas volna a
helyzet?

Amulettasszony most el6szér elmosolyodott. Atnyujtotta a
ragtapaszt Juliusnak, és azt mondta, hogy a harminchat koronan
Kivil még husszal tartoznak neki. A két kavé araval.

Julius halasan bodlintott, és elsantikalt a legkozelebb allo
székhez. Allan megkérdezte, mennyibe kerul, ha cukrot is kér a
kavéjaba.

— A cukor és a tej benne van az arban. Uljenek le. Mindjart
JOVOK.



SVEDORSZAG

Sabine Jonsson kihozott harom bogre kavét, egy kis talkaban
kockacukrot, harom deci tejet a hitébél és harom, frissen
felmelegitett fahéjas csigat. Julius befejezte a ragtapaszok
elhelyezését, és ugy dontott, egy ideig még zokniban marad, nem
huzza fel a cipgjét.

— Tartsuk rendben az elszamolasunkat — mondta Allan. — A
csiganak mi az ara?

— Ehh — mondta Sabine Jonsson. — Az is ajandék, mint a tobbi.
El6bb-utobb ugyis tonkremegyek. Nem értek az Uzlethez, lathatjak.

Allan elsésorban azt latta, hogy Sabine szivesen beszélgetne.
Nyilvan nem nagy szérakozas neki naphosszat egyedul uldogélni a
pult mogott. Kulondsen akkor nem, ha a vevok nem tudnak fizetni.

— Ugy latom, Sabine kisasszony nagylelki ember — mondta
Allan. — Meséljen kicsit magardl, én addig megeszem a fahéjas
csigat.

Allan helyzetelemzeése helytalldnak bizonyult. Mintha egy csapot
nyitott volna ki.

Mit akar tudni? Otvenkilenc éves, hajadon, nincsenek se
baratai, se rokonai. Legalabbis az él6k soraban.

— Miért, hol mashol? — kérdezte Julius.

— A masik oldalon. Mert van masik oldal, legalabbis az anyam
szerint.

Allan azt mondta, szeretne tobbet tudni a masik oldalrdl,
szivesen beszélgetne a kisasszony édesanyjaval. Most hol van a
kedves mama?

— A masik oldalon.

— Meghalt?

— Igen.

Allan jol megragta a fahéjas csigat, és lenyelte az utolso falatot.



— Sabine kisasszony megprébalna osszefoglalni, mit mondana
nekem a kedves mama, ha nem ott volna most, ahol van?

Szivesen. A lelkek birodalmarol a legtobb ember nem tud
semmit. Sabinének azonban anyja gyerekkoraban elmondta, hogy
hozza hasonldéan neki is kulonleges képességei vannak, olyanok,
amilyenek masoknak nincsenek. Gertrud mama ma mar nincs az
elék soraban, de egészen a halalaig sok éven at vezette a
Masikoldal Kft.-t, mégpedig a lanya segitségével, aki soha nem
arulta el neki, hogy semmit nem lat mindabbdl, amit az anyja allitélag
lat. Konzultaciokat tartottak a clairvoyance targykorében. Ami azt
jelentette, hogy az ugyfél kérésére anya és lanya szeanszokat
tartottak, valamint kurzusokat arrdl, hogyan lehet érintkezni a
szellemekkel, hogyan lehet védekezni a rosszakaratu kisértetekkel
szemben, és hogyan kell megjutalmazni a régi hazak jéindulatu
hazajard lelkeit. A kommunikacioban ingakkal dolgoztak, valamint
kristalyokkal, varazspalcakkal, hangokkal és illatokkal -
mindegyikkel abbdl a célbdl, hogy kapcsolatot teremtsenek az itteni,
ismert vilag és a masik oldalon lévd, ismeretlen vilag kozott.
Vallalkozasuk innen kapta a nevét.

— Es az amulettek, amelyeket a nyakaban visel? — érdeklédott
Allan.

— A mamatol maradtak ram. Nagyjabdl ez a teljes orokségem. A
foldet, a termékenységet és a tehetséget szimbolizaljak. Vagy a
nagy semmit, a semmit, a semmit, igy is mondhatnam.

— A kisasszony nem hisz a masik vilagban? — kérdezte Julius.

— Ebben is alig, amelyik itt van. Az életem eléggé
nyomorusagos.

Sabine lelkét sok minden nyomta. Sok minden kikivankozott
belble. De 6 is szeretett volna mar enni és inni egy falatot. Most az
urakon a sor. Mivel foglalkoznak azonkivul, hogy Uzleteket rabolnak
ki. Diplomatak? Sabine szerette ugyan a jO tOrténeteket, de ez
esetben inkabb az igazsagot szeretné hallani.

Julius szégyenkezve boélogatott. Bocsanatot kért a rablasi
kisérletért. De faj a laba, és faj a szive is. Még most is.

— Talal fajdalomcsillapitét valahol a kasszagép mellett — mondta
Sabine. — A pénzt, ami nincs, hagyja a pulton.



Julius megkoszonte, és elsantikalt. Allan kozben mesélni
kezdett. Bizonyos moddon tényleg diplomatak, mindenesetre van
diplomatautlevelik. Viszont amit a pénztarcajukrol mondtak, az
sajnos nem igaz. A véletlen sodorta el Oket Indonéziabdl, ahol
zoldségkereskedéssel foglalkoztak. Nem tervezett utazasuk soran
talalkoztak a sved kulugyminiszterrel, aki kisegitette Oket szorult
helyzetukbdl, és kinevezte &6ket diplomataknak, f6ként praktikus
okokbdl, de mégis. Az Egyesilt Allamokban Allan és a
kulugyminiszter talalkozott Trump elnokkel, az utobbi kérésére.
Utana jobbnak lattak, ha hazatérnek Svédorszagba. A mai nap
reggele az Arlanda repuldtéren talalta 6ket, mindossze husz dollarral
a zsebUkben. A korulmények olyan szerencseétlenul alakultak, hogy
ez a peénz is elfogyott. Miutan egy filléerjuk sem maradt, gyalog
indultak utnak. Amig birtak.

Zoldségkeresked6, aki talalkozik az amerikai elnokkel, majd
diplomata-utlevéllel a zsebében hazatér Svédorszagba, és nincs egy
fillérje sem. Sabine ugy érezte, tovabbra is hianyos a tudasa, és
Allan ezt el is ismerte.

— Talan nem kell mindent egyszerre?

Nem, persze hogy nem. Sabine orult, hogy nem tette meg, amit
sokaig fontolgatott, €s nem kergette el seprlnyéllel Allant és Juliust.

— Most ujra magan a sor — mondta Julius.

A né maris elblvolte, majdnem annyira, mint nemrég Wallstrom
kuligyminiszter asszony.

— Mi tortént a Masikoldal Kft.-vel? Felteszem, a cég nem
prosperal, ha egyszer kegyed itt Ul ebben a boltban.

Az tortént, hogy a kedves mama az elmult nyaron Orokre
eltavozott. Nem sokkal mult nyolcvan éves. Mindig 6 volt a cég
motorja. Folyvast kommunikalt a szellemekkel, amikor fel volt toltve
LSD-vel.

— Gyakran? — kérdezte Julius.

— Lényegében mindig. A mult nyaron azonban az egyik trip
félresikerult, és kiltotte magat. Vagy csak atlépett a masik oldalra.

— Ajajaj. Hogy tortént az atlépés?

— Szedanszra készult Sodertaljében, és ugy lattam, jobb, ha vele
megyek, mert rendesen feltankolt, és nélkilem valdszinlleg oda
sem talalt volna. A peronon megpillantott egy kisértetet, akit mas



nem lathatott, csak 6. Azt mondta, ellenségesen viselkedik, és
kergetni kezdte a vaganyokon, miel6tt barmelyikiket megallithattam
volna. Elutotte a 11.25-0s norrkopingi gyors.

— Ajajaj — mondta Julius masodszor is.

— Es mi lett a kisértettel? — kérdezte Allan.

llyet csak az tud kérdezni, aki egész életében eldbb beszélt és
utana gondolkodott.

Sabine faradt tekintettel pillantott Allanra.

— A kisérteteket nem lehet halalra gazolni.

Halkra fogva hangjat elmondta, hogy a Masikoldal Kft. bevételeit
lényegében teljes egészében aprd, édes LSD-tablettdkra vagy a
valamivel nagyobb, de hasonloképp édes izl és vidam alakokat
abrazolé LSD-bélyegekre koltottek. Anya és lanya mégis boldogult
valahogy, mert ingyen laktak Sabine nagyanyjanak hazaban,
pontosabban annak melléképuletében. A nagymama is elhunyt az
elmult nyaron kilencvenkilenc éves koraban, és miel6tt anyja
rajohetett volna, hogy Orokolt egy egész hazat, amit eldrogozhatott
volna, azon a bizonyos napon a kisértet Uldozése kdzben sajat
magat hajkuraszta at a masik oldalra, vagy ki tudja hova.

— Kilencvenkilenc? — mondta Allan. — Az is kor? De mondja,
kegyed hogy viszonyul a narkotikumokhoz?

— Nem élek veliuk. Még csak az kéne! — mondta Sabine. —
Biztosan ezért lettem olyan rossz tanitvanya anyamnak. Mindig azt
mondta, hogy az embernek szabadda kell tennie magat. En talan tul
sokat gondolkodom.

Allan hUmmogatt.

— Julius baratom szinte mindig gondolkodik, de ritkan
tapasztalom, hogy ez segitene rajta.

A nagy gondolkodé elengedte a fule mellett Allan megjegyzését.

— Akkor kegyed egy egész hazat orokolt a nagyanyjatol? —
kérdezte inkabb.

Sabine balintott.

— Miutan eladtam, és kifizettem a temetést meg mindent, maradt
meg két egész milliom. Toprengtem, hogy mit kezdjek az életemmel,
és rajottem, hogy vallalkoz6 akarok lenni. Nagyon j6 vagyok a
szamolasban. Ez a vilagon a legszebb sz6, ha engem kérdeznek.
Vallalkozo!



Julius egyetértett vele. Vannak szavak és kifejezések, amelyek
fontosabbak a tobbinél. A vallalkozo is kozéjuk tartozik. Az is, hogy
szamla nélkiil.

De nem jott be semmi. El6sz0r is a pénz nem volt elég arra,
hogy ahol a legtobb vasarlé van, Stockholm centrumaban vegyen
uzlethelyiséget. Masodszor pedig elkOvette azt a hibat, amire Allan is
figyelmeztetett: tul sokat gondolkodott.

— Ha szabad érdekl6dndm, hogy jutott arra a gondolatra, hogy
Marstaban nyit vegyesboltot? — kérdezte Allan.

— Ugy, ahogy maga — mondta Sabine. — Papirt és tollat vettem
eld, és letultem nagyanyam konyhaasztalahoz. Arra gondoltam, minél
nagyobb a célcsoport, annal nagyobb az esély a sikerre. Ez két 6rok
érvenyl igazsag felismeréséhez vezetett. Az egyik az, hogy amig az
ember él, addig eszik. A masik az, hogy idével mégiscsak meghal.
Mindenki, kivetel nélkdl.

— Allan talan kivétel. Nemrég mult szazegy.

— HU — mondta Sabine. — Erre szoktam mondani, hogy egyik
labbal mar a sirban. Kar, hogy nincs pénze, kulonben eladnék
maganak egy koporsaot.

Allan korulnézett. Koporsorészleget nem latott az Gzletben.

— Varjunk csak — mondta. — Csak nem a magaé az a
temetkezési vallalkozas is a szomszédban?

Sabine mosolyogva nyugtazta Allan kovetkeztetésének
helyességeét.

— Jol gondolkodik! — mondta. — Az élethez ennivalo kell, ezért a
fékent élelmiszert aruld vegyesbolt. Aki pedig meghal, azt eltemetik.
Innen jon a koporsokészités oOtlete. llyen egyszerl. Koporsokat kell
eladni.

Allanban filozofikus gondolatokat ébresztett Sabine torténete.

— Elet és haldl — mondta. — A kettdé kdzétt pedig néha a
kisértetek.

— A Kkisértetekkel legalabb lehetett némi pénzt keresni,
kilonosen annak, aki kdozben hajlandé volt halalra drogozni magat.
Az élet mint Uzleti gondolat az én értelmezésemben mar cs6dot
mondott, miel6tt maguk elkezdték volna széthordani fizetés nélkul az
arukészletemet. A halallal még rosszabbul jartam.



Julius nagyon megsajnalta Uj ismerését. Es még jobban
szégyenkezett a meghiusult rablasi kisérlet miatt.

— Nem azt mondta, hogy nagyon jol tud szamolni?

— De igen! Ha akarjak, pontosan meg tudom mondani, hogy a
kdvetkezd negyedévben mennyi lesz a cég vesztesége. Es hogy ez
hany szazalékkal fog novekedni az azutan kovetkez6 negyedévben.

— Szoval igy.

Sabine folytatta:

— Kiderult, hogy akik élnek, azok nem atmeneti allapotnak
tekintik az életet. Nem szamolnak azzal, hogy meghalhatnak, és
nem is gondoskodnak elére koporsordl. Es amikor meglepd médon
megis meghalnak, akkor mar nem lehet velUk Uzletet kotni.

— De miel6tt meghalnak, ennival6t csak vesznek maguknak? —
mondta Julius. — Azért is, hogy ne haljanak meg.

— Igen, ez feltételezhetd. De télem csak ritkan.

Elsd és egyben utolsé reklamkampanya a helyi ingyenes lapban
(Elelmiszer & koporsd egy helyen, jutanyos aron) rosszindulatu
szObeszeédet inditott el a varosban, amelynek kovetkezményeképp
az onkormanyzat kornyezetvédelmi és kozegészségugyi ellendre
varatlan helyszini vizsgalatot tartott, hogy megallapitsa, nem
tartanak-e holttesteket a tejtermékek szamara fenntartott
hGtokamraban.

— Ez a kampany volt eddig a legrosszabb a sok rossz otletem
kozul.

Julius megkérdezte, mihez akar kezdeni, ha egyszer az Uzlet
ilyen rosszul megy a két bolt valaszfalanak mindkét oldalan. Sabine
nem tudta megmondani. Csak annyit, hogy belefaradt az egészbe.
Csak az anyja ne verte volna bele a természetfeletti erék
|étezésének gondolatat. A j6 szamolasi képességen kivul a miveszi
hajlam volt benne voltaképpen az egyetlen igazi adottsag.

— Mavészi hajlam? — kérdezte Allan.

— lgen. Megfesthetem a portréjat, ha akarja. Mondjuk
négyezerért? Nem, az sok lenne.

Allan sajnalta, hogy Sabine megint beleutk6zott ebbe az
akadalyba, hogy nincs pénze.

— Ha mar errél van sz6. Felelésnek érzem magam ezért a Julius
gyerekért és az egészsegi allapotaért. A Ilaba, ami miatt



folyamatosan jajgat, amidota a cip6 feltorte, s6t mar hamarabb is,
nem szép latvany. Nincs valami, amivel meghalalhatnank Sabine
kisasszony vendégszeretetét, ha megengedné, hogy itt aludjunk egy
vagy keét éjszaka? Ha muszaj, alhatunk a foldon is, ott, a
joghurtospult el6tt. Megigérem, hogy nem halok meg almomban,
nehogy miattam keruljon O0sszetlizésbe a kozegészseégugyi hatoésag
ellenéreivel.

Julius csatlakozott.

— JO asztalos vagyok. Kiegészithetném a kollekciojat néhany Uuj
koporsoéval.

Egyezzen bele, hogy itt éjszakazzanak? Gyors fejlemény lenne,
pénztelen vasarlokbdl szallbvendégek nem egészen fél ora
leforgasa alatt. Csakhogy Sabine érezte, amit mar korabban is
sejtett, hogy jol érzi magat a két éreg tarsasagaban. Ugyhogy...
miért ne? Juliushoz fordult.

— Maga tehat a gyerek — mondta. — Hova ment volna a f4jos
labaval? Ha jol értettem, mikozben ki akart rabolni, nem lenne hova
mennie, még ha tudna is jarni.

Voltaképpen egyaltalan nem akart megszabadulni Allantdl és
Juliustol.

En itt lakom az emeleten egy kétszobas lakasban. Egyikiik alhat
a hallban, a potagyon, masikuk a pamlagon a koporsouzletben. Vagy
valamelyik koporséban, ha az jobb érzés. Fogkefét és fogkrémet a
ragtapasz kozelében talalnak, azt pedig mar tudjak, hogy hol van.

— Egy borotvat is elvehetink? — kérdezte Allan. — Gondolom,
nem oszt, nem szoroz a varhaté cséd szempontjabdl, vagy igen?

— Vegyen el kettét. Hozzairom a tobbihez.



SVEDORSZAG

Amikor masnap reggel Sabine lejott az emeleti lakasbal, Julius mar
javaban dolgozott az elsd koporson. Allan még a pamlagon fekudt,
és nézte.

— Mit csinal? — kérdezte Sabine meglepbdve.

— Nem tudom — felelte Allan. — Lehet, hogy halni készul?

— Jo reggelt — mondta Julius. — Ledolgozom a vendéglatas
koltségeit. Mindig is szerettem faval dolgozni, mondtam mar? Mi
volna, ha be is lakkoznank a koporsokat? Talan novelni lehetne a
forgalmat.

— Semmi helyett majdnem semmit? — mondta Sabine. — Vettek
mar valami reggelit maguknak a boltbdl?

Nem, azt nem mertek. De Julius arra gondolt, ha
maradhatnanak meég néhany napig a vendégszobaban és az
asztalosm(helyben, reggelente 6 nyithatna ki a boltot. Sabine
kialhatna magat, talan nem sokszor van ra alkalma?

Sabine azt felelte, megfontolja az ajanlatot, de az ilyen tipusu
dontéseket nem lehet ures gyomorral meghozni.

— Jojjenek, egyunk valamit.

Reggelire sajtos zsemlét ettek, narancslét ittak hozza és kavét
az automatabdl. Kozben négyen is bejottek vasarolni valami
aprosagot. Julius kétségteleniil szerencsét hozott az iizletnek. Es
kiderult, hogy a kasszat is tudja kezelni.

— Otvennyolc korona lesz, készondm. Tessék a két korona
visszajaro. Legyen szép napja.

Sabine arra gondolt, hogy ez az aldiplomata lUgyesebb, mint
ahogy el6zéleg gondolta volna. Es eddig nem is keriilt sokba. A
teljes koltsége nem Iépte tul egy doboz ragtapasz, két bogre kave,
egy fahéjas csiga, egy sajtos zsemle, harom deci narancslé és egy



vagy két szem fajdalomcsillapitd arat. A masiknak, akit Allannak
hivnak, nem sok hasznat veszi, viszont még az elsénél is olcsbbb.
Van tehat megfoghaté indoka a két 6reg maradasanak. Azon tul,
hogy élvezi a tarsasagukat.
— Nem banom, maradhatnak egy ideig — mondta. — De ne

készitsen tul sok koporsot, mert csak a raktarozasi koltséget noveli
vele.



USA

Merkel szOvetségi kancellar tulvolt az elsd talalkozéjan Trump
elnékkel Washingtonban. Megtudta, hogy a NATO semmire se j6. Es
hogy a NATO fantasztikus. Hogy Trump szereti Németorszagot.
Valamint hogy Németorszagnak jobban kell teljesitenie egy sor
kérdésben. Hogy orszagaik szévetsége erés. Es hogy az egyetlen
kozO0s vonas, ami Osszetartia O6ket, az az, hogy Obama
mindkettdjuket lehallgattatta.

Visszatért a német kovetsegre, ahol nyomban egy olyan
hangszigetelt szobaba vezették, ahol a beszélgetéseket nem lehetett
lehallgatni.

Mar vart ra a német nagykovet, a német ENSZ-fémegbizott, és
az Amerikaban mikodd német hirszerzés fonoke.

A szovetségi kancellarnak, aki eddig azt hitte, ez a napja
rosszabb mar nem lehet, be kellett latnia, hogy de igen, lehet. A
hirszerzés fénoke vezette a beszélgetést.

Arrél van szo, amirdl a kancellart mar korabban informaltak,
hogy Eszak-Koreanak sikeriilt becsempésznie négy kild dusitott
urant Phenjanba a Becslilet és er6é nevi hajéjuk fedélzetén. A svajci
atomfegyver-szakertérél, akit Kim Dzsongun bemutatott egy
sajtotajekoztaton, kiderult, hogy svéd. Allan Karlsson a neve, és nem
Kim Dzsongun embere, ahogy korabban gondoltak rodla. Sikerult
elszOknie Phenjanbdl, ahonnan azutan New Yorkba érkezett. Es
magaval vinnie a négy kild dusitott urant.

— Amerikaba? Az uran tehat jtt van? — kérdezte a kancellar.

— Igen — erdsitette meg a hirszerzés fébndke. — Nagyon is itt.

Allan Karlsson néhany nappal ezel6tt talalkozott Trump elndkkel
a sved kulugyminiszter, Wallstrom asszony tarsasagaban, aki
egyben Svédorszag képviselbje a Biztonsagi Tanacsban.



— Igen, 6t ismerem — mondta Angela Merkel. — J6 szakember.
Nem tudjak, mirdl volt sz6 a talalkozon?

— Csak nagyjabdl. Trump elndk valdszinileg megbizonyosodott
rola, hogy Wallstrom kuligyminiszter és Karlsson nem tett semmi
rosszat, és figyelmeztette 6ket, hogy ez tobbszor ne forduljon elb.

— lgen, ez ra vall — mondta Angela Merkel.

A kancellarnak mar volt ilyen tapasztalata. Sejtette, hogy a
torténetnek még nincs vege.

— Es? — kérdezte.

— Nos, ez utan a talalkoz6 utan ismerkedett meg Breitner
nagykovet ur Allan Karlssonnal az ENSZ-székhaz kozelében. A
nagykovet ur j6 érzékkel meglatta benne az informacidszerzési
lehetbseget, és meghivta Jonsson nevl baratjaval egyutt vacsorara.

A hirszerzés fénoke boldogtalannak latszott. De nem annyira,
mint a mellette GUl6 ENSZ-nagykovet.

— Es? — kérdezte Gjra Angela Merkel.

— A helyzet ugy alakult, hogy a nagykodvet ur megigérte
Karlssonnak és a baratjanak, hogy segit nekik egy taska
eljuttatasaban a Szdovetségi Koztarsasagba. Mert ebben a taskaban
allitolag az atomfegyverekkel kapcsolatos fontos informacio
talalhato, amit Karlsson eredetileg Trump elndknek kivant atadni, de
a személyes talalkozojuk utan meggondolta magat.

A kancellar asszony ugy érezte, megérti ezt a bizonyos
Karlssont. O is hasonlé benyomasokkal tavozott az amerikai
elnoktal.

— Most pedig at akarja adni nekem ezeket az informacidkat
azzal, hogy lehetdleg kuldjem tovabb a berlini elemzinknek?

— Hat... — séhajtotta a hirszerzés fébndke —, az a helyzet, hogy a
taskaban nem informaciot talaltunk, hanem... a négy kilé urant. Es
egy levelet, onnek, kancellar asszony. Amelyet harom szalvétara
irtak.

— Harom szalvétara? — kérdezett vissza a kancellar asszony.

Kozben arra gondolt: Négy kilé dusitott uran? 1tt? A washingtoni
német kovetségen?



A megbeszélés végén a szovetsegi kancellar azt is megtudta, hogy
a korabban elcsipett ,sparga” kodszo csak azt jelenti, amit jelent,
semmi mast. Es hogy Karlsson allitdlag megtudta, hogy Phenjanban
egy nagyobb tétel — pontosan Otszaz kilé6 — dusitott uran érkezéseére
szamitanak. A Dar es-Salaamban muikodd hirszerzési egységuk
vezetdjét mar tajékoztattak is réla. Mivel a mintakildemény Afrikabdl
kertlt Phenjanba, okkal feltételezhet6, hogy az eészak-koreaiak
masodszor is ugyanazt a szallitasi utvonalat kivanjak hasznalni.

Merkel kancellar most mar szinte mindent tudott, csak azt nem,
hogy minek tekintse Breitner ENSZ-nagykovetet: nemzeti h6snek
vagy a nemzet egyik legnagyobb balfacanjanak. Egyelére ugy
dontott, valahova kozépre helyezi a két vegpont kozatt.



SVEDORSZAG

Teltek-multak a napok. Julius reggelente kinyitotta az Uzletet, Sabine
pedig egy oraval késbbb reggelire teritett maganak és az uraknak.
Julius és Sabine ezutan versenyt sdhajtoztak, amikor Allan elbvette
a fekete tabletjét, és felolvasast tartott beldle. Reggeli utan Sabine
bellt a kasszaba, Julius folytatta koporsékészitéi munkajat, Allan
pedig kényelembe helyezte magat a divanyon.

Amikor a diplomatak mar kezdték otthon érezni magukat,
Sabine elérkezettnek latta az id6t bizonyos szabalyok bevezetésére.
Ezek elsGsorban a higiéniara vonatkoztak. ElGvett vagy egy tucatnyi
ruhat, amelyek a nagyapjatél maradtak ra, és megkovetelte
vendégeitdl, hogy naponta zuhanyozzanak és valtsanak tiszta
fehérnemat.

Szigoru  szabalyok, gondolta Allan és Julius. De
engedelmeskedtek.

A szerencse, amelyet Julius hozott magaval az els6 napon a
reggeli kozben betér6 négy alkalmi vasarld formajaban, nem
bizonyult tartésnak. Azok a vasarlok, akik megeértették, hogy
ennivaléra van szukseéguk az életben maradashoz, csak korlatozott
szamban keresték fel a boltot. Olyan pedig, aki ehelyett inkabb a
halalra készul6dott, egyetlenegy sem tért be hozzajuk.

Julius zokniban jarkalt a hazban, mikozben gydgyult a feltort
laba. Sabine egyetértésével termékfejlesztésbe fogott, ami a
koporsdk kulonb6zé szinl befestését jelentette, amit egyszer latott
valahol. Azt gondolta, ezen nem veszithetnek sokat, legfeljebb a
festék arat. Sabine hozzaigazitotta a kovetkez6 negyedévi
kOltségvetést, ugyelve ra, hogy a veszteség meértéke stabil
maradjon.

A kirakatban o6t, tomor fenydbdl készult koporsd allt egymas
mellett: egy fehér, egy galambkeék, egy rézsaszinl, egy olajzold és



egy szurke. A mihelyben tovabbi két koporsé vart festésre, tovabbi
kettd pedig most készlilt.

A Stockholm északi el6varosaitdl északra fekvd kornyéken
azonban haldoklott a koporsok piaca. Amikor Julius az arak
kialakitasarol és pozicionalasarol faggatta Sabinét, csak bizonytalan
valaszokat kapott. Amikor a kornyékbeli konkurenciardl szeretett
volna tobbet megtudni, Sabine azt mondta, arra ¢ is kivancsi lenne.

Két hét elteltével Julius feltort sarka meggydgyult, a koporséforgalom
pedig tovabbra is nullan allt. Julius az internet segitségével
kideritette, hogy fOldrajzi értelemben a Berglund Temetkezési
Vallalkozas esik hozzajuk a legkdzelebb. Sabine megigérte, amig
Julius felderitéutra megy, 6 vallalja valamennyi nem |étez6 vasarld
kiszolgalasat.

Huszpercnyi kellemes séta utan Julius megérkezett Berglundék
irodajahoz, ahol egy fekete kosztumkabatot és kockas szoknyat
viselé n6 fogadta. Udvozolte az Ugyfelet, elmondta, hogy Therese
Berglund a neve, 6 vezeti az irodat férjevel, Ovéval egyutt, aki
jelenleg sajnos nem tartézkodik az Uzletben. Julius kezet fogott vele,
de nem tartotta fontosnak, hogy a nevét is megmondia.

— Miben allhatok szolgalatara? — érdekl6dott Therese Berglund.

— A koporsoira vagyok kivancsi — mondta Julius.

Therese Berglundot meglepte a kérdes, nem igy szokott
kezd6dni a kapcsolat az ugyfeleivel. Legtobbszor azzal kezdédik,
hogy megérdeklddi, ki  hunyt el, az informaciot pedig
egyuttérzésének sirl hangoztatasaval fogadja.

— Ertem — felelte kissé értetleniil.

— Latom, hogy kulonféle szinl koporsékat kinalnak.
Megkérdezhetem, hogy milyen anyagbol készulnek?

Therese Berglund elmondta, hogy azok a koporsok, amelyekre
az ugyfél ramutatott, masonite-bol, vagyis préselt farostlemezbdl
készultek, és ezért nagyon elbny0s aron kaphatok. A kulsé
megmunkalasukra viszont nagy gondot forditanak, igy céguk
megjelenésukben méltdésagteljes, arban pedig kdnnyebben elérhetd
koporsokat kinal.

— Azok ott példaul mennyibe kertlnek? A rézsaszinl meg a kék.



— Hatezer-négyszaz korona darabja.

— Az anyja mindenit! — mondta Julius.

Az 6 tomorfenyd koporsoit, amelyeket Sabine forgalmazott, nem
tudtak tizendtezernél olcsébban kihozni. Es a masonite-koporsék
épp olyan jol mutatnak.

Therese Berglund felvonta szemoldokét ugyfele illetlen
megjegyzése hallatan.

— Mi legszivesebben komplett lebonyolitast arulunk, aminek
része a koporso is, természetesen, de olyasmi is, mint az
értesitések, meghivok, programlapok, koporsoétartozékok,
koszonbkartyak. Sok mindenre kell gondolni, amikor egy kozeli és
kedves csaladtag eltavozik, és a hozzatartozokat lesujtja a gyasz. A
mi részvéetelink mertekét és koltségeit egyutt alakitjuk ki a
gyaszolokkal.

— Ertem — mondta Julius. — Bar itt most nincs sz6 koézeli és
kedves csaladtag tavozasaral.

Therese Berglund temetkezési vallalkozd kérdén nézett
ugyfelére, aki nyilvanvaldéan nem ugyfél volt.

— Hat akkor miért...? — kérdezte.

— Tudja, a halal mindig ott dlalkodik az ember korul, nem art
felkészulten varni. A koporsokat egyébként maguk készitik?

— Nem — felelte Therese Berglund. — Esztorszagban késziilnek a
mi megrendelésunkre. Kulonleges rendelések esetén két hét a
szallitasi id6, de egyébkent raktarrol szolgaljuk ki az ugyfeleinket. De
nem értem, miért érdekl6dik a koporsoink irant, ha egyszer nem...

— Nem rablom tovabb az idejét — mondta Julius. — Kosz6nom a
felvilagositast. Nagyon szépek a koporsok, igazan. JO rajuk nézni.
Es j6 az aruk is! Jelentkezem majd, ha eleget lattam. Ha nem is én
kozvetlenul, de ugye érti, mirdl beszélek.

Rossz hir volt, hogy a Berglund cég az ovékkel egyenértéki
koporsokat arul, de fél aron. Meég rosszabb, hogy komplett
szolgaltatast kinalnak, ami még kevésbé teszi indokoltta, hogy barki



is Julius, Sabine és a fekete tabletes vénember Uzletében vasaroljon
koporsot.

Sabine a rossz hirek ellenére szerette volna, ha valamit
kitalalnak, amivel novelni lehetne a forgalmukat. A
valsagtanacskozas mindkét résztvevdje egyetertett abban, hogy ket
ut all eléttuk. Vagy eltemetik a koporsoforgalmazas otletét. Vagy
tovabbfejlesztik.

— Hadd gondolkozzam — mondta Julius.

— Ajjaj — mondta Allan a divanyrol.

Julius gondolkodott.

Arra gondolt, hogy ha valaki mondjuk rézsaszini koporsot
rendel, annak valami oka van. A temetkezési vallalkozasok ezt a
szint egyébkeént puderrézsaszinnek szoktak nevezni.

Koporsd, amivel azonosulni lehet... Julius tovabb szbtte
gondolatait. Mi volna, ha megprobalkoznanak a tartalmi
szempontokkal?

Szivarvany koporsé annak, akik halalaig fenntartotta maganak a
jogot, hogy azonos nemi partnert szeressen.

Harley Davidson-koporso annak, aki ezert rajongott.

Jézus koporso?

Z0ld koporsé a kornyezetvédbnek?

Alombajnoksag-koporsd? A futball sokak szamara a gyézelem
vagy halal alternativajat jelenti. Ha a halal jon be, mégiscsak jobb,
ha gy6zelemnek latszik?

Elvis Presley-koporsé? Julius fiatalkoraban ismert egy Elvis-
hasonmast, aki borzalmasan énekelt, és jobban hasonlitott V.
Gusztavra, mint Elvisre, a kiralyra. Allitdlag ezért csaptak agyon
néhany évvel késObb egy karaokebarban. De ha még élne, és a
stilszerl befejezésen gondolkodna, magatdl értédéen a vevdjuk
lehetne.



— Na, ebbdl mar lehet valami — mondta Sabine, amikor Julius
beszamolt réla, hogy hol tart a gondolkodasban. — Ezeket a témakat
én mind meg tudnam festeni. Meg sok mast is. Egy Harley
Davidson-témaju koporsot példaul két vagy harom nap alatt. Elvisre
mondjuk egy hét kellene. A fiatal Elvisre gondolok, amikor még nem
volt olyan kovér, mint késébb, é€s nem is kellene hozza annyi festék.

Julius orult Sabine burkolt dicséretének. A kovetkezd feladat az
volna, hogy kitalaljak, hogyan lehetne az otletet a vilag tudomasara
hozni. A hirdetést Marsta helyi lapjaban nyilvan nem érdemes még
egyszer kiprobalni.

— Nem — mondta Sabine. — Azt hiszem, a koncepcié nemzetkozi
figyelmet érdemel. Vajon nem szoktak vasarokat rendezni ebben a
témaban? Koporsovasarokat?

Julius soha nem hallott még koporsévasarroél, de a vilag nem
normalis, miért ne lehetne ilyen is valahol?

— Hadd nézzek korul egy kicsit — mondta, és kolcsonkérte
Allantdl a fekete tabletjét.

— Még mit nem? — mondta a divanyon heverészd Allan. — Akkor
ki mondana el nektek, mi torténik €s mi nem torténik a vilagban?

— Hat, mondjuk, senki — vetette fel Julius.

Sabine beallt villamharitonak a két oreg koze.

— Megyek, lehozom a laptopomat. Mindjart jovok.

A vasarnak nemzetkozinek kell lennie. Egy Elvis Presley-koporsd
lehetséges vasarldinak kilencvenkilenc szazaléka vélhetdleg
Sveédorszag hatarain kivul talalhatd. Példanak okaért.

Julius megtalalta, amit keresett. A németorszagi Stuttgartban.
Nemsokara ott rendezik meg a vilag legnagyobb utazasi vasarat. lllik
a témahoz, mint karéra a varju. Keéetezer kiallito kilencvenkilenc
orszagbodl. Utazasi irodak, szallodalancok, turistaszervezetek,
lakokocsik, kempingek, satrak, hatizsakok és szaz meg szaz
hasonlé holmi.

— Koporsék? — kérdezte a német vasariroda alkalmazottja,
amikor Julius felhivta, hogy standot foglaljon. — Altaldban nem



szolunk bele abba, hogy a kiallitdk mit akarnak kommunikalni, de
valami koze mégiscsak kell hogy legyen a vasar alaptémajahoz.

— De hiszen van neki — felelte Julius. — Az utolsé ut is utazas,
talan mind kozul a legfontosabb. Nem igy van?

A vasariroda alkalmazottja, akinél aznap korabban mar
bejelentkezett egy szlovéniai cipkanalgyartd cég, belatta, hogy 6t
mar semmivel nem lehet meglepni.

— Természetesen, uram. Atkiildém az (rlapokat. Szivesen latjuk
onoket és a... koporsoikat.

Donteniuk kellett. Hiszen arumintakat kell bemutatniuk. Vajon melyik
témak a legjobbak nemzetkdzi perspektivabol?

Sabine azon gondolkodott, mi hatna legjobban a németekre?
Netan egy atomstopkoporso?

Allan fél fullel kovette a beszélgetést. Most kdzbeszdlt, azt
mondta, hogy az Atomstop nem mikodne. Németorszagban
biztosan nem, de mashol sem. A németek mar eldontotték, hogy
megszabadulnak az atomerémaveiktél, minek tiltakozzanak ellene?
Mas népek szamara a Fukushima erdmil balesete pedig mar
torténelem. Az emberek attdl szoktak félni, ami még megtorténhet
veluk, nem attél, ami mar megtortéent, vagy, mint az utdbbi esetben,
eppen most torténik.

Japanban talan elképzelhetd, hogy eladjanak egy-két
atomstopkoporsét. Ott nem olyan rovid az emberek emlékezetének
felezési ideje, mint mashol. A halak husanak radioaktivitasa a
Fukushima kornyéki tengerekben még mindig kétezerszer nagyobb,
mint a megengedett. Es Ujabb mérések szerint a sériilt reaktoron
beluli sugarzas mértéke 6rankent tobb mint 6tszaz sievert.

— Es az mit jelent? — kérdezte Julius, bar a vélasz nem
erdekelte, mert 6 mar ejtette az atomstop oOtletét.

— Ha harom lenne Otszaz helyett, azt tul lehetne élni — mondta
Allan.

— Haromszaz?

— Nem, harom.

Sabine motyogott valamit magaban, hogy ez nem mulatsagos.
Nincs inkabb valami olyan Allan fekete tabletjében, ami fel is



lenditené az Uzletet?

— Talan akad — mondta Allan.

A tablet lényegében harom dolgot kinal: hireket a vilag minden
részébdél, némi zenét, és szép szamu meztelen holgyet. Ot a maga
reszérdl az elsd kinalat érdekli leginkabb.

— A vilagban ma legtobben ugy gondoljak, hogy nekunk, akiknek
j6 dolgunk van, nem kell torédnunk azokkal, akiknek nincs jo dolguk.

— Es ebbdl miféle tzleti modell kbvetkezik?

Allan nem tudta pontosan, de az biztos, hogy mindennap
rengeteg ember fullad bele a Foldkozi-tengerbe, és amikor partra
veti Oket a viz, szUkséguk lesz koporsora, ez nyilvanvalo.

Sabine azt mondta, hogy mar az élé menekultek sem tartoznak
az els6dleges célcsoportba. A vizbe fulladék még kevésbé.

Allan igazat adott neki. Juliusnak nagyon imponalt, hogy Sabine
milyen kifejezésekkel dobalozik. ,Uzleti modell” és ,elsédleges
célcsoport”, alig néhany mondaton belul.

— Ugy latom, van érzéke az iizlethez — mondta.

— A rossz Uzlethez — tette hozza Sabine.

— Es a vasarokrdl van valami tapasztalata? — érdeklédétt Julius.

— Tulajdonképpen van.

Egyszer, husz évvel ezelbtt az anyjaval egyutt elutazott Las
Vegasba. Ott tartottak abban az évben a ,spiritualis tudas” vasarat,
ami szabad forditasban egy Oriasi talalkozot jelentett anyja és
huszonotezer hasonléan gondolkodé ember kozott a vilag minden
részébal.

Anyjat els6sorban a Gyodgyitas spiritualis energiaval cimi
programcsoport érdekelte, de sikerult lemaradnia réla és minden
masrol is, mert rogton az érkezésuk utan felfedezte, hogy LSD-t
lehet vasarolni minden elképzelhetd formaban a vasar egész
terlletén. Az amerikaiak acidnek nevezték, és Sabine anyja
elmagyarazta lanyanak, hogy nincs mas valasztasa, ki kell probalnia
minden amerikai varianst, hogy lassa, melyik segitségével lelhet Uj
lelki bejaratokra.

Ezutan az tortént, hogy anyja a vasar neégy napjabdl harmat a
szallodai szobajaban toOItott azzal, hogy megprébalja teleportalni
magat és lanyat Svédorszagba. Anyjanak ez ujra és ujra sikerult is,



de tul mereven gondolkodd lanya ekdzben mindveégig ott maradt
Vegasban.

Julius ugy érezte, legjobb uton van afelé, hogy szerelmes
legyen.

— Szegény Kkislany — mondta. - Hogy min Kkellett
keresztilmennie!

— Ugyan — mondta Sabine, és elpirult.

Az LSD-tripek nagyjabdl ugyanugy zajlottak le, mint otthon.
Mikozben anyja — vagy legalabbis a szelleme — ide-oda repkedett az
Atlanti-Ocean felett, lanya korbejarta a vasar standjait, €s megtanulta
a vedangyalokkal valé kommunikacié alapjait. Kétezer-nyolcszaz
amerikai dollarért megvehette volna az egész tanulébcsomagot,
amely magaban foglalta a DVD-t, a kézikonyvet és egy CD lemezt
kilencven perc csenddel.

— Angyali beszélgetések, ez volt a lemez neve. Azt, hogy ures
volt, azzal magyaraztak, hogy az angyalok altalaban nem
beszélgetnek.

Az akarata ellenére nyugdijazott spargatermesztét ez arra
emlékeztette, hogy a nagyvilagban az Uzleti lehet6ségek végtelenek.

— Ha c¢s6ddét mondunk a koporsoprojekttel, talan
ujraindithatnank a kedves mama uzletét — vetette fel.

— Még az is lehet — mondta Sabine.



OROSZORSZAG

Gennagyij Akszakov Leningradban nétt fel az 6tvenes években. Apja
filozofiatanar volt, anyja egy bankban dolgozott. A szulok félt6
szeretettel nevelték fel egyetlen gyermekiket. Genya a tizedik
szuletésnapjara hokiutét és hokikorcsolyat kapott ajandékba, de a
jéghokit nem neki talaltak ki. Tul erésnek érezte a csapatsport
jellegét. Ugyanezt érezte a focival kapcsolatban is.

Legjobban a szambd6 nevl kuzd&sport vonzotta, a fegyver
nélkuli dnvédelem. Ahol férfi a férfival allt szemben, és nem bizhatott
senki masban, csak sajat magaban. Ez jobban illett Genya
személyiségéhez. Az edzéteremben ismerkedett meg Vologyaval.
Egyid6sek voltak, a sz6nyegen egyforman erdsek, hasonlé dolgokon
nevettek, hasonloképpen gondolkodtak a vilag dolgairdl. Legjobb
baratok lettek, és még ma is azok, 6tvendt év utan.

Genyanak szabad bejarasa volt VVologya munkahelyére. O volt
az egyetlen, akinek nem kellett minden belépéskor atesnie a
rendkivll szigoru biztonsagi ellenérzésen. Még kopogtatnia sem
kellett, ha be akart lépni baratja dolgozészobajaba. Mint ezen a
napon sem:

— Szevasz, Vologya — mondta. — Most beszéltem habarovszki
baratunkkal. Ambiciozus fiatalember, az biztos. Sajnos kezd nagyon
hasonlitani a phenjani minioriasra.

— Hogyan? — kérdezte Putyin elndk.

— Kellene neki az a centrifuga. Azt mondja, azért kell, mert ezzel
elérné, hogy az amerikaiak és a kinaiak versenyt csuklananak.

Putyin maga elé képzelte a jelenetet, és elmosolyodott. EQymas
mellett egy csukld kinai és egy csuklé amerikai. Szép.

A habarovszki barat” az észak-korai fOvarostdl északra fekvo
plutoniumgyar uj fénoke volt. Az tortént ugyanis, hogy az intézmény



vezetdje elhalalozott, miutan feladatat nem sikerult teljesitenie, és a
helyére kineveztek valakit, akit a kornyezete mindig csak ,meérnok
ur’-ként emlegetett. Miutan a mérnodk ur felakasztotta magat egy
hosszabbitokabelre a laboratorium hitbkamrajaban, az allas néhany
hétig betoltetlen maradt, mindaddig, amig Kim Dzsongunnak sikerult
elérnie, hogy Putyinnak Moszkvaban megesett a szive a nehéz
helyzetben l1év6 észak-koreaiakon. A Nagy Vezet6 ezt legalabbis igy
szerette volna latni: hogy a nagy eszmék elfajzott moszkvai
kovetbiben mégiscsak kommunista sziv dobog.

Az igazsag ezzel szemben az volt, hogy Putyin és titkos
jobbkeze, Gennagyij Akszakov nem torekedett masra, mint a vilag
egyes részeinek destabilizalasara, amivel kozvetett moddon
Oroszorszag erd0sodését kivantak elémozditani. Vologya és Genya
eddig sem és ezutan sem akart plutoniumcentrifugat kdldeni a
phenjani bolondnak. Inkabb felajanlottak neki egy magasan képzett,
szibériai mérnokot. Habarovszkbdl, ami nincs tul messze az orosz—
észak-koreai hatartol.

A kezdeti nehézségek utan a habarovszki ember megmutatta,
hogy raszolgalt az orosz elndk bizalmara. Alig néhany héttel azutan,
hogy munkaba allt, sikerult 6sszehoznia az els6 fold alatti kisérleti
robbantast. A vilag képmutatd kozvéleménye persze — a terveknek
megfeleléen — nagy jajveszékelést csapott. Putyin ugy allapodott
meg a Nagy Vezetbvel, hogy azt a benyomast keltik, hogy a hir 6ket
és Oroszorszagot is éppugy aggasztja, mint mindenki mast.

A habarovszki ember els6sorban Moszkvahoz volt lojalis, a
kisérleti robbantashoz is orosz urant hasznalt. Rendszeresen
jelentett Gennagyij Akszakovnak. igy aztan Vologya és Genya
mindent tudott a szazegy éves svéd aggastyan vendeégjatékarol a
laboratériumban, valamint a kovetkezményeirdl. Kim Dzsongun
azoéta is kitartban ragta Putyin elndk fulét, szinte konyorgott neki,
hogy az egész vilagot lefed6 Uugynokhaldzataval kerestesse meg és
likvidaltassa Karlssont, Putyinnak azonban titokban nagyon
megtetszett a vénember. EImult szazéves, elvetddik Phenjanba, és
képes az orranal fogva vezetni azt a felfujt holyagot. Fuggetlenul
attél, hogy nyoma veszett, az elndk nem kivant foglalkozni vele. A
probléma a nem tul tavoli jovében ugyis megoldodik.



A nap hire tehat az volt, hogy a habarovszki ember tamogatja
Kim Dzsongun kérését a plutoniumcentrifuga tugyében. Vologya latta
Genya arcan, hogy mit gondol.

— Hm — mondta az elnok. — Adjunk neki egyet. De nem megyunk
tul messzire, Genya?



SVEDORSZAG,
NEMETORSZAG

A szivarvany koporsét is magukkal viszik. Egyutt egy Harley
Davidson-koporséval, egy Ferrari-koporséval, egy Nincs jobb a
golfnal koporsoval, egy John Lennon/Imagine koporséval, egy Fehér
galambok a kék égen koporsoval, egy Tancolé szarvasok a réten
koporsoval és egy Naplemente a tengeren koporsoéval.

Sabine szeretett mindent gyorsan elintézni, hamar talalt és meg
is vett egy jo allapotban lévd, hasznalt halottaskocsit. Talan tul
gyorsan is. Miutan mar nyélbe utotte az Uzletet, rajott, hogy abban
aligha fog elférni a Stuttgartba szallitandd nyolc koporso. Legfeljebb
kettét lehet beletenni, de igazabdl csak egyet. Julius vigasztalta, azt
mondta, a halottaskocsinak a kés6bbiekben majd j6 hasznat fogjak
venni, amikor hazhoz kell szallitani a megrendeléseket. Ezutan
elkildte Sabinét, hogy a legkdzelebbi benzinkutnal béreljen ki egy
kisebb teherautét. Az elutazasig, Julius tanacsara, Sabine festett
meég egy piros és fehér és helyenként aranyszini VfB Stuttgart-
koporsot. A Google Translate segitségével németre forditottak, és
rafestették: ,Szerelem 1893 ota”.

— Mi az a VIB Stuttgart? — kérdezte Allan.

— A helyi futballcsapat — felelte Julius. — Lehet, hogy mikodni
fog.

Sabine bezarta a boltot, és kitett egy tablat az ajtéra: ,Zarva a
vevOk miatt, akik mashova jarnak vasarolni”. Majd nekivagtak az
utnak dél felé harmasban, a raktérben kilenc koporséval.



Két napig tartott az ut, az els6 éjszakat Koppenhagaban toltotték, a
masodikat Hannoverben. Kellemes estéket toltottek egyutt mind a
két varosban. Harmasban vacsoraztak, és még jobban érezték volna
magukat, ha Allan nem ragaszkodott volna hozza, hogy megossza a
legfrissebb hireket Allannal és Sabinével, mintha azok ketten amugy
nem tudnak, mi a helyzet a vilagban. Allan legujabb derUs torténete
egy korabbi Nobel-békedijasrol szolt, aki utobb a béketeremtés
helyett tomeggyilkossagra adta a fejét.

Hannoverben, a vacsora utan Allan elment aludni. Julius igérte,
hogy nemsokara koveti, de nem tartotta be az igéretét. Az éjszakat
ugyanis Sabine szobajaban toltétte, kiderult, hogy ezt egy ideje mar
mindketten fontolgattak.

— Aha — mondta Allan masnap a reggelinél. — A kulugyminiszter
mar nem is elég jo neki.

— Marha — mondta Julius.

Julius és Sabine voltaképpen egyutt toltoétt minden napot és
minden estét, amidéta megismerkedtek egymassal néhany honappal
ezel6tt. Allan is kétségtelendl jelen volt a hazban, de ritkan kelt fel a
divanyarol, és semmiképp sem jelentett akadalyt a joval fiatalabb
Julius és a kevéssel még nala is fiatalabb Sabine bimbdzo
szerelmenek.

Tulzas volna allitani, hogy els6re minden klappolt. Hiszen a
szerelem azzal kezd6dott, hogy Julius el akart rabolni egy doboz
ragtapaszt jovendébelijétdl. De ett6l kezdve kapcsolatuk egyre
benséségesebbé valt. Es a hannoveri estét olyan éjszaka kovette,
amelyet masnap reggel egyikik sem bant meg.

Julius ugy érezte, Sabine jobb embert csinalt beléle. Nemcsak
vett, hanem adott is. Julius... buszke volt ra.

— Jobb késén, mint soha — foglalta 0ssze véleményét Sabine
azzal kapcsolatban, hogy nem sokkal hatvanadik szuletésnapja el6tt
szerelmes lett.

— Sokkal jobb kés6n, mint soha — emelte magasra reggeli
tejespoharat Julius.

— Igen, igen — mondta Allan. — Tudjatok, Trump mit csinalt
tegnap éjjel?



NEMETORSZAG

A vasar jol sikerult. A kétezer kiallito kozul kevés aratott nagyobb
sikert, mint a D128 szamu stand bérléi a kilenc koporséval és olyan
bannerekkel, mint a ,Heaven can’t wait”, a ,Ticket to Paradise” és a
»1he Last Journey”. Sabine nem tudta volna pontosan megmondani,
mit akart kozolni ezekkel a bannerekkel, de 6 tervezte a standot, és
minél tobb életet akart f6 arucikkik, a halal kéré helyezni.

A VB Stuttgart-koporsé kelt el elsének. Egy Karlsruhe-drukker
haromezer eurot kinalt érte, azért akarta megvenni, hogy ha alkalom
adodik ra, a koporsé segitségével valamiképp megalazhassa a
stuttgartiakat. Ha belathat6 idén belll nem adédik ilyen alkalom, azt
tervezte, hogy nyilvanos helyen felallitia a koporsot, és fejenkeént tiz
euréért minden Karlsruhe-drukker belevizelhet. Ezutan elégetné,
videdra venne, és a video szélsebes siker lehetne a neten.

— Tényleg el akarja égetni? — kérdezte Sabine a vevétdl, aki
tobbet arult el szandékairol, mint amennyit az eladok tudni szerettek
volna.

Julius kozbelépett, és azt mondta, eredeti szandékuk szerint a
koporsé megtisztelni kivanta a VfB Stuttgartot, nem kigunyolni.
Tovabba, mondta Julius, ha eddig nem értette volna, most mar érti,
hogy a foldi béke gondolata miért latszik olyan elérhetetlennek.
Végul, de nem utolsésorban meg kell jegyeznie, 6szintén sajnalja,
hogy a koporsé olyan emberhez kerul, akinek a gyuldlet fontosabb a
szeretetnél.

— Mindezzel egyutt: haromezerért a magaé.

A masodik, amelyet eladtak, elérendelés volt egy Karlsruhe-
koporsora. Az tortént ugyanis, hogy a zsufolt teremben egy Stuttgart-
szurkold véletlenul végighallgatta az el6z6 parbeszédet, és mindjart
dontott is.



— Az hugyoz legjobban, aki utoljara hugyoz — mondta a
Karlsruhe-szurkolonak, miutan megrendelte a koporsoét, és alairta a
megallapodast.

A két szurkold ezutan sértegetni kezdte egymast, majd
O0sszeverekedtek. A biztonsagi 6roknek kellett lefogni és kihajitani
Oket.

A vasar zarasaig osszesen tizenkét koporsot adtak el, beleértve
az elbérendeléseket is. A magukkal hozottak kozul egyedul a
Naplemente a tengerent nem sikerult eladni. Sabine szerint azért
nem, mert Stuttgarttol hatszaz kilométert kell utazni a legkdzelebbi
tengeri naplementéhez, Julius szerint viszont inkabb az lehetett az
oka, hogy a naplemente tulsagosan hasonlit a napfelkeltéhez.

Tizennégy  koporsd, darabja haromezerért, 0Osszesen
negyvenkétezer eurd bevételt jelentett. A Blszkén Meghalni Kift.
még meg sem alakult, de maris fényes jové elé nézett.

Ha nem szol kdzbe az az atkozott balszerencse.



DANIA, SVEDORSZAG

Povl Riis-Knudsen a Dan Nemzetiszocialista Mozgalom elnoke volt
mindaddig, amig 0ssze nem szlrte a levet egy arabbal, és ki kellett
lépnie a partbdl. Amikor rajtakaptak Oket, azzal prébalt védekezni,
hogy az arabnak nagyon fehér a bére. Ezt persze nem fogadtak el.
Az arab az arab.

A mozgalom vezetbjeként mégis jelent6s ismertségre tett szert.
A dan tévében azt hangoztatta, hogy minden kulfoldit ki kell kergetni
az orszagbal, kovetelte, hogy allitsak vissza a halalbuntetést azokra,
akik terjesztik az AIDS-t, munkataborba akarta zarni a politikai
ellenzék képviseldit, és sterilizaltatni akart mindenkit, akinek a
bérszine nem megfelel6. Valamilyen bonyolult logikai levezetés
alapjan rajongott az iszlam fundamentalizmusért, mikdzben irtézott a
muszlimoktdl, mint a leprasoktdl (hacsak nem fehér béri arabok
voltak). Ujabban kényveket irt, amelyekben azt probalta
bebizonyitani, hogy a halaltaborok a masodik vilaghaboru idején
nem is léteztek.

Ez a dan fontos inspiraciét jelentett a svéd neonacik szamara az
Eszaki Ellenallasi Mozgalomban. Ugy lattak, nem Dania vagy
Svédorszag kerul veszélybe, hanem el6bb az arja faj, majd az egész
emberiség, vagyis a biologia és okoldgia, szemben a geografiaval.

A neonaci mozgalmon belul akadtak, akik lapitottak, és akadtak
olyanok is, akik gyorsan és hatarozottan akartak el6retorni. Kenneth
Engvall az utobbi kategdriaba tartozott, mégpedig olyan
egyertelmlien, hogy egy szép napon oOccsevel egyutt elhagyta a
mozgalmat, és megalapitotta az Arja Szdvetséget. Kenneth ugy
érezte, szamara akkor telt be a pohar, amikor az Ellenallasi
Mozgalom tuntetési engedélyért folyamodott. Miféle ellenallas ez?
Es kit6l akarnak engedélyt kérni? Ugyanattdl a korrupt, zsidé hatalmi
elittél, aki ellen allitélag harcolnak!



Kenneth szerint a helyzet egyszeri volt. A valédi demokracia
tobbek kozott jogot jelentett arra, hogy elzavarjanak mindenkit, aki
nem igazi északi. Ha Onként nem hajlandok tavozni, vannak
alternativak. A népuralom a helyes értelmezés szerint azt jelentette,
hogy a nemzetiszocialistak altal iranyitott nép tényleg uralkodik. A
megfeleld nép.

Kenneth csalédottsaga az Eszaki Ellenallasi Mozgalomban nem
jelentette azt, hogy mindjart kétfrontos harcot akart volna inditani. A
mozgalom csak menjen a maga utjan. Nem teljesen rossz iranyba
halad. A legutdbbi tuntetésen Goteborgban sokan magasba
lenditették a kinyujtott kezuket a helybeliek felé, nyitott tenyérrel.
Ilgen, igy kell ezt csinalni! Csak az a bosszanto, hogy a karlenditést
utdlag ,bajtarsak baratsagos udvozlésének” nevezték, amibe csak a
hatalmi elit Iat bele valami mast.

A nyilvanvalé tény tagadasat sokan humorosnak tartottak.
Kenneth egyszerlien gyavasagnak. Tagadni csak a holokausztot van
értelme. Hiszen a zsidoé maffia ebbdl él. Hogy hova lett hatmillié
zsid6 azokban az években, azt nem a neonaciknak kell
megmondani. Miért pont nekik? Mindenki azt kezd az életével, amit
akar, vagy nem?

Vitaba bonyolddni a hatalommal a hatalom elismerését jelenti.
Ezt pedig Kenneth nem hajlandé megtenni. A népbirdésagoknak,
amelyek hamarosan felvaltjak a hatalom altal fenntartott és iranyitott
latszattorvényszékeket, nincs fontosabb feladatuk, mint tisztogatast
tartani az északi faj aruldinak soraban. Meg persze kiseperni az
arabokat, a zsidokat és a ciganyokat. Es ezt biiszkén vallalni! Hogy
végul csak a tisztak és a fehérek maradjanak, akiket a jelenleqi elit ki
akar irtani. Ez népirtds, amit nem szabad eltiirni. Es ami mégis
végbemegy.

Es akkor mit csinal az Eszaki Ellenallasi Mozgalom? Tiintet! Es
megtagadja onmagat.

Egy objektiv megfigyeld Kenneth Engvallt a legveszélyesebb svédek
listajanak élére helyezné. Alapkiképzését Amerikaban kapta meg,



Los Angelesben, az Arja Testvérek kdzdsségében, ahol épiteni
kezdte naci és fasiszta karrierjét anélkul, hogy a kulonbségekkel
tisztaban lett volna. Gyorsan haladt felfelé a ranglétran, amit annak
koszonhetett, hogy egy embert, akinek sem a vilagnézete, sem a
bérszine nem volt rendben, kettévagott egy motoros flrésszel.
Tettéért négy évre bortonbe zartak, azért nem tobbre, mert a klub
altal felbérelt véddugyvédnek sikerult a brutalis gyilkossagot halalt
okozo sulyos testi sértésnek mindsittetnie.

A bortonben Kenneth néhany héten belul meggyilkolta az egyik
mexikoi rabtarsat, aki megjegyzeést tett a hatan lathato tetovalasokra,
amelyek kozul az ,Adolf Hitler emlékére” allt legfelll, alatta
horogkereszt. Ezutan egy Ku-Klux-Klan-kereszt kovetkezett és a
,White Supremacy” felirat.

A mexikdéi szerint csak az agyhalottak azonosulnak Adolf
Hitlerrel és a KKK-nal. A véleményéért egy golyostoll furddott a
fejébe az egyik szemén keresztll, és igy maga is csatlakozhatott az
agyhalottak csoportjahoz.

Mind a hét személy, aki a tettesen és az aldozaton kivul az
esemény idépontjaban a szobaban tartézkodott, éppen masfelé
nézett, amikor a baleset megtortént. Senki nem tanuskodott, senkit
nem itéltek el. De Kenneth Engvall bintetésének hatralévdé harom
éve és oOtvenegy hete alatt senki nem tett megjegyzést a
tetovalasaira vagy a viselkedésére.

Kenneth mar régota szabadlabon volt, és visszatért
sziilBhazajaba. Occsével, Johnnyval egyiitt csatlakozott az Eszaki
Ellenallasi Mozgalomhoz, és némi megbecsulést is szerzett
maganak a partban. De soha nem sikerllt bejutnia a legfelsé
vezetésbe, ahol az 6t megilletd helye lett volna. Tulsagosan
szokimondonak tartottdk. Micsoda rohadék sz6 ez? Hat nem épp
erre van szuksége a nemzetnek? Szokimondasra?

igy jott létre az Arja Szdvetség, a Los Angeles-i Arja
Testvérkdzosség mintajara. Epphogy elkezdték a mikddésiiket, még
nem alakult ki a szervezet felépitése. Kenneth és a kisoccse a
hatalomatvétel akciotervét csiszolgattak, a szabadidejuket pedig
idegen elemek meggyilkolasanak és sulyos bantalmazasanak
szentelték. FOként az utdbbinak, mert a sorozatos gyilkossagokkal
magukra vontak volna a jelenlegi hatalom és a rend6rségen dolgozo6



bologatd babjaik figyelmét. Husz vagy harminc év a sitten nem a
legcélravezet6bb ut az Uj rend kialakitasahoz.

A pénz is problémat jelentett. Az amerikaiak havonta utaltak
valamennyit, de mar jelezték, hogy hosszabb tavon nem
szamithatnak a tamogatasra, az 0sszeget masra kivanjak forditani.
Felvetették Kennethnek, hogy vegye at Stockholm kokainellatasat a
piacot jelenleg felugyel6 olasz—torok koaliciotdl. Ez épkézlab
Otletnek latszott, de két ember szamara legalabb nyolc, jol 6rzott
objektum egyidejl elfoglalasa alapos tervezést igényelt. ,Take your
time”, mondtak az amerikaiak. Biztak Kennethben.



OROSZORSZAG

Gennagyij Akszakov mintha nem is létezett volna. Nem volt
foglalkozasa, nem volt munkaaddja, nem volt semmiféle hivatalos
megbizasa. Volt viszont két utlevele, egy orosz és egy finn. Az
utobbihoz 1998-ban jutott hozza némi nehézségek aran az
Oroszorszagi Foderacio SzoOvetseégi Biztonsagi Szolgalata akkori
vezetdjének, egy bizonyos Vlagyimir Vlagyimirovics Putyinnak a
segitségeével.

Mivel akkor volt finn, amikor akart, Gennagyij Akszakov
szabadon utazgathatott az északi orszagokban. Ha valaminek
nekifogott, azt valoszinileg 6 csinalta a legjobban az egész vilagon.
Természetesen fontosabb feladatai is voltak annal, hogy
destabilizalja az északi orszagokat, de piacnak Skandinavia az Uj
Otletek kiprobalasara elég nagy volt.

Ekkor mar mind a négy északi orszagban volt bejaratott
nacionalista part. Mindegyik szemben allt az Eurdpai Unidval. Ezaltal
Gennagyij céljait szolgaltak anélkul, hogy tudataban lettek volna. A
politikai térhoditasuk viszont szemmel lathatéan megtorpant. Itt
voltak példaul a svéd populistak. Felnagyitottak a létezb
problémakat, vagy kitalaltak nem létez6 problémakat, polarizaltak a
lakossagot, elérték, hogy az emberek félni kezdjenek egymastdl.
Azutan ramutattak arra, amit el6allitottak, és kozolték, hogy ezekre a
bajokra csakis 6k tudjak a megoldasokat.

A mobdszer nem volt 0. Mar Hitlernek, Goringnek és
Goebbelsnek is sikerult 1933-ban egy egyszerl tlzesetbdl
nemzetkozi kommunista Osszeeskuvést csinalni. Az egyik nap
megrémisztették az embereket, a masik nap el6hozakodtak a
megoldassal. Aki fél, annak kell valaki, aki megvédi. Ehelyett
hamarosan négyezer ember kerult bortonbe birésagi targyalas és



itélet nélkul, bevezették a szukségallapotot, a rivalis politikai partokat
betiltottak, a sajtd bizonyos elemeit elhallgattattak.

Ez csak a kezdet volt. De mar régen tortént. Az Uj évszazad Uj
megoldasokat kivan. Ami egyszer, 1933-ban mar mikodott, azt a
sveddemokratak, az igazifinnek, a nemzetifrontosok, az
aranyhajnalosok, a PVV, BNP, AFD, FPO és mas betiikombinaciok
ujra kiprébalhatjak, ha akarjak. De az egészet nem lehet Ujrajatszani.

Minden erbfeszités ellenére csak minden otodik svéd tartotta
elképzelhetébnek magarol, hogy olyan partvezetbére szavazzon, aki
szerint az ember nem csak azért svéd, mert Svédorszagban
szuletett, ott nétt fel, és mert tud futballozni. Az ujjasziletd Eszakon
nincs helye mindenféle Z betls, egzotikus neveknek. A
sveddemokratak jelenlegi vezetdjét eredetileg egy nd csabitotta a
part soraiba, aki el6bb megosztotta vele politikai viziojat, majd
egyenruhaba bujt, bérnadragot, inget, fényes csizmat huzott, kendét
kotott a nyakaba, és elindult egy nacizmust éltetd tluntetésre. A
leend6 partvezér beszallt a mozgalomba, egyre feljebb jutott a
partban, politikai érvkészletét szinte a felismerhetetlenségig
atalakitotta, rendbe hozatta a fogsorat, és végul learatta a sokéves
megfeszitett munka gylimdlcseit. Mindent jol csinalt. Otbél négy
sved mégis ellene fordult. Gennagyij Akszakov szamara ez a végso
bizonyitékot jelentette arra, hogy a jol felépitett jobboldali populista
partok soha nem lesznek képesek szétrepeszteni és darabjaira
szabdalni Eurdpat.

Ha nem kapnak hozza segitséget.

A pénz nem akadaly. Gennagyijnak és baratjanak koronaban
milliardos 0sszegek alltak rendelkezésiukre. Dollarban és eurdban is
tobb szaz milli6. Hogy ez rubelban mennyi, az nem érdekes. De
anyagilag felpumpalni a svéddemokratakat, az igazifinneket és a
tobbieket kockazatosnak latszott és — féként — nem célravezetdnek.
Az emberi észjaras logikaja szerint altalaban nagyon kevesen
tekintik magukat széls6ségeseknek. Amig a svéddemokratak a
legszélsb6ségesebb part Svédorszagban, mindig sokan lesznek, akik
visszarettennek attdl, hogy rajuk szavazzanak, barmennyire
helyeslik is a politikajukat. Es ezen a helyzeten az sem valtoztat, ha
Gennagyij feltolti a partkasszajukat, hogy az igazsagaikat meég
tobbszor és még hangosabban tudjak kimondani.



Ha viszont bejuttat egy alternativ hangot, jobbra az eddigi
jobbszéltdl, két legyet Ut egy csapasra: egyrészt a svéddemokratak
ramutathatnak a neonacikra, és azt mondhatjak: ,nézzétek, milyen
borzalmasak, mi nem ilyenek vagyunk!” Masrészt szamithatnak ra,
hogy az emberek ezzel egyet is értenek. A sveddemokratakra
szavazni egyszeriben szobatiszta dolog lesz. A valasztok tizenot
szazalékabol konnyen lehet harminc szazalék, és a harmadik
legnagyobb partbdl konnyen lehet masodik vagy akar els6é. Egy
svéddemokrata miniszterelnok nem feltétlenul jelentené azt, hogy
Svédorszag elhagyja az unidt, mert ehhez parlamenti tobbségre van
szUkseég. De a politika térképe at lenne rajzolva. A konzervativoknak,
a liberalisoknak és a szocialdemokrataknak felul kellene vizsgalniuk
a kulpolitikajukat. Elvégre nincsenek sokan, akik meg akarnak halni.
Sem emberek, sem partok.

Es legféképpen: ha a kisérlet bejon a kis Svédorszagban,
legkozelebb csak meg kell ismételni valahol mashol, ahol nagyobbak
a tétek.

Mint Németorszagban.

Gennagyij Akszakov valasztott a mikodd Eszaki Ellenallasi
Mozgalom és az Ujonnan inditott Arja Szdvetség kdzétt. Az eldbbivel
az volt a baj — amint az Gennagyij koreiben kdztudott volt —, hogy a
sved titkosrenddrség olyan mértékben beépult a szervezetbe, hogy
mar nem lehetett tudni, ki kicsoda. Az Arja Szdvetséggel viszont az
volt a baj, hogy ez idaig joforman nem is létezett.

Gennagyij azonban nem sietett. Jobban szeretett helyesen
donteni, mint gyorsan.

Kenneth Engvallal és a fivérével egy hétféi napon talalkozott.
Alnevet hasznalt, természetesen. Mar kedden elérhetévé tett
négymillié eurdt az Arja Szévetség nemes céljai tamogatasara. Az
Engvall fiverek gondoltak, amit akartak Gennagyij hatterérél és
ugyszeretetérél. Minden bejott volna, ha ezek az atkozott barmok
életben tudtak volna tartani magukat.



SVEDORSZAG

Kenneth Engvall, a befektetés alanya egy spontan politikai
megnyilvanulas soran rovid uton elhalalozott.

Tortént, hogy a két testvér behajtott egy bevasarlékdzpont
parkoléjaba Brommaban, nem messze Stockholm nemzetkozi
repuldterétdl. Az ocskos vezetett, és parkoldhelyet keresett. Batyo,
aki mellette Ult, észrevett egy koldust a bevasarlokozpont
bejaratanal. A latvany felettébb kihozta a sodrabdl, és gyors
elhatarozasra jutott.

— Varj meg itt, ne allitsd le a motort, mashol fogunk vasarolni, itt
most csak hagyok egy... névjegyet.

Johnny nagyjabdl értette, Kenneth mire gondol, és mit akar
tenni, és egyetértett a kovetkeztetéssel, hogy inkabb mashova
menjenek vasarolni.

Batyo kiszallt a kocsibdl, és elindult a bejaratnal tcsorgé roman
koldus felé, aki arra szamitott, hogy a jarokelék adnak neki egy vagy
ket koronat, minthogy a roma kisebbség helyzete otthon,
Romaniaban a reménytelennél is reménytelenebb volt (mikdzben
Svédorszagban arrdl vitatkoztak, torvényes-e a koldulas, ahelyett,
hogy az EU-tagorszag Romaniat szolitottak volna fel a normalis
viselkedésre).

— Hell6 — mondta a roman koldus, amikor megpillantotta
Kenneth Engvalit.

— Ne hellézz itt nekem, budos cigany! — mondta Kenneth,
mikozben a homlokaba huzta sapkaja ellenzdjét, és meggyorsitotta
lépteit abbdl a célbdl, hogy bakancsaval erételjesen fejbe rugja a
nincstelen embert, akinek a nincstelenségben mintha elsésorban
erre lett volna szuksége.

Valaki azonban korabban eldobott egy olcsé daralt hust
reklamozo6 papirlapot, amely beleesett egy pocsolyaba. Kenneth



ralépett a daralt husra (garantalt min6ség, sved szinhusbdl, kildja
szazkilenc korona), megcsuszott, elvesztette az egyensulyat,
kilencven fokot pordilt a levegbben, elvétette a koldust, hanyatt
esett, neki annak a betontalapzaton allé szeméttartonak, amely
szélfogdként szolgalt a koldus szamara. Kenneth Engvallnak
megrepedt a halantéka, sulyos agyverzést kapott, és meghalt,
miel6tt a mentd beérkezett volna vele a korhazba.

Svédorszag vélhetbleg legveszélyesebb embere eltavozott az él6k
sorabol. Az Arja Szovetség taglétszama egy csapasra a felére
csokkent. A megmaradt félre harult a feladat, hogy gondoskodjon a
temeteésral.

Johnny épp most jott haza egy ilyenr6l. Az elhunyt az ismerdsei
kozé tartozott, futarszolgalatot latott el a keménydrog-bizniszben.
Diler volt, a kokainkartell egyik fonokének dolgozott a nyolc kozul,
akik Kenneth és Johnny titkos halallistajan szerepeltek. A
hatalomatvétel elsé lépcsdje Kenneth szerint a beépulés volt. Hogy a
masodik Iépcsé mi lenne, azt mar nem tudta elmondani.

Ennek a dilernek most mar nem kellett tartania attdl, hogy ha
eljon az id6, kivonjak a forgalombdl, mert kivonta magat. Akkor
tortént, amikor hatat forditott egy ki€éhezett narkdsnak, egy vékony
csontu, torékeny kis ndnek, aki egy légynek sem tudott volna artani.

Vagy mégis.

A diler épp kozolte vele, hogy nincs utantoltés addig, amig ki
nem kohogi a I6vét. Mivel biztos volt benne, hogy a vérén kivul mast
nem tud felkohogni, faképnél hagyta. Nagyon meglepddott, amikor
egy szurast érzett a hataban. A madarcsontu né pimasz moédon kést
szurt a hataba. Mi az istent képzel ez a...

Ennél tovabb nem jutott a gondolkodasban. Mas se tudott volna,
akinek épp atszurjak a kulcscsont alatti artériajat. Az ilyen ember ot
masodperc utan elveszti az eszméletét, nem sokkal ezutan pedig
leall a szive.

Johnny ismerdsét két héttel kés6bb bocsatottak utjara az orok
vadaszmezb6kre. A szertartasnak nem az volt a legfébb



érdekesseége, hogy a dilert egy narkos olte meg, az ilyesmi néha
eléfordul. Hanem a koporsdo. A csillogo, feketére lakkozott Harley
Davidson-koporsé mindkét oldalat a ,Highway to Hell” felirat
diszitette. Johnny templomban meég soha életében nem latott
semmit, ami ilyen izléses és méltdsagteljes lett volna.

Johnny Engvall nem stratégiakban gondolkodott, mint Kenneth, de a
hire majdnem olyan félelmetes volt, mint a batyjaé. Legalabb harom
gyilkossag kot6dott a nevéhez az évek soran. Egy homokos, egy
feka és egy zsaru, aki szintén feka volt. Az utdbbi egy naci tintetés
utan tortént Stockholm belvarosaban. Az egyik egyenruhas tul kozel
jott Johnnyhoz, megfogta a karjat, €s mondani akart valamit.

— Ne nyulj hozzam, rohadt zsernyak! — mondta Johnny.

— Nyugi, 6reg — mondta a rendér. — Csak azt akarom...

Johnny azonban mar el6huzta a belsé zsebébdbl a 84-es Colt
Trooperét, és egészen kozelrél atlétte vele a rendér nyakat.

Elsiettem, ismerte el kés6bb magaban. De senki nem hibatlan.
Nagy balhé lett belble, természetesen. Kiderult, hogy a zsernyaknak
nem volt felesége és gyereke, aki sirt volna utana az ujsagokban.
Valdszinlleg meleg volt.

Johnnynak az ugybdl annyi haszna lett, hogy attdl kezdve nagy
tiszteletnek drvendett a megfelelé korokben, €és mar nem csak azért,
mert a batyja dccse volt. Es annyi hatranya szarmazott, hogy mar
soha nem tudhatja meg, tulajdonképpen mit akarhatott t6le az a buzi
fekete zsernyak.

A renddrgyilkossagot nem tudtak rabizonyitani. Senki nem
vallalta a tanuskodas kockazatat, senki nem akart ugy jarni, mint a
renddr. A vizsgalat még a nem hivatalos gyanusitasig sem jutott el.

Nyilvanos helyen leléni egy rendért, és aztan meguszni az
egészet, természetesen nagyon kulonleges esetnek szamitott. De
Oocskosnek mégiscsak Ocskds maradt, mert a motoros flirészes



gyilkossaggal nem tudott versenyezni. Azonkividl Amerikaban sem
id6z0ott annyit, mint a batyja. Es Amerika fontos imazsépit6 elem volt.



SVEDORSZAG

Amiota visszatértek Németorszaghol az utazasi vasarbol, a
vegyesboltot folyamatosan zarva tartottak. Kidobtak a régi holmit,
behoztak az ujat, lebontottak a valaszfalat. A koporsoduzlet egy
csapasra kétszer akkora lett, mint volt. Sabine Uj tablat akasztott a
korabbi vegyesbolt ajtajara: ,Végleg zarva, élelmiszert vegyenek
mashol. P. S. Senki ne felejtse el, hogy halandd. Akcids koporsok,
10% engedmény, masik ajtd.”

Az utcardl soha nem tévedt be hozzajuk senki, de a hazai és
kulfoldi megrendeléseik listaja egyre hosszabb lett. Sabine dicsérte
Juliust, hogy milyen j6 szervezd, és milyen gyors. Julius szerelmes
szavakkal viszonozta a bokot, Sabine mivészi képességeit és szép
szemét dicsérte.

— Igen, igen — mondta Allan.

A kiszallitdsokrél Sabine gondoskodott. Ha kellett, maga vezette a
halottaskocsit, a vilag tavolabbi részeibe pedig a DHL szallitotta a
koporsdkat. Amikor nem volt bent az Uzletben, a telefont Julius vette
fel.

— BUszkén Meghalni Kft., miben allhatunk szolgalatara?

— Majd meglatjuk. Johnny vagyok. Lehet nalatok koporsoét
rendelni?

— Lehet, kérem. Egyénre szabott megrendelésekre dolgozunk,
ez a specialitasunk.

— Ez kell nekem.

— Jelenleg sok a megrendelésunk, és...

— Ot napot kaptok.

— Tele vagyunk, mint mondtam, nem hiszem, hogy...

— Mennyit kérsz?



Julius megérezte a pénzszagot, mint mindig, mar vagy hatvan
éve. Itt egy kuncsaft a telefonban, aki nem érzékeny az arakra.

— Nos, hat nem lehetetlen, hogy... az arainkat euréban szoktuk
megadni, nemzetkozi piacra dolgozunk. Négyezer eu...

— Otot kapsz, ha olyan koporsot csinalsz, amilyet kérek, és nem
akadékoskodsz.

— Természetesen — felelte Julius, és arra gondolt, kicsit még
megfeji a vevét. — Legyen akkor 6t plusz afa.

— Nem, 6t, 4fa és szamla nélkiil. Es akadékoskodas nélkiil.
Kapé.

A spargatermeszt6 sejtette, hogy ez a megrendelés nem lesz
sétagalopp. A kovetkezb percekben meégis kapkodta a levegét. Ez a
Johnny nevl kuncsaft csak nagyjabadl tudta elmondani, mit szeretne
latni a koporson, ezért figyelembe vette a szakember mivészi
szempontjait. Mintegy negyed o6ra utan Julius 6sszefoglalta, miben
allapodtak meg. Hogy ne legyen semmi félreértés.

— Hat kérem... A koporsoé alapszine fekete. A tetejére egy voros
horogkeresztet festink. Ugye jol értettem? Igen. Tovabba: mindkét
oldalara, fehér alapon voros betlikkel a kovetkez6 feliratot: ,Vérink a
becsuletink”, és egy-egy kelta keresztet. A két végére, keresztbe a
,Fehér hatalom” kerul az SS-jel kiséretében, ha jol értettem? Igen. A
megmarado feliiletekre langokat festiink. igy képzelte az ar?

— Igen — mondta Johnny Engvall. — Pontosan igy.

— Es akkor, ha jol értem, elhagyjuk az olyan feliratokat, hogy
halal a zsarukra meg a fajgyalazokra? Es a melegekre és a zsidokra
vonatkoz6 megallapitasokat is?

— Hat azt mondtad, hogy az mar egy kicsit sok lenne.

Julius hirtelen nem is tudta, mit mondjon. Ez az egész mar egy
ideje nem kicsit volt sok, hanem nagyon. De volt ennek a Johnnynak
a hangjaban valami, ami miatt az ember nem szivesen mondott neki
nemet. Julius els6sorban nem a pénzre gondolt.

— lIgen, fontos, hogy a kopors6 méltdsagteljes legyen. Arrdl
példaul nem vagyok meggy6z6édve, j6 dolog-e Uzeneteket rairni,
hogy ki mindenki haljon meg azonkivul, aki mar benne fekszik.

— Megveszem — mondta Johnny Engvall. — Id6ben legyen ott a
megbeszélt ravatalozéban a szombati temetés elbtt, oké? A pénzt
mindjart atkildom taxival egy dobozban.



Taxival?, gondolta Julius. De a valasza foldhozragadtabb volt:

— Szombaton? Szokatlan idépont. Altalaban...

— Altalaban végig szoktak hallgatni, amit mondok — vagott kézbe
Johnny Engvall.

Unta mar a sok rendreutasitast. A szertartasra egyenesen
Amerikabdl jonnek a meghivottak, nincs ideje ra, hogy
alkalmazkodjon a svéd temetési szokasokhoz.

— Végighallgattam — mondta Julius. — Minden rendben.

Ez utobbi nem volt igaz. Semmi nincs rendben. A kuncsaftjuk
nyilvanval6éan naci. Ezt a munkat nem lehet 6sszecsapni.

Sabine nem is csapta dssze.

Mégis baj lett beldle.



SVEDORSZAG

— Valtozatos munkad van — allapitotta meg Julius, amikor végignézte
a szallitasra varé harom frissen festett koporsot.

A bal oldalon egy fekete koporso allt horogkereszttel és a fehér
felsObbrendiséget hirdet6 jelekkel. Kozépen egy sarga-voros-kek a
Djurgarden hokicsapat tiszteletére. Jobbra egy vildgoskék, a két
oldalan zold mez6ben méltdsagteljesen szdkdel6 fehér nyuszikkal, a
tetején fehér felhdkkel, és az ,En Istenem, j0 Istenem, lecsukddik
mar a szemem” felirattal.

— Hat, nem mondom — mondta Sabine, mikozben mosta a kezét.
— Ma horogkereszt volt, hoki és nyuszik. Holnap Lenin var ram. Az
utolsé kommunista még nem halt meg. Hacsak nem éppen nekKi
készul ez a kopors6. Mi volna, ha ma elmennénk valahova
vacsorazni és kicsit unnepelni?

— Nagyon szivesen. Es mit (innepeljiink?

— Barmit. Valaszthatsz. Hogy egymasra talaltunk? Hogy
anyagilag kezdunk rendbe jonni? Hogy mar honapok 6ta nem tort fel
a labad...

Julius az egymasra talalasra szavazott.

— A halottaskocsival menjunk vagy taxival?

A Lenin-koporsohoz Sabinének el6szor az egészet le Kkellett
lakkoznia a megfeleld arnyalatu vorossel. Amig szaradt a festék,
gyakorolni kezdte magat Lenint. Mindegyik probalkozas jol sikerult.
Lenin konnyd volt, kellbképpen szogletes az arca.

— Ha nem is vagy Picasso, de majdnem — mondta maganak
elégedetten.



Levette a festokotényt, és rendbe hozta magat, felkészult a heti
szallitasok elintézésére. Két koporsdét ugyanabba a halottashazba
kellett eljuttatni a févarostol délre, a harmadikat onnan minddssze
harminc kilométernyire egy masikba. Minél jobban ment a bolt, annal
tobbszor vette igénybe a DHL szolgaltatasat. A kezdetben egyszer
még Sundsvallba is maga vitte el a koporsot, de mostanaban a
févaros és a Malardalen hatarain tul minden szallitast kiszervezett.
Péntek volt, mar csak egy nap valasztotta el a katasztréfatol.



SVEDORSZAG

Johnny Engvall fehér ingben, a legszebb fekete bérdzsekijében,
fekete bérnadragban és a kezén fekete kesztylvel allt a templom
el6tt, és varta a vendégeket. Kicsi és méltésagteljes bucsuztatast
tervezett. A Los Angeles-i Arja testvériség négy vezetéje volt a négy
diszvendég. Ok voltak igazabdl az egyedili meghivottak. Négy
diihds, veszélyes férfi. Es 6tddiknek maga Johnny, szintén diihds és
veszélyes.

Johnny tudta, hogy a temetés utan nehéz kérdéseket fognak
feltenni neki arra vonatkozdlag, hogy mint az Arja Szdvetség
egyetlen tagja hogyan szandékozik kiiktatni a stockholmi
kokainkartellt, majd megdonteni a kormanyt. Az amerikaiak egyszer
azonban mar mondtak neki, hogy ,take your time”. Ha ugyesen
keveri a lapokat, talan megint ezt fogjak mondani. A titkos finn
tamogatordl és a négymillio eurorol egyelére nem tudnak semmit.
Kenneth sulyt akart adni a bejelentésnek, varta a megfelel6 alkalmat.
Kenneth azonban nincs tobbé, és Johnny barhogy torte is a fejét,
nem tudta elképzelni, Kenneth hogyan akart volna sulyt adni a
szavainak.

Most, hogy a finn ember csatlakozott az igaz ugy tamogatoéihoz,
voltaképpen nincs is szukség az amerikaiakra. De 6k jelentették az
alapokat. Johnny ugy érezte, altaluk valik a nagyobb O0sszefliggések
részesévé. Ha kiszagoljak valahogy az alternativ finanszirozast,
barmi megtorténhet, beleértve Johnny likvidalasat is.

Mindent a maga idejeben. Most a temetésen a sor.

Ocskdés minden leheté mdédon meg akarta adni a végtisztességet
batyonak. Megszervezte, hogy még kint, a templom lépcséjén itallal
kinalja a vendégeket. Kennethnek az ir whiskey volt a kedvence.
Mindig duplan itta és négy csepp vizzel. Volt egy torténete a



kaliforniai éveibdl arrdl, hogyan lett késsel atlyukasztva egy malibui
csapos keze, amikor tévedésbél egy Jim Beam Kentucky Straight
Bourbont adott a batyonak. Raadasul a vizcseppeket is kifelejtette
belble.

ltthon, Svédorszagban Kenneth némileg modositotta kedvenc
italanak Osszetételét. Ha kelléen hideg volt az id6, kavét, barna
cukrot és tejszint kevert a whiskey-be. Meleg, j6izl, inspiral¢ ital lett
beldle. De csakis akkor, ha az alapanyagok irorszagbél szarmaztak.

Irish coffee-val kezdik tehat, igy unnepélyesebb. Miutan a négy
vendég megérkezett, és atmelegedett az italtél, Johnny rovid
udvozl6 beszédet tartott. El6szOr is elmagyarazta, miért épp egy
templom elétt talalkoznak. Kenneth is igy kivanta volna, itt fogjak
eltemetni a csaladi sirboltba. A szertartast kétségtelenul egy pap
fogja vezetni, de Johnny el6zbleg beszélt vele, és elmagyarazta
neki, hogy Istent és Jézust ne probalja belekeverni a ceremodniaba,
hacsak nem akar hamarabb talalkozni veliuk, mint ahogy tervezte.

— Tudjatok, mennyire szerettem a batyamat. Gyertek, foglaljatok
helyet. Es gondoljatok arra, Kenneth milyen biliszke lenne a
koporsora, amit valasztottam neki.

Kivancsi mormogas hagyta el a férfiak szajat. Némelyik
varakozva tekintett fel. Engvall kisoccse lathatélag tudja, mit csinal.

Johnny ugy helyezkedett el a lépcsdn, hogy mindenkivel kezet
foghasson, miel6tt belépnek a templomba. Mindent a batyja iranti
Oszinte tiszteletbdl tett, de a hattérben mas is meghuzodott. Valami,
amit Johnny sajat maganak sem ismert volna be.

Az amerikaiak formalisan még nem nevezték meg Kenneth
utddjat. A posztra Johnnyn kivll természetesen nem volt mas jelolt,
de maga a bejelentés még nem tortént meg. Donthettek volna ugy
is, hogy a sveédorszagi szervezetuket az alapitd tavozasa miatt
egyszerien megszuntetik. De nem tdnt valoszinlnek, hogy az
amerikai vezetés azért kelt volna at az 6ceanon, hogy ezt jelentsék
be. Johnnyt mar akar ma este is el6léptethetik.

A svédorszagi tagszervezet leendd vezetdjét annyira lekototték
a gondolatai, hogy nem hallotta a templom belsejébdl kiszlr6dé
zajokat. Amikor utolséként belépett, borzalmas latvany fogadta.

A négy vendég nem ult le a padokba. EI0OI alltak sorban a pap és
a koporso el6tt. Ketté balra, kettd jobbra. Kozottik Johnny éppen



ralatott a felfoghatatlan latvanyra.

A pap mosolyogva nézett Johnnyra és a tobbiekre. A koporso
felé tett fejmozdulataval jelezte, hogy tetszik neki. Ha az urak helyet
foglalnak, kezddédhet a szertartas.

Senki nem tor6dott vele, hogy mit mond. Mindenki Johnnyt
varta, aki most lassan elérejott. Ovatosan megérintette a koporsot,
hogy megbizonyosodjon rola, tényleg azt latja, amit lat.

Tényleg azt latta.

A koporso, amellyel tiszteletét és megbecsulését akarta kifejezni
batyja irant, nem fekete volt, hanem vilagoskék. Horogkereszt és
langnyelvek helyett fehér nyulak ugrandoztak a zold mezén a
koporsé mindkét oldalan. A fedelét fehér baranyfelhék diszitették, és
egy aranybetiis felirat: ,En Istenem, j6 Istenem, becsukdodik mar a
szemem”.

— Megértem, hogy meg vannak hatédva — folytatta tétovan a
pap. — Tessék, foglaljanak helyet.

Az Arja Testvérek vezet8je torte meg a csendet. Neki nem a
mellét diszitette tetovalt horogkereszt, hanem a homlokat.

— Nem mintha fontos lenne, Johnny, de mit jelent ez a szbveg a
koporso fedelén?

— Azt, hogy... — mondta Johnny, de meggondolta magat. — Nem
kell tudnotok, nem érdekes.

Mégis, merd kivancsisagbdl szivesen hallana. De ne farassza
magat. Elég beszédesek neki a nyulak. Meg a baranyfelh6k a kék
egen.

— Megyek — mondta.

Es kiment. A masodik, a harmadik és a negyedik amerikai meg
utana.

A pap semmit nem értett. Tizezer koronat kapott az elhunyt
fivérétdl, hogy ne akadjon fenn a koporsé diszitésén, és ne
beszéljen Istenrél. De mi a baj ezzel a koporséval? Elképzelni se
tudna ennél izlésesebbet.

Johnny ekkor riadt fel szellemi bénultsagabol. Csak nem 6t
hibaztatjak ezért az amerikaiak?

— Varjatok, bajtarsak. Csak nem képzelitek, hogy...

A pap ekkor kovette el palyafutasa legnagyobb szakmai hibajat.
Ugy érezte, az elhunyt férfi dcesének vigasztalasra van szilksége,



kozelebb lépett hozza, és meleg, szeretd oOlelésre tarta karjat.

Egy perccel kés6bb mar olyan alaposan 6ssze volt verve, hogy
az anyja sem ismert volna ra. Johnny csak utott, utott, remeélve, hogy
a helyzet és a koporso eltiinik a szeme el6l. De minddssze annyi
tortéent, hogy a négy amerikai tint el, mielétt Johnny
megmagyarazhatta volna, mi tortént. A koporsé meg ott allt, ahol allt.
A pap meg ott fekudt, ahol fekudt.

OcskOs visszatért a valosagba. Véres kezét beletorolte a
nadragjaba, mikozben még egy elkinzott pillantast vetett a
torzszulott koporsora.

Ha Kenneth benne fekszik, az katasztr6fa. Ha nincs benne,
akkor... akkor hol az 6rdogbe’ van?

Johnny svédorszagi partelnoki palyaja veget ért, mieldtt
elkezdddott volna. Ezen most mar nem lehetett segiteni. Itt most
nagyobb dologrdl van szé. Valakinek az életével kell fizetnie azeért,
ami az 6 halott batyjaval tortént. Barhol legyen is Kenneth.

A pap megmozdult. Johnny lehajolt, és a fulébe sugott valamit.
A vérz6 ember bdlintott. Megegyezett Johnnyval, hogy megbotlott,
és legurult a Iépcson.

Johnny ott hagyta, ahol volt, bellt az autdjaba, és elbvette a
telefonjat. Megkereste a halottashaz szamat, és felhivta.

Egy Dbizonyos Beatrice Bergh jelentkezett. Johnny
bemutatkozott, és kozolte, tudni szeretné, hogy Berghné asszony
jelenleg hol tartézkodik, mert oda akar menni, és agyon akarja Utni.

Beatrice Bergh pontosan annyira rémult meg, amennyire meg
kellett rémulnie.



SVEDORSZAG

Az Uzlet viragzott. Sorban érkeztek a megrendelések, még a hét
végen is. Mint példaul most is, szombat délutan.

— Buszkén meghalni, bar nem feltétlentl azonnal — vette fel
Allan a céges telefont, amely allandé tartézkodasi helye, a divanya
mellett allt egy kisasztalon.

Beatrice Bergh jelentkezett a szomszéd kerulet halottashazabdl,
kapkodva vette a leveg6t. Allan és 6 még nem talalkoztak. De tudja,
hogy Sabine néhanyszor mar szallitott nekik koporsét, utoljara a
tegnapi napon.

— Udvozlom, kedves halottashaz-vezeténd — mondta Allan. —
Minek koszOnhetjuk, hogy szombaton telefonal? Mi ilyen surgés
ebben a foldi életben?

Beatrice Bergh nem valaszolt. Hebegett valamit, de nem lehetett
megérteni, mirdl van szd. Ugy tiint, teljesen ki van fordulva magabdl.
A szavak 0Osszeflggéstelenll bugyogtak el6 a telefonbdl. Végul
feladta, és elsirta magat.

— Bocsasson meg — zokogta. — Bocsasson meg!

Allan felult a divanyon, nem szokvanyos beszélgetésnek
igérkezett.

— Minden bizonnyal meg tudok bocsatani maganak, asszonyom
— mondta. — De kdnnyebb dolgom lenne, ha elmondana, mit kellene
megbocsatanom. Talan azt, hogy szombaton telefonal? Ebben az
esetben csak le kell tennunk a telefont, és maris fatylat borithatunk
az egészre.

Egy darabig hagyta, hogy az asszony sirjon, ugy gondolta,
szUksége van ra. De végul elunta a varakozast.

— Most mar kérem, hogy szedje 0ssze magat, kedves Berghné
asszony. A végén még azt is fontoléra veszem, hogy nem bocsatok
meg. Mondja el, mirdl van szo.



—lgen, jaj, persze... kedves uram... — mondta Beatrice Bergh.
Végul csak sikerult elmondania.

A szombati miszakot a halottashazban egyedul is konnyen el lehet
latni. Ezen a szombaton azonban két halottat is ki kellett szallitani
temetésre, kettdvel tobbet, mint szombatonként altalaban. Egy fiatal
lanyt, akinek a temetését a csalad azért tette szombatra, hogy az
iskolatarsai is ott lehessenek. Es egy masikat... egy egészen
borzalmasat.

— Urasagod bizonyara tudja, melyik koporsdra gondolok, mert
az on kollégandje, Sabine Jonsson festette mind a kett6t.

Allan nem kovette figyelemmel Julius és Sabine munkajanak
részleteit, de a tizenkét éves kislany koporsojara emlékezett, szép
volt. Amikor megnézte, arra gondolt, szivesen atadott volna néhany
évet a sajat szazegy évéboll ennek a tizenkét éves gyereknek, ha ez
lehetséges lett volna, de nem volt lehetséges. A borzalmas koporsot,
amelyre a halottashaz vezetén6je utalt, nem latta.

— Elvisre gondol? — kérdezte.

— Nem! — mondta Beatrice Bergh. — Arra, amelyiken
horogkereszt volt, meg fehér fels6bbrendiiség, meg Isten tudja, még
mi. Tizennyolc éve dolgozom itt. Tizennyolc éve. Soha nem
hibaztam.

— Mostanaig? — talalgatta Allan.

— Mostanaig.

Beatrice Bergh ujra ahhoz a ponthoz ért, hogy majdnem elsirja
magat. De el6tte még el tudta mondani, hogy a két szallitmany
O0sszecserelodott, az egyes ment a kettes helyére, a kettes az
egyesere.

— Ennyi az egész? — mondta Allan. — Miért nem cseréli vissza
Oket?

Nem lehet. Ami tortént, megtortént. Mar késé.

Néhany percen belul ketten is felhivtak. El6szor egy feldult
lelkipasztor, aki megszakitotta a tizenkét éves kislany temetési
szertartasat, miel6tt a lany csaladja megpillanthatta volna azt az
elképzelhet6 legundoritobb koporsot. Egy perc mulva pedig felhivott

egy...



Beatrice Bergh nem fejezte be a mondatot.

— Kicsoda? — kérdezte Allan.

— Egy férfi, aki azt mondta, meg akar oIni! Azért telefonalt, hogy
megtudja, hol vagyok.

Ujra elsirta magat.

Allan azonban ezt mar nem akarta vegighallgatni.

— Nézze, asszonyom, ha valaki mar uton van 6nhoz abbdl a
célbdl, hogy megolje magat — ami remélhetéleg nem sikerul neki —,
nem volna jobb, ha gyorsan eltavozna onnan, ahol van, ahelyett,
hogy ott Ul, és telefonal, és nem tudja tomoren elmondani, mirél van
s$z07?

— Nem nekem kell gyorsan eltavoznom — zokogta Beatrice
Bergh a telefonba. — Hanem maguknak!

Allan lehivta magahoz az emeletr6l a Jonsson és Jonsson
galambpart. Mivel allva fogadta 6ket, nem a divanyon fekve,
sejtették, hogy fontos dologrdl van szo.

— Ha értesuléseim nem csalnak, nemrégiben készitettiink egy
horogkeresztes, hitleres koporsoét. igy van? — kérdezte.

Sabine és Julius bdlintott.

— Hitler nem volt rajta, de a tobbi stimmel — mondta Sabine.

— Most hivtak a hullahazbdl. A horogkeresztes koporso
elkeveredett, és helyette azt a szépet szallitottak ki, amit te festettél,
Sabine, a galambokkal és a felh6kkel. A horogkereszt megrendel6je
most, ha jol értem, haragszik. Nemrég felhivta a hullahazat, és
agyon akarja Utni azt a nét, aki a kavarodast okozta.

— Es? — kérdezte Julius aggodalmasan.

— Es... hat igen, a n6é Ggy mentette az életét, hogy rank kente a
dolgot. Pontos cimmel meg mindennel. Ugy tiinik, mindjart a
nyakunkba kapunk egy duhos nacit. Ha az emlékezetem nem csal, a
duhos naciktol évakodni kell. Vagy altalaban a naciktol.

— A francba! — mondta Julius. — Miért nem ezzel kezdted? El kell
tinnunk innen! Most azonnal!



— Ugy latom, helyes a helyzetértékelésed — mondta Allan. —
Akkor visszuk magunkkal a...

A legfontosabbakat akarta mondani, és ezzel a mar a kezében
tartott fekete tabletre célzott. De a mondatot nem tudta befejezni,
mert kdzben elszabadult a pokol. A koporséuzlet mind a harom
kirakata betort, sorban egymas utan. A hangos fegyverropogas arrol
arulkodott, hogy valaki kint all az utcan, és egy automata fegyverrel
|Ovi az Uzletet. Allan, Julius és Sabine tulélte az els6 sorozatot, és
sikerult kijutniuk a hazbdl hatul, az udvar felé. Rovid szunet utan az
épulet tuloldalan ujra kezd6dott a I6voldozeés.

Julius besegitette Allant a halottaskocsi hatuljaba, mikozben
Sabine bellt a volan mogé. Néhany masodperc mulva Julius is
helyet foglalt az utasulésen.

— Indulj! — mondta egy masodperccel azutan, hogy Sabine mar
elindult.

— SziOk itt hatul a hely — mondta Allan. — Van valaki a
koporsdban, vagy belefekhetek?

A halottaskocsi gyorsan tavolodott Marstatol dél felé az E4-es uton.
Allan elhelyezkedett a voros rozsakkal diszitett koporsoban, amelyet
hétfbn alighanem hiaba varnak a megrendelok. Kisebb
atalakitasokkal egészen otthonossa lehetne tenni. Ha meg tudnak
oldani a levegbé bejutasat, a fedelét is magara zarhatna,
valahanyszor a szerelmesek gyengéd pillantasokat kezdenek vetni
egymasra. De ezzel a javaslataval jobb, ha még var egy Kkicsit.
Baratjat egészen megrémitették a hatuk mogott kattogé sorozatok.
Szegény Julius most el6szor él at ilyesmit. Allan viszont olyan
élénken emlékezett Guadalajarara és 1937-re, mintha tegnap lett
volna. Aki életben akart maradni, annak be kellett huzni a nyakat.
Azok ilyen id6k voltak. Franco tabornokot alaposan elpaholtak. A
torténet persze masképp végzodott. Akkoriban igy telt az élet.

Mikozben Allan gondolatban nyolcvan évet utazott visszafelé az
idében, Julius dobogd szivvel, néman (lt Sabine mellett. Es nem
gondolt semmire.



Sabine ralépett a gazra. Allan kibujt a zakdjabadl,
Oosszehajtogatta és betette a feje ala. Azutan elbvette a fekete
tabletet. Micsoda szerencse, hogy karcolas nélkul meguszta.

— Lovoldozés Marstaban — jelentette kis id6 mulva.

— Nocsak — mondta Sabine.

Allannak ott volt a tablet, Sabinének a kormanykerék. Juliusnak be
kellett érnie a lassan éledezd gondolataival. Valamiféle dngydgyito
célzattal arra kényszeritette magat, hogy szembenézzen a
valdésaggal.

— A helyzet a kovetkezd — mondta, és nagy levegét vett.

A Bulszkén Meghalni Kft. elvesztette megbizasait, és nem
szamithat tovabbi bevételekre. A cégnek van a bankszamlajan
korulbelul szazezer addzatlan koronaja, ami olyan, mintha nem is
lenne. Merthogy adodzatlan. A cég harom képviselbje jelenleg épp
menekul egy naci elél, akinek lathatélag nincs mas vagya, minthogy
megolje 6ket. Olyan autoval menekulnek, amelyet tobb szaz méter
tavolsagbol is fel lehet ismerni. A naci valdszinldleg jon utanuk
ugyanezen az uton.

— Ugye nem akarunk masik autot? — aggodalmaskodott Allan. —
JO helyem van itt.

— Masik autd helyett eldbb probaljunk ki egy masik utat —
mondta Sabine, és Uppland Vasbynél letért az E4-esrél, meg se
varva a tobbiek jovahagyasat.



SVEDORSZAG

Tulsagosan elragadtak az érzelmei. Johnny a jardan allt, és csipobdl
tuzelt ahelyett, hogy szép nyugodtan besétalt volna a koporsok kozé,
és temetni valé ugyfelet csinalt volna mindenkibdl, aki szembejon
vele.

Az egyetlen, amivel sikerult végeznie, egy nyitva hagyott laptop
volt a koporsok kozelében egy asztalon. Egyébként a helyiségben
nem volt mas értékes targy. Es mindenekel6tt nem volt ember.

Johnny latta, hogy egy fekete halottaskocsi hajt ki a hatsé
udvarbdl, egy n6 vezeti, és egy idésebb férfi Ul mellette.

Ot perc telt el azéta, hogy elindultak. Nem lehetett tudni, merre
mennek, de észszeri feltevés volt az E4-es autdpalya déli iranyban.
Egy halottaskocsi otperces elényét ledolgozni szinte gyerekjaték.

Beult a BMW-jébe, és szazhetvenoéttel indult el Stockholm felé.
Flrkészte maga el6tt az utat, varta, hogy megpillantsa a fekete
halottaskocsi hatuljat.

Upplands Vasby-t6l délre mar higgadtabban tudta végiggondolni
a helyzetét. Ha Stockholm belvarosaban akartak volna elbujni, mar
utolérte volna 6ket. De nem voltak sehol.

Valahol Sollentuna és Kista kozott feladta, és lassitani kezdett.
Belatta, hogy mar tucatnyi kijaratot hagyott maga mogott. Nincs
ertelme tovabbmenni. Inkabb hazamegy, és kigondolja, mi legyen a
kovetkezb [épés.

A Malarvagenrél rafordultak a 267-es utra, majd onnan az E18
autépalyara Oslo felé.
— Ott még soha nem jartam — mondta Allan.



— Most mar nem kéne erdltetni — mondta Sabine. — Mihez
kezdenénk Osléban?

A kérdés az volt, ha nem oda, akkor hova menjenek. Es mit
kezdjenek az életlukkel?

Néhany meérfoldet megtettek még a norvég févaros iranyaban,
aztan Sabine minden cél nélkul ujra dél felé fordult. Husz perccel
késdbb Allan érdekes hirre bukkant a tabletjeben. Stockholm
belvarosaban valdszinlileg terrortamadas tortént. Egy megvadult
teherautosofér tobb embert elgazolt, és a jelentések valami
|Oovoldozésrdl is beszamoltak.

Julius és Sabine most az egyszer tdbbet is szeretett volna
hallani.

Nos, a dolog néhany oraval ezel6tt tortént, és a teherauto
vezetdjenek sikerult elmenekulnie. A beszamoldk szerint mast sem
fogtak el. Mindenutt lezartak az utakat, a rendérség Kkilritette a
belvarost. Tobb halottrél is szdlnak a hirek. De ennél tobbet a
tabletb6l nem lehetett megtudni.

Szornyl eset. Julius szégyellte magat, amiért a hir hallatan
nemcsak megborzongott, hanem arra gondolt, hogy nekik kapdra jon
ez a tragédia, ha mar egyszer muszaj volt megtorténnie. A renddri
jelenlét és az utlezarasok miatt a nacijuknak lapitania kell, 6k maguk
viszont egyre tavolabb kerllnek az ostromlott févarostol.

Epp végiggondolta a gondolatot, de mar nem jutott tovabb, mert
belefutottak egy rendéri ellenérzésbe.

— Magamra zarom a fedelet — mondta Allan.

A két renddr kozul az egyik tisztelgett, és kdzolte, hogy egy sulyos
stockholmi incidens miatt ellenérizniik kell a jarmlveket és az
utasaikat.

— Epp most hallottunk réla — mondta Sabine. — Rémes.

A renddr alaposan megnézte maganak Sabinét és Juliust is.
Aztan hatrapillantott a koporsoéra, és megkérdezte, jol gondolja-e,
hogy szolgalati uton vannak?

— Igen — felelte Sabine.

— Szolgalatban vagyunk — erésitette meg Julius.



Csak az volt a bokkend, hogy a sofér és a mellette Ul6 férfi nem
ugy volt oltozve, ahogy az ilyen tipusu szallitasokhoz illik. A férfi
tarka zakot, gydrott inget és kitérdelt flanelnadragot viselt. A n6 a
medalokkal teleaggatott nyaklanca alapjan kiérdemesult hippinek
latszott.

Az alapossag nemcsak ereny, hanem renddrnek kotelessége is.

— Megnézhetném az irataikat?

— Természetesen — mondta Sabine. — Azazhogy mégsem, ha
jobban meggondolom. A tarcamat ugyanis az irodaban felejtettem. A
mi szakmankban is vannak néha surgds ugyek.

Julius azonban észrevette, hogy Sabine retiklilje a labanal
fekszik a foldon. Egy kis szerencse a bajban. El6kotorta belble
Sabine jogositvanyat, és atnyujtotta a rendérnek a sajat utlevelével
egyutt.

— On diplomata? — kérdezte a rendér, és pont olyan
meglepettnek latszott, mint amilyen valojaban volt.

— Nemrég tértem haza a New York-i kovetségunkrdl — mondta
Julius.

— Nem Washingtonban van a kdvetség?

— A New York-i ENSZ-székhazbdl tértem nemrég haza, azt
megel6zdleg a washingtoni kovetsegrol.

A renddr alaposan veégigmérte.

— Egy pillanat — mondta, és hatrasétalt a kollégajahoz. Rovid
tanacskozas utan mindketten visszaléptek a halottaskocsihoz.

— Jo napot — mondta a kolléga, szintugy rendor.

— J6 napot — mondta Sabine. — Fontos szallitmanyunk van, hogy
ugy mondjam. Van valami probléma, érmester ur?

— Fellgyel6 — mondta a kolléga. — Nem, nincs az égvilagon
semmi probléma, csak hat utasitasaink vannak. Lenne olyan kedves,
és kinyitna nekunk hatul a kocsit?

Ez volt az, amit Sabine a legkevésbé sem szeretett volna.

— Na de kedves felugyel6 ur! — mondta. — Nem gondol a
kegyeleti szempontokra?

A fellgyel6 azt mondta, neki elsGsorban a nemzet biztonsagara
kell gondolnia. Kinyitotta a hatsé ajtét, megnézte a fehér koporsot és
a tartésineket, amiken nyugodott. Kihuzta a koporsot, elére elnézést
kért azért, amit tenni fog — és felnyitotta.



— Béke onnel, érmester ur — mondta Allan. — Akarom mondani,
fellgyel6 ur. Bocsanat, hogy csak igy fekve koszontom.

A rendérfelugyelé hatratantorodott, és lehuppant a foldre. A
kollégaja rémuletében nagyot karomkodott. Amikor az ijedtség fustje
eloszlott, a két feltételezett temetkezési vallalkozét €s nagyon is
eleven halottjukat bekisérték kihallgatasra Eskilstunaba, a
rendorségre.

Az er6sen formalis kezdet utan enyhult a hangnem. Azért is,
mert Holmlund kihallgatasvezetd tiszt rajott, hogy barmilyen furcsa is
minden, a delikvenseinek a stockholmi terrortamadashoz
valoszindleg nincs semmi kozuk.

Sabine elmagyarazta, hogy csoportjanak tagjai koporsékészitdk,
hogy arut szallitanak egy déli cimre, és hogy a kétluléses autdban a
harmadik személy szallitasara egyeni megoldast kellett talalniuk.

— Ez nemcsak egyéni — mondta Holmlund. — Hanem
szabalytalan is. A jarmiben minden utasnak biztonsagi Ovet kell
viselnie. Az elsé ulésen 1975 6ta, a hatson 1986 6ta.

— Csakhogy én nem Ulésen Ultem — mondta Allan. — Hanem
fekiidtem. Es ugye kérdés, hogy mit neveziink hatso ilésnek?
Inkabb azt mondanam, hogy a rakomany része voltam.

De Holmlund nem szerette, ha vitatkoznak vele.

— Magat Karlssonnak hivjak? Na igen. Arra gondoltam, hogy
futni hagyom magukat, de ha ugy gondolja, Karlsson, hogy maga
mindent jobban tud, talan még meggondolom a dolgot.

— Ne, kérem, ne — mondta Julius. — Karlsson mar szazegy éves,
de olyan bogaras, mintha szaztizenegy volna. Ne torédjon vele.
Ezentul mindig beszijazzuk az o6reget, megigérem. Az igazsag az,
hogy kényszerzubbonyra mar korabban is gondoltunk.

— Hat j6 — mondta Allan. — Hallom, mit mond a felugyel6 ur,
pedig rossz a hallasom. Es bocsanatot kérek a magam és a két ifju
Jonsson nevében.

Holmlund felugyel6 bdlintott. Egy ilyen napon nincs ideje 16kott
alakokkal foglalkozni. Tovabbi vizsgalatra itt nincs szukség. A né
bizonyithatéan egy koporsokeészitd cég tulajdonosa.

— Elmehetnek — mondta. — Es ha Karlsson tovabbra is a
koporsoban akar utazni, akkor be kell szijazni, ha addig él is. Ha mar
nem él, ugy utazik, ahogy akar.



Visszaérve az autdohoz Julius azt mondta, hatul ki kell talalniuk
valami bekotési lehetdséget Allan szamara.

— Eh — mondta Allan. — Hagyjuk a fenébe. Legkdzelebb
halottnak tettetem magam.



SVEDORSZAG

Ennyi most mar elég volt egy napra. Eskilstunatdl keletre Sabine
talalt egy kis panziét, ahol talan kipihenhetik magukat és
ujragondolhatjak az életuket.

Merthogy elvesztették a lakhelylket, a mdhelytuket, a
vallalkozasukat és a jov6juket. Maradt: egy halottaskocsi.

Lundblad asszony, a panzio terebélyes tulajdonosnéje talan
hetvenét éves lehetett. Oriilt a varatlan vendégeknek.

— lIgen, van szobam a temetkezési vallalkozé holgynek eés
uraknak. Osszesen 6t szobam van, jelenleg épp mind ires, csak
valasztaniuk kell. Vacsorat kérnek? Tudok adni sargaborso-f6zeléket
szalonnaval, vagy... hat igen, sargaborso-fézeléket szalonnaval.

Allan arra gondolt, hogy a sargaborso-fézelék szalonnaval vagy
szalonna nélkul még soha senkit nem tett boldogga. De talan tudna
adni mellé valamit, amivel le lehet dbliteni?

— J6l hangzik — mondta. — Valami innival6é is dukal hozza?
Esetleg sor?

— Tej, természetesen — mondta Lundblad asszony.

— Természetesen — mondta Allan.

A fbzelék utan Sabine értekezletet tartott Juliusszal kozos
szobajaban. Azzal kezdte, hogy megallapitotta, amit Julius mar
korabban megallapitott: hogy a koporsobiznisz immar éppolyan
halott, mint amilyennek 6ket szeretné latni valaki odakint. A naci
valészinileg mar megtudta Sabine nevét, hiszen & volt a
cégtulajdonos. Ha nem teljesen béna, Allan nevét is kibanyaszhatta
a cégbirdsagi nyilvantartasbdl. Csak Juliusét nem.

— Uj megélhetés utan kell néznink — mondta Sabine. —
Lényegében uj életet kell kezdenunk. Lehet6leg minél hamarabb,
mielétt elfogy a pénziink. Otletek?



Julius korabban mar felvetette, de nem gondolta komolyan.
Akkor. Talan most?

— Mit szdlnal hozz4, ha édesanyad emlékére feltdmasztanank a
halottidézés bizniszét?

Allant egészen feldobta az Otlet. Izgalmasnak latta a
lehetbseget, hogy beszélgetni lehet a halottakkal, ktlonosen, hogy
az élék mostanaban ritkan mondanak barmi érdekeset. Kivételek
persze mindig akadtak. A malmkopingi idések otthonaban a
szomszéd szobaban egy olyan oOregember lakott, aki a finn téli
haboru idején lovészarkokat asott. Valtozatos munka volt. llletve
nem az, csak az éreg érdekesen tudott mesélni. Oranként tiz percet
pihenhettek, és a pihendt asassal toltotték, mert nem akartak halalra
fagyni.

Sabine a gondolataiba merult, nem figyelt Allanra.

— Jarhat6 ut lenne? — kérdezte Julius.

— A lovészarok? — mondta Allan.

Sabine rameredt Allanra, és Juliusnak valaszolt.

— Nem — mondta. — Vagy talan. Attdl fugg.

Ha abbdl indulnak ki, hogy a mama valéban halottlaté volt,
akkor nem érdemes ébren tartani a gondolatot. Sabine ugyanis
semmit nem Orokolt anyja képességeibdl.

De ha az anyja voltaképpen bloffolt, és a vidam kis tablettai
segitségeével idénként maga is hitelt adott a képzelgéseinek — akkor
talan érdemes megfontolni.

Julius az embereknek azon kis Iétszamu csoportjahoz tartozott,
akik szerint a bloffolés j6 dolog. Arra biztatta Sabinét, ne féljen attal,
hogy az anyja kulonb lett volna.

Sabine megkdszonte Julius kedves szavait, de azt mondta,
hogy azok a bizonyos képzelgesek egészen hihetdk voltak.

— Es lehet 8ket utanozni. Vagy akar tovabbfejleszteni.

Anyja éveken at arrdl beszélt, hogy a munkajat és onmagat
soha nem latott magaslatokba kivanja emelni. Sabine kivilrdl tudta
minden torténetét. De hogy semmi nem tortént ezen a fronton, az is
erthet6. Az utolso idékben alig kelt ki az agybal.

A kedvenc hdse Olekorinko volt.

Ki tudja, él-e még? Mi volna, ha megprobalna felkutatni a
neten?



— Ne merj hozzaérni a tabletemhez — mondta Allan.
— De még mennyire, hogy merek.



SVEDORSZAG

Az amerikaiak visszatértek Los Angelesbe ugy, hogy tobbé nem
keresték Johnnyt, és azt sem hagytak, hogy Johnny keresse meg
Oket. Mit mondhatnanak egy olyan alaknak, aki testvér-testveruket
egy nyulakkal diszitett, vildagoskék koporséban temetteti el? Egy
ilyen marhat inkabb agyon kéne Utnilk, de nem éri meg a faradsagot
sem. Kenneth Ocsikéje leginkabb azért uszta meg az egészet, mert
Kenneth oOcsikéje volt. Ezzel a testvériség stockholmi szervezete
befejezte miikddését, meghalt az alapitéjaval egyiitt. Az Arja
Szovetségnek szant jovébeni atutalasokat azonnal le kell allitani.

Johnny mégsem akarta ilyen sotéten latni a jovét. Ha sikerul a
koporsocsere tetteseit példasan megbuntetnie, ujra megprobal
kapcsolatot teremteni Los Angelesszel.

A hullahaz teljesen megzavarodott alkalmazottjatdol megtudta,
hogy Kenneth végul is a j6 koporsoba kerult, csak a koporsot vitték
rossz helyre. Most visszahoztak, és ujbol meg kell szervezni a
temetést. Az illetékes pap sajnos indiszponalt volt, miutan legurult
egy lépcsbdn, és csunyan Osszetorte magat. Johnny elvetette egy
ujabb pap megfélemlitésének gondolatat. Arra most nincs id6. Vett
egy csokor tulipant a legkozelebbi vegyesboltban, és este
meglatogatta a sebesultet a kérhazban. A pap megkoszonte a
|latogatast, elmondta, hogy betort az orra, és a jobb szeme alatt
megrepedt az arccsontja, és kozoOlte, hogy hat vagy nyolc héten
belul ujra szolgalatba allhat.

— Kapsz ra két és fél hetet — mondta Johnny.

Kennethnek addig a hullahazban kell maradnia. Ott sincs
hidegebb, mint a fold alatt, prébalt valami vigasztalé gondolatba
kapaszkodni.



A teenddk fontossagi sorrendjéhez nem férhetett kétség.
Mindenekelbtt azoknak a koporséval seftel6 banditaknak kell
kitaposnia a belét. A cég honlapjarél megtudta, hogy egy bizonyos
Sabine Jonssont kell keresnie. Csakhogy 6 egy feérfival beszélt
telefonon, amikor megrendelte a koporsoét, nyilvan azzal, aki a né
mellett Glt az autoban, amikor leléptek. Ha Johnny megtalalna
Sabinét és a halottaskocsit, raadasnak olébe hullik az ismeretlen is.

Nem tartott sokaig, hogy a neten tobb mindent is megtudjon a
norol.

Ugyvezetdje és egyetlen vezetSségi tagja volt a Biiszkén
Meghalni Kft.-nek. Helyettesét és a masik vezetéségi tagot Allan
Emmanuel Karlssonnak hivtak, nyilvan az volt az oregember, aki
mellette Ult az autéban, nem sokaig maradt titokban a neve. Sabine
bejegyzett tag volt még a Masikoldal Kft.-ben is, amely jelenleg
felszamolas alatt allt. Masikoldal Kft.? Mi az isten lehet az?

Na de mire valé a net, ha nem arra, hogy valaszoljon az ilyen
kérdésekre? A Masikoldal tagjai halottidézéssel foglalkoztak!
Olyanokkal beszélgettek, akik mar tavoztak az él6k sorabdl. Johnny
elhessegette magatdl a gondolatot, hogy egy percre még egyutt
lehessen Kennethtel. Egy utols6 beszélgetésre! Eh, marhasag! Az
ilyesmiben nem kell hinni.

Sabine Rebecka Jonsson és Allan Emmanuel Karlsson. Egy
céges, fekete halottaskocsiban. Egy olyan lakcimmel, ahova nem
valészinl, hogy valaha is visszatérnek. Meg kell talalnia 6ket, ezt
tudta. De hogy hogyan, azt nem tudta.



OROSZORSZAG

— Jo reggelt, Vologya. Hogy vagy? Gondterheltnek latszol.

Van is ra oka. Sok minden nyomta Putyin elndk szivét. Trump
kolléga lassan teljesen becsavarodik.

— Az az ididta Washingtonban most j6l felhergelte azt a balféket
Phenjanban — mondta. — Mit csinaljunk, Genya?

Gennagyij Akszakov letelepedett baratja iréasztalahoz. Ok
ketten egyutt verhetetlen paros voltak. Nem egyszerien jok, hanem
a legjobbak. Mint valamikor régen a szambo- és dzsudoszényegen.

Néha azonban megesik, hogy az ember halalra gy6zi magat.
Most is valami ilyesmi jart az orosz elnok fejében.

Oroszorszag Genya diszkrét vezetésével hadat Uzent az
Egyesiilt Allamoknak anélkiil, hogy ezt barkinek elarulta volna. Fiatal
férfiak és nOk egész serege vonult fel a vilaghalon, akik képletesen
baseballsapkat huztak a fejukre, kinyitottak egy Dr Peppert — és
meginditottak a tamadast.

Belulrdl.

A csatak a Facebookon, az Instagramon, a Twitteren, blogokon
és honlapokon zajlottak. Onnan tlzeltek az alamerikai netkatonak
minden iranyba: baloldali mozgalmakat tamogattak az egyik nap,
jobboldaliakat a masik nap, a Facebookon kialltak a himnusz alatt
térdel6 amerikai NFL-jatékosok jogai mellett, majd ugyanazokat a
jatékosokat hazafiatlannak nevezték a Twitteren. Tamogattdk a
szigorubb fegyvertartasi torvények bevezetését, és tiltakoztak is
ellene. Kovetelték a keritéest a mexikoi hataron, és kovetelték az
ellenkez6jét is. Eltettek és alaastak minden Ujabb térekvést barmiféle
érdemleges egeészsegugyi reform végrehajtasara. Mindennel
egyetértettek az LMBTQ-kérdésekben, amivel egyet lehetett érteni.
Hergelték a tomegeket, fluggetlendl attél, kikbdl alltak és mit akartak.



A cél az volt, hogy az amerikaiakat szembeallitsak az
amerikaiakkal. Mert egy megosztott orszag gyenge orszag.

Amikor a csatak fustje oszlani kezdett, az elndk és a baratja
megallapithatta, hogy csapataik megnyertek minden utkozetet. De
mi volt a helyzet magaval a haboruval?

Putyin azon toprengett, nem ment-e Kkicsit tul jO0l az egész.
Genyanak még a lehetetlen sem volt lehetetlen: sikerult bejuttatnia a
kifejezetten megosztdé Trumpot a Fehér Hazba. Pirruszi gy6zelem?
Egy szornyeteget hoztak vilagra, akit nem lehet megfékezni?

Amerika kétségtelenul szétesett, ez j6 dolog. De a nemzetekkel
is ugyanaz a helyzet, mint a szibériai tigrissel: sebesulten
életveszélyes. Az USA tovabbra is a vilag leger6sebb katonai
hatalma. Az az ember, aki orosz segitséggel eppen romlasba donti
sajat orszagat, olyan mértékben alkalmatlan feladata ellatasara,
hogy atomhaboriba késziil keveredni Eszak-Koreaval, Oroszorszag
keleti hataranak kozvetlen kdzelében.

Ezzel nem szamoltak. Nem lathattak el6re, ez az egész hova
fog vezetni. Ha tudtak volna, soha nem adtak volna oda neki azt a
rohadt pluténiumcentrifugat.

— Hat az lehet — ismerte el a baratja. — De ami tortént,
megtortént.

Ami eleinte j0 Otletnek latszott, hamarosan visszalthet rajuk.
Egy vagy két igazi kisérleti atomrobbantas Eszak-Koreaban,
mikozben Amerika és Kina kereskedelmi megallapodast akar kotni
egymassal, remélhetbleg jol 6sszezavar mindent. Oroszorszagnak
nem érdeke, hogy az amerikaiak és a kinaiak joban legyenek
egymassal.

Most viszont felmerult a veszélye annak, hogy rajonnek, hogy
kozos ellenséggel allnak szemben. Hszi Csin-ping raadasul szot tud
erteni Trumppal. Vagy legalabbis gondosan ugyel ra, hogy a
megfeleld meértékben veszitsen a golfban. Barhogy csinalja is, eddig
bejott neki.

— Ami tortént, megtortént — mondta még egyszer Gennagyij
Akszakov. — Ne izgasd magad miatta, Vologya. Foglalkozzunk
inkabb Eurdpaval.

Putyin bdlintott.

— Jartal Svédorszagban, ugye? Mit intéztél?



Genya elfintorodott.

— Jobb, ha nem tudsz rola. Beszéljunk inkabb a spanyolokrdl és
a németekrdl. Vannak szamodra jo hireim Németorszagbal.

Putyin elmosolyodott.

— Na ne mondd! Ez azt jelenti, hogy Merkel mar nem ul olyan
biztosan a kover ulepén, mint ahogy gondolja?



SVEDORSZAG

Bella Hansson, az Eskilstuna-Kuriren ujsagirdja azt akarta, hogy
olvassak, amit ir. Mi masért lenne ujsagird? Céljat egy ilyen napon
ugy tudna elérni, ha valamilyen terrorizmussal kapcsolatos anyagot
irna meg. Masra mostanaban nem kivancsiak az olvasok.

Atlapozta a renddrségi jelentéseket. Tegnapi kocsmai
verekedés? Nem. Allatkinzas gyanuja egy tanyan? Ez felzaklato hir
az év szinte minden napjan, de most nem.

Azt sem lehet terrorizmussal kapcsolatba hozni, hogy egy
aruhaz parkolojaban két kocsi egymasnak tolatott, még ha az
egyiket muszlim vezette is.

Na de talan ez?

Atkutattak egy halottaskocsit alig néhany 6raval a stockholmi
terrortamadas utan. Ellenérzés végrehajtva, intézkedés lezarva.

De eléallitas tortent.

Miért?

Svédorszagban létezik valami, amit ugy neveznek, hogy a
nyilvanossag alapelve. Ez azt jelenti, hogy mindent, amit egy
hatosagi személy tesz, ir, mond vagy szinte csak gondol, késedelem
nélkul hozzaférhetéve kell tenni minden allampolgar szamara, aki
erre igényt tart. Az allampolgarok tobbsége ritkan szokott ilyen
nehézséget okozni. Nem ugy, mint az ujsagirok.

A sokat probalt Holmlund feligyel6 és egyben kihallgatotiszt
épp hazafelé indult egy hosszu, faraszté nap — rdadasul szombat —
végen, amikor balszerencséjére az ajtdbban Osszetalalkozott a fiatal
riporterrel, Bella Hanssonnal. Nagyot sohajtott, de ugy, hogy nem
lehetett hallani, és bevezette a riportert az irodajaba.

A feligyel6 mar tulsagosan rutinos volt ahhoz, hogy a
riporternek egyszeriien a szemébe hazudjon. Ugy déntétt, hogy az



igazsag egyes elemeit hozza a tudomasara. Arra gondolt, hogy az
ujsagiré nem fogja eléggé érdekesnek talalni a torténetet, és akkor
megussza a tovabbi nehéz kérdésekkel jaro tobbletmunkat.

Az igazsag tehat az volt, hogy egy rutinellenérzés soran
megallitottak egy koporsot szallitd halottaskocsit, €s a benne Ul6oket
kihallgattak. Nem, holttest nem volt a koporsdban, ezt még a
helyszinen ellendrizték. Viszont az egyik utas biztonsagi ove nem
volt becsatolva.

— Szoéval azért allitottak el6 egy temetkezési vallalkozét, mert
nem volt becsatolva a biztonsagi ove? — kérdezte Bella Hansson.

Ami azt illeti, nem temetkezési vallalkozdék voltak, hanem
koporsokészitbk, de Holmlund nem tartotta fontosnak, hogy
korrigalja a megallapitast.

— Kulonleges napunk volt ma, ahogy azt on is tudja.

Bella Hansson hitetlenkedve nézett a felugyelére.

— Milyen eredménnyel jart a kihallgatas? Maga vezette?

— Igen, én. Oszintén szdlva csak annyira, hogy kioktattam az
utast, aki nem hasznalta a biztonsagi Ovet.

A torténetet természetesen nemigen lehetett 6sszekapcsolni a
terrorizmussal, de néhany tovabbi kérdés és valasz utan Bella
forditott egyet a néz6pontjan. Tamadt egy otlete, amit jobbnak tartott
az eddigieknél. Ugy érezte, a cikk, amit fejpen nagyjabdl mar meg is
irt, tul j6 ahhoz, hogy kitegye a netre. A probléma csak az volt, hogy
a lap nyomtatott kiadasa vasarnaponként nem jelent meg.

A cikk mégiscsak a netre kerult fel. De Bella visszatartotta a
torténetet masnap reggelig, hogy minél tovabb allhasson a hirfolyam
elén. Az uj vilagban kattintasra megy a jaték.



SVEDORSZAG

Mint kiderult, Olekorinko él és virul. A nyomdokaiban jaro
boszorkanymesterség raadasul Uzletileg is kifizetédének igérkezett.
De a mdbdszereit Sabine csak a helyszinen tudta volna
tanulmanyozni. Minthogy Afrika nem a szomszéd utcaban volt,
egyeldre be kellett érnie azzal, amit mar eddig is tudott.

El6szor ki kellett deriteni, hol tart a halottidéz6 iparagban a
konkurencia. Sabine a panzioban az estét és a fél éjszakat
piacelemzéssel toltotte. A munka deprimalta. Nemcsak azért, mert
Allan folyamatosan ragta a fulét, amiért elvette a jatékszerét, hanem
azért is, mert szembesulnie kellett a ténnyel, hogy a halottidézés
kulonféle valtozatainak piaca az elmult évben robbanasszerien
megnovekedett. A kinalat hatalmas volt. Az iparagba konnyid lenne
ujra beszallni, de nehéz volna Uzletileg er6s poziciét kiépiteni attol
flggetlendl is, hogy Sabinének nincs tehetsége az erbs Uzleti
poziciok kiépitéséhez.

Julius hagyta Sabinét nyugodtan dolgozni, részben mert ugy
gondolta, erre van szuksege, részben mert ekozben 6 a maga
elatkozott spargabizniszén torte a fejét. A panziés néninek volt egy
oreg, vonalas telefonja, a hallban allt az asztalon. Igénybe vehette
volna egy nemzetkozi hivasra, amig az asszony vasarolni ment, ha
kozben nem vesztette volna el azt a cédulat, amelyre Gustav
Svensson telefonszama volt felirva. Valoszinlleg New Yorkban
maradt a vendeégld asztalan.

igy, hogy nem volt szama Gustavhoz, és Gustavnak sem volt
szama Juliushoz (akinek telefonja sem volt), nagyon megnétt a
valészinlisége annak, hogy a két tars soha tobbé nem talalkozik.
Julius még eltdoprengett ezen egy ideig, és arra jutott, hogy ez nem
valoszinl, hanem biztos. Ezt tobb szempontbdl is nagyon sajnalta.



Egyrészt azért, mert megkedvelte ezt a svéd-indiai embert. Masrészt
azért, mert szerette volna valami kemény targgyal jol fejbe kolintani.

Mik6zben Sabine és Julius kulén-kulon elfoglalta magat a maga
bajaval, Allan talalt egy divanyt a panzié tévészobajaban, amelyen
kényelembe helyezkedett. Varta, hogy amig Sabine rovid szlneteket
tart a munkajaban, visszakapja a tabletjet, és behozza a
lemaradasat a szorfélésben. igy tudta meg példaul, hogy a svédek
elégedetlenek voltak a svéd posta szolgaltatasaival. Tul sok levelet
kézbesitettek két nap alatt az eldirt egy nap helyett. A posta ugy
oldotta meg a problémat, hogy a gyakorlat helyett a szabalyokat
valtoztatta meg. Az Uj szabalyzat szerint ezentul minden levelet két
nap alatt kézbesitenek. A kézbesitési biztonsag szinvonala hirtelen
megkoOzelitette a szaz szazalékot. Mindenki arra tippelt, hogy a posta
vezetdi elismerésben fognak részesulni.

Megtudta tovabba azt is, hogy a francia Nemzeti Front egyik
vezetbje egy észak-afrikai vendéglében kuszkuszt evett. Es még
izlett is neki! Ez mérhetetlenul hazafiatlan cselekedetnek szamitott.
Azonnal kirugtak volna a partbol, ha onként nem tavozik. Allan nem
tudta pontosan, mi a kuszkusz. Lehet, hogy ez az arab vilag valasza
a szalonnas sargaborso-fézelékre? Ha meég tul sokat kell
fogyasztania az utdbbibdl, 6 is megfontolja, hogy onként tavozik.
Hogy honnan, azt még nem tudja biztosan.

Miel6tt Sabine visszakérte volna a tabletet, Allan még arrdl is
értesult, hogy a svéd haderdé szamara olyan dragan szerezték be az
uj helikopterflottat, hogy nem maradt pénz az Uzemeltetésukre. De
nagyon j6l mutattak lenn a foldon is.

Az éjszakai munka soran Sabine 0sszesen negyvenkilenc nét és egy
férfit regisztralt, akik mind ugyanazon a tertleten munkalkodtak, mint
egykor anyja.

— Mire jutottal? — kérdezte Julius a kozos reggeli kozben.

Eszrevette Sabine kedvetlenségét.

— Erre.

Részletezte is. Kaprazik a szeme a sok angyalkartyatol,
tarotkartyatol, ingatdl. A noéktdl, akik tavgyogyitast vallalnak. Akik



megnyitjak a lelki elzarédasokat. Akik beszélnek az allatok nyelvén.
Akik megjosoljak a szerelmeket. Akik telepatikus utmutatast
nyujtanak. Akik univerzalis energiat kozvetitenek az 6t ujjukkal. Akik
latiak a multat, a jelent és a jovend6t eleven parazsban,
kavézaccban vagy uveggdombben.

— A multat nem nehéz latni — mondta Allan. — En is lattam, amig
nem kezdett romlani az emlékezetem. A jelen az meg a jelen, vagy
nem?

A dolog nem ennyire egyszeri. A mult parhuzamos
torténésekbdl all, amelyek egyuttesen hozzak létre az egyes ember
jelenét, és erre készulnek az illetd jovojével kapcsolatban is.

— Ha nincsenek megfelel6 ismereteid a korulotted [évd
Orangyalokrol, akkor lelkileg elvesztél. Ha pedig rossz energiak toltik
be otthonodat, még nagyobb bajba kerulsz.

Julius mar régéta tudta, hogy Sabine lelkileg éppolyan elveszett,
mint 6. Allanrél nem is beszélve. De az Uzlet az Uzlet. Sabine a
spiritizmusnak vajon melyik valfajat részesitené elényben?

Na, ez itt a kérdés. Azzal a relative j6 hirrel szolgalhat, hogy a
médiumok kozul kevesen foglalkoznak a kisértetekkel, a
szellem(zéssel és a masik oldallal valé kommunikacidval. Sabine lat
némi Uzleti lehet6séget anyja egykori szakteruleten.

Allan pedig azzal a j0 hirrel szolgalt, hogy a masik oldal
létszama nemrégiben egy fével ndovekedett. Felolvasta a tabletbdl a
hirt egy szaztizenhét éves Uzbég parasztasszonyrol, aki ugy halt
meg, hogy az egyetlen tehene véletlenul radlt.

Sabine ugy érezte, hogy a vénember naprol napra jobban
farasztja. Lehet, hogy tehenet kellene venni neki a szazkettedik
szlletésnapjara, és aztan remélni a legjobbakat?



SVEDORSZAG

A stockholmi terrortamadas utan egy nappal az Eskilstuna-Kuriren
az esemeényektdl alig szaz kilométer tavolsagban I[év6 helyi
rendérség megdobbentd inkompetenciajardl adott hirt. A terroristak
hisztérikus uldozése kdzben a renddrség képes a legartatlanabb
allampolgarokat is terrorizalni. Nem kimélik a halottakat sem (hogy a
koporséban nem volt halott, arrél Bella Hansson nem tett emlitést,
az eleven holttestrdl pedig nem volt tudomasa).

Az egyes rend6rok és a renddrség vezetése a szOvegben
ostoba fajankok gyulekezeteként jelentek meg, akik nem tudnak
kulonbséget tenni fontos és kevésbé fontos dolgok kozott. Lecsapni
egy artatlan halottaskocsira? Mi johet még ezutan?

A cikkb&l metszd guny aradt, bar a vége felé kissé leiilt. Es
kicsit hosszura sikerult. Ezért Bella az utolsé percben kihuzta azokat
a mondatokat, amelyben a rend6rség hangoztatta, hogy az
intézkedés, ami egyébként nem is volt intézkedés, abbdl a gyanubdl
indult ki, hogy az eléallitott embereknek van valami kozuk a févarosi
terrorcselekményhez.

Fafeji renddrokrél szolo sztorikat szivesen olvas a vidéki lapok
kozOnsége.

Fafeji rend6rokrél szold sztorikat szivesen olvas az orszagos
lapok kozonsége is.

A stockholmi lapok esti kiadasai rogton lehoztak az egész
beszamolodt a halottaskocsiral.

Ebbdl két dolog is kovetkezett.

Az egyik az volt, hogy egy nyilvanvaldéan egyaltalan nem fafeji
rendor Marstaban észrevett egy lehetséges 0Osszefuggést. Egy
nappal korabban &6 foglalkozott egy koporsokészitdé mihely ellen
inditott fegyveres tamadas ugyeével, és az U] informacié talan



felhasznalhatd lesz a nyomozasban. Egy-két telefont kell még ehhez
lebonyolitania.

A masik az volt, hogy az Arja Szévetség valamennyi tagja —
vagyis Johnny Engvall — most mar biztosan tudta, hogy akiknek
mindenképp meg kell halniuk, valahol vidéken utazgatnak
Svédorszagban.

— Dél felé iszkoltok, rohadt diszn6k? — mondta magaban. —
Mellékutakon?

El6szor mosolyogva ismerte el magaban, hogy mennyi esze
van. Aztan rajott, hogy Svédorszag deéli felében nagyon sok mellékut
van. Es a nyom mar kezdett kihdlni.

Johnny tobbet akart tudni, mint amennyit a riporter megirt a
cikkében.
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Folytatodtak az el6késziletek az Uzlet beinditasara. Mikozben a
szazegy éves Allan elmagyarazta a hatvanhat éves Juliusnak,
hogyan kell a talalatokat maximalizalni a megfelelé célcsoportban a
Facebook-hirdetésekben, Sabine bevasarlokorutra indult a
halottaskocsival, hogy ingakat, kristalyokat, varazspalcakat és
mirhaillatu fustol6ket vegyen. Tisztaban volt céguk korlatozott anyagi
lehetbseégeivel. Inga céljara egy meéréont vasarolt az egyik
barkacsaruhazban. Varazspalcat maga faragott egy letort faagbdl,
amelyet a panziojuk kertjében talalt. Kristalynak az élelmiszerboltban
vasarolt nagy szem( Himalaja-sét. A mirhaillatrol egy olajlampa
segitségeével kivant gondoskodni, amelynek a tartalyaba kilenc rész
olaj mellé egy résznyi raklevest kell tolteni. A lampanak az volt a
titka, hogy dupla kandccal kellett mikodtetni: az egyik égett és
vilagitott, a masik csak izzott és fustolt.

A panzido tulajdonosndje kivancsian nézegette Sabine
munkaeszkozeit, es ovatosan érdeklodott, hogy a
temetkezesivallalkozo-asszony ezeket mire kivanja hasznalni.
Sabine lényegében az igazsagnak megfeleléen valaszolt: hogy 6k
nemcsak temetkezési vallalkozék, hanem van egy masik, kulonleges
vallalkozasuk is, amelyben kapcsolatot teremtenek azokkal, akiket
epp eltemettek. Lundbladné asszonyt az informacié egészen
fellelkesitette. Temetkezésivallalkozo-asszony  ezek  szerint
kapcsolatot tudna Iétrehozni Borjével?

A panziosnd, amiota elszallasolta 6ket, tobbszor is szoba hozta
néhai férjét. Szinte még egy napja sem laktak ott, Sabine mar
mindent megtudott a férj multjardl, amit tudni érdemes, példaul azt,
hogy mar tizenot éve halott. A szellemidézés gyakorlataban a
hattérinformaciok a legfontosabb kellékek.



Miért ne? Nekik is j6t tenne egy fOproba, mielétt élesben
beinditjak az Uzletet.

A bemutaté nagy hatassal volt Allanra és Juliusra. Ha nem tudtak
volna, mi torténik, azt hihették volna, hogy valéban a halott
oregember beszélget 6zvegy feleségével Sabine segitségével. A férj
biztositotta 0zvegyét az iranta érzett 6rok szerelmérdl, és ugy tint,
igazan elszomorodott, amikor megtudta, hogy meghalt a macskajuk
nyolc évvel ezelbtt, tizenhat éves koraban. Felesége nyomatékos
kérésére megigérte, hogy leszokik a dohanyzasrol.

Nagy siker lehetett volna, ha a panzid tulajdonosndje nem kap
szivgorcsot, amikor elhunyt férie kozolte vele, hogy annyira vagyik
utana, hogy minden este sirva alszik el.

— Ajjaj — mondta Julius, amikor az asszony arccal elére az
asztalra doélt.

Sabine rémulten felugrott a szeanszszékbdl, és felgyujtotta a
mennyezeti lampat, mikozben Julius alaposabban megnézte a
panziosnat.

— Meghalt? — kérdezte Sabine.

— Ugy néz ki — mondta Julius.

Az egyetlen ember, aki nyugodt maradt a kialakult helyzetben,
Allan volt.

— Akkor hamarosan ujra egyutt lesznek — mondta. — Ha nem
igaz, amit az oreg a dohanyzasrol mondott, akkor jobb, ha gyorsan
eldobja a cigit.

Sabinét bosszantotta Allan tiszteletlensége, azt mondta, most
mar biztos benne, hogy Allan nem teljesen normalis. Osszeszedte a
holmijat, és azonnali valsagtanacskozast hivott 6ssze a konyhaban.
A panziésnét egyeldre ott hagytak, ahol volt.

Sabine 0Osszerancolt homlokkal, Julius papirral és tollal a
kezében, Allan pedig szélasszabadsagi jogatdl megfosztottan foglalt
helyet a konyhaasztalnal.

— Itt nem maradhatunk — mondta Sabine. — De hova menjunk,
és miért?

Julius megdicsérte Sabinét a pazar elbéadaseért, biztos benne,
hogy ezzel sok pénzt lehet keresni. Olyan helyen, ahol elég nagy a



fogyasztdi kozeg. Gyorsan kell dontenitk. Felirta a papirjara
Stockholm nevét. A kovetkez6 sorba Goteborg kerllt. Az ala pedig
Malmoé.

Stockholm rogton kihullott a rostan, ott tul sok a naci. Julius
odairta melléje: ,nem”.

Es Goéteborg? A masodik legnagyobb varos Svédorszagban?
,ralan”.

Vagy Malmo? Koppenhaga kozvetlen kozelében. A hid két
oldalan 6sszesen majdnem négymillié ember él.

Julius odairta: ,igen”. Az uti célt két igen és egy érvénytelen
szavazattal elfogadtak. Mar csak azt kellett eldontenitk, hogy mit
csinaljanak a halott asszonnyal.

— A rendérséget ne hivjuk fel — mondta Julius.

Ha bejelentenek egy halott vénséget egy nappal azutan, hogy
ugyanebbdl a kategoériabdl egy élét szallitottak egy koporsoban,
abbdl semmi j6 nem sulhet ki.

Julius belenézett a panzidosné elbjegyzési naptaraba. Két nap
mulva két vendéget vart Gordgorszagbdl. Annal tovabb nem Kkell
egyedul lennie.

— Aki egyszer meghalt, az meghalt — mondta Julius. — Arra a
tovabbiakban mar nincs szukség.

Ezt is eldontotték. Lundbladné asszony marad ott, ahol van.

— JO dontés — mondta Allan.

— Téged meg ki kérdezett? — mondta Sabine.

Holmlund felugyel6 hétvégéje mar a kutyaké lett. Szinte megbanta,
hogy nem kasztlizta be azt a koporséval furikazé harom 16kotét. Mar
a vasarnap deélutani kavézas el6tt is igénybe vették az idejét és a
gondolkodasat két telefonhivas formajaban, egyik furcsabb volt, mint
a masik.

El6szor egy Oregasszony hivta egy kornyékbeli panzidbal.
Feldultan az irant érdekl6dott, tehet-e feljelentést harom személy
ellen gyilkossagi kisérlet miatt. A harom széban forgd személy a
panzidjaban szallt meg, és meginvitaltak egy szeanszra azzal, hogy



beszélhet a férjevel. Amikor 6 a nagy megrazkddtatastol elajult,
otthagytak az asztalnal, és eltlintek.

— Varjon egy kicsit! — mondta Holmlund felugyel6. — Kit akartak
meggyilkolni? Magat? Vagy a férjét? Vagy kicsodat?

— Engem, természetesen. A férjem mar halott.

— Miota? Hat nem beszélt vele?

A felugyel6 a jelek szerint nem volt jartas a szellemidézésben.

A panziésné elmagyarazta. Amikor a férje, aki mar tizenot éve
halott, elmondta, hogy mennyire hianyzik neki, ugy érezte, kifut a ver
a fejébdl, és masra mar nem emlékszik. A médium és a masik kettoé
valészinlileg azt hitte, hogy meghalt, de 6 nem hal meg ilyen
kénnyen. Ot kemény fabdl faragtak, és most elégtételt akar.

Holmlund felugyel6 pedig a lényegre szeretett volna
koncentralni. De ezt nem mondta. Inkabb elmagyarazta, mit tart errdl
a jog: ha valaki, aki nem halt meg, beszél valakivel, aki meghalt,
majd ezek utan elgjul, az nem minésul gyilkossagi kisérletnek. A
helyzet, ha a felugyel6 jol értette, nem mindsul semminek. A
hétkoznapi bolondériaknak nincs buntetjogi kovetkezményuk.

— Sajnos — tette hozza.

Alighogy letette a telefont, ujra csengeni kezdett.

Ezuttal egy férfi jelentkezett, €s ugy mutatkozott be, hogy 6 egy
,aggodo allampolgar”. Tobbet szeretne tudni arrdl, mi tortént tegnap
a halottaskocsira valé rajtattés soran.

A felugyel6 ugy dontott, elmondja, mi tortént, mert az aggddo
allampolgarok konnyen at szoktak minésiteni magukat elégedetlen
allampolgarokka, ami aztan sokkal tobb munkat jelent annak, aki
csak meg akarja uszni az egészet. Egy halottaskocsirdl volt tehat
sz0 és a benne utazé harom személyrél, akik fennakadtak egy
rutinellenGrzésen, és egy elballitasrdl, ahol tisztaztak a tényallast.
Rajtalitesnek ezt semmiképp nem lehet nevezni.

Az aggodo allampolgar nem tagitott. Tudni akarta, hova ment a
halottaskocsi a kihallgatas utan.

Mi utott az emberekbe? Egy felugyeldnek nincs erre ideje! Mi
volna, ha Osszeparositana az Oregasszonyt az aggodod
allampolgarral, hogy inkdbb egymast boldogitsak Shelyette? Kitlin
oOtlet!



— Nem lehetetlen, hogy akik utan érdeklédik, Eskilstuna
kozelében toltotték az éjszakat. Ha bdvebb informaciot szeretne,
kérem, hivja fel Lundbladné asszonyt, a Kliphallen panzi6
tulajdonosat. Derék asszony, biztosan sok mindenrdl tudnak majd
beszélgetni.

Klik. Az aggodo feérfiu letette a kagylot. Ezek szerint mar nem
aggodik annyira. Nagyon helyes.

Johnnynak eszébe se jutott, hogy felhivja Lundbladné asszonysagot.
Viszont elmegy hozza. Es a harom vendégéhez, ha még ott vannak.
De miért harom? Sabine Jonsson és Allan Karlsson és még
kicsoda?

Mindegy. Majd megkéri, hogy mutatkozzon be, miel6tt végez
vele.

Egy hét telt mar el Kenneth balesete 6ta és egy nap a
félbeszakadt temetés ota. Johnnynak nagyon hianyzott a batyja.

Irany Malmo. Ketten elol dlnek, a harmadik hatul fekszik a fekete
tabletjével a koporséban, amelynek lezart fedelén frissen furt lyukak
biztositjak a szell6zést. Az 55-6s uton haladtak.

Strangnastdl délre Allan kis id6re kinyitotta a koporso fedelét.

— Ezen a kornyéken laktam, miel6tt be akartak zarni a
malmkopingi idésotthonba. Kar, hogy felrobbantottam a hazamat,
most megnézhettlk volna.

— Felrobbantottad a sajat hazadat? — kérdezte Sabine.

— Ne tor6dj vele — mondta Julius.

Malmkoping utan a trid visszakanyarodott az E4-es autdpalyara,
ezuttal Norrkdpingtél északra. Onnan dél felé mentek tovabb az
orszag legforgalmasabb autopalyajan.

Allan latta, hogy Sabine és Julius tobbnyire letorkolja, ha
mondani akar valamit, kivéve, ha a terrortamadasrol beszél. Ami a



févarosban tortént, az mind a harmukat érintette.

Elmondta, hogy az egész orszagot er6sen foglalkoztatja a
tragikus és megrazd esemeny. Tobb ember meghalt, a terroristat
elfogtak, a tettét beismerte azzal a kiegészitéssel, hogy Allah a
legnagyobb mindenek kozul. Allan nem tudta, hogy Allah milyen
mértékben felelds a terrortamadasért, az isteneknél ezt soha nem
lehet tudni, mindegyik masféle. Az egyik példaul a Biblia szerint
kioltotta tiz fiatal életét, mert fogadast kotott a Satannal.

Sabine nem hallott még rola, de Julius igen.

— Job koényve, Oszdvetség — mondta.

Tobbet nem mondott. Borzongva idézte fel zsarnoki apja
emlékét, aki otvenkét évvel ezelbtt arra kényszeritette, hogy
konfirmaljon. A gyerek, aki volt, ideje nagy részét ugyan Bibliak
ellopasaval és eladasaval toltotte (darabjat huszonot oréért adta,
kettét negyvenért), valami mégis megragadt benne.

A nemzetkdzi sajtd arrdl irt, hogy Svédorszag ezennel
elvesztette artatlansagat. A foldi paradicsom elnyerte bulntetését,
amiért nagylelkien befogadta az ugynevezett menekulteket.

Allan olvasas kozben motyogva kommentalta a hireket.
Svédorszag artatlansagat csak az 6 rovid foldi életének idejében is
sokan megtépaztak: a hajokat robbantgatd baloldaliak, a
szerkesztGségeket robbantgatd jobboldaliak, a kovetségeket
robbantgatdé Voros Hadsereg Frakcio-tagok. Meg az, aki el akart
rabolni és ladaba akart zarni egy svéd minisztert. Meg azok, akik
Osszevissza koszalnak az orszagban, és talalomra 16doznek a
kulfoldiekre, amig el nem kapjak és le nem csukjak 6ket.

Ezekben annyi volt k6z0s, hogy mindegyikrdl tudni lehetett,
miért csinalja azt, amit csinal. Még arrdl is, aki azért o6lte meg a svéd
kulugyminisztert, mert hangokat hallott. Azt az egyet nem lehetett
csak tudni, hogy az az ember mit gondolt, aki a miniszterelnokot 16tte
le a nyilt utcan. Részben azért nem, mert mar 6 is meghalt, részben
pedig azért nem, mert talan valaki mas volt a tettes.

Szomoru ugyek, természetesen, egytdl egyig. De az
artatlansagat Svédorszag, Allan szerint, mar a vikingkorban
elveszitette.

— Mit motyogsz ott hatul? — kérdezte Julius.

— Nem is tudom — felelte Allan.



Minden konnyebb volt a tablet el6tti id6kben.

Unalmasabb. De konnyebb.

A szazegy éves ember tovabb szorfolt. Mostanaban ezzel
toltotte az életét.

A smalandi Alvestaban a szemétszallitok okoztak problémat.
Valaki észrevette, hogy az Onkormanyzat koztisztasagi cége, az
Alvesta Renhallnings AB roviditése mar harmincét éve az, hogy
ARAB. A polgarok az onkormanyzathoz intézett beadvanyukban
felnaborodva tették szova, hogy a rovidités azt sugallja, hogy az
araboknak rossz szaguk van.

A hir olyan mértékben inyére volt Allannak, hogy feltétlenul el
akarta ujsagolni a tobbieknek.

— Nincs jobb dolguk az embereknek? — kérdezte Julius.

— Alvesta nincs tul messze innen — mondta Allan. — Nem nézzuk
meg?

— Mit? — kérdezte Sabine.

Allan nem tudta igazan megmondani, ugyhogy nem valaszolt.
De halabdl a koztisztasagi hirért megsimogatta a fekete tabletjét.
Minden meg van neki bocsatva.

Mentek tovabb dél felé. Varnamo kornyékén rajuk esteledett. Allan
tabletjének segitségével Sabine talalt egy ujabb, egyszerl panziét.
Egy id6sebb nd vezette, hasonlé6 ahhoz, aki nemreg arccal az
asztalra esett.

— Ennek az ujnak nem rendezunk szeanszot, ugye? — mondta
Julius.
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Este volt mar, amikor Johnny Engvall behajtott a Klipphallen panzio
udvarara. Nem allt halottaskocsi a haz el6tt, késdn érkezett.

A panzié tulajdonosnéje, aki tehat nem halt meg a
szeanszasztalnal, a konyhaban allt, és épp egy Uujabb adag
sargaborso-fézeléket 16zott, amikor a varatlan vendég belépett.

A naci nem akarta azonnal megrémiteni az Oregasszonyt.
Mielétt kifacsarja beldle, amit tud, gondolta, ad neki egy esélyt, hatha
magatol is elmondja.

— Szép jo estét kivanok — mondta viszolyogva a sajat
baratsagos hangjatal.

— JO estét maganak is! — felelte Lundbladné asszony. — Szallast
keres éjszakara?

A sargaborso-fézelék volt Johnny kedvence. Joizl, eredeti sved
étel. Legjobb egy csipetnyi mustarral, ropogos kétszersulttel és egy
pohar finom tejjel.

— Még az is lehet — mondta. — Volna valami harapnivalé is?

Az asszony az asztalhoz invitalta. A f6zelék majdnem készen
volt. Amig megteritett kett6juknek, azt mondta, orul, hogy nem lesz
egyedul, mert borzalmas napja volt, nem is hinné a vendég ur.

Es elmesélt mindent, Johnnynak kérdeznie sem kellett.

Tegnap harom rémes alak allitott be hozza, és ha hiszi, ha nem,
halottaskocsival jottek. Alig néhany oraval azelbtt, hogy az ifju
vendég ur megeérkezett, szeanszot rendeztek neki, felajanlottak,
hogy beszélgethet az elhunyt férjével. Minden jol ment, de amikor 6
az izgalomtdl eldjult, a gazemberek magara hagytak. Szavak
sincsenek az ilyen istentelen viselkedésre.

Johnny voltaképpen azt akarta rogton megkérdezni téle, nem
tudja-e, hova mentek, de meggondolta magat.

— Szeanszot? — kérdezte. — Maga tényleg beszélt a férjével?



— Bizony beszéltem. A mennyorszagba kerult, most mar tudom.
Es képzelje, leszokott a dohanyzasrél. Az én draga, egyetlen Bérjém
mar nem dohanyzik!

A naci Johnnyt mar masodszor keritette hatalmaba az
egyszerre csodalatos és képtelen gondolat, hogy talan kapcsolatba
léphetne Kennethtel a tulvilagon. Ezuttal nehezebben hessegette el
magatol.

A f6zelék meseés volt. Az Oregasszony haja bizonyara szbke
volt, miel6tt megbszult, ez is sokat nyomott a latba.

— Maga fantasztikus szakacsn6, én mondom. De mondja, nem
tudja, hova mentek azok a rémes alakok?

Nem, hat honnan tudna? Hiszen nem volt maganal, amikor
eltavoztak.

— Ertem. Elvittek magatdl valamit? Vagy itt hagytak valamit?

Nem, ezek nem tolvajok. Az egyetlen nyom, amit maguk utan
hagytak, egy papirdarab volt a konyhapulton.

Atnyuijtott a férfinak egy A4-es lapot. Ez allt rajta:

Stockholm — Nem.

Goteborg — Talan.

Malmo — Igen.

Malmé!

Oda tartanak éppen.

— Kedves fiatalember, nem kér még egy kanallal? — kérdezte a
panziosno.

— Nem, nem kérek, te vén kurva — mondta Johnny, és kiment,

Hatarozottan jo érzést keltett benne az utols6 mondat.
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— Rég nem hallottunk Trumprdl, mi van vele? — kezdte a tarsalgast
masnap reggel Julius.

|Ideje elindulni, még szazotven kilométert kell megtennitk
Malmdig. Hogy hol fognak lakni, ha megérkeznek, szintén a
megoldandé feladatok kozé tartozott. De egyszerre csak egyet.
Julius arra gondolt, ha gyorsan tulesnek Allan tabletjének hirein,
hamarabb térhetnek ra a fontosabb dolgokra.

— De jo, hogy kérded — mondta Allan. — Mar épp arra gondoltam,
hogy ma atugorhatjuk a hireket, tekintettel szorongatott
helyzetlinkre. Természetesen tortént mindenféle, amig aludtunk,
vagy amig ti, nem tudom, mit csinaltatok alvas helyett, hallottam
valamit a falon at.

— Térj a targyra — mondta Sabine.

Na igen, Trump. Uj kommunikéacids igazgatdt nevezett ki, aki
azonnal azt kommunikalta, hogy a stabjabol mindenki ki van rugva,
mire 6t magat rugtak Kki.

— KOszonjuk — mondta Julius. — Akkor menjunk tovabb, és...

— Varj! Ez csak a hattérinformacié. Allitélag az, aki kitalalta az
elnok ,minél tobb alkalmazottat kirugni minél rovidebb id6 alatt”
stratégiajat, nem mas, mint a baratunk, Bannon.

— A baratunk kicsoda?

— Steve Bannon. A stratégiai fétanacsad6. Az a kipirosodott
arcu, duhos ember, aki New Yorkban, a repulétéren vart minket.

—Igen? igy hivtak? Nem tudtam, hogy az elnok fétanacsaddja.

— Nem is az. Mar nem.



Malmo egyre kozeledett. Julius elbobiskolt eldl az utasulésen. Allan
is elaludt hatul a koporséban, mindig készen arra, hogy halottnak
tettesse magat, ha felébresztik. Sabine magara maradt a
gondolataival. Nem jo érzés uj uzleti vallalkozasba fogni
Svédorszagban, ahol magukra haragitottak egy nacit. Kulfoldon
biztonsagosabb volna. Na, de hol? Melyik orszagban? Nem elég
kapcsolatba Iépni valakivel a masik oldalrdl, érteni is kell, hogy mit
mond. Az Uzleti bizonytalansagokrol nem is beszélve.

Maris visszakanyarodott ahhoz a gondolathoz, ahonnan elindult.

Olekorinko. A varazslé. Vagy mgangan, a helyiek nyelvén. AKkirdl
Gertrud mama olyan sokat beszélt. Meg a paratlan Uzleti
lehetbsegrol.

Afrikaban.

A rohadt, budos életbe.

Néman szitkozédott. Julius azonban meghallotta a csendet, és
felébredt.

— Mire gondolsz? — kérdezte.

— Semmire.

Sabine nem latott mas megoldast, mint kdvetni az Allan és
Julius altal kidolgozott és el6készitett elképzelést és a Facebook-
kampanyt, ahol 6t mint Esmeraldat, a médiumot vezetik be a piacra,
és székhelyul Malmét jeldlik meg — amely hatszaz kilométernyi
tavolsagban van a duhong6, stockholmi nacitdl, de amelyet hid kot
0ssze a hatalmas koppenhagai piaccal.

Nem konnyl Uzlethelyiséget talalni annak, aki fenn van a
radarképerny6n. Vagy éppen lakast. A megoldas az lett, hogy
Juliusnak kellett vallalnia bizonyos kockazatot, 6 volt kozuluk az
egyetlen, aki nem szerepelt semmilyen lakhelynyilvantartasban.
Akadt néhany bérelhetd lakas a kornyéken, tobbek kozott egy
haromszobas Rosengard déli részén, havi hatezer koronaért, alig
hét kilométernyire Malmo belvarosatol. A hely nem tartozott a varos
legjobb kornyékei kozeé, de épp ezért volt elérhetd a baratok



szamara. Megvenni egy lakast a belvarosban harom-négy millidert
szOba sem johetett.

Juliust kitették a kocsibdl az onkormanyzat lakashivatalanal
(amely a kiszemelt lakastol eltér6éen nem Rosengardban volt), ahol
bejelentette lakasigenyét.

Amit a legnagyobb megdobbenésére elutasitottak.

— Tartani kell magunkat a szabalyainkhoz — mondta a hivatal
képviseldje, egy negyvenes éveiben jard né.

— Miféle szabalyok azok? — kérdezte Julius, aki nagyjabdl
minden szabalyt gydlolt.

— Nos, ha jol értem, maganak nincs allando lakcime és
rendszeres jovedelme, és hat ezek nélkual nehezen Ilehet
lakasbeérlethez jutni.

Julius csodalkozva nézett a nére.

— Hiszen éppen ez az, az allandé lakcim, amit szeretnék
megszerezni. Mégsem jelenthetem be magam valahova, miel6tt
megkapnam. Nem igy van?

— De igen, igy van — mondta a nd. — Az életkora alapjan
felételezem, hogy eddig is lakott valahol, csak ez éppen nem derul ki
az Urlapbdl, amelyet kitoltott, és a nevét sem talalom sehol az
adatbazisban.

Micsoda orszag! Itt semmi nem maradhat titokban? Azt még én
donthetem el, hogy milyen fogpasztat vegyek? De ezt nem mondta
Ki.

— Nézze, kisasszony — mondta inkabb. — Diplomata vagyok a
kulugyminisztériumban, és a kubai valsag ota nincs allando
lakcimem Svédorszagban. Képzelheti, mennyi ideje gyotor a
honvagy. De ilyen pocsékul még soha nem éreztem magam, mint
most, hogy egy oOnkormanyzati lakashivatal széba sem akar allni
velem.

El6huzta a svéd diplomatautlevelét, és kitette az asztalra.

A n6 megnézte. Kinyitotta. EI6szOr nem szolt semmit. Aztan ezt
mondta:

— Es a rendszeres jovedelem? Meg kell értenie, uram, hogy...

— Svédorszagban természetesen nem volt jovedelmem —
mondta Julius, és érezte, hogy kezd lendiletbe jonni. — De ha



megnézi a Bank of Investment Ugyfélbazisat a Seychelle-szigeteken,
meg fogja talalni, amit keres.

Julius nagy szerencséjére a nd azonnal meghatralt. A bank
nevét most talalta ki, a Seychelle-szigetek nevét leirni sem tudta
volna, ha a n6é megkeéri ra.

— Azt hiszem, értem a diplomata ur dilemmajat — mondta a n6
tétovan. — Megnézem, mit tehetek onért.

— Siessen, legyen szives, jetlagem van — mondta Julius. — Most
érkeztem a svéd kovetségrdol, New Yorkbdl. Akarom mondani
Washingtonbal.

Alig egy percig volt benn a féndkénél. Barmilyen furcsanak tlint
is, hogy egy diplomata Rosengardban akar lakni, a lakashivatal ugy
dontott, hogy szivesen latja. Meg buszkeék is lehetnek ra.

— Ugy dontéttiink, eltekintiink téle, hogy a diplomata ur nem tud
szamot adni a rendszeres jovedelmérdl, és hozzajarulunk, hogy
kibérelje a széban forgd lakast, ha kifizet harom havi lakbért el6re.
Remélem, nem tul sok?

A haromszobas lakas a foldszinten volt egy négyemeletes hazban.
Az egyik szobat Allan kapta meg, a masikat Julius és Sabine, a
nappalit és a konyhat pedig szeanszok rendezésére és lelki
tréningek tartasara fogjak hasznalni. Hasznalt butorokat vettek,
kétszer kellett fordulniuk a halottaskocsival, amig minden a helyére
kerult. El6z6leg Julius és Sabine, a sotétség leple alatt, behozta a
rézsakkal diszitett fehér koporsoét a lakasba.

— JOl mutat a szeanszszobaban — mondta Sabine elégedetten.

— Nem tudom eldonteni, hol aludjak — mondta Allan. — A
szobaban, amit kaptam, van ugyan redbny az ablakon, meégis
hianyozni fog a koporso. Le lehet csukni a fedelét...

— Aludj csak az agyban, amit vettink neked — mondta Sabine. —
Es csukd magadra az ajtot.
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Amikor ujra hétkoznap lett, a marstai rendérség felugyel6je, Viktor
Backman felkereste Holmlund kollégat Eskilstunaban, akit szinte
meg sem lepett, hogy a koporsoval furikazo tarsasag tagjait valaki le
akarta I6ni. S6t, majdhogynem szimpatikusnak tartotta a merénylaét.
A kolléga kérdéseire mindent elmondott, amit tudott, és sok
szerencsét kivant neki.

Allan Karlsson, Julius Jonsson, Sabine Jonsson.

Viktor Backman érdeklédéssel hallgatta az uj informaciot.

Ketten a svéd diplomaciai testulet tagjai. Legalabb ketten
szintén aktiv tagjai egy Marstaban mikodd koporsokeészitdé cégnek.
Amelyre tehat valaki legalabb hatvan |ovést adott le. Mire a
diplomatak nem jelentették az incidenst a rendérségnek, hanem
Eskilstunaba mentek, ahol fennakadtak egy rendéri ellenbérzésen. A
harom kozul az egyik egy koporsdban fekudt. Nagyon is elevenen.

Mi folyik itt?

A harom kozul egyik sem gyanusithatd blntény elkOovetésével,
de azért Backman fellugyeld szivesen beszélne veluk.

Sabine Jonssonnak és Allan Karlssonnak a marstai Uzlet az
allando lakhelye, Julius Jonsson pedig aznap jelentkezett be egy
malmaéi lakasba. Tisztazo beszélgetést kellene folytatnia Jonssonnal.
Csak el6ébb még be kell fejeznie a keresgélést ott, ahol esetleg még
van keresnivaldja.

Viktor Backman elvetette a titkosrendbérség, a Sapo
megkeresésének gondolatat, a renddrség kérdéseire ugyse
valaszolnak soha. Inkabb a kdlugyminisztériumot hivta fel, hogy
megtudja, valoban létez6 személy-e a két diplomata: Allan
Emmanuel Karlsson és Julius Jonsson, akinek csak egy keresztneve
van.



A felugyeldt a telefonkezel6 ujabb és ujabb mellékekre prébalta
bekapcsolni. Varnia kellett el6bb egy percet, azutan harmat. Végul
kapcsoltak.

— Margot Wallstrom, miben allhatok rendelkezésére?

Backman feligyel6 az amulattdél egy pillanatig szohoz sem
jutott, de hamar 0sszeszedte magat. Azzal kezdte, hogy elnézest kér
a kulugyminiszter asszonytol, nem akarta zavarni. Csak két személy,
két diplomata személyazonossaganak tisztazasa miatt telefonal, az
egyiknek Karlsson, a masiknak Jonsson a neve.

A kulugyminisztériumban egyébként nem Margot Wallstrom
veszi fel minden alkalommal a telefont, csak most kapta fel gyorsan,
amikor meghallotta, hogy Karlsson és Jonsson neve kering a
folyosékon, és a szolgalatban [év6 beosztottak nem talaljak 6ket
sehol a nyilvantartasban. Gondolta, legjobb lesz, ha kdzbelép,
miel6tt valami jovatehetetlen torténik.

— Meg tudom erésiteni, hogy a két ur létezik, és hogy
diplomatakrdl van sz6 — mondta Margot Wallstrom. — Van valami
probléma?

— Nem, nem — mondta Backman felugyel6. — Csak annyi, hogy
valaki automata fegyverrel probalta leléni 6ket, aztan pedig eltlintek.

Margot Wallstrom a lelki szemével latta, hogy a karrierje a
semmibe foszlik. Lehet, hogy sorsukra kellett volna hagyni ezt a két
csudabogarat Phenjanban? Nem, barmi folyik is itt jelenleg, az
alternativa az lett volna, hogy Kim Dzsongun a meglévé bombainal
is er6sebb bombakra tett volna szert. Ez fontosabb volt annal,
hogy...

— Mit mond, mit csinalt valaki? Rajuk 16tt? Es 8k visszal&ttek?

Backman felligyel6 részletesebben is ismertette a tényallast. A
diplomatak nem |6ttek vissza, és semmi jele annak, hogy
megsebesultek volna. Nyolc koporsot viszont kilyuggattak a golyok.
Es egy laptopot is.

A torténet éppoly valoszeritlen volt, mint a benne szerepld
személyek. Legjobb védekezés a tamadas, gondolta Margot
Wallstrom, és magaban azért fohaszkodott, hogy az ugyet baj nélkul
megussza.

— Magat Backmannak hivjak? Helyes. El6szor is le akarom
szbgezni, hogy kuligyminiszteri minéségemben nem kivanom



Backman urtél atvenni a munkajat. Ha a Karlsson és Jonsson nev(
két diplomata valamilyen bintett elkOvetésével gyanusithato,
maganak joga, s6t kotelessége alaposan kivizsgalni az Ugyet. Ha
viszont nem, akkor megoszthatok magaval egy bizalmas informaciot.

Backman feligyel6 megismételte, hogy a két urat nem
gyanusitjak semmivel, de azért 6 szivesen elbeszélgetne veluk.

— Ebben sajnos nem segithetek maganak — mondta Margot
Wallstrom. — Utoljara New Yorkban talalkoztam egyikukkel egy titkos
talalkozén Trump elndkkel. Backman ur természetesen azt kezd
ezzel az informacidoval, amit akar. De ha kivanhatok valamit, azt
kivanom, hogy tartsa meg maganak, a vilagbéke érdekében.

Viktor Backman mar megbanta, hogy felhivta a
kulugyminisztériumot. Margot Wallstrom épp most adta kezébe a
vilagbéke ugyeét. Ezt a megtiszteltetést az ellenségének sem kivanta
volna.

— Ertem, amit kiilligyminiszter asszony mond — mondta Viktor
Backman. — Csak ismételni tudom, hogy a diplomata urak nem
gyanusithatok bilncselekmény elkovetésével, és nincs okom
vizsgalatot inditani az Ugyukben. De ha megengedi kulugyminiszter
asszony, megragadnam az alkalmat, és megkérdezném, van valami
elképzelése arrdl, hogy ki vagy kik akarhattak leléni 6ket?

Az igazsag az volt, hogy Margot Wallstromnek errdl a
leghalvanyabb sejtelme sem volt.

— Sejtelmem sincs - mondta. - Fontolgatom, hogy
megkérdezem Trump elnokot vagy Guterres f6titkar urat, nincs-e
valami Otletuk. Ha esetleg volna, mondhatom nekik, hogy vegyék fel
a kapcsolatot Backman urral?

Vaktaban I6tt. De talalt.

— Isten ments, még mit nem — csuszott ki Viktor Backman
szajan.

Még csak ez hianyzik! Viktor Backman nemrég kérte meg a
baratnéje kezét. A jegyesével golfutazasra készulnek Portugaliaba.
A szabadidejében edzdkeént iranyitja a Marsta SC néi futballcsapatat,
akikkel épp az el6z6 bsszel nyerte meg a helyi bajnoksagot. Egyszer
egy héten esti tanfolyamra jar, vezetéstudomanyt és
szervezéselméletet tanul abban a reményben, hogy ezzel



megkonnyitheti jov6beli el6léptetését. Minden hoénap utolso
szombatjan pdkerezik és sorozik a haverjaival.

Nincs felkészulve ra, hogy mindezt felaldozza csak azért, hogy
ugy vonulhasson be a torténelmi emlékezetbe, mint aki miatt kitort a
harmadik vilaghaboru.

— Bocsanat a heves reagalasert, kalugyminiszter asszony. Azt
hiszem, nem folytatom tovabb ezt a vizsgalatot. Legalabbis egyelbre.
De birtokaban vagyok Jonsson ur lakcimének, ha sziksége lenne ra.
Egy malméi cimrdl van szo.

Margot Wallstrom legszivesebben kitorolte volna az életébdl
Allan Karlssont és spargatermeszt6 baratjat. De ezzel gyanut
ébreszthetne maga irant.

— Nagyon helyes, adja csak meg — mondta. — Hatha Theresa
May is akar Jonssontol valamit, és akkor jo, ha tudjuk a lakcimét.

Az angol minisztereln6k? Mi ez az egész? Nem, Viktor
Backman nem akarja tudni. Nem. Akarja. Tudni. Inkabb megadta
Wallstrom miniszter asszonynak a cimet, majd gyorsan elbucsuzott
tle, és sietds Iéptekkel elindult a nbi focicsapat edzésére. Negyven
perccel hamarabb ért az edz6terembe, mint a csapat tagjai.

Margot Wallstromot furdalta a lelkiismeret Theresa May miatt. De
nem hazudott, még ha kicsi is az esélye annak, hogy May akarjon
valamit Julius Jonssontol. Részben azért, mert sejtelme sincs
Jonsson |étezésérdl, részben pedig azért, mert ideje legnagyobb
részét orszaga szétszerelésével tolti.
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A svéd és dan nyelvl atfogd Facebook-kampany az elsé héten hét
talalatot eredményezett, és ebbdl négy fix elbjegyzés szlletett. Egy
Daniabdl, harom Svédorszagbal.

Az ajanlat kapcsolatlétesitésre szoOlt a masik oldallal, vagy
segitségre a kellemetlenked6 kisértetekkel szemben. A szeanszok
helyszine a médium lakasa Rosengardban, ara alkalmanként
haromezer korona. A kisértetek kilizését és a hasonlo aktusokat a
kisértetek tartozkodasi helyén kell tartani, ilyen esetben az alapdijon
Kivll az utazas és a szallas koltségeit is fedezni kell Esmeralda és a
segeédje szamara.

A négy elsd elbjegyzés mind kapcsolat létrehozasat kérte a
kuncsaft és egy kozeli, elhunyt hozzatartozé kozott. Mind a négy
eljott Rosengardba. Harom szeansz j6l sikerllt. A negyedik egy
halaszt akart megidézni, aki a napokban a tengerbe veszett.
Kétségbeesett baratndje szeretett volna még egyszer utoljara
beszélni vele. Esmeraldanak sikerult lIétrehoznia a kapcsolatot, de
ugyanakkor a baratnének is sikerult. A vizbe fult halasz ugyanis nem
fult vizbe, hanem a lerobbant csénakmotorja miatt kikotott Bornholm
szigetén. Szerencsés megmenekulése utan elsé dolga volt, hogy
felhivia baratn6jét, aki el6szor csak sirt a boldogsagtdl, azutan
visszakérte a szeansz dijat.
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Johnny egy malméi kavézoban ult a Gustav Adolf téren, és a
délel6tti kaveéjat kortyolgatta. Egy adag salatat is rendelt, kulon keérte,
hogy kétszer mossak meg, mivel 6 a neonaciknak ahhoz a
csoportjahoz tartozott, amelyik hitt a legfrissebb kutatasok
eredményében, vagyis abban, hogy a zoldségekre lerakddd
méreganyagok miatt szaporodnak olyan nagymeértékben a
tarsadalomban a homoszexualisok.

A Gustav Adolf tér talan nem a legjobb hely egy villasreggeli
elfogyasztasara, de hat mindenen 6 sem akadhat ki. IV. Gusztav
svéd kiraly alkalmatlan volt az uralkodasra. Osszerugta a port
Napodleonnal, a haboruban alaposan elpaholtak, és a késébbiekben
sikerult elveszitenie Finnorszagot és a tronjat is. Lemondattak,
szamUzték Németorszagba, néhany év alatt elitta az eszét, és vegul
szegényen halt meg valahol Svajcban. Kiralyként kezdte, majd
lefokoztak groffa, egy ideig Gustavsson ezredes néven élt, majd az
alkohol rabsagaban halt meg. Nem egy ustokos palyaja.

A salata utan eldvette a varos terképét, mint az elmult napokban
minden délelétt. Johnny mar atfésulte a belvarost, a kikotoi
negyedet, valamint Arlovot és kornyékét. Most a varos nyugati és
deéli részei kerulnek sorra. A munka abbdl all, hogy végighajt minden
egyes utcan, amig meg nem talalja a halottaskocsit, akar allo, akar
mozgo helyzetben.

De nehéz a célra koncentralni. Johnnynak minduntalan eszébe
jutott a batyja. Es nem tudta kiverni a fejéb&dl az Eskilstuna
kozelében lakd panzids Oregasszonyt. Tényleg beszélt a halott
férjével?

Ez a Sabine Jonsson pedig ugyvezeté egy kft.-ben, aminek
Masikoldal a neve és halottidézés a f6 tevékenysége. Nyilvan innen



nyergelt at a koporsokészitésre, a panzidoban viszont bizonyithatdéan
visszatért a halottidézéshez.

Mi volna, ha kést szegezne a nyakanak, és ugy kényszeritené
ra, hogy Iépjen kapcsolatba Kennethtel? Vajon akkor megbizhatna
benne? Mert mi van akkor, ha a szeansz kozben a baty6 azt mondja
az oOcskosnek, hogy hagyja életben a médiumot? Akkor azt
voltaképpen ki mondja? Kenneth vagy Sabine Jonsson?

Nem, akinek meg kell halnia, az ne legyen kapocs a két testvér
kozott. De bizonyara masok is értenek hozza. Az egészben
képtelenség volt hinni egyfel6l. Am masfeldl Johnny ugy érezte,
hogy Kenneth itt van mellette, folyamatosan. Ez nem jelenthet mast,
mint azt, hogy valahol létezik, valamilyen masik dimenzidéban. Ezt
kell jelentenie.

Johnny keresgélni kezdett a neten, és sok talalatot ert el az
egész orszag terlletérél. Amikor a keresést Skane déli részére
szlkitette, még mindig tobb mint husz talalatot ért el. A tobbséguk
érdektelen volt, mert nem azt ajanlottak, amit Johnny keresett.
Rostalas kozben eszébe jutott, hogy akar Sabine Jonsson is
felbukkanhat valamelyik hirdetésben. Hiszen aki egy halottaskocsival
furikazik, annak nincs ki mind a négy kereke, de annyira talan nem
|0kott, hogy azt is elarulja az uldozéjének, hogy épp hol tartozkodik?
Nem, ennyire hulye senki nem lehet.

Végul négy név akadt fenn a rostan: Bogdan, Angelique, Harriet
és Esmeralda.

A Bogdan név szdéba sem johet. A Harriet nem ugy hangzik,
mint egy meédium neve. Az Angelique inkabb pornofilmekbdl
ismerds. A pornofilmek iparaga pedig a zsidok kezében van.

Marad az Esmeralda. Lehet, hogy feka, de az hamar kiderul.
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Kilencezer korona a bevételi oldalon, ennek a felét elviszik a
koltségek. Hosszu tavon nem fedezi a Facebook-hirdetés arat sem,
és mivel a kampany hozadékat hamar felélték, nyilvanval6 volt, hogy
uzleti modelljuk nem fog sokaig kitartani.

Néhany nap mulva mégis befutott harom uj érdeklédés. Az els6
kettbbdl nem lett semmi, a harmadik, egy férfi, szeanszot rendelt,
mert kapcsolatba szeretett volna Iépni tragikus szerencsétlenségben
elhunyt batyjaval. Mint mindig, most is a kuncsaftrél megszerezhet6
hattérinformacion mult a szeansz sikere. Esmeralda kiment a
konyhaba, és a laptopjardl felhivta a ferfit. Halalsapadtan tért vissza
a két 6reghez a nappaliba. Julius a fotelban ult, Allan a piros rézsas
fehér koporséban fekudt 6lében a fekete tabletjével.

— Mi a helyzet? — kérdezte Julius.

Sabine nem valaszolt. Allan viszont igen.

Az Uj francia elndk tragar szavakat hasznalt, amikor azt hitte,
senki nem hallja, amit mond. A német szovetségi kancellar pedig
Moszkvaban kioktatta Putyint kulonféle, az LMBTQ targykorébe
tartozé kérdésekrdl. Allan nem tudta, mi az az LMBTQ. Mintha egy
észak-koreai hirugynokség nevének roviditése lenne, de ez nem
valdészind.

Julius letorkolta baratjat, nem 6t kérdezte. Nem latja, hogy
Sabine egészen ki van borulva?

Nem, mondta Allan, ezt nem lathatta. A koporsé fedele miatt. De
ha Sabine némi felvilagositassal szolgalna, konnyen tisztazhatnak a
helyzetet. Jol sejti, hogy elsésorban nem a LMBTQ kérdése
nyugtalanitja? Ha igy van, szamithat Allan tamogatasara, kivalt, ha
kozben megmondja, mit jelent ez a rovidités.

Sabine ra se hederitett Allanra, mar szert tett e téren némi
tapasztalatra. Elmondta viszont, hogy most foglalt idépontot



szeanszra egy bizonyos Johnny, aki a batyjaval akar kapcsolatba
|épni, egy bizonyos Kennethtel.

— Nagyszerl — mondta Julius. — Tudunk valamit Kennethr6l?

— Tul sokat is — mondta Sabine. — Mi készitettuk neki azt a naci
koporsot.

— Az, aki aztan rank |6voldozott?

— Nem, 6 mar nem nagyon tud Iovoldozni. Az Gcecse volt az.
Holnap idejon. Egy orakor.
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Johnny Engvall nyomozasa a déli negyedekben sem vezetett
eredményre. Masnapra Utemezte be Malmo keleti varosrészeit, de
jelen pillanatban is el6zetes felderitést tartott. Uton volt ugyanis az
Esmeralda nevii médiumhoz, aki talan meghallja a batyja utani
bankddasbdl fakado lelki segélykialtasat.

Mi van, ha ez a n6 tényleg olyan kulonleges képességekkel
rendelkezik, mint ahogy allitia? Mi van, ha Johnny tényleg végsé
bucsut vehetne batyjatol, és a batyja is t6le? Es mi van, ha a két
testvér erdemben is kommunikalni tudna egymassal, és ezentul
egyikuknek sem kellene olyan maganyosnak éreznie magat?

Johnny koran elindult. Esmeralda irodaja valdszinlleg egyben a
lakdsa is. Rosengardban van, mar alig néhany haztombnyi
tavolsagban. De mi az uristen ez?

Egyszerre csak itt van az orra el6tt.

A halottaskocsi.

Parkol.

Ezt kereste. Korulotte sok emeletes haz, mégsem csongethet
be mindenhova.

Johnny kiszallt, odament a kocsihoz, megfogta a motorhaz
tetejét, langyos volt. Nemrég mentek vele. Parkolocédula is volt
benne a szélvédd mogott masnap reggeli idéponttal, ugyhogy ma
mar nem fogjak hasznalni.

Nincs mas megoldas, figyelni kell, Sabine Jonsson és a tarsai
mikor bukkannak fel.

— Most ne kapkodj, Johnny — mondta maganak. — Ne kapkod;!

Mindjart egy o6ra van. Esmeralda mar varja, csak néhany
utcanyira innen.

Johnny ugy dontott, nem hagyja ki a szeanszot. Nem hallgatott
magara.



Erthetetlen modon tehat a Marstaban automata fegyverrel 16v6lddz6
naci most egyszer csak Malmdben bukkan fel, és felkeresi az
Esmeralda nevi médiumot. Ez nem lehet a véletlen mive. Hacsak
nem a veletlen mdve. A véletlen mlve, semmi kétség!

Akarhogy cslrték-csavartak, a baratok nem talaltak rést a falon.
Nem talaltak semmiféle nyomravezetdé kapcsolatot Sabine Jonsson
és a Malmo kozpontjatol délkeleti iranyban hét kilométerre fekvo
lakas kozott. A bérleti szerz6dés ugyanis Julius nevére szolt. Az 6
neve pedig nincs 0sszekotve sehol Sabine nevével. Sem a
cégnyilvantartasban, sem a marstai lakcimjegyzékben.

— Egyszerlen lehetetlen, hogy... — mondta Julius.

Ekkor eszébe jutott, hogy az eskilstunai rendérségen mind a
harman igazoltak magukat. Vagyis a renddrségi nyilvantartasban
egyutt szerepel mindharmuk neve. De hogy férhet ehhez hozza
Johnny?

Meégis arra a végkovetkeztetésre jutottak, hogy a naci azért
jelentkezett be Esmeraldahoz, hogy mindenkivel végezhessen, aki
jelen van a szeanszon.

De akkor mi az 6rdognek jelentkezett be a sajat nevén?

Az Uj vegkovetkeztetés ugy szolt, hogy nincs végkovetkeztetés.
Lesz ami lesz. Lehet, hogy a naci mégiscsak talalomra valasztott
maganak médiumot, és véletlenul csoppent Malmdobe. Ez aligha
valoészini. De az alternativ magyarazat sem az.

— Ebbe belebolondulok — mondta Julius.

— En is — mondta Allan, csak hogy jelezze egyiittérzését.

— Te mar nem — mondta Sabine.

A kovetkezdket tervezték:

Sabine egyedul fogadja a szeanszra érkezd naci Johnnyt, Allan
és Julius pedig a lehetéségekhez képest felfegyverkezve elrejtézik a
lakasban. Ha a helyzet fenyegetéve valik, el6lépnek, és... na, igen,
akkor mi van?

Gyengécske terv, mind a harman tudtak. Julius mindenesetre
elment bevasarolni, és egy baseballutbvel és egy légpisztollyal tért



vissza.

— Hat nem éppen Kim Dzsongun, ami a fegyverkezést illeti —
mondta Allan. — Raadasul a baseballutét nem is birom megemelini.
Kérem a pisztolyt!

Kbzben Sabine is készult a maga mdédjan. Kavét f6zott, és négy
tabletta altatot tett az egyik csészébe. Az sosem art, ha a potencialis
gyilkos elalmosodik, mielétt gyilkolni kezd. Belekdstolt a kotyvalékba,
és mar a fél kortytdl is szédulni kezdett. Viszont mellékize nem volt a
kavénak.

Egy o6raval a megbeszélt idépont elbtt eszébe jutott, hogy
néhany utcaval odébb viszi a halottaskocsit. Még ha melléjuk
szegbdik is a szerencse, akkor sem kell lehetéséget adni az alvd
oroszlan felébresztésére.

Az 6ra mutatdja lassan, de biztosan haladt el6re. Tizenegy. Tizenegy
tizendt. Tizenhét. Otven. Tizenkettd hisz. Tizenketté negyven.

Pontosan egykor megszoélalt a csengo.

Eljott a pillanat.

Allan Iégpisztollyal a kezében a konyhaban dekkolt. Julius
baseballlutét szorongatva a gardrobszekrényben allt, a hallban.
Sabine teljes felszerelésben varta vendégét, nyaklancokkal,
amulettekkel. A megfeleléen elsoOtétitett szeanszszoba egyik
sarkaban mutatés koporsé allt, a biborszini teritével letakart
asztalon meleg kovek sorakoztak és mirhaillatu fustolé egett.

Sabine nyitott ajtét, és udvozolte...

— Wallstrém killigyminiszter asszony? On mit keres itt?

— Latom, megismert. Julius Jonssont keresem. Es a baratjat,
Allan Karlssont. Régi ismer6sok vagyunk, és néhany keérdést
szeretnék feltenni nekik.

Sabine ugy gondolta, mindenre fel van készulve. Erre azonban
nem volt. Lehet, hogy a kuligyminiszter hamis néven keért...

Miel6tt a gondolat végére ért volna, még egy ember bukkant fel
a miniszter asszony hata mogott. A testére lenne? Nem.

— Hello, én vagyok Johnny. J6 helyen jarok?
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A kuligyminiszternek sikertlt Backman felugyel6t elijesztenie
Karlsson és Jonsson ugyének tovabbi vizsgalatatol. A sajat fejébdl
viszont nem sikerult kivernie. Mi tortént velUk, amiodta visszatértek
Svédorszagba? Valaki automata fegyverrel 16tte a hazat, amelyben
Ok vélhetbleg éppen bent tartézkodtak?

A miniszter asszony fejébe befészkelte magat egy rémiuletes
gondolat. Nem arr6l van-e sz0, hogy az észak-koreaiak
titkosszolgalata Svédorszag teruletén sved allampolgarokat akar
kivégezni? Hiszen nem is olyan régen gyilkoltak meg egy észak-
koreait  Malajziaban. Ugyanezt  Svédorszagban  megtenni
kétségtelenul nagy lépés, de talan nem is olyan nagy?

llyen modszerrel? Méreg helyett vaktaban 16voldozni?

Karlsson és Jonsson vajon miért nem jelentette az eseményt a
renddérségnek? Megijedtek? Korabban nem latszottak nagyon
ijed6snek sem Kim Dzsongun, sem Donald Trump tarsasagaban. Mi
lehet annal rosszabb?

llyen és ehhez hasonl6 gondolatok cikaztak a miniszter asszony
fejében. Tudta Julius Jonsson malméi lakcimét, de nem tartotta
elképzelhetébnek, hogyan foghatna Stockholmbdl valamiféle
magannyomozasba Malmében két diplomata Ugyében, akiknek
egyebként helytelen médon 6 szerzett diplomatautlevelet.

Mindaddig, amig szolgalati céllal nem kellett Malm&be utaznia.

A Dania és Svédorszag kozotti hatar ellenérzésének kérdése mar
tobb mint egy éve feszlltséget okozott a két orszag viszonyaban. A
menedeket keres6 menekultek atkeltek egész Europan, és amikor
eljutottak Daniaba, a danok el6zékenyen tovabbkuldték G&ket
Svédorszagba.



Ez addig mikodott, amig egyszer csak nem tudott tovabb
mukodni. Amikor a kis Svédorszag mar tobb menekultet fogadott be,
mint Eurdépa tobbi része egyuttvéve, kiveve Németorszagot, a
rendszer megbénult. A menekulteknek sehol nem tudtak mar lakast
biztositani. A letelepedési kérelmeket nem tudtak elfogadhatd idén
bellul elbiralni, és legféképpen nem tudtak jov6képet kinalni. A
csalad nélkul érkez6 gyerekek kozul raadasul ijesztbéen sok volt a
tizenhét éves fiu, akar tizenhét évesek voltak, akar nem. El66rsnek
inditottak O6ket uUtnak a csaladjaik a vilagnak valamelyik
nyomorusagos szogletébdl, azzal probalva megdrizni onbecsulésuk
maradékat, hogy ezzel biztositjak az egész csalad megmaradasat.
Masok az utcan nének fol és kitanuljak a blin6z6i szakmat, mert
mast nem tanulhatnak. Megint masok rakapnak a heroinra, mert
hogy lehet maskepp kibirni?

Eurépa tobbi részén kinevették az ostoba Svédorszagot. Nem
sokan jutottak masféle konkluziora, vagyis arra, hogy ha a tobbi
eurdpai orszag is ugyanazt teszi, mint Svédorszag és Németorszag,
akkor kezelni lehetett volna a menekultek helyzetét. Csillagokat
gyUljteni az égen a veégitélet napja el6tt nem alternativa.

Hat igy. Svédorszag végul is erbvel lezarta a dan hatart. Senkit
nem engedtek at a hidon megfelel6 ellenérzés nélkul. A két orszag
koOzOtt tobb ezer ingazot kényszeritettek hosszu varakozasra.

A valtozasnak azonnal meglett az eredménye. Svédorszag nem
volt tobbé foldi paradicsom, a menedékkérdk szama szinte a nullara
csOkkent. Ek6zben a hétkdznapi élet a két nagyvaros, Malmo és
Koppenhaga kdzétt teljesen megbénult. Evtizedek 6ta elészor valt
nyilvanvalova, hogy Svédorszag és Dania két kulon orszag, €s nem
lehet ide-oda jarkalni kozottik minden tovabbi nélkul. Bérszintdl
fuggetlenul.

Most azonban eljott a feszultség enyhulésének ideje. A svédek
ugy gondoltak, nem kovetelik meg a személyazonossag igazolasat
mindenkitdl, aki at akar jonni a dan oldalrol. Viszont a svéd oldalon
hatékonyabba kell tenni a hatarellen6rzést, ezért a svéd
hatarérségnek uj forrasokra van szuksége, egyszoval a lényeg az,
hogy a miniszterelnok megkérte Wallstrom kuligyminisztert, menjen
el MalmdObe, és magyarazza el a hatar6rségnek a kormany uj
politikajat. Es ha lehet, nyugtassa meg az aggddo allomanyt, akik



nem értik, hogyan fogjak birni a megnovekedett terheket. Helyezze
az egeészet nemzetkdzi perspektivaba, értesse meg a keményen
dolgozé hatarérokkel, hogy fontos részei a nagy egésznek.

Tegye oda magat, politikusnyelven szdlva.

A miniszter asszony a menetrendszer( jarattal elrepult Malmdébe, és
miutan lebonyolitotta a sikeres talalkozot a hatarérség embereivel,
még maradt harom 6raja. Némi toprengés utan kozolte a testéreivel,
hogy a visszaut el6tt még elintéz egy maganjellegli tgyet Malmében.
Maganugy? Csak igy? A testérok tobbet akartak tudni. A
miniszter asszony azt mondta, egy Oreg ismerfdsét akarja
meglatogatni (hogy pontosan milyen 6reg, azt nem mondta), és ez
nem jelent személyére nézve biztonsagi kockazatot. Megallapodtak,
hogy elviszik a megadott cimre, de csak az épulet bejarataig kiserik,
onnan tovabb egyedul mehet. A testéri veédelemnek mind a
biztonsagra, mind a személyes integritasra tekintettel kell lennie.
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Az el6szobaban Johnny Engvall ugy érezte, az egyik n6t mar latta
valahol. Nyilvanvalé volt, hogy a kett6 kozul a nyakaban mindenféle
csorompolé kacatot visel6 né volt Esmeralda. A masik inkabb
uzletasszonynak latszott, de valahonnan ismerés volt.

Margot Wallstrom hatrafordult. Hirtelen kényelmetlenul kezdte
érezni magat. A hata mogott felbukkand férfi bérruhat viselt és
meglehetésen durva vonasai voltak. Visszafordult Sabinéhoz.

— Mint mondtam, Julius Jonssont és Allan Karlssont keresem.
De latom, hogy latogatdja van, talan jobb, ha késébb visszajovok?

Sabine gyorsan gondolkodott.

— Itt nincs senki, akit igy hivnak.

Johnny Engvall azonban hallotta, amit hallott. Es kezdte
megérteni.

— Allan Karlsson? — mondta lassan.

A halottaskocsi itt parkol a kozelben. Milyen hulye volt.

— En ismerek egy Allan Karlssont. Vezetd tisztségviselé egy
Stockholm kornyéki koporségyartd cégben. Amelynek koze van egy
masik céghez, amelynek a halottidézés a f6 profilja...

— Az nem én vagyok... — mondta Sabine, de nem tudta
befejezni.

— Es Karlsson halottaskocsija itt all a kdvetkez® sarkon.

— Halottaskocsi? — prébalkozott Sabine.

— Halottaskocsi? — kérdezte joval Oszintébb csodalkozassal
Wallstrom kulugyminiszter.

Az idegen férfi ekkor mar el6huzott egy kest.

— Kérem a holgyeket, szép Ovatosan hatraljanak be a lakasba,
van itt egy kis elintéznivalénk. Ugy latom, szerencsés napom van.

Ez utobbi éppenséggel nem volt igaz, de j6, hogy nem tudta.



Johnny a lelke mélyén szomoru volt, mert sejtette, hogy ez a
nap masrol fog szdlni, nem a batyjardl és a kapcsolatfelvételrdl. A
szomorusaga atcsapott haragba. Felment benne a pumpa, és mas
hangon kezdett beszélni.

— Késsel mar nem nyirtam ki senkit évek ota, j0 lesz megint
kiprobalni. De el6bb szépen elmondjatok nekem, hogy hol van az a
foszer, aki felvette a koporsorendelésemet. Karlsson a neve, ugye?
Egyszerre akarlak elintézni mind a kett6tOket. Rdadasnak téged is,
azt hiszem — mondta Johnny, és a kulugyminiszterhez fordult. —
Talalkoztunk mi mar valahol?

Margot Wallstrom mar megfizette a tanulépénzt, és megtanulta,
hogy jobb, ha tavol tartja magat Allan Karlssontdl és a barataitol. Ez
most Ujbdl beigazolodott. Az autdban varakozd testérok hirtelen
nagyon messze voltak tdle. A kérdés az volt, noveli-e vagy csokkenti
az esélyeit a tulélésre, ha elmondja kicsoda. Végul raszanta magat:

— Erdekes. En is emlékszem rad. Nem te voltal a svéd kovet
Madridban? Akkor talan kollégak vagyunk. En vagyok a
klugyminisztérium vezet6je Stockholmban.

Johnny Engvall magahoz tért. Egy pillanatra.

— Te vagy a kulugyminiszter? — mondta. — Mi a budos franc
folyik itt?

Sabine kihasznalta a pillanatot:

— Maradjanak egy kicsit csendben, legyenek szivesek. Ugy
érzem, kapcsolatban vagyok. Kenneth? Te vagy az, Kenneth?

Kozbelépése elérte a kivant hatast. Johnny elkerekedett
szemmel nézte, ahogy Sabine mind a két kezét felemeli, és felnéz a
mennyezetre. A mozdulat szinte hatborzongat6é hatast valtott ki a
sotét szobaban. Hosszu arnyak vetddtek a hattérben allé koporsora
is.

Johnnynak nem kellett tobb tiz masodpercnél, hogy atlassa
Sabine manéverének céljat, de mivel a kulugyminiszternek fele ennyi
id0 is elég volt a helyzet felmérésére, tortént, ami tortént. Az elsd két
és fél masodpercben felmérte, hogy ha teljes er6bdl sikitani kezd, a
testérei meghalljak, berohannak, és megmentik. A masodikban
elvetette az dtletet, inkabb felkapta a fiokos szekrényen allé asztali
lampat, és a lampa talpaval fejbe vagta a nacit.



Johnny Engvall eltertlt a foldon, holtan vagy eszméletlenul, még
nem lehetett tudni.

— Fel a kezekkel!

Allan lépett be a konyhabdl, kezében a légpisztolyt szorongatva.

— EI6bb kell elvonnod a figyelmét, miel6tt az atdvel fejbe verem,
nem utana — mondta Julius, aki a masik ajton jott be a szobaba.

— Neked meg elébb kellett volna fejbe verned az Utdével, nem
azutan, hogy a kulugyminiszter mar megtette a lampaval — mondta
Sabine.

Meg kell adni, szép utés volt. A kulugyminiszter csak allt az
asztali lampaval a kezében, és nem gondolt semmire.

— Szép munka volt, Margot — mondta Julius. — Ha megengedi.

A kulugyminiszter bolintott.

— Kérem — mondta.

Altalaban nem sokat szokott adni az etikettre.

A buvohelyén Allan és Julius is hallotta a dramai szévaltast. Hogy az
ordogbe kerult ide a kulugyminiszter?

Az eredeti terv szerint Allannak a konyha fel6l kellett bejonnie a
nappaliba, és hadonasznia a pisztolyaval. Azalatt a néhany
masodperc alatt, amig a naci rajon, hogy a pisztoly éppoly
veszélytelen, mint a szazegy éves ember, aki fogja, Juliusnak fejbe
kellett volna vernie a baseballutbvel.

— Lényeg az, hogy jol végz6dott — foglalta 6ssze Julius. —
Szerencsére nem Allan lassusagan mulott.

— Vagy a tiéden — mondta Sabine.

— JOI? — kérdezte Wallstrom kulugyminiszter. — Lehet, hogy egy
halott fekszik a labamnal. Lehet, hogy én oltem meg.

— Jo, j6 — mondta Allan. — Ne hagyjuk, hogy egy ilyen aprésag a
kedvunket szegje.

— Hallom, hogy lélegzik — mondta Sabine. — Egyébként még be
sem mutatkoztunk rendesen egymasnak a miniszterasszonnyal.
Sabine Jonsson vagyok. Nem vagyok Julius felesége, még ha
ugyanaz is a csaladnevunk. Bar még nem késé arra gondolni.

A kalugyminiszter kabultan megfogta Sabine Jonsson kinyujtott
kezét.



— Margot Wallstrom — mondta.

— Tudom — mondta Sabine.

— Tényleg hozzam jonnél feleségul? — kérdezte ragyogo arccal
Julius.

— Hat persze, édes Julius.

Az utébbiak hatasara magahoz tért bénultsagabol a miniszter
asszony.

— Kedves barataim — mondta. — Nem lehetne maskorra
halasztani a lanykérést? Mielétt teljesen megbolondulok?

Egy 0sszeomlas szélén allé kalugyminiszter és két egymast bamulo
és olvadozo szerelmes ember tarsasagaban Allan ugy érezte, neki
kell atvennie a dolgok iranyitasat.

— Azt hiszem, kulugyminiszter asszony jobban teszi, ha nem
nézi végig, amig itt rendet csinalunk. Gondolom, nem tenne jot a
nevének és a karrierienek, ha el kellene magyaraznia egész
Svédorszagnak, mit keresett Malmo  kulvarosaban  egy
szeanszhelyiségben egy eszméletlen naci tarsasagaban.

— Na de mégsem lehet, hogy egyszerien... — mondta a
miniszter.

— Tavozzon? Nem rossz otlet — mondta Allan. — Kuléndsen, ha
arra gondolok, hogy Svédorszag vezetd diplomataja sajat kezlleg
teritette le a nacit. Sok j6t el lehet mondani errél a cselekedeteérdl, de
azt nem, hogy kulondsebben diplomatikus lett volna. Hallott mar
miniszter asszony valaha is ehhez hasonl6t?

Nem, ilyet még nem hallott.

Allan mindenesetre ugy gondolta, némi magyarazattal tartoznak
neki, miel6tt tavozik. Roviden elmondta, hogy Juliusszal egydutt
hogyan kerlltek Marstaba, hogyan ismerkedtek meg Sabinéval,
hogyan dolgoztak ki egyutt a személyre szabott koporsok
gyartasanak pompas uzleti tervét, hogyan hibaztak mégis
egyetlenegy alkalommal, hogyan lett duhos rajuk minden mértéken
felul az el6ttuk heverd és alvo ferfi, hogyan kezdett vadul [6voldozni,
és hogyan kényszeritette 6ket menekulésre.

— Miért nem hivtak ki a rendérséget? — kérdezte Margot
Wallstrom.



— A rendérséget? Azt nem! — mondta Julius. — Az ember nem
hivja ki a rendbrséget, csak akkor, ha szukség van rajuk. Akkor se
mindig.

— Na de... — mondta a kulugyminiszter.

Nem folytatta. A foldon fekvé eszméletlen ember ugyanis
megmozdult. Nyogott, és 0osszefluggéstelen szavakat mondott.
Sabine gyorsan ott termett mellette.

— Ulj6n csak fel, naci ur, igen, itt a féldon. Igyon egy kis kavét,
hogy magahoz térjen. Ki hinné, hogy egy villamcsapas mekkorat tud
utni.

— Kavét? — mondta a kullugyminiszter. — Van ennek...

Ertelme, akarta kérdezni, de Johnny Engvall kdzben mar feliilt a
cseszével a kezében.

— Villamcsapas? — kérdezte, és megprobalta felidézni, hol is
van.

Felhajtotta az altatéval izesitett kavét, tovabbra is bddult
maradt, tlrte, hogy Julius hatrakosse a kezét, csak erdtlenul
tiltakozott.

— Mit csinalsz? — kérdezte Johnny. — Te ki vagy? Hol vagyok?

— Jo lesz igy — mondta Sabine. — Kapott négy szem altatét, egy
ideig most nem fog kérdezni semmit.

A kulugyminiszternek ez mar sok volt. Nem akart tobbet tudni.
Nem akart tobbet latni. Allanhoz fordult.

— Karlsson urnak van valami elképzelése a tovabbiakrol?
Engem kint két ember var a Sapotal...

— Ne, rendért ne! — mondta Julius.

Allan azt javasolta, hogy a kulugyminiszter asszony minél
gyorsabban tavozzon, lehet6leg a testdreivel egyutt, akikre a jelek
szerint nincs is nagyon szuksége, hiszen maga is el tudja intézni,
amit kell. A foldon fekvé és egyre almosabb nacinak 6k majd gondjat
viselik a lehet6 legjobb modon. A miniszter asszony ne aggddjon. Az
évek soran tortént ugyan egy-két baleset Allan kozvetlen kozelében,
de ugyelni fognak, hogy ez a diszpéldany megérje a masnapot. Nem
mintha megérdemelné, de a tisztesség ugy kivanja.

A tisztesség? Wallstrom kualugyminiszter asszony lehunyta
szemét. Ugy érezte, a karrierjgnek befellegzett. Mégsem tudta
megmondani, mit csinalt rosszul. Legalabbis erkolcsi értelemben.



Hogy juthatott ide, mikor jéforman semmi masra nem torekszik,
minthogy egy kis békét teremtsen a foldon?

Ha ez az ugy napvilagra kerul, semmilyen bocsanatkérés vagy
magyarazkodas nem fog segiteni rajta. Ismeri a média inherens
dinamikajat, a téve és az ujsagok darabokra szaggatjak.

Miutan belatta, hogy minden elveszett, érdekes modon
nyugalom szallta meg. Vallalja, amit tett, és emelt fével varja a
bukast.

De amig utoléri a valésag, még hasznosan toltheti az idejét. Mar
masnap kulugyminiszteri értekezletre kell mennie Brusszelbe. A
kovetkez6 héten a miniszterelndkkel egy egész napot szannak az Uj
francia elndk els6é idészakanak elemzésére, kulonos tekintettel a
kozelgd németorszagi valasztasokra. Amikor kitlzték az id6pontot,
okkal feltételezték, hogy az Eurdpai Uni6 jovdje forog kockan. Azota
az is nyilvanvaléva valt, hogy az Egyesiilt Allamok elndkének nincs
ki mind a négy kereke. Eurdpa jovéje egyre inkabb a vilag jovéjét is
jelenti. Svédorszag ebben fontos szerepet jatszik. Mikozben az
orszag kulugyminisztere és egyben az ENSZ Biztonsagi Tanacsanak
képviselbje itt all Malmb6ben egy kulvarosi lakas egyik szobajaban,
amelynek padldjan egy leltott és elkabitott neonaci hever.

— Ezt hallgassa meg — mondta Allan, aki kozben behozta a
fekete tabletjét, miutan hosszu percekre kénytelen volt megvalni téle.
— Donald Trump 1Q-teszt-parbajra hivta ki sajat kulugyminiszterét.

Jol hallotta?

Nem, nem szabad feladnia. A vilagnak szuksége van meég
Margot Wallstromre, semmi kétseég.

— Megyek — mondta.

A két test6r az utcan varta az autd mellett.

— Minden rendben, kulugyminiszter asszony? — kérdezte az
egyik.

— Természetesen — felelte Margot Wallstrom. — Miért is ne
volna?



A kulugyminiszter és a testérei eltavoztak. Allan, Julius és Sabine
félkorben alltak a foldon fekvd és alvd naci korul. El kell vinni innen,
és ki kell tenni valahol, miel6tt ugy dont, hogy felébred.

— Mi volna, ha becsavarnank egy szdnyegbe? — vetette fol
Julius.

— Ha volna szényegunk — mondta Sabine.

— Kolcsonveheti a koporsémat — mondta Allan.

Sabine arca felderduilt.

— Végre van valami épkézlab otleted is, Allan.

Julius és Sabine felemelte az ontudatlan embert, Allan ekozben
atkutatta a zsebeit.

— Mit csinalsz? — kérdezte Julius.

— Ismerkedem az ellenséggel — mondta Allan.

Autokulcsot talalt, egy doboz bagot és egy tarcat, benne
jogositvanyt, hitelkartyat és haromezer-hétszaz korona készpénzt.

— Kosz6nom, Johnny Engvall — mondta Allan a jogositvanyon
lathato fényképnek.

A naci pénzét eltette, a tobbit kidobta a szemétbe.

Amikor minden a helyére kerUult, Sabine lelltette a szazegy éves
Oreget a tabletjével a konyhaasztalhoz, és raparancsolt, hogy ne
mozduljon, amig nem szélnak neki. Allannak megfelelt ez a
megoldas.

Julius azt a feladatot kapta, hogy csomagolja be harmojuk
személyes holmijat az ujonnan vasarolt bérondbe, Sabine pedig
ekozben elment az autéért. Verdéfényes délutan meégsem
sétalgathatnak tobb utcanyi tavolsagot egy koporséval a kezukben.
Koporsévivonek Sabine magat és Juliust jeldlte ki, Allanra pedig
rabizta a kerekes bérond mozgatasanak feladatat.

Masfél oraval a kulugyminiszter €és a naci jelenlétében tartott
szeansz utan a trio elhagyta a lakast. Julius és Sabine cipelte az
alvd nacit rejtd koporsét, Allan néhany Iépéssel lemaradva
dudolgatva kovette Oket. Csak egy fél Iépcsdsort kellett megtenniuk
a bejaratig, de ez alaposan megizzasztotta 6ket. Persze talalkoztak
valakivel, egy né jott veluk szembe két szatyorral a kezében.
Rémulten pillantott a koporsora.



— Tuladagolas — mondta Allan. — Heroin. Rémes dolgok
torténnek.

A nd nem valaszolt. Lehet, hogy kulféldi?

— Heroinszkij — magyarazta Allan.



SVEDORSZAG, DANIA

Allan, Julius és Sabine 0sszeprésel6dve Ultek a halottaskocsi elsé
ulésén, mivel a hatsé helyet a naci foglalta el.

Tiz perccel kés6bb sikerult megvalniuk az alvé problématdl.
Johnny Engvall ekkor mar egy padon ult egy kell6képpen elhagyatott
parkban a varoskozponttdl némileg tavolabb. Amig Julius és Sabine
elvégezte a munka sulyosabb részét, Allan a kocsiban, az elsé
ulések kozott talalt egy fehér mianyag poharat. Elhelyezte a naci
kezében, atvaltoztatta koldussa, aki alszik a munkahelyén.

— Ne uldogéljen itt tul sokaig, Johnny ur, mert még megfazik —
mondta bucsuzéul Allan.

A helyzet tovabbra is igencsak bonyolult maradt. A naciproblémat
természetesen korantsem tekinthették megoldottnak. Sabinének
azonban a cipekedéstdl és a friss levegbtdl helyreallt a normalis
agymikodése.

Mindjart be is inditotta, mert Uj gondolatokra volt szukség.
Legalabbis nagy gondolatokra. Idealis esetben j6 gondolatokra is.

Sabine dontott.

Julius észrevette, hogy Sabine mintha tudna, hova megy. Nem
szOlt semmit, arra gondolt, legyen ugy, ahogy Sabine akarja.

Elhagytak Malmét, rakanyarodtak egy autépalyara, és maris a
Daniaba vezet6 hidnal talaltak magukat. Sabine lassitott, és
felkészult a hidpénz kifizetésére.

— Figyelemmel mindarra, amit magunk mogott hagyunk, legjobb
lesz, ha orszagot valtunk — mondta.

— Dania — mondta Julius.

— Szeretem Daniat — mondta Allan, aki visszafekudt a
koporsoba, és kényelmesen elhelyezkedett benne. — Azt hiszem.
Még nem jartam ott soha. Vagy jartam?



— Dania nem elég j6, ha tavol akarunk lenni mindenkitdl, aki az
életlnkre tor — mondta Sabine. — Az Uzleti tervink sem elég j6 a
jelenlegi formajaban, ha azt akarjuk, hogy legyen mit a tejbe
apritanunk.

Azzal folytatta, hogy egyebek mellett a jovére is sokat gondol.
Amikor felbukkant a naci, hogy kozelebbrél megismerkedjen az
asztali lampajukkal, ugy érezte, a valaszt nem halogathatja tovabb.

— Az a lampa tudta, hol a helye — mondta Allan. — Ha jovére
meg élek, akarmi legyek, ha nem a szocdemekre szavazok.

— Elmégy szavazni? — kérdezte Julius.

— Nem hiszem.

Sabine megkérte a két oreget, maradjanak kicsit csondben, és
folytatta:

— Szobval gondolkodtam egy kicsit. Nem jarhatunk tovabb a
halottaskocsival, a nacink mar jol ismeri, és tudjuk, hogy duhdsebb
rank, mint valaha.

Allannak mar a nyelvén volt, hogy 0Osszehasonlitsa a naci
feltételezett duhét Kim Dzsongun és Donald Trump duhével, de
eszébe jutott, hogy csondben kell maradnia.

— Tehat elbucsuzunk a halottaskocsitdl — ismételte meg Sabine.
— Es Svédorszagtal is.

Allan felult a koporséban. A beszélgetés érdekesnek igérkezik.
Nem hallgathat tovabb.

— Ugy érzem, az ifju Sabine kisasszonynak valami étlete tamadt.

— En is — mondta Julius.

Valoban. Ha fel akarjak viragoztatni a spiritiszta Uzletagat, és
emellett még egy hétnél is tovabb akarnak élni, akkor nemzetkozi
dimenzidban kell gondolkodniuk. Kint a nagyvilagban a naci és a
tarsai sokkal nehezebben bukkannak a nyomukra. A spiritualis
szakmakban viszont er6sebb a konkurencia, mint itthon. Ott nem
elég a huzakodas a kisértetekkel és a beszélgetés azokkal, akik mar
egy életre kibeszélgették magukat.

— Akkor mire van szukségunk? — kérdezte Julius.

— Termékfejlesztésre — mondta Sabine.

— Es hol lenne az a pontja a féldgolyénak, ahol a legjobban
tudnank termékfejleszteni?

— Ultdk? — kérdezte Sabine.



— En 66k, amint latod — mondta Julius.

— En épphogy visszafekiidtem, de ha (ini kell, hat tessék —
mondta Allan, és felult.

— Helyes. Kimegyunk a Kastrup repul6térre, orokre leparkoljuk a
kocsit, és vesziUnk magunknak harom repulbjegyet Dar es-
Salaamba.

— Daresz hova? — kérdezte Julius.



OROSZORSZAG

Szamos kudarc utan Gennagyij Akszakov ujra érezni kezdte a
kdzelgd gybzelem izét. Méghozza egy szenzacids gybézelemét. Ugy
tint, 6 az egyetlen, aki rajott, hogy Németorszagban Merkel
vesziteni fog. A gy6zelem persze nem gybzelem, ha nem lehet
meglovagolni.

Gennagyij képtelenll nagy Osszegeket tett félre maganak és
legjobb baratjanak. A vagyont biztos helyen tarolta kulfoldon, a
biztonsagot Gennagyij finn Uutlevele is garantalta. Barmilyen
szankciokkal sujtotta is a vilag Oroszorszagot és az orosz
allampolgarokat, a finn Akszakov forrasait senki nem fagyaszthatta
be. Anyagilag biztos labon allt, s vele egyutt az elnoke is.

Az utébbi idében valtakozé sikerrel tevékenykedett.
Szazhatvanezer Twitter-fiok segitségével Akszakov es
netkatonainak serege a Brexit szavazas el6tt alaposan megdolgozta
a brit valasztokat. Csak egy amatér hagyta volna, hogy minden fiok
automatikusan mukodjon, mert azzal lebukott volna. A titok a
teljesen automatikus, a félautomatikus és a kizardlag egyénileg
muakodtetett fiokok megfelelé aranyu keverékében rejlett. Tartalmilag
azonban meglehetésen egységesek voltak, mind arra buzditottak a
briteket, hogy hagyjak faképnél Eurdpat.

Vologya elégedett kuncogassal és Genya hatbaveregetésével
nyugtazta az 52-48-as eredményt a kilépéspartiak javara. Genya
csak annyit jegyzett meg szerényen, hogy nélkule is 51-49 lett volna
az arany.

Ezutan kerult sor az amerikai elnOkvalasztasra, amely olyan
iszonyuan j6l sikerult, hogy az eredménye is iszonyu lett.

A hollandiai és franciaorszagi parlamenti valasztasok azt
jelezték, hogy Genya és Vologya még nem legybzhetetlen. Az
erOteljes moszkvai tamogatas ellenére a holland Szabadsagpart



nem nétt akkorara, hogy politikai kaoszt tudjon teremteni. Kétszaz
napig tartott, amig a liberalisok és a konzervativok kormanyt tudtak
alakitani, de végul csak megalakitottak.

Franciaorszagban nem sok valasztotta el az oroszokat attdl,
hogy Olukbe pottyanjon a gybzelem. A haditerv az volt, hogy heves
vitat gerjesztenek jobboldal és baloldal kozott, Marine Le Pen pedig
ekdozben mindenkit megel6z, egy jelolt kivételével, akit azutan az
oroszok Ossztlizzel padléra kuldenek. Amikor azonban ez a marha
lehetetlenné tette magat, mielbtt Moszkva padlora kuldhette volna, a
semmibdl felbukkant egy Uj jelolt kdzépen. Genya mar nem tudta
atcsoportositani az alakulatait, és Franciaorszagnak unioparti elnoke
lett. A trolltamadas, amely szerint Macron titokban homoszexualis
viszonyt folytat valakivel, csak feltizelte 6t is és a valasztoit is. Ha
ugyanis van valami, amit a francidak dijaznak, az éppen ez: a
szerelmi kapcsolatok sokfélesége.

A kudarcot ujabb kudarc kovette. Svédorszagban négymillid
eurdval tamogattak meg egy ujnacit, aki a segitséget sajat maga
kinyirasaval halalta meg. A hirforrasok egybehangzé jelentései
szerint ennek az ujnacinak az occse volt az, aki szitava |6tte egy
temetkezési vallalkozo irodajat. A torténetben az volt a
legrejtélyesebb mozzanat, hogy az 6cs (ugyanolyan naci, mint a
batyja) pont Allan Karlssont akarta kicsinalni! A szazegy éves
vénséget, akit a phenjani bajkeverés utan diplomatanak neveztek ki,
majd atnyergelt a temetkezési agazatba, ahol rovid idén belul
masodszor is nyiltan szembekerlUlt az orosz allamérdekekkel.
Mindezeket a kovetkeztetéseket egy lehallgatott telefonbeszélgetés
alapjan vontak le, amelyben a svéd kulugyminiszter beszélt egy
rendérfellgyel6vel Ovatlanul, a minisztériuma egyik nem védett
vonalan. Kim Dzsongunnak talan igaza volt — fel kellett volna kutatni
eés el kellett volna intézni az 6reget. De most megint nyoma veszett.

Gennagyij ugy dontott, var egy-két hetet, azutan ujra
kapcsolatba Iép a halott ujnaci él6 occsével, és megnézi, lehet-e
folytatni vele a munkat az uj korulmények kozott, vagy ejtenie kell.

Kozben megprobalt elére orulni a kdzelgb revans gondolatanak.
Mindannyian lattak, hogy egyeértelmien Merkel lesz a német
szOvetségi parlamenti  valasztasok  gy6ztese, hogy a
szocialdemokrata jeldlt tul gyenge. Senki nem gondolt arra, amit



Gennagyij mar latott, nevezetesen azt, hogy ha a szocdemek rossz
eredményt érnek el, politikai ongyilkossagnak tartanak, ha
bellnének Merkel kormanyaba. Az orosz taktika arra épult, hogy a
gyengét tovabb kell gyengiteni, mikdzben erételjes, de titkos
tamogatast nyujtanak a jobboldali, nacionalista AfD-nek. Tehat két
oldalrél tamadjak Merkelt anélkul, hogy hozzanyulnanak. Ennek az
lesz a vége, hogy megnyeri a valasztasokat, de nem tud kormanyt
alakitani. Ha ezt felfogja és belatja, végre bedobja a torulkozaot.
Oroszorszagnak semmi szuksége egy reménytelentl er6s matronara
Berlinben.

— A szocialdemokratak még harom szazalékot veszitenek a
kovetkez6 kozvélemény-kutatasig — magyarazta Gennagyij
Akszakov az elnokének. — Ebbdl kett6 a baratainkhoz vandorol at, az
AfD-hez.

— Zseni vagy, Genya — mondta Putyin elnok. — Mondtam mar?

— Sokszor is, elnbkom — mondta mosolyogva a legjobb barat. —
Olyan sokszor, hogy mar kezdek hinni neked.



DANIA

Sabine néman ult a volan mogott, mikozben athaladtak a hidon és
az alaguton utban Koppenhaga nemzetkdzi repulGtere felé. Még
egyszer vegigporgette a fejében, hogy miért dontott az emigracio
mellett.

A tanzaniai Olekorinko olyan régota része a gondolkodasanak,
hogy mar-mar hajlamos azt hinni, hogy mindenre 6 a megoldas. Az
orszaganak is sok pozitivuma van. Tanzaniaban példaul még nem
talaltak fel a nacizmust. Ami pedig a kigyokat illeti, abbdl sincs tul
sok arrafelé. A kigyok, ugy nagy altalanossagban, azon kevés
dolgok kozé tartoztak, amikr6l Sabinének a naciknal is rosszabb
véleménye volt. Kigyok, nacik, haboruk és halalos betegségek.
Ebben a sorrendben. De azért Karlsson is feljovében volt a
ranglétran. Az orszag nem allt haboruban, nem dultak fel er6szakos
események. Maradtak a halalos betegségek, de mintha éppen
ezekre talalnanak mostanaban ellenszereket odalent. Nem
utolsésorban Olekorinko segitségeével, ha hitelt lehet adni a mama
rola szolo torténeteinek, amit persze nem volna szabad.

Sabine tajékozodott. Tobbféle inspiracios forras is mikodott a
kornyéken. A hatar kenyai oldalan dolgozott a Hannah nevi
uzletasszony. Kiralynbnek nevezte magat, és hétfétdl péntekig
gyogyitassal foglalkozott, gorcsoket oldott, rontasokat hatastalanitott
és életviteli tanacsokat adott, amelyeket parazsbdl olvasott ki. Emelt
aron nehezebb eseteket, rakban vagy AIDS-ben szenvedd
betegeket is vallalt. Szombatonként pihent, vasarnaponként pedig, a
biztonsag kedveéért, templomba jart.

Hannah szivesen mutogatta a luxusvillajat és a tizenot autdjat
mindenkinek, aki latni szerette volna. ,Boszorkany vagyok, profi
boszorkany” jelentette ki az autdi kozaott allva ujra és ujra. ,Az Atya, a
Fiu és a Szentlélek nevében.”



Hannah sokféle modon is imponal6é jelenség volt. Mégsem
keltette fel eléggeé erbsen Sabine érdekl6dését. Parazsban 6 is tud
kotoraszni.

A nyugdijas evangeélikus lelkész Olekorinko személyisége és
felfogasa mindenben eltért a Kiralyné gyakorlatatol. A lelkész
satorvarost épitett Serengetiben, a szavannan. A fésator mellett egy
fészerben rendezte be a laboratériumat, ahol pontos és részben
titkos receptek szerint csodagyogyszereket allitott eld.

Nagyon kevés pénzt kért a munkajaért, viszont tomegeket
vonzott magahoz. A gydgyszerei ugyanis csakis ott, a satorvarosban
fejtették ki hatasukat, és csakis abban az idépontban, amikor a
lelkész megaldotta dket.

Sabine tobbet szeretett volna tudni rola. A témeggylilés uj forma
lehethne a modern, eurdpai spiritizmusban. Ezt mar a mama is
megértette. Es ezen az Uton kell tovabb haladnia Sabinének és
imadott asszisztensének, valamint a szazegy éves embernek is,
akar tetszik neki, akar nem.



SVEDORSZAG

Johnny Engvall arra ébredt, hogy valaki bedob egy oOtkoronast a
fehér mianyag poharba, amit kétségtelenil 6 maga tartott a
kezében. Hol van? Miért fazik ennyire? Ki adott neki az imént egy
otost, és miért?

Nem heverte még ki az asztali lampaval és a jokora adag
altatoval vald megismerkedésének kovetkezményeit. Az el6bbire
nem emlékezett, az utdbbira halvanyan igen.

Felfogta, hogy egy padon Ul valahol egy parkban, de hogy hol,
az csak akkor kezdett tudatosodni benne, amikor valaki folébe hajolt.

— Mi van veled, baratom?

Egy n8. Az arca alig néhany arasznyira van az ovétdl. Ki ez? Mi
torténik itt?

A latasa kiélesedett, és Johnny lassan maga is feleszmélt.

— Mi van? — mondta. — Mi k6z6d hozza? De ronda vagy.

A nbnek megesett a szive a padon alvé kolduson, kivett a
pénztarcajabdl egy otkoronast, és latta, hogy a férfi lassan ébredezni
kezd. Rémes allapotban van, szegeny ember.

— Na de kedvesem, miért haragszol ram? Gyere velem, biztosan
talalunk valami helyet, ahol meghivhatlak egy tanyér meleg levesre.

Levesre?, mérgel6dott Johnny magaban. Megprobalt felallni a
padrol. A nd segitett neki.

— Ne fogdoss, vén banya — mondta, és ugy ellokte magatodl az
irgalmas szamaritanust, hogy az majdnem hanyatt esett.

Johnnynak visszatért a szokincse is. EImondta a nének, hogy 6
és a kése mit szeretne csinalni vele. A n6 rémulten hatralni kezdett,
el6szor egy lépést, azutan még egyet. De nem ijedt meg.

— Nem fogdoslak, lathatod. De mi legyen a levessel?

Johnny eléhuzta a harminc centiméter hosszu, fényes pengéjl
amerikai katonai kését, és a n6 torkanak szegezte.



— Ha még egyszer kiejted a szadon azt, hogy leves... — mondta.

A n6 nem ejtette ki. Meg se szélalt tobbet. Johnny otthagyta,
nem tett kart benne. Tulsagosan fajt a feje, nem volt kedve massal
foglalkozni.

Néhany utcaval arrebb a még mindig bizonytalanul tamolygo
naci talalt egy helyet, ahol rendelhetett egy szendvicset és egy bogre
kavét — és 0sszeszedhette magat.

Egészen mostanaig mintha csélatasa lett volna, semmi massal
nem tudott foglalkozni, minthogy elkapja és megolje azokat, akik a
batyjat a temetése napjan olyan mérhetetlentl megalaztak.

Am épp abban a pillanatban, amikor elérte volna a célt, amit
kitizott maga elé, villam sujtott le a fejére. Ezen nem lehet
egyszerlen tullépni. Vagy igen? Van négymillié eurdja, és van az
ugy, amit Kenneth emlékére folytatnia kell.

Johnny gondolkodasa nem szikult be annyira, hogy ne fogta
volna fOl, hogy egy Oregasszony és egy kulugyminiszter tuljart az
eszén. Ezt nem lehet elfelejteni. Nem lehet még csak hattérbe
szoritani sem. A négymillibnak, meg annak, hogy mit lehet vele
kezdeni, varnia kell. A kilugyminiszternek, ha nem akad Johnny
utjaba, nem kell meghalnia, de az Oregasszonynak és a tarsainak
mindenképpen pusztulniuk kell.

Csak meg Kkell talalni 6ket. Ha napokba, hetekbe vagy
honapokba kerul, akkor is.

Ez jart Johnny fejében, amikor a telefonja képerny6jén villogni
kezdett egy rendkivuli hir:

Ujabb terroristagyanis tamadas! Ezuattal Koppenhaga
nemzetkozi repulbteren.

A kaveé és a szendvics varhat még egy Kkicsit.



DANIA, SVEDORSZAG,
NEMETORSZAG

Sabinének rovid idén belil masodszor kellett elismernie, hogy
Allannak hasznat lehet venni. Mivel 6 maga a volan mogott Ult,
megkérte Allant, nézze meg a tabletién, hogy juthatnak el
leggyorsabban Dar es-Salaamba. Allan els6ére megtalalta a
leggyorsabb utvonalat, nem is kellett tovabb keresgélnie. Kicsit
kacskaringds ugyan, atszallassal Frankfurtban és Addis Abebaban,
de jo lesz. Ha elérik. Sabine ralépett a gazra, és elhatarozta, ha
odaérnek, a lehet6 legkreativabb mddon fog leparkolni.

Talalt is egy megfeleld helyet a jardan, kozvetlenul a
koppenhagai nemzetkozi repulétér megfelelé indulasi csarnokanak
bejaratanal. Kicsit szlalomozni kellett a tiltétablak és terel6oszlopok
kozott, de sikerult. Még Julius is felszisszent, pedig 6 aztan igazan
nem vadolhat6 a szabalykovetés tulzo tiszteletével.

A jegyet a pultnal vették meg, csomagjuk nem volt, csak
kézipoggyaszuk, az is keves, mivel Allan a lakasban felejtette a
kozos bérondjuket, amikor Sabinének és Juliusnak mast kellett
cipelnie.

— Ez az egy feladatod volt csak — mondta Sabine. — Ez az
egyetlenegy.

— Szerencse a bajban, hogy nem tobb — mondta Allan.

igy viszont gyorsabban tudtak becsekkolni, és husz perccel
azutan, hogy odaértek a repulétérre, mar bent ultek a Frankfurtba
indulé gép masodik soraban.

— Pezsg6? — mondta a stewardess.

— Kegyed gondolatolvas6? — kérdezte Allan.



A Lufthansa 831-es jarata volt az utolsé gép, amelyik felszallt,
mielbtt lezartak volna a repul6teret. A készUlltség eredetileg is magas
szintl volt, de a stockholmi belvarosi merénylet utan meég
magasabbra emelték. Egy gyanus jarma allt teljesen szabalytalanul,
kozvetlendl a 3. terminal bejarata el6tt.

Daniaban sokan ugy gondoltak, hogy svéd szomszédjaik teljes
munkaidében ongyilkos merényl6k importalasaval foglalkoznak.
Sziriabdl a haboru idején tobb ember menekult el a tankok, a
bombak, a levegbbdl érkezb vegyi tamadasok eldl, mint Dania egész
lakossaga. Legtobben Torokorszagba menekultek, ahol nem lattak
Oket szivesen. Ezért sokan tovabbindultak észak felé, és igyekeztek
elkertlni az olyan csapdakat, mint a magyarok aram ala helyezett
keritése és jol iranyzott konnygaza.

Akiknek volt hatezer dollar a zsebukben, azok ki tudtak kerulni a
konnygazt, és tovabb tudtak menni még tavolabbi orszagok felée,
ahol ugyancsak nem lattak Oket szivesen. Mint példaul Daniaban.
Innen Svédorszag felé mehettek tovabb. Ahol tanacstalansag
fogadta 6ket. A svédek mindenesetre ugy dontottek, hogy aram ala
helyezett kerités és kdnnygaz helyett hazakat épitenek a menekultek
szamara, mivel nem lehetett egyértelmien megallapitani, hogy
mindenki terrorista-e, aki az életét mentette. (Voltak a svédek kozott
olyanok, akik a kérdést el tudtak donteni, és igyekeztek minél tobb
menekulttabort felgyujtani, hogy a terroristak megtudjak, kivel van
dolguk.)

A danok ezek alapjan arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy a
svéd rendszamu, koporsoét szallitd halottaskocsi robbandszerrel van
megtoltve, és azért allitottak oda, ahol allt, hogy minél nagyobb
rombolast okozzon. Azonnal torolték az indulé jaratokat, az
erkezOket atiranyitottak, a terminalokat kiuritették, és bevetették a
rendbérség bombakeresé robotjat.

A riasztas utan alig néhany perccel a hir szétfutott az interneten.
Azonosithatatlan fekete halottaskocsival végrehajtott alattomos
tamadas sok ezer utas kdzvetlen kozelében.

— Szoval ott vagytok — mondta Johnny Engvall. — Es arrdl is
gondoskodtatok, hogy ne mehessetek tovabb. Istenverte ididtak.

Feltételezte, hogy Sabine Jonsson a tarsaival és a tobbi utassal
egyutt ott rekedt a repul6téren. Mivel a sajat kocsija tobb kilométerre



volt t6le, megallitott az utcan egy taxit.

— Rosengardba megyunk.

Erkezéskor a sofér természetesen varta a fuvardijat, de Johnny
felfedezte, hogy nincs meg sem a tarcgja, sem az autokulcsa.
Megkérte a sofért, varja meg, amig feltori a sajat kocsija
csomagtartdjat. Az ott tarolt gépkarabély segitségével a sofért jobb
belatasra birta.

— Hogy hivnak? — kérdezte Johnny a fegyver csovét a sofér
fejéhez nyomva.

— Bengt — mondta a sof6r.

Es elsirta magat.

— Oruilék, hogy megismerkedtiink, Bengt — mondta Johnny. — Mit
gondolsz, el tudnal vinni Kastrupra, ha nem tudok fizetni?

— Keérlek, ne 0Olj meg!

— Szobval igen.

Az Orsund hid fizet6kapuja el6tt Bengt lassitani kezdett.

— Csak nem akarsz beallni a sorba? Hidpénzzel hizlalni a svéd
allamot? — formedt ra Johnny dihosen.

Bengt menet kdzben még jobban megrémult, mint az ut elején.
A radié bemondta, hogy vélhetdleg terrortamadas indult a repuléter
ellen, ahova 6 éppen uton van a gépkarabélyos utasaval. Nem tudott
masra kovetkeztetni, mint hogy az utasa is terrorista.

igy aztdn Bengt engedelmeskedett az utasitasnak, és
szazhusszal atrobogott a fizet6kapun, amelynek a kamerai kozben
lefotoztak.

A hid utan még gyorsabban mentek. Kastrup mar csak néhany
perc tavolsagra volt.

Mind ez idaig az Arja Szdvetség agykdzpontja egyaltalan nem
foglalkozott a helyzet elemzésével. A repul6étértdl alig néhany
kilométernyire azonban arra utasitotta a megrettent sofért, hogy
lassitson. Most észnél kell lenni, nem szabad hibazni.

Nem szabad kapkodni.



A harom jomadar, akik meggyalaztak Kenneth emlékét, most
tehat Kastrupon ragadt, mégpedig a maguk hibajabdl. A zsidomédia
neten kozvetitett él6 adasai alapjan még senkit nem kaptak el.
Vagyis a tobbi evakualt utassal egyutt abban a hangarban
tartozkodnak, amelyikrdl a radio beszélt.

Mindenekel6tt tehat a hangart kell megtalaini.

Az emberek menekulnek a haboru, a terror, a reménytelen
szegényseég elbl. Konnyen érthetd okokbdl olyan helyeket keresnek
a foldon, ahol lényegében nincs haboru, terror és reménytelen
szegényseg. Egyébként a menekilésnek nem lenne értelme.

Svédorszagban nem létezett a harom emlitett fogalom, tehat
olyan orszag, amely célpontjia a menekulésnek, és nem
kiinduldpontja. igy aztan az ellenérzés a svéd—dan hataron, az
Oresund hid svéd oldalan, meglehetésen egyiranya volt. Minden
jarmivet atvizsgaltak, amelyik Svédorszagba érkezett, mig a masik
iranyban a jarmiveknek csak a fizet6kapun kellett athaladniuk.

Mindazonaltal ezeken a kapukon sem lehetett példaul szazhusz
kilométeres sebességgel csak ugy észrevétlenul athaladni. llyen
esetekben kozolték a dan renddrséggel az auto tipusat, szinét és
rendszamat. Ha az értesités egy feltételezhetd terrortamadas idején
erkezett, mint példaul a jelen esetben is a koppenhagai nemzetkozi
repulétér ellen, nem torténik mas, minthogy rogzitik a szabalysértést
a nyilvantartasban mindaddig, amig ,eredménytelen nyomozas”
indokaval ki nem torlik.

Kivételt képez a fenti Ugymenet alél az az eset, ha a
szabalytalankod6 jarm(i vezetbje figyelmetlenségbél bele nem fut
egy kozuti ellenbrzésbe, és meg nem all.



Nyolcszaz méterre Kastrup nemzetkozi terminaljanak indulasi
oldalatdl a rendbrség terel6oszlopokat és sorompat allitott fel az uton
azzal a céllal, hogy megallitsa, és ha kell, visszaforditsa az oda
érkezd jarmiveket. Minden jarm( soférét tisztelegve kdszontik, és
roviden informaljak a repul6tér ideiglenes lezarasarol. Azt
tanacsoljak a soférnek és esetleges utasainak, hogy figyeljék a
médiaban a hiradasokat az ujbdli megnyitas idépontjarol. Mikdzben
az Ormester mindezt elmondja, a torzs6érmester rutinszerlien
begépeli az autdé rendszamat a szamitogépbe.

Krogh rend6r 6rmester mar az udvozléskor felfigyelt a sved
rendszamu taxi soférjére. Halalosan rémiultnek latszott. Mellette, az
utasulésen egy merev tekintetll utas ult, aki valamit szorongatott a
bérdzsekije alatt. Amikor Larsen torzsérmester jelentOségteljesen
megkoszorulte a torkat, megeértette, hogy a rendszammal valami baj
van, és intézkednie kell.

— Elkérhetem az igazolvanyokat? — mondta az 6rmester. — Az
onét is, koszondom — mondta Johnny Engvallnak.

A korulottuk allé mintegy husz, allig felfegyverzett kolléga is
felfigyelt ra, hogy itt valami nincs rendben.

Bengt odaadta a taxis igazolvanyat.

— Sajnos otthon felejtettem a jogositvanyomat — mondta Johnny.

A torzsbérmester kdzben roviden informalta Krogh érmestert. A
vizsgalt jarm( a svéd oldalon nem fizetett hidpénzt.

Ennyi az egész? Mindegy, az ellen6rzést azért végig Kkell
csinalni.

— Legyenek szivesek, szalljanak ki. Mind a ketten, kérem —
mondta Krogh drmester.

Bengt kinyitotta az ajtot, kitette el6bb az egyik, majd a masik
labat is — majd hirtelen, ész nélkul levetette magat a foldre.

— Terroristal — kialtotta. — O, itt a kocsiban, terrorista! Puska van
nala!

Az utobbi sz6hasznalattal nem pontosan nevezte meg Johnny
gépkarabélyat, de mégis.

Harcban eltoltott élete soran Johnny megtanulta, hogy a nehéz
helyzeteket fegyverrel a kézben lehet legjobban megoldani. Mivel a
dan rend6rség nem annyira hive a |6voldozésnek, mint példaul az
amerikai, volt ideje el6rantani és majdnem ki is biztositani a



gépkarabélyat, miel6tt akkuratusan szitava 16tte volna 6t a huszbdl
az a tizenkét renddr, akit nem bénitott meg a cselekveésképtelenség.
A masik nyolc csak tehetetlenll nézte, mi torténik, de a helyzet
kimenetelét ez nem befolyasolta. Johnnyt az elsé I6vés sulyosan
megsebesitette, a masodik megolte, majd ismeretlen szamu halalt
halt a tovabbi harmincot Iovestdl.

Tizenot perc mulva befejezték a halottaskocsi atvizsgalasat.
Nem talaltak benne semmi olyat, amit kerestek.

Ezzel a koppenhagai nemzetkdzi repulétér elleni tamadast
sikeresen elharitottak, a gyanus jarmavet lefoglaltak, a fegyveres
terroristat likvidaltak. A nap hése egyébként egy sved férfi volt. A
neve Bengt Lovdahl, foglalkozasa taxisofér.

Frankfurtban, amig a csatlakozasra vartak, Sabine, Allan és Julius uj
ruhakat vasaroltak maguknak. Azutan lelultek egy padra, Allan
természetesen a tabletjével.

Azt mondta, j6, hogy maguk mogott hagytak Skandinaviat, mert
ha hiszik, ha nem, megint tortént egy terrortamadas, rovid idén belul
mar masodszor. Ezuttal a célpont Kastrup volt, ahol par éraval
korabban maguk is megfordultak.

— Istenem — mondta Sabine. — Hova tart a vilag?



NEMETORSZAG

Miutan a szabad vilag vezet6je munkaidejét mar eléggé régota azzal
toltotte, hogy sajat népe egyes csoportjait gyalazta a Twitteren
keresztlul, a vilagnak uj vezetd utan kellett néznie. A valasztas a
hatvanharom éves Angela Merkelre esett. Az evangélikus lelkész
lanya nem valamilyen palotaban lakott, hanem egy lakasban, Berlin
belvarosaban.

Négy orat aludt éjszakanként hétf6tol péntekig, de a hétvégeken
néha napfelkeltéig is agyban maradt. Tovabbi vad hobortjai kozé
tartozott, hogy rajongott a kaposztalevesért. Ami mellé szivesen
megivott egy pohar sort is, elvégre meégiscsak német.

A szabadidejét is részben munkaval toltotte, néha pedig karon
fogta férjét, és elment vele az operaba. Unnepek idején még ennél is
tovabb merészkedtek, és nagy sétakat tettek az olasz Alpokban.

Sok minden mas mellett fizikus is volt, a férje kémikus. Kett6juk
kozott a fizikai kémia valamikor 1984-ben szuletett meg.

Szovetségi kancellarként Angela Merkel mindenben Trump
elnok ellentétje volt. Halk szavu, toprengd, analitikus. Ennek
jelentéségét egy nyugtalan vilagban mindenkinél jobban értette. A
kovetkez6 év 6szén tulajdonképpen vissza akart vonulni. De milyen
vilag lesz az, Trumppal, Putyinnal meg a tobbiekkel?

Dontott: vallal még négy évet, ha a valasztdk is ugy akarjak.
Utana boldoguljanak egyedul, ahogy tudnak, &6k is, a vilag is.

A német titkosszolgalatnak Berlinben megvoltak a maga muifogasai.
Bevezették példaul azt, hogy automatikusan értesulnek rola, ha a



nyilvantartasaikban szereplé valamelyik személy Lufthansaval
utazik.

Allan Karlsson, a svajci—svéd atomfegyver-szakérté eltiint a
szemuk el6l azok utan, hogy eljuttatott negy kilé6 dusitott urant a
washingtoni német kovetseégre, majd elutazott Svédorszagba.

Most azonban ujra feltint a lathataron. Koppenhagabdl
Frankfurtba utazott. Vajon mi a francért?

Jobban utananéztek, és kiderult, hogy Frankfurtbdl tovabbutazik
Addis Abebaba, onnan pedig Dar es-Salaamba. A kérdés maradt:
Vajon mi a francert?

A négy kilé6 uran eredetileg egy kongdi dusitdbdol szarmazott,
amelynek |étrehozasat valamikor — minden jézan megfontolas
ellenére — a CIA tamogatta. Egy ott dolgozé laborasszisztens
segitsegével a BND 0ssze tudta rakni az utvonal darabjait, €s némi
késéssel kovetni tudta az uran utjat Afrikan keresztul.

Az utvonal Tanzanian at és Mozambikon keresztul vezetett
Madagaszkarra. Ott vette fel a Becslilet és er6 nevl észak-koreai
teherhaj6, amely egyébként megint nekivagott a Kubaba vezet6 oda-
vissza utnak. Es egyébként megint a hosszabb utat valasztotta, az
Atlanti- és Indiai-6ceanon keresztul.

Lehet, hogy eljott az ideje a kiurult észak-koreai uranraktar
feltoltésének? Ha igen, milyen szerepe van ebben Allan
Karlssonnak? Tudomasa volt az el6készuletekrdl, ezt maga kozolte
Merkel kancellarral egy szalvétara irt levélben. Ezuttal 6tszaz kilordl
van sz0!

De az egész ugy nehezen volt kibogozhat6. Ha Karlsson akkora
mennyiségl dusitott urant probal kicsempészni Afrikabol, amekkorat
még nem latott a vilag, akkor miért irta meg elére a német
kancellarnak? Egy papirszalvétan...

A BND fénoke személyesen szerette volna jelenteni az tgyet Merkel
kancellar asszonynak, akinek ilyesmire voltaképpen nem volt ideje.
Minél jobban kozeledett a valasztas id6pontja, annal inkabb kitoltotte
az idejét azzal, hogy nem csinal semmit. Es nem mond semmit. A
kozvélemény-kutatasok egyeértelmien az 6 gy6zelmét jelezték. Az
aggodalmak, miszerint az oroszok Merkel tetteit és megszolalasait



kiforgatd hamis informaciok terjesztésével beavatkoznanak a
valasztasokba, egyébként is alaptalannak bizonyultak. A média
inkabb a szociadldemokrata Schulz alkalmatlansagaval volt elfoglalva.
Meg persze a széls6jobb meger6sodésével, ami azonban nem lesz
elég az eredmény befolyasolasara.

A politikai elemzdk ugy veélték, hogy Merkel relative erds
pozicidja bizonyos mértékig annak kdszonhetd, hogy az ellenzék
vezetdi nem talalnak fogast rajta, mert lényegében maguk is ugy
gondolkodnak, ahogy 6. Ahogy a németek, nagy altalanossagban.
De leginkabb a kancellar asszony ratermettségének egy olyan
vilagban, amelyik az elmult id6szakban olyan lett, amilyen lett. Az
Egyesiilt Allamok elndke orvosi eset. Nagy-Britanniaban egy évvel
korabban Cameron feltett egy szénoki kérdést a valasztéknak: ,Mi
volna, ha kidobnank az orszagbol minden kulfoldit?”, amire a
valasztok azt felelték: ,Nem is rossz otlet!” Lengyelorszagban
nekilattak a demokracia lebontasanak. Magyarorszagon mar
befejezték a munkat. Es ott van még Madrid alkalmatlansaga
Katalénia rancba szedésére (vagy Kataldnia alkalmatlansaga Madrid
rancba szedésére), na meg az az ember, aki hamarosan olyan
gombolyl lesz, mint amilyen veszélyes: Kim Dzsongun.

Ebben a kdozegben Merkel kancellar asszony ugy all, mint egy
Osoreg tolgy a rét kozepén. Hullamzik korulotte a vetés, de 6
szilardan all a helyén.

Ha a vilagesemények és a belpolitikai harcok jéggeé fagynanak a
valasztas napjaig, 6 tovabbi négy évig a helyén maradhat. Az egész
vilag vigasztalasara, talan Oroszorszag kivételével. Meg talan az
amerikai elnok kivételével, aki kezdetben nem tudta eldonteni, mi
tetszik neki és miért — utobb pedig ezt is rogton megvaltoztatta.

A Bundesnachrichtendienst fonokét mar vartak. Bekopogtatott a
szOvetségi kancellar ajtajan, és illd modon bebocsatast nyert.
El6adta, hogy ismét felbukkant a svéd bajkeverd, Allan
Karlsson. Frankfurtban. Uton Tanzaniaba. Ki tudja, miért.
Ismertette a feltart részleteket, emlékeztette a kancellar
asszonyt az o6tszaz kilé uranra — aki minderre azzal valaszolt, hogy a



kovetkez6 kormanyulésen tizmillio euréval meg kell emelni a BND
koltségvetését.

Merkel hozzatette, hogy a BND-fonoktdl azonnali valaszt var
arra a kérdésére, hogy milyen atomfegyverkezéssel kapcsolatos
mozzanat lehet Karlsson utazasanak célja (6tszaz kilé dusitott uran
sorsat nem lehet figyelmen kivul hagyni, barmennyire kdzeledik is a
szOvetségi valasztasok idbpontja). A fénok kissé elvorosodatt,
bevallotta, hogy a csaladjaval néhany napon belil a Bahamakra
szeretne utazni, de természetesen a szabadsaga idejének minden
percét szolgalatban tolti. Csak ugye legalabb tiz éran keresztul egy
repul6gépen fog Ulni valahol Berlin és Nassau kdzott, és nem biztos,
hogy odafent is folyamatos kapcsolatot tud tartani a helyszinen
tevéekenykedd ugynokokkel.

— Talan szemtelenség ilyet kérdezni, de elfogadhaténak tartana
kancellar asszony, ha a hirszerzés szolgalatban lévé kelet-afrikai
fonoke kozvetlenul tajékoztatna, ha valami akut helyzet all eld, és én
magam elérhetetlen vagyok? Ha nem, természetesen lemondom az
utazasomat.

Angela Merkelben a kancellari kilsé mogott érz6 sziv dobogott.
Szdba sem johetett, hogy a BND féndke hazamenjen a feleségéhez
és gyerekeihez azzal a hirrel, hogy le kell mondaniuk a nyaralasradl,
mert telefonugyeletet kell tartania.

— Adja meg a privat szamomat a szolgalatos ugynoknek Dar es-
Salaamban — mondta. — Azzal az utasitassal, hogy hivjon fel,
barmilyen napszakban, ha Karlsson harminc meérfoldnél kozelebb
keril  valamelyik urandusitd6 Uzemhez vagy feltételezett
csempészhez. Es nyaraljon jol. Udvozlom a feleségét és a gyerekeit.

Miel6tt utnak indult volna hat év ota az els6 szabadsagara, a BND
fénoke Uzenetet kuldott a Dar es-Salaamban allomasozo két BND-
ugynoknek: Karlsson és tarsai holnap érkeznek tizenharom-huszkor
az Ethiopian gépével Addis Abebabdl. A mellékelt telefonszam a
szovetségi kancellar kozvetlen szama, csak drama esetén
hasznalando, és csakis akkor, ha engem nem lehet elérni.



OROSZORSZAG

Gennagyij Akszakov letette a telefont, miutan informalis hirszerzdi
tajékoztatast kapott Stockholmbdl. Nem is letette, hanem lecsapta.
Es belerugott a mellette all6 iires székbe.

— Mi van, Genya? — kérdezte az asztal tuloldalardol Putyin elnok.

— Allan Kurva Karlsson, ez van.

— A szazegy éves ember?

— Igen. Ez a rohadék a masik nacit is kinyirta. Négymillié eurot
kidobtunk az ablakon.

Putyin azt mondta, ebbe még nem fognak belerokkanni, de mi
tortént?

A naci belekotott a dan renddrség antiterrorista egységének
néhany allig felfegyverzett tagjaba, akik azonnal végeztek vele.

Putyin halkan megjegyezte, nem érti, mi kdze van ennek a
szazegy éves emberhez. Nem egy robbandszerrel telepakolt
halottaskocsi miatt fujtak riadét Koppenhagaban?

— A halottaskocsiban nem volt semmi. Viszont rossz helyen
parkolt.

— Rossz helyen parkolt? Ki hagyta ott? Nem, varj! Ne mond;
semmit! Ertem.



TANZANIA

Olekorinko csodadoktor satorvarosa Serengetiben, kozvetlenul a
Mara folyé partjan allt. Amikor Allan, Julius és Sabine a Dar es-
Salaam-i repul6tér el6tt beult egy taxiba, a boldog sofér kozolte
veluk, hogy az autdéut a nemzeti parkig egy egész napig tart, de
azutan még egy Orokkévalosag, amig megtalaljak, amit keresnek. A
Mara folyé ugyanis négyszaz kilométer hosszu, Serengeti tertlete
pedig korulbelll tizenotezer négyzetkilométer.

— Kell az élettér az oroszlanoknak — mondta Allan.

— Pontosabb cimre van szukségunk — mondta Julius.

— Es masféle jarmire, nem autéra — mondta Sabine.

A Julius Nyerere nemzetkozi repulétértdl Otszaz méter
tavolsagban volt a nemzeti repuléter.

Mivel a trid mar benn Ult a taxiban, megvaltoztattak a rendelést,
az egész napos ut helyett egy kétperces fuvart kértek. A sofér mar
nem volt olyan boldog, mint az elején, alighogy bekapcsolta a
taxiorat, mar kapcsolhatta is ki. EI6bb vezetnie kellett volna, és csak
utana meseélni.

A taxi mogott egy  fekete Passatban ut a
Bundesnachrichtendienst két furkész tekintetl ugynoke, akiknek az
volt a feladatuk, hogy Karlssont folyamatosan tartsak szemmel. Es
azonnal jelentsék a BND legf6bb vezetdjének vagy a szovetséqi
kancellarnak, ha az oreg valami ostobasagra készul.



KONGO

A kongdi Katanga banyajat sok évvel ezelott az ENSZ
kozremikodésével hivatalosan bezartak. Ezzel megszint a
kozvetlen szomszédsagaban 1év6, egykor amerikai tamogatassal
épult magkutatokdzpont uranellatasa. Az amerikaiak halabdl
épitették, mert a negyvenes években innen szerezték be az urant a
Hirosimara és Nagaszakira ledobott bombakhoz.

Rajtuk kivll soha senki nem tartotta j6 otletnek ilyen kapacitasu
uzem létrehozasat egy olyan orszagban, ahol pénzért minden
kaphatd. Am minthogy az amerikaiak ebbdl az arucikkbél mindenki
masnal tobbel rendelkeztek, az 6 érdekeik nyomtak a legtdobbet a
latban. Tulajdonképpen megvették az egész orszagot. Pénzeért.

Késdbb azonban az USA is csatlakozott az ENSZ-nek ahhoz a
koveteléséhez, hogy rend legyen Kongdban, és a katangai banya és
laboratorium ne jelentsen veszeélyt a torékeny vilagbékere.

Vagy mégse?

Az ENSZ a helyszinen rendfenntartd alakulatot tartott fenn azzal
a feladattal, hogy ellenérizzék az uranbanyaszati tilalom betartasat.
A banyahoz csatlakozo laboratériumot bezartak.

Az alakulat parancsnoka, Goodluck Wilson minden honap
végen faxon kuldott jelentést az IAEA, vagyis a Nemzetkozi
Atomenergia-ugynokség bécsi kozpontjaba. A jelentések ugyanazt
kozolték: Minden rendben, bizzanak benniink — nagyjabdl igy.

Goodluck Wilson maga valogatta 0ssze alakulata tagjait, a
harom testvérét és a hét legmegbizhatobb unokatestvérét.
Mindannyian ugyanarra torekedtek: a meérhetetlen
meggazdagodasra. A vilag sorsanak alakulasaval nem foglalkoztak.

Minden reggel négy korabbi laboratériumi asszisztens bukkant
elé a fold alatti alagutbdl a lepecsételt magkutatokozpontban, hogy
dusitsa, amit dusitani lehet. Osszesen tizendten voltak, akik



osztozhattak a nyereségen, de gyakorlatilag csak tizenegyen. A
négy asszisztens nem tudta, hogy a nyereség helyett egy baleset
varja Oket, amikor mar nem lesz rajuk szukség. A kikalkulalt brutto
bevétel otvenmillié dollar volt Goodluck szamara, és tovabbi
otvenmillié jutott a tiz testvérnek és unokatestvérnek. A nem létez6
banyaszok nyolc dollart kaptak fejenként és naponta, és ezzel
elégedettek is voltak mindaddig, amig a nyugati akna be nem omlott,
és sokukat maga ala nem temette hat évvel a banya bezarasa utan.
Az Ugy észrevetlen maradhatott volna, ha a banyaban a baleset
idején bizonyithatéan nem lett volna jelen tizenhét banyasz, akiknek
nem lett volna szabad ott lennie. Es nem haltak volna meg. Ezt nem
lehetett eltussolni. Az IAEA nem értette, a munkasok mit kerestek a
banyaban, ha egyszer amugy minden rendben volt. A kérdésiUkre
nem vartak meg a valaszt, megfigyel6ket inditottak utnak, hogy
vizsgaljak ki, mi tortént.

Goodluck és az emberei eredetileg meg akartak varni, amig a
dusitott uran mennyisége eléri a fél tonnat, ennyit rendeltek ugyanis
az észak-koreaiak az oroszokon keresztul. Most azonban a mar
meglévl négyszaz kilot gyorsan be kellett csomagolni 6lomba, és el
kellett rejteni egy kunyhoban az egyik szomszéd faluban. Az omlas
ota tobb uUres kunyho is a rendelkezésukre allt. Ezenkiviul baleset
aldozata lett a négy laboratoriumi asszisztens is (koztuk az is, aki a
BND fizetéslistajan is szerepelt), amikor a magkutatokozpontba
vezetd fold alatti alagut a terveknek megfeleléen rajuk omlott egy
nappal a bécsi megfigyel6k érkezése el6btt.

Az atomenergia-Ugynokség keépvisel6i nem talaltak semmi
rendellenességet. De a gyanujuk nem oszlott el, és a rendfenntarto
alakulat tagjainak felét lecserélték olyanokra, akikben meg lehetett
bizni. Vagyis olyanokra, akikben nem lehetett megbizni Goodluck
Wilson szemszogébdl nézve.

Egyszer minden véget ér. Az 6rség parancsnoka megértette,
hogy ebbdl a tevékenységbdl nem lehet tobbet kitermelni. Az Uzlet
osszesen nyolcvanmillié dollart hozott a konyhara, amibdl negyven
Goodlucké. Nem volt mit tenni. Ha keveés, akkor kevés, be kell érni
ennyivel.



TANZANIA

A Julius Nyerere repulétér belfoldi indulasi csarnokanak egyik padjan
Sabine nekilatott a foldrajzi helymeghatarozasnak, amit eddig nem
volt ideje elvégezni. Allan a cél érdekében kelletlenul atengedte neki
a tabletjét (amelynek mobilinternet-el&fizetését tovabbra is egy kell
meértékben raszedett szallodaigazgato fedezte Bali szigetén).

A miveletnek az lett az eredménye, hogy elhataroztak, hogy az
els6 géppel elrepulnek a Serengeti Nemzeti Parkban fekvd
Musomaba, s ott majd megérdeklédik, merre menjenek tovabb.
Olekorinko csodadoktor satorvarosat jol ismerik egész Afrikaban,
talan nem lesz nehéz talalni valakit Musomaban, aki tudja, hol van.

Az egymotoros repulégépen tizenharom utas szamara volt hely.
Kilencen egy olasz tanacsadd cég alkalmazottai voltak, a cég ugy
unnepelte huszonot éves jubileumat, hogy dolgozoit meghivta
Serengetibe egy néhany napos szafarira (koltségként leirhatd, ha
mindennap tartanak egy tizendt perces megbeszélést). Harom
tovabbi helyet kozvetlenul az indulas elbtt egy kisebb svéd tarsasag
foglalt le.

A keét Ugynokot azzal biztdk meg, hogy tartsak szemmel a
feltételezett uranszallitmanyt, amit fel akarnak juttatni a Becslilet és
er6 fedélzetére. Korabbi alkalommal a joval kisebb mennyiséget
Tanzanian és Mozambikon keresztul vitték tovabb dél felé. Berlin
ugyanakkor azt is kérte t6luk, hogy ne tévesszék szem eldl Allan
Karlssont. Aki most épp az ellenkezé iranyba készul elindulni.

Kovetni valakit — plane egy szazegy éves embert — nem halas
feladat. Tul nagy a leleplez6dés kockazata. A fénoknek, az arrogans
és egocentrikus A. igynoknek nagyon nem volt inyére, hogy az uran
mozgasaval ellentétes iranyban induljon el csak azért, mert
Berlinben az oreglany a fejébe vett valamit. Egyébkeént is, miért 6



tartja a kezében az operacios tervet tartalmazé mappat? Mégiscsak
6 a fénok, és nem ez a n6, aki itt all mellette.

— Ez legyen nalad — mondta alkalmazkodd természeti
kollégand&jének. — Es vedd meg a jegyiinket a gépre. Addig megyek,
€s iszom egy kavét.

A Precision Air légitarsasag ezen a napon mintha az arrogans
ugynok kedvében akart volna jarni. Csak egy hely volt mar a gépen.
Arrogans ugynok jo lelkiismerettel (és kajan vigyorral) nyujtotta at a
nyeretlen sorsjegyet engedékeny kollégandjének. O maga majd
szemmel tartja Tanzania és Mozambik hatarvidékét. Mindig ott kell
lenni, ahol a dolgok torténnek, ha valaki emelkedni akar a ranglétran.

A nyeretlen sorsjegy tehat azzal jart, hogy kovetni kell Karlssont,
és figyelni, tavol az események centrumatdl, nem csinal-e valami
butasagot.

A vesztest raadasul az a tovabbi balszerencse érte, hogy a
gépen az egyetlen szabad hely, ahova lellhetett, épp a
megfigyelésre kijelolt célszemély mellett volt, aki el6tt semmiképp
nem lett volna szabad felfednie kilétét.

B. Ugynok ugy dontott, depresszioja elmélyitése helyett inkabb
szolgalatba helyezi magat. Beszélgetést kezdeményezett
Karlssonnal abban a reményben, hatha valami hasznos informaciot
tud kiszedni bel6le. Udvariasan koszontotte, a nevét nem tartotta
fontosnak megmondani, de annyit azért kozolt magarol, hogy uzleti
ugyekkel foglalkozik.

— Nocsak — mondta Allan. — Es hogy megy az (izlet?

— Jol, koszonom — felelte az ugynok, és gyorsan mas iranyba
terelte a beszélgetést.

Talalgatta, vajon utastarsanak mi keresnivaldja lehet... izé...

— Musomaban? — kérdezte Allan. — Merthogy mi Musomaba
megyunk. Gondolom, kegyed is?

B. Ugynok atkozta magat. Nem emlékezett az uti céljuk nevére!
De a reptéren olyan gyorsan kovették egymast az események. Az
orszag meg nagy, haromszor akkora, mint Németorszag. Dar es-
Salaamot mar ugy ismerte, mint a tenyerét. A févarost is, Dodomat.
Es Morogorét, természetesen. Es Arushat.

Musomanak, ennek az északnyugati telepulésnek viszont a mai
napig meg a nevet sem hallotta soha.



Allan nem csinalt titkot beldle, hogy Sabine — 6, aki ott Ul két
sorral elérébb — médiumként dolgozik, és uj inspiracios forrasokat
keres. Fent Serengetiben van is egy ilyen rendkivili képességekkel
biré gydgyitd, Olekorinko a neve, nincs ezzel semmi baj, elvégre
mindenkinek van valamilyen neve. A baratja, Julius, 6, aki ott Ul
Sabine mellett, kétségtelenul ugy cserélgeti az emberek nevét, mint
mas az ingét, de neki, Allannak, ez nincs inyére.

— Gyogyitd? — kérdezte B. ugynok.

— Lehet, hogy boszorkanymester. A nehéz szavakat nehezen
jegyzem meg. Mar a konnyebbekkel is vannak problémaim.

A céljuk az, hogy felkeressék Olekorinkét, tanuljanak tdle, és
feltoltédjenek uj, spiritudlis energiaval. Sabine errdl sokat tudna
mesélni, ha kedves utastarsa tobbre kivancsi.

— Talan maga is a spiritizmus szakteruletén dolgozik? Vagy talan
a turistaiparban?

Mi az isten van itt? Karlsson, az atombombagyartas szakértéje,
az urancsempesz azért megy a szavannaba, hogy feltoltédjon
spiritualis energiaval? Ha mar mindenképp hazudni akar, ennél azeért
lehetne agyafurtabb is.

Nem, 6 maga nem a spiritizmus teruletén dolgozik. Ingatlanok
adasvételével foglalkozik.

A. és B. ezzel foglalkozott Dar es-Salaamban.

De ez is rosszul sult el. Ez is felkeltette Allan érdekl6dését. Azt
mondta, a tanzaniai szavannan sok kulonleges valyogkunyho
talalhato, amelyekre érdemes volna ajanlatot tenni.

Most ironizal ez a szazegy éves ember, vagy csak
kovethetetlen? B. dgyndk kényelmetlenil érezte magat a
tarsasagaban. Ingatlanigynoknek lenni Tanzania legnagyobb
varosaban elfogadhatd szerepnek latszott. De olyan tertleten, ahol
nincsenek Ugynokoskodeésre varé ingatlanok, kevésbée tlnik

meggy6zonek.
— Nem, els6sorban nem a valyogkunyhdk érdekelnek — mondta,
és igyekezett magabiztosnak latszani. — De a szafaritelepeket

erdemes kozelebbrdl is megnézni.
— Aha, akkor mégiscsak érdekli a turistaipar?



B. ugyndk és Allan tobbet nem beszélgettek egymassal az ut
hatralévo részében. A német n6 az idét a hamis személyazonossaga
csiszolgatasara hasznalta. Eddig nem ugy mentek a dolgok, ahogy
szerette volna. Nem javult a helyzete akkor sem, amikor a gép
ereszkedni kezdett a leszallashoz, és kiderult, hogy Musoma igazi
nagyvaros, tobb mint szazezer lakosa van — és nagy szamban
talalhatok benne eurdpai tipusu ingatlanok.

— Nézze csak! — mondta Allan, és kimutatott az ablakon. —
Ingatlanugynok asszony itt mégiscsak talalhatna maganak némi
elfoglaltsagot. Erdekes, hogy nem tudta sem ezt, sem azt, hogy
hova megy éppen.

B. Ugynok sajat magat mar eddig is gyulolte. Most Karlssont is
oda tudta allitani maga mellé. Atkozott vénember.

A leszallopalya keskeny, foldes ut volt, egy méterrel sem hosszabb a
sziikségesnél. Es bent volt a varosban, amely mintegy a hatat
mutatta a Viktoria-t6é déli partjanak.

A Kkis méretl terminalépulet el6tt néhany taxi allt reménykedd
soférokkel. Olekorinko satorvarosat mindegyik ismerte, de egyiknek
sem kellett annyira a pénz, hogy vallalkozott volna a harom kulfoldi
odaszallitasara. A korulbelul szazotven kilométeres tavolsagot olyan
utakon kellett volna megtenni, amelyeken egy Fiat, Honda vagy
Mazda el6bb-utdbb biztosan elakadt volna.

Sabine azonban észrevett egy ferfit, aki kissé tavolabb éppen
utasokat és csomagokat rakott ki egy Land Cruiserbdl. Nyitott kocsi
volt, harom sor Uléssel és olyan durva bordazatu gumiabroncsokkal,
amelyek valoszinlleg semmilyen sarba nem ragadnak bele. Amikor
a férfi befejezte a csomagok kipakolasat, és elbucsuzott utasaitdl,
Sabine odament hozza, és megkeérdezte, vallalna-e ujabb fuvart.

Nem, nem vallal. Nem idevalosi, és vissza kell térnie Masai
Maraba, a szallashelyére. Két nap mulva uj vendégeik érkeznek, és
akkor ujra dolga lesz.

Sabine nem mondott le réla azonnal. Beszélgetni kezdett a
férfival, és megtudta, hogy a hely, ahol dolgozik, Kenyaban van,



Serengeti hataranak kozelében, alig néhany mérfoldnyire a
csodadoktor Olekorinko taborhelyétél. A harom kulfoldi javaslata
hirtelen érdekelni kezdte. Pénzt keresni a visszauton, amit ugyis
meg kell tennie, tiszta haszonnak latszott, még ha némi kerulét kell
is tennie.

A német ugynoknd mintegy nyolcvan méter tavolsagbol nézte a
jelenetet, és szerencsétlennek érezte magat. Masik Land Cruisert
nem latott sehol, és mar felfogta a taxibérlés lehet6ségének
korlatozottsagat.

B. felhivta fénokét Dar es-Salaamban, hogy megbeszélje vele a
helyzetet. A fénok elujsagolta neki a legujabb fejleményeket. Az
amerikaiak elkuldték a Becsdilet és er6 Uj helymeghatarozasat. A
hajo néhany napon belul eléri Madagaszkar déli partjait.

Ha az atomfegyver-szakerté Karlsson korabbi eértesulései
helyesek, nagy a valdszinlisége, hogy a kozeljovében ezen a helyen
rakodjak at az ujabb dusitott uranszallitmanyt. Ami jéval nagyobb,
mint az el6z6. Hala az id6kozben eltint laboratériumi
asszisztensnek, a csempészutvonalat nagyjabol mar felderitették. A
csempészek szamara a legnagyobb kihivast az atkelés jelenti
Tanzania és Mozambik hataran. Vagyis nagyjabol ezernyolcszaz
kilométernyire attol a helyt6l, ahol B. GUgynok jelenleg tartézkodik.

B. arra gondolt, hogy Karlsson valamiképp meégis benne van a
csempészet folyamataban, és korabbi informacidjat szandékos
félrevezetésnek szanta. Ha van valami akarmilyen kis dolog, ami B.-
nek oromet okoz, akkor az pontosan ez: ha tuljarhat a fébnoke eszén.

— Mit is mondott neked Karlsson, mit akar ott csinalni?

B. felidézte neki beszélgetésik egyes részeit. A. ddcogve
nevetett.

— Neked se artana némi jov6be latd képesség. Nem akarsz
kolcsonkeérni tdle egy kicsit?

— De hat épp most tinik el a szemem el6l, az ég szerelmére! —
fakadt ki B. a természeténél kevésbeé alkalmazkod6 hangnemben.

A. féligyndk azt hazudta, hogy egyiittérez beosztottjaval. O
maga most becsomagol, és elindul a mozambiki hatarra, hogy
értesitse a helyzetr6l a hatar6rség parancsnokat. Aki rajta van a
fizetési listajukon.



— Maradj csak ott, ahol vagy, szerezzik meg Merkelnek ezt a kis
oromet. Azzal, hogy ilyen pocsék helyzetbe kerultél, nem tudunk mit
kezdeni. Mint ahogy azzal sem, hogy én kapok majd dicséretet, ha
sikerll semlegesiteni az otszaz kilé urant. Egyszer neked, egyszer
nekem, nem igaz?

B. Ggynok sohajtott. Itt csak taxik vannak. Aszfalton biztosan jol
mennek. De a szavannaban bénak, ez nyilvanvalo.

— Vegyél egy Land Cruisert — mondta a fonoke. — Vagy egy
helikoptert.

Karlssonnak mindenesetre megvolt az a haszna, hogy a BND
tobb pénzt szant az tgyre.

Vegyek egy terepjarot?, gondolta B. Leginkabb egy uj életet
szeretett volna venni maganak.

— Meglatom, mit tehetek — mondta, és bucsuzas nélkul letette a
telefont.

Még mindig vagy tiz kilométer valasztotta el Oket Olekorinko
csodadoktor satorvarosatol, amikor a forgalom beallt. Konnyen
el6fordul, ha egyszerre tizezer ember akar ugyanoda eljutni, és az ut
olyan keskeny, hogy a szembejové forgalom alig fér el rajta. Pedig
az is folyamatos, hiszen a kezelés utan épp olyan sokan mennek az
ellenkez6 iranyba is.

A legtobben nem autoval jottek. Sokan uUltek motorbiciklin vagy
mopeden. Voltak biciklistak is. A legszegényebbek gyalogoltak.
Valahanyszor nylivagok jelentek meg csivitelve a leveg6ben, tudtak,
hogy a kozelben afrikai bivalycsorda vonul. llyenkor mindenki
igyekezett felkapaszkodni a legkodzelebbi négykerekl jarmire, a
tetejére, a motorhazra vagy valakinek az olébe. Amikor a madarak
eltlintek, a kaosz visszatért eredeti medrébe. Az oroszlanoktol és
leopardoktdl senki nem tartott. Azok a nappalt alvassal toltik.
Elefantokat pedig csak messzirdl lattak és hallottak.

ld6énként ritkultak a sorok, ilyenkor a Land Cruiser a svédekkel
tobb szaz métert gurult elére, mig ujra be nem szorult a tomegbe.



A férfit, aki elvallalta a munkat, Meitkininek hivtak, és aggodott,
hogy nem ér vissza idoben a campbe a kovetkez6 csoportjahoz. De
nem banta meg, hogy elvallalta a fuvart. Elvezte a harom utas
tarsasagat. Es jol meg is fizették.

Allan elol ult az utasulésen, kolcsonkérte Meitkini latcsoveét,
kommentalt minden allatot, amit latott a varacskos disznotdl a
zsirafig, felolvasta a tabletjébdl a szavannan tuli vilag hireit, és
kozben hallgatta Meitkini élettorténetét. Julius és Sabine a masodik
sorban Ult, és amennyire tudtak, Ok is hozzgjarultak a jb
hangulathoz. Julius érdekl6désére Meitkini azt valaszolta, hogy nem
biztos benne, de azt hiszi, Serengeti klimaja nem optimalis a
spargatermesztésre.

A sof6r maszaj ferfi volt Kenyabdl, ritkan tartézkodott a hatarnak
ezen az oldalan. Vendégei, akiktdl nemrég bucsuzott, ragaszkodtak
hozza, hogy Musomabdl akarnak tovabbrepulni. Vezetdjuk le akarta
Oket beszélni rola, de nem hallgattak ra. Ha hamarabb nem, Dar es-
Salaamban, a repulétéren, amikor majd el akarjak hagyni Tanzaniat,
sajnalni fogjak, hogy nem hallgattak ra. Mert illegalisan Iéptek be az
orszagba.

— Egy hét fogdaban, és par ezer dollar buntetés — tippelte
Meitkini.

— Vagy még néhany ezer dollar, és semmi fogda? — javasolta
Allan.

Lehetséges, bar a tanzaniaiak buszke emberek. Meitkini azt
tanacsolta Karlssonnak, igyekezzen betartani az orszag torvényeit.

— Eszembe nem jutna, hogy ne tartsam be 6ket — mondta Allan.

Julius idegesen fészkel6dott a hatsé ulésen. Az altalanos
torvénytisztelet jarvanyként terjedt foldrészrol foldrészre.

Meitkini nem hitt a hokuszpokuszban és a varazsszerekben.
Istenben hitt és abban, hogy az ember képes békében élni a vadon
allataival. A maszajok mar nem vadasznak, az az id6 mar régen
elmult. Azelbtt csak azt a férfit tekintették férfinak, aki megolte az
els6 oroszlanjat. Mostanaban a feln6tté avatas ritusa a
kortlmetéléssel kezdddik, ezt kdvetéen az ifjunak egy allé évig a
szabad ég alatt kell élnie. Aki kibirja, azt teljes értékii masz3j



harcossa avatjak. Harcosoknak nevezik magukat, pedig soha nem
harcolnak.

— Merkel gydzelme biztosnak latszik a német szoOvetségi
valasztasokon — jelentette be Allan a tabletjére hivatkozva. — Akkor
Eurdpa egy ideig még egyben marad. Ha nem tor ki polgarhaboru
Spanyolorszagban. A katalanok mar nagyon unjak Madridot.
Ismerem a gondolkodasukat, ott voltam, amikor utoljara belefogtak.

— Kilencszazharminchatban — mondta Julius. — Azdta talan
tortént egy s mas.

— Lehetséges — mondta Allan.

Julius a sof6rhoz fordult.

— Biztos benne, Meitkini, hogy errefelé nem teremne meg a
sparga?

B. Ugynok a frissen bérelt Land Cruiser volanja mogott ult. A
forgalom majdnem teljesen leallt, idénként emberek masztak fel a
kocsira anélkul, hogy engedélyt kértek volna ra. Ott maradtak egy
ideig, nem magyarazkodtak, aztan hirtelen, mintegy jeladasra, mind
leugraltak rola.

Semmi nincs korulotte rendben. Egyrészt azért, mert B. igynok
valészinlleg tobb szaz kilomeéternyire van azoktdl a helyektél, ahol a
dolgok torténnek. De azért is, mert Karlsson most mar felismeri.
Hogyan fogja megmagyarazni, hogy mit keres a csodadoktor satrai
kozelében, ha egyaltalan célhoz ér, és pechjére Osszeakad a
megfigyelendé személlyel? Ha viszont nem talalkozik Ossze vele,
akkor mi értelme van az egésznek?

Egyébként is mi értelme van az egésznek?

Most mindenesetre meglodult a sor. Talan most mar gyor...
Nem, meégsem.



— Azt hiszem, megérkeztuink — mondta Meitkini, és ezzel
felébresztette Allant, aki idGkozben elszunditott.

Utjukat sehogyan sem készitették el6. Kezdett alkonyodni,
szallashelyuk nem volt. Korulottik a sok ezer reménykedd tanzaniai
arra keészult, hogy tuzet raknak, és a tliz mellett alszanak, igy varjak
masnapi talalkozojukat a csodadoktorral. A vadallatok nem szeretik
a tuzet. Ha a tGz mellé még doronggal és landzsaval felszerelt
Oroket is allitanak, akik kétoranként valtjak egymast, tulélési esélyeik
szinte szaz szazalékra ndvekednek.

Allannak ugy j6 minden, ahogy van, de Juliusnak és Sabinének
nem tetszett a tlz melletti éjszakazas gondolata. Mar csak azeért
sem, mert el6bb szaraz agakat kell gydjteni a tizh6z a szavannan,
amelyet percrdl percre vesz birtokba a sotétseg.

Sabine megkérdezte Meitkinitél, mik a tervei. Tud-e maradni
masnapig, €s ha igen, akkor alhatnanak-e mind az autéban?

Hat voltaképpen tud, mert hamarabb ideértek, mint gondolta. De
mit terveznek azutan? Nyilvan vissza akarnak térni Musomaba, 6
azonban nem készul ra, hogy visszamenjen. Mint mondta, var egy uj
turistacsoportot, és négy napig Oket fogja kalauzolni. Ennél
hamarabb nem tud ujra atkelni a tanzaniai hataron.

— lgazabdl nem sietink sehova — mondta Allan. — Szivesen
megnéznenk az otthonat.

Meitkini azt mondta, a maszajok foldje egyforma a hatar mindkét
oldalan, de ha a tarsasag kivancsi ra, szivesen vendégul latja Oket
néhany napra a taborhelyen. Utdészezon van, az araik sem magasak
ilyenkor. Ha igy doOntenek, sietniuk kell. Legkés6bb holnap,
alkonyatkor el kell indulniuk.

Egy egész nap a csodadoktorbdl bdven elég lesz, gondolta
Allan, Julius és Sabine is.

Megegyeztek. Meitkini félreallitotta az autdt, és mindenkinek
kiosztott egy takar6t. Ennivalérdl senki nem gondoskodott, de a
kérdés megoldddott magatdl. Ahol 6sszegyllik tizezer ember, szinte
automatikusan kialakul valamiféle kereskedelmi aktivitas. NOk jartak
kettesével kosarakkal és kinaltak mindenféle finomsagot. Julius
ajanlatot tett nyolc szendvicsre és négy uveg Coca-Colara.

— Szeszesitalt, gondolom, nem tartanak — prébalkozott Julius.

— Masra nem tudsz gondolni? — kérdezte Sabine.



— Csak masza) és szuahéli nyelven beszélnek, nem értik a
kérdést — mondta Meitkini. — De én valaszolhatok helyettik. Csak
Coca-Cola van.

— Az embernek nem teljesulhet minden kivansaga — mondta
Allan.

— Talan igen — mondta Meitkini, és Kkinyitotta a kocsi
kesztyltartojat, és kivett belble egy egész Uveg Konyagit.

— Oda nézzenek! Micsoda kellemes meglepetés!

A Konyagi Tanzania legnépszeribb alkoholos itala. Egy szelet
lime-mal és egy-két jégkockaval a legjobb. Vagy egy kis afonyalével.

— Esetleg tisztan is? Csak ugy az Uvegb6l? — vetette fel Allan.

— En ugy szoktam — mondta Meitkini.

— Azt hiszem, ez egy gyonyorl baratsag kezdete — mondta
Allan.

— Erre igyunk — mondta Meitkini, és a dugdét a hata mogé
hajitotta.

— Csatlakozhatok én is? — kérdezte Julius.

Mar egészen besoOtétedett, amikor B. Ugynok végre megérkezett a
satortaborba. Az élelmiszert arusitd n6k mar visszavonultak. B. a
hats6 Ulésen toltotte az éjszakat, nem volt sem ennival6ja, sem
takardja. Alig egy évvel ezel6tt felajanlottak neki, hogy athelyezik
Szingapurba. Azon gondolkodott, mi lett volna, ha elfogadja. Mivel
tul hideg volt az id6 az alvashoz, B. az éjszaka nagy részét a
gondolatai tarsasagaban toltotte.

Franz kedvéért mondott le Délkelet-Azsiardl. Franz szerette a
fogorvosi munkajat, és nem akart vele tartani. Mindossze harom
héttel azutan, hogy B. a férjére vald tekintettel koszonettel lemondta
a felkinalt munkalehet6séget, kiderult, hogy Franz mar honapok o6ta
szereti az asszisztensngjét is. Akinek hibatlan volt a fogsora.

A szakitas viharos ereji volt. Franz azt mondta, halalosan unja,
hogy soha nem tudhatja, hogy a felesége hol van és mit csinal.
Mindig csak azt hallja, allami szolgalatban all, és a munkajardl nem
mondhat tobbet. Ezt sokaig izgalmasnak tartotta, de amikor mar
haromévi hazassag utan sem tudhatott réla tobbet, elege lett belble.
Eqgy titkos életet él6 n6 legyen a gyerekei anyja? Mit irna a fia vagy a



lanya az iskolai dolgozatban az anyja foglalkozasarol? ,Senki nem
tudhatja, mit csinal™? A tanarok meég azt hihetnék, hogy prostitualt.
Néha Franz maga is erre gondolt.

EkOzben egyszer csak azzal jon haza, hogy koltézzenek el mind
a ketten a fold tulsé oldalara. ,Az allam szolgalataban”.
Rodelheimbdl ki tudja, hova. Rossz, ha valakinek titkos életet élo
felesége van. Ugyanez egy idegen orszagban mar kibirhatatlan.
Raadasul itt van ez az asszisztensné is. A szép fogaival. B. rajott,
akkor sem oldédna meg a probléma, ha kiverné ezeket a szép
fogakat, pedig kedve lenne hozza.

Azota nemcsak titkos életet élt, hanem maganyosat is. Kapora
jott a majdnem lehetetlen feladat, hogy dusitott urant kell nyomon
kovetni Afrikaban. Egy szerdai napon, pontosan kilenc orakor
ajanlottak fel neki, hogy elmehet dolgozni Dar es-Salaamba. Kilenc
ora Ot perckor elfogadta az ajanlatot.

Masnap tizenegykor kezdddik a ceremonia, és kettbig tart, amig tul
meleg nem lesz az idé. A tabor mar hétkor ébredezni kezdett. Ujra
megjelentek az élelmiszert aruldé nék a kosaraikkal. Mindenutt angol
és szuahéli nyelvl plakatok tajékoztattak a dolgok menetérdl. Aki
befizet Otezer shillinget (vagy két dollart), kap egy kortyot a
csodaitalbdl és mellé Olekorinko imait és varazsigéit. Akinek nincs
pénze, annak be kell érnie a varazsigékkel.

— Két dollar nem sok — mondta Julius. — Nem tobb, mint egy
csomag sparga termel6i ara.

— Valéban — mondta Sabine. — De tizezer csomag spargabdl
egy nap alatt mar 6sszejon valami.

A huszezer dollaron kivul, amit Olekorinko egy nap
megkeresett, magankonzultaciot is ajanlott a sajat satraban, husz
percet ezer dollarért, vagy hatvan percet kétezerotszazért. Sokan
bejelentkeztek.

Sabine masodik lett a sorban. A rovidebb valtozatra jelentkezett
be harom 6rara. Ezutan mar, ugy érezte, mindent tudni fog.



Olekorinko mikrofonon keresztul beszélt a kozOnségéhez. A
mikrofon két jokora erdsitbbe volt bekotve, amelyekhez nyolc
autéakkumulator szolgaltatta az aramot. A szervezettség imponalé
volt. Sabine kétszazra becsulte azoknak a néknek a szamat, akik
korbejartak, és kiosztottak a kikombe cha dawat (egy Kkorty
csodaitalt) mindenkinek, aki tudott fizetni, és néhany olyannak is, aki
nem tudott, de elég nyomorultnak latszott.

Julius és Sabine kiprobaltak az italt. Keserld volt, és nem
tapasztaltak semmiféle azonnali hatast. Allan észrevette, hogy a
dugo nélkili ivegben még maradt egy kevés Konyagi. Ugy gondolta,
neki jo lesz varazsitalnak az is.

A csodadoktor egy emelvényen allt kissé tavolabb, és énekelni
kezdett szuahéli nyelven. Amikor befejezte, az asszisztensndje vette
at a szot. Elmondta, amit tobb plakat is elmondott mar, hogy a szer
csak Olekorinko jelenlétében fejti ki hatasat, csak akkor, ha
megaldotta (éppen az imént tette meg), és — mindenekelbtt — csak
azok szamara, akik nem kételkednek benne.

— Ha nem hiszel Olekorinkbban, az orvossaga sem hisz
tebenned — mondta az asszisztens angolul, szuahéli és masz3j
nyelven. — Most pedig konyorogjunk.

Konyorgott. El6szor angolul.

— Josagos Istenunk, toltsd meg a kikombe cha dawat szolgad,
Olekorinko erejével. Es engedd, hogy ez az erd eltdltse
mindazoknak a lelkét, akik hisznek, és nem kételkednek. Célozd
meg az asztmat és a Dbronchitisztt A reumat és a
gyengeelméjlséget. A depressziot és a munkanélkuliséget. A HIV-et
és az AIDS-t. A rakot és a tudégyulladast. A szerelmi banatot és az
impotenciat. A medddséget és a tulsagosan b6 gyermekaldast.
Jésagos Istenunk, vezesd Olekorinkét és tanitvanyait a helyes
iranyba. Mutasd ki irantunk valo jésagodat. Te vagy a mindenunk!
Amen.

Sabine kozelében egy férfi csalddottsaganak adott hangot, mert
az &6 bakteridlis prosztatagyulladasa nem volt belefoglalva a
szOvegbe, a tobbség azonban nagy elragadtatassal fogadta a
konyorgest.

Olekorinko ujra énekelni kezdett szuahéli nyelven. Ritmikus,
monoton énekét dobok kisérték. Jo fél oran keresztul énekelt.



Kozben a kétszaz nd korbejart a kozonség soraiban, és ujabb
kivansagokat gydjtott Ossze a konyorgés folytatasahoz. A
prosztatagyulladasos férfi is elmondhatta, mi baja van, és igy mar
elégedetten varta a folytatast.

Mindent egybevetve a ceremonia alig egy 6ra hosszat tartott a
kilatasba helyezett ketté helyett. Az asszisztens elmagyarazta, hogy
Olekorinkot ezen a napon a szokasosnal joval er6sebb spiritualis erd
toltotte el, és igy percenkeént joval tobb gyogyitd energiat sugarzott ki
magabdl. Tehat nem csapott be senkit.

Olekorinko maga a hattérben allt, helyeslé bdlogatassal
nyugtazta asszisztense szavait, és er6teljes ,hallelujat” kialtva
befejezte a szeanszot.

A tomegbdl tobben is viszonthallelujaztak, majd a tizezer ember
szinte egyszerre kezdett szedel6zkddni, és elindulni visszafelé a
faradsagos uton. Elégedettebben és talan kigydgyulva a
prosztatagyulladasbodl és az AIDS-bdl.

Csak azok maradtak, akik id6pontot kaptak a gyégyité embertdl.
Es a német titkosszolgalat alkalmazkodd természet(i, deprimalt
ugynoke.

Sabine husz percét Olekorinko csendes meditacidéval kezdte. Allan,
Julius és Meitkini a sator végében foglaltak helyet, és az utasitas
ugy szolt, hogy nem vehetnek aktivan részt az Ulésen. Ha mégis
megtennék, Olekorinkonak tobb energiat kellene felszabaditania, s
azt a megfelel6 aranyban meg is kellene fizetni.

— Ert a gazdalkodashoz — mondta Allan.

— Hallgass mar! — szolt ra Julius.

A meditacié utan Olekorinko kinyitotta a szemét, és Sabinéra
nézett.

— Mit tehetek érted, gyermekem? — kérdezte.

Sabine eddig nem tudott réla, hogy Olekorinko lenne az apja.
De végre itt volt, ahol lenni szeretett volna. Orllt volna, ha Gertrud
mama itt lehetne mellette.



— Van néhany egyszerld kérdésem — mondta. — Az elsd, hogy
mit tartalmaz a varazsitala az én lelkén és az Ur aldasan kiviil?

Olekorinko furkész tekintettel nézett ra. Volt mar dolga
ujsagirokkal, vajon ez a n6 is az? Akadt olyan is, aki kicsempészett
egy adag varazsitalt, és bevizsgaltatta egy laboratériumban. Aminek
az lett a vége, hogy kormanynyilatkozat allapitotta meg, hogy az ital
,nem tartalmaz egészségre artalmas anyagokat, arusitasa nem
Utkdzik jogszabalyba”. Addigra mar a kormany hét tagja is felkereste
kulonféle panaszokkal. Helikopter hozta és vitte 6ket.

— A legfontosabb hatéanyaga éppen az, amit on emlit: Isten
energidja, amit én, Isten szolgaja kozvetitek. De az Ur és én
szimbidzisban dolgozunk a természettel. Az édeskés és kesernyés
iz a mtandamboo-cserje f6zetébdl szarmazik. Ismeri ezt a ndvényt?

Nem, Sabine nem ismerte. De felfogta, hogy a csodadoktor nem
utal semmiféle titkos alkotéelemre, és ezt sajnalta. Mert fel lehetne
kutatni, meg lehetne irni a torténetét, és exportalni lehetne Uzletileg
értelmes modon Eurdpaba. Istennel nehezebb boldogulni. Az
elényeit és a hatranyait mar otthon is ismerik. Egyébként is, miért
Isten? Hat Olekorinko nem a boszorkanyok mestere?

— Otthon halottidézéssel és kisértetek kilizésével foglalkozom.
Onnek van e téren valami tapasztalata?

Olekorinko négy testére megfeszitette izmait. Maga Olekorinko
szuros tekintettel mérte végig vendégét. Sabine most valami nagyon
rosszat mondott.

— A boszorkanysag az ordogtdl szarmazik — mondta. — Ha maga
boszorkany, halalos veszélybe kerul, ha iszik a kikombe cha
dawabol. Abbdl csak olyan emberek ihatnak, akik a helyes uton
jarnak.

Mirdl beszél?

— A helyes uton — ismételte meg halkan Sabine, mikozben
érezte, hogy a satorban feszultté valik a hangulat.

Mit nem vett észre az el6zetes kutatasai soran?

— A helyes uton — mondta Olekorinko meég egyszer.

Lefojtott, ellenséges hangon ugy beszélt tovabb, mintha
elbadast tartana. A boszorkanysagrol beszélt, meg arrdl, hogy
hogyan kell harcolni ellene. Tanzaniaban szerencsére minden évben
megolnek otszaz nét, akikrél kiderul, hogy boszorkanyok. De ez nem



elég. A gonosz egy lépéssel mindig el6ttuk jar. Egyedul az
vigasztald, hogy a varazslok és a boszorkanyok egymast oOlik meg,
nemrég is Ngorongoroban egy boszorkanymester megolt egy
boszorkanyt, és foldarabolta a testét egyenlé nagysagu darabokra,
abban a reményben, hogy minden darab szerencsét hoz majd neki.
Most bortonben ul, tizennyolc évet kapott, szerencsét azonban eddig
semmi nem hozott neki. Igazabdl nem bortonbe kellene zarni a
boszorkanymestereket, mert artd tevékenységuket onnan is folytatni
tudjak. Meg kellene halniuk nekik is, a boszorkanyokkal egyutt.

Sabine zavartan hallgatta. Itt Ul ez a szemfényvesztd, és
elhatarolodik a boszorkanysagtol ugy altalaban? Hiszen 6 ezért jott
ide. Ezért hozta ide a baratait is. Meg Allant.

Ugy érezte, nem volt semmi értelme a tanzaniai utazasnak.
Vagy lehet, hogy nem a megfelel6 embert kereste fel? Akitél tanulni
lehetett volna valamit, amit tovabbfejleszthet és importalhat? Ha nem
boszorkanysag novenyi parlatokbdl készult varazsitallal gyogyitani a
prosztata gyulladasat, akkor micsoda?

Botor médon még meg is kérdezte. Valasz helyett Olekorinko
jelt adott a testéreinek. Mindegyik Iépett egyet el6re. Aztan még
egyet. Csak nem azért, hogy...

E pillanatban felallt Meitkini. Mondott valamit szuahéli nyelven.
Szigorunak hangzott, a testérok megtorpantak. Korulkémlelték a
sator koruli ligetet. Olekorinko a méltésagan alulinak tartotta, hogy 6
is ugyanezt tegye, de ultében megmerevedve szurds tekintetettel
figyelte Meitkinit.

A maszaj ezzel némi id6t nyert maganak és a baratainak. Szolt
Allannak, Juliusnak és Sabinének, hogy azonnal hagyjak el a satrat,
és Uljenek be a kocsiba.

— De van egy kérdésem — mondta Allan.

— Nincs — mondta Meitkini, mikdzben folyamatosan szemmel
tartotta Olekorinkét. — Tegye, amit mondtam. Most!

Néhany perc mulva elhagytak a csodadoktor taborhelyét. Tovabbi
néhany perc mulva Meitkini mar lassitani tudta a temp6t. Legel6szor
is elnézést kért a nyers hangnemeért, de a helyzet veszélyesebb volt,
mint Sabine és tarsai gondoltak volna.



— Most mar kérdezhetek valamit? — szoélalt meg Allan.

— Tessék.

— Ez a pasas hisz 6nmagaban?

Meitkini elmosolyodott.

— Oriilék, hogy Karlsson nem kérdezte meg bent a satorban.
Nem érte volna meg az oregkort.

— Hol vagyok én még attol! Mit mondott nekik, mivel allitotta
meg 6ket?

— Azt mondtam, hogy az afrikai nyilméregfa szemmel tartja 6ket,
€s meg is szurhatja 6ket, ha nem férnek a bérukbe.

— Az afrikai micsoda?

— Tudtak, mirdl beszélek. Kigomboltam a galléromat, és lattak a
nyakékemen, hogy maszaj vagyok. Nem tartottak kizartnak, hogy a
torzsembdl valaki a kozelben célba vette Oket. Valaszthattak
legalabb tiz bokor, szikla vagy mélyedés kozul. Mostanra talan
rajottek, hogy hazudtam, de mar elkéstek.

— Hacsak nem Ok jonnek itt mogottunk? — mondta Sabine
ijedten.

Meitkini belenézett a visszapillanté tukorbe, és felismerte az
auto tipusat és a szélvéddjére ragasztott matricat is.

— Nem, ez egy bérelt autd. A turistak hasznalnak ilyet, nem
Olekorinko és a haverjai.

— Az afrikai micsoda? — kérdezte meg ujra Allan.

— Nyilméregfa. Annak a nedvébdl nyerjuk ki a mérget, amivel
bekenjuk a landzsank hegyét. Az ilyen landzsa dofése tiz masodperc
alatt végez egy hétszaz kildés bivallyal. Egy olyan nyeszlett alakot,
mint Olekorinko, egy karcolas is a masvilagra kuldene.

— Kikrél beszél? — kérdezte Sabine.

— A maszajokrol.

— Nem azt mondta, hogy maguk békés emberek?

— De igen. Amig valami vagy valaki fel nem bosszant.

— Példaul egy bivaly?

— Igen. Vagy egy kuruzslo.



TANZANIA, KENYA

Sabine tovabbra sem értette, mit rontott el. Hiszen Olekorinko
boszorkanymester. O maga pedig boszorkanynak adta ki magat.

— Ez nem olyan egyszerli, ahogy azt Sabine kisasszony
elképzeli — mondta Meitkini. — Akarja, hogy elmagyarazzam?

— Nagyon szeretném.

Meitkini elmagyarazta.

A boszorkanysagot rossz dolognak tartjak egész Afrikaban. A
boszorkanyokat mindenhol el6szeretettel agyonverik. Vagy leontik
benzinnel, és meggyujtjak. Egyébként Olekorinko testbrei ezt
akartak csinalni Sabinével. Ezért kellett olyan gyorsan tavozniuk.

Sabine beleborzongott a gondolatba.

— Olvastam valahol a Kiralyn6rdl, Nairobiban. Aki boszorkany.
Es luxusvillaban lakik, és tizenét autéja van. Ugy tiint, a hivatasanak
el6, buszke, dolgozo né.

Meitkini elismeréen nézett ra. Szoval Sabine kisasszony hallott
mar a Kiralyn6rol? Bar 6 nem boszorkany, hanem mganga. Néhany
nyelven ezt rosszul forditottak le. A boszorkanyok altalaban
Oosszeférhetetlenek. Ha egy faluban valahova lecsap a villam, azt
legtobbszor egy boszorkany mivének tekintik. llyenkor meghivnak
egy laté embert, egy igazlatot, aki megvizsgalja a tukroket,
tanulmanyozza az allati bels6ségeket, esetleg belenéz egy
kristalygdbmbbe is — miel6tt megmondja, hol lakik a feltételezett
boszorkany, aki azt a bizonyos villamcsapast rajuk kualdte. A
boszorkanyt ezutan meg szoktak égetni, a biztonsag kedvéeért még a
hazat is felgyujtjak.

— Bizonyiték nélkul?

— Nem, nem. Bizonyitékkal. Az igazlaté a bizonyiték.

Bar a boszorkanyok ovatosak, vigyaznak magukra. Legalabbis
azok, akik ugy érzik, a veszélyzonaban élnek, és konnyen



rakerulhetnek a kivalaszthatok listajara.

— Veszélyzénaban?

— lIgen. Példaul a jomodu, idésebb holgyek. Féként, ha
O0zvegyek. Akire a falu tobbi lakdja irigykedik.

— A sikeres n6k — mondta Allan. — Akik mindig csipték a férfiak
szemét, minden korban, minden foldrészen.

— Csuda, hogy az utdbbi idében milyen ontudatos lettél —
mondta Julius.

Visszakivanta a régi idoket, amikor baratja még nem fert6z6dott
meg mindazzal, ami ennyire megvaltoztatta.

Allan elgondolkodva balintott.

— A fekete tablet bline — mondta. — Téredelmesen bocsanatot
kerek.

Meitkini nem tudta, mashol hogy vannak ezzel, de Afrikaban
feltin6en gyakran bukkantak fel tehet6s 0zvegyasszonyok az
igazlato kristalygdmbjében.

— Azt mondta az el6bb, vigyaznak magukra — mondta Sabine. —
De hogyan?

Meitkini élvezte a tanarszerepet. Sabine kisasszony és a
tobbiek ijesztéen keveset tudnak arrdl, hogy mennek a dolgok a
vilagnak ebben a szegletében.

— Ezen a foldrészen tobb villamharitét adnak el, mint az 6sszes
tobbi foldrészen egyuttvéve. Egy domb tetején felallitott villamharitd
nem kerul nagyon sokba. Ha ott van, a villam inkabb abba csap bele.
Es a feltételezett boszorkany egy ideig még maradhat az, ami volt:
gyanusitott.

— A Kiralynbnek Nairobiban nincs szuksége maga korul
villamharitéra?

— Nem, neki nincs. O ugyanis nem boszorkany, hanem mganga.
J6l gondolom, hogy Sabine kisasszony azt szeretné, ha
elmagyaraznam neki, mi a kulonbseég a kett6 kozott?

Nem varta meg az evidens valaszt.

Nos, el6szor is a mganga Istenben hisz, kevesebbel nem éri be.
De az istenhitébe sok minden belefér. Fuvek, ritusok, varazsereji
gyokerek. Az igazi mganga tudja, hogy az ember minden bajanak
van valami fizikai vagy foldontuli oka. Egy gyulladt vakbelet nem
érdemes megoperalni, ha nem fogjuk fel, mi van a hatterében.



Ugyanez vonatkozik a HIV-re és az AIDS-re is. Esetukben az
anyagtalan erdk joval hatasosabbak.

— Anyagtalan er6k?

— Magia. Ordogiizés. Esetleg egy poharka Olekorinko
csodaszereb6l? Mindig a jo cél érdekében, kalonben boszorkanysag
van benne.

Julius mind ez idaig nem szolt bele a beszélgetésbe. Most
azonban kibukott bel6le valami, amin sokat toprengett.

— Mondd csak, Meitkini. Lehet, hogy a zold spargaban van
valami varazserd?

Példatlan uzleti lehetéség bontakozott ki lelki szeme el6tt.
Gustav Svensson csodaspargaja! Mindent meggyogyit. Tessék, csak
tessék!

— Lehetséges — mondta Meitkini. — De vakbélre inkabb sebészt
ajanlanék.

Sabinének id6re volt szuksége a gondolkodashoz. Lehet, hogy
Gertrud mama torténetei egy nyelvi félreértésen alapulnak, mind egy
szalig? Ideje lenne leértékelni és értéktelenné nyilvanitani a
bdlcsesseégeit? Vagy létezik valami kdztes megoldas?

Harom o6ran at tartott az Ut Tanzania és Kenya hataraig. Egy
nagyobb kédarab jelezte a hatart, amit a svedek észre se vettek
volna, ha a sof6r nem lassit, €s nem mutatja meg.

— |Isten hozta magukat a szul6foldemen — mondta, mikozben
elhaladt a k6 mellett.

— Ez a bérelt auté azoéta jon utanunk, hogy elszabadultunk
Olekorinkétdl és a testéreitdl — mondta az eseményektdl még mindig
feldult és rémult Sabine.

Egy porcikaja sem kivanta, hogy megégessék, sem benzinnel,
sem anélkul.

Allan megfordult, és hatranézett. Kolcsonkérte Meitkini
tavcsovet.



A kocsi messze lemaradva kovette 6ket, de mintha csak egy
ember Ult volna benne. A sofér. Egy n6. Kabatban. Az afrikai
szavannan? De ez a kabat, mintha ugyanaz volna, mint...

— Ha itt félreallna, Meitkini, beszélnék ezzel a mogottink jovo
ndvel. Azt hiszem, régi ismerads.

Kezdett sotétedni. A maszaj tekintetével korbeszkennelte a
vidéket. Jobbra, egy magaslaton, zebracsorda legelészett nagy
nyugalomban. Nyugalomban! Baloldalt kisebb csoport pavian
kész(il6dott az éjszakahoz. Ok is nyugodtan viselkedtek. Madarak
sem repkedtek sehol a levegdben. Tehat sem oroszlanok, sem
bivalyok nem tartézkodtak a kdzelben. Meitkini azt mondta, nem kell
tartani veszélytdl, nyugodtan megallhatnak, de barmire készll is
Karlsson ur, nem szabad sokaig tartania. Negyed o6ra mulva
besotétedik, és akkor mar senki nem szallhat ki az autobdl.

Megallni? 1tt? Miféle ,ismerdsrél” beszél? Kinek lehetnek
ismerdsei a nagy semmiben? Sabine nyugtalansaga Juliusra is
atragadt. Nem okos dolog megbizni a szazegy éves vénség nem
teljesen ép eszében ezen a példatlanul veszélyes helyen. Nem volna
jobb, ha nem allnanak meg?

— Csak vegyél szépen egy nagy levegdt, kedves
spargatermeszté baratom. Most pedig fujd is ki. Nem lesz semmi
baj, meglatod — mondta Allan.

Amikor Meitkini megallt az ut mellett, szazotven méternyire téluk
a bérelt autd is megallt. Allan lassan kiszallt a Land Cruiserbdl,
lelépett a foldre. Kozelebb ment a mogottuk allé autdhoz, ujra
belenézett a tavcs6be, és megallapitotta, hogy jol latott. Leeresztette
a tavcsovet, és odakialtott a kabatban tUcsorgd soférnek.

— Jojjon kozelebb, ingatlanugynok asszony! Ne legyen ilyen
szegyenlds!



TANZANIA, KENYA

A hatso ulésen vacogd B. ugynokot végul mégiscsak elnyomta az
alom néhany o6rara. Azutan meég par orara délelétt is, amikor mar
kisitott a nap és felmelegedett a leveg6. Utana azonban nem
nagyon tudott mit kezdeni magaval. Elkerllni a talalkozast
Karlssonnal tizezer ember kozott nem volt nehéz. Megtalalni viszont
lehetetlen lett volna. B. jobb hijan a svédek autdjat tartotta szemmel,
s amikor elindultak, kdvetni kezdte dket biztos tavolsagban. llletve ez
sem volt egészen biztos, mert kiderult, hogy nem arra mennek,
amerrdl jottek. Eszak felé indultak tovabb, az Olekorinkdhoz vezet6
utaknal is rosszabb utakon.

Minden dgynok tudja, hogy semmi értelme autoval kovetni
valakit, hacsak nincsenek legalabb ketten, és nem valtjak egymast.
Amikor is az egyik eldl megy, a masik hatul. Es folyamatos walkie-
talkie kapcsolatban vannak egymassal.

B. Ugynoknek azonban végérvényesen magara maradva kellett
végrehajtania ezt az értelmetlen feladatot. Raadasul az ut, amelyen
haladtak, nem is igazi ut volt, hanem afféle tehéncsapas. A
leleplez6dés kockazata nyilvanvalo volt.

B. a lehetd legnagyobb tavolsagot tartotta. A tompitott
fényszorodjat is kikapcsolta, remélve, hogy igy kevésbé tlnik fel az
elétte haladdé jarmU visszapillantd tukrében. De persze nem
veszithette szem el6l a svédeket és sof6rjuket. Barmikor
lekanyarodhattak valahol, és ha nem latja, 6rokre elveszitheti 6ket.

Ugyesen kellett manévereznie, nehéz feladat volt. Raadasul
nem hagytak nyugodni az el6z6 éjszaka felkavarodott gondolatai.
Hogy jutott idaig? Egyedul egy koves dulduton az afrikai
szavannaban. Egyedul minden elképzelheté szempontbdl. Titokban.
Ugy érezte, telies munkaidében mar eddig is meglehetésen szétzilalt
élete lerombolasan dolgozik.



E pillanatban még rosszabb helyzetbe kerult, mint eddig volt,
mert megfigyelésének targya egyszer csak kinn allt el6tte az ut
kOzepén, és ugy szolitotta meg, mintha régi baratok lennének.

B. Ugynok arra gondolt, rikvercbe kapcsol, és lelép. De a
helyzet tul bonyolult volt. A szazegy éves ellensége akar a baratja is
lehetne. Azonkivul, ha most kiderul réla, hogy kicsoda, soha nem
fogja megtudni az igazsagot, ha nem valtoztat a taktikajan.

Egyébkeént is, mit veszithet? Ha ujra hazatér, majd felmond.
Sarki rendér lesz Rodelheimben? Miért ne? Bar nem tudja, mi lenne,
ha egyszer fogfajast kapna, és el kéne mennie a helyi klinikara?

Az ugynok elbregurult az oregemberhez és az autdjahoz.
Kiszallt, és elindult Allan felé, de nem mondott semmit.

— Jo napot, j6 napot — mondta Allan. — Talalt érdekes
ingatlanokat, amidta utoljara talalkoztunk?

A foldnek azon a pontjan tartézkodtak, amit hivatasos
ingatlanugynoknek Uzleti célbol soha nem jutna eszébe felkeresni.

B. Ugynok az elmult hét évben a titkosnal is titkosabb életet élt.
Kialvatlansagtol szenvedett. Ehes volt. Es szomjas. Unta és utalta
magat és az életét. Es itt allt szemben egy férfival, akir8l nem
tudhatta, hogy barat-e vagy ellenség.

Ami sok, az sok. B. ugynok elhatarozta magat.

— Nem, nem talaltam. Fredrika Langer a nevem, a német
szOvetségi koztarsasag alkalmazasaban allok azzal a céllal, hogy
prébaljam megakadalyozni, hogy Afrikabdl dusitott uran jusson el —
példaul — Eszak-Koreaba.

— Nahat, erre igazan nem gondoltam — mondta Allan. —
Mogottink allt a sorban Dar es-Salaamban, a repul6téren. Aztan
egymas mellett Ultink a repulégépen, és kiderult, hogy nem tudja,
hova megyunk. Amikor azt hittem, hogy Musomaban nincsenek
kozvetitére vard ingatlanok, egyetértett velem. De nagyon
melléfogtunk. Az el6bb felismertem, ugyanaz a kabat van magan,
mint tegnap. Es mi mas keresnivaldja volna itt a szavannan, mint
kovetni engem és a barataimat?

— Igy van — mondta az ligynék.

Soha életében nem érezte magat ennyire amatérnek.

— Valami baj van? — érdekl6dott Meitkini.



— Ahogy vesszik — mondta Allan. — Hadd mutassam be
magukat egymasnak.

Meitkini ez idaig buzogannyal és késsel a kezében kovette a
fejleményeket, de Allan hanghordozasabdl megértette, hogy nincs
rajuk szukség. A szerencsétlen ugynok mar rajott, hogy negy
potencialis ellenséggel all szemben a szavannaban, fegyvertelenul.
Ujabb tétel a bénasagai listajan.

Miutan tulestek a formasagokon, Allan javasolta, hogy
tarsasaguk uj tagjat is hivjak meg magukkal Meitkini campjébe. Sok
mindenrdl kellene beszélgetniuk.

— Maga is igy gondolja, Langerné asszony?

Ilgen, 6 is igy gondoilta.

— Itt mégsem alldogalhatunk orokké. Ezzel is egyetért, Langerné
asszony?

lgen, ezzel is egyetértett.

— Akkor induljunk, Meitkini. Kérem, kovessen, Langerné
asszony.

Allan a német ugynok autdjaba ult be, hogy mindjart el is
kezdhessék a beszélgetést. Langer ugynok ettdl maris jobban érezte
magat. Ha Karlsson at akarna verni, nyilvan rogton fényezni kezdte
volna magat. O pedig tovabbra is gy érezné, hogy rossz helyen van
— fegyvertelenul és tulsagosan kiszolgaltatva magat —, de legalabb
tisztaban lenne a helyzetével.

Utjuk hatralévé részén, mikézben koriildttiik lassan sététedett,
Allan roviden elmesélte torténetuket a Iégballontdl kezdve, idénként
felidézve élete néhany korabbi mozzanatat is. Langer Ggynok elhitte
minden szavat. Sok minden szolt Karlsson hitelessége mellett. Ha
nagyuzemi urancsempész volna és az észak-koreaiaknak dolgozna,
akkor miért sz6kétt meg onnan ahelyett, hogy ott maradt volna? Es
egy épeszl urancsempész miert vitt volna tovabb négy kilo dusitott
urant az Egyesiilt Allamokba, ott pedig miért juttatta volna ugyanezt
a washingtoni német kovetseégre egy Angela Merkelnek irt szerelmes
levél kiséretében?

— A phenjani laboratérium fénOke emlegetett egy ujabb
szallitmanyt, joval nagyobbat az elsénél — mondta Allan. — Langerné



asszony jelenlétébdl és érdekl6désebdl itélve elképzelhetd, hogy a
szbéban forgd uran errél a kornyékrél szarmazik?

lgen, az UugynOkok erre gyanakodnak. Minek is tagadna.
Kozelebbrél Kongodra. Raadasul az a hajo, amelyik honapokkal
ezel6tt felvette Karlssont és Jonssont a fedélzetére, megint
felbukkant ezen a kornyéken.

— Szinte biztosak vagyunk benne, hogy a rakomanyt
Madagaszkar deli partvidékének kozelében veszik at.

— Akkor maga mit keres itt?

Langer Ugynok bosszusan valaszolt.

— Ha maga nincs itt, Karlsson, én is valahol mashol lennék.

— Szdéval igy — mondta Allan.

Az ut mindvégig azt a benyomast keltette, hogy rosszabb allapotban
van, mint egy pillanattal korabban. Idénként Uj alakot Oltott, miutan
az afrikai felhn6szakadasok nyoman keletkezd aradatok kivajtak vagy
teljesen eltintették egyes szakaszait.

Olykor atszelt egy-egy vizfolyast, és gazlova valtozott. Néha
pedig, ha egy nagyobb sziklat vagy fatonkot kellett megkertini,
kettéagazott, mivel egyik oldalon sem lett volna elég széles a
kétiranyu forgalomnak. A kenyai szavannaban ritka tUnemény a
kozuti jelzdtabla. Ha egy ut kettéagazik, a jozan ész donti el, balra
vagy jobbra kell-e kerulni. Meitkini, aki olyan orszagban szuletett és
no6tt fel, ahol bal oldali forgalom van, a bal oldali kitérét valasztotta.

Langer ugynok azonban nem joszantabdl kerult ide. Azonkivul
életének els6 harmincharom évét Frankfurt am Main egyik
elévarosaban toltotte el, egy kdhajitasnyira az Autobahn 5-t6l. A
legfébb kuldnbség az A5 és a kenyai C12 foldut kozott elsésorban
nem az volt, hogy az elbbbin oranként kétszaz kilométeres
sebességgel lehetett haladni, az utdbbin pedig legfeljebb tizzel,
hanem az az egyszerl tény, hogy Kenyaban az utnak nem azon az
oldalan kellett haladni, mint Németorszagban.

Egy sz6 mint szaz, a német ugynok, nem ugy, mint Meitkini, az
ut kozepén fekvd k6tombot a rossz oldalrdl kertlte meg. A mogotte



varakozo vizfolyason két helyen lehetett atgazolni, egymastdl tiz
meéter tavolsagban. A nyugati oldalon a gazlé jarhaté volt, mint
mindig, a kelet felé es6t viszont a legutobbi felhfszakadas soran
odasodrédott foldtdmeg szinte jarhatatlanna tette. Egy figyelmes és
lelkiismeretes maszagj ki is tett egy tablat, amely arra figyelmeztetett,
hogy a gazlé mar nem harminc centiméter meély, hanem mintegy
masfél méter. De minthogy a maszaj, akarcsak Meitkini, mindig bal
oldalon kozlekedett, nem érzett magaban er6t még ahhoz is, hogy
elhelyezzen még egy figyelmeztet6 tablat a masik oldalon is,
ahonnan Langer ugynok jott.

Hiaba hajtott be az ugyndk a legnagyobb o&vatossaggal a
vizfolyasba, ha egyszer a mélysége harminc centi helyett 6tszor
annyi volt. A jarmd hirtelen elGrebukott, s mindkét elsé kereke
beleragadt a felszin alatt rejt6z6 mélyedésbe. A motor egy része is
viz ala kerult, és néhany masodperc mulva le is allt.

— Hoppa — mondta Allan, mikozben meg kellett kapaszkodnia,
hogy ne bukfencezzen ki a kocsibol. — Ha nem tévedek, tUgynok
asszonynak sikerult katyuba kormanyoznia magunkat.

Langer ugyndok arra gondolt, hogy pechszérigja széditd
sebességgel robog elére. Néhany 6raja mar kiderult, hogy Afrikanak
nem azon a pontjan van, ahol lennie kellene. Most ugy latszott, errdl
a helyrél elmozdulni sem képes, amig valaki ki nem halassza és ujra
el nem inditja a kocsijat.

Allant és az UgynOkot csak hosszas mandverezéssel sikerult
atjuttatni a tulsé partra. Meitkini bottal tapogatta ki, mennyire
merészkedhet be a vizbe a sajat kocsijaval, s amikor mar eléggé
meg tudta kozeliteni a vizbe sullyedt kocsit, atsegitette motorhazrol
motorhazra a német ugynokot és a sved oregembert a biztonsagos
oldalra Julius és Sabine mellé.

— A kocsijanak itt kell maradnia — mondta Meitkini. — Csak a
masik oldalrél lehet kihuzni vontatokotéllel, és az ilyesmit nem
tanacsos éjszaka csinalni az allatok tarsasagaban. Azt hiszem, a
kocsi motorja sincs olyan allapotban, hogy be lehetne inditani,
miutan ugy dontott, hogy lemerul vele a viz ala.

— Nem déntéttem ugy — mondta Langer ugynok.



KENYA

A csalddott Ugynok a haldhelyének kijelolt sator teraszan uldogeélt
abban a szafari taborban, ahol Meitkini mint turavezet6 dolgozott.
Lelkében még mindig vihar dult, tovabbra sem birt aludni. A pirkadat
ébren talalta. A satrak elszértan helyezkedtek el a taborhoz tartozé
zoldell6 volgyet koruldleld domboldalon. A volgy végében, mintegy
kétszaz méternyire, forras fakadt, amely kis tova terebélyesedett.
Napfelkelte utan két dik-dik antilop jelent meg a partjan a szomjat
oltani, de kénytelenek voltak odébballni, amikor egy elefantcsorda
kozeledett a vizhez. Csodalatos volt a csend. Mint Németorszagban,
gondolta Langer ugynok, csak épp forditva.

A békét és a csendet Allan és Julius torte meg, lassan
cammogva kozeledtek feléje a tabor kantinja fel6l. Pirkadat utan a
vadallatok mar nem vadasznak zsakmanyra, biztonsagosan lehet
sétalni.

— J6 reggelt, Ugynok asszony. Jol aludt? — kérdezte Allan.

— Hoztunk maganak reggelit, ha nem banja — mondta Julius, és
feliebb emelte a kezében tartott talcat.

Ugyndk asszony? Na persze, hiszen felfedte kilétét. Es Karlsson
nem tartotta meg maganak az informaciot.

— lgen, kdszéndm — hazudta Langer (igyndk. — Jol aludtam. Es a
reggeli j6 gondolat volt. Tessék, foglaljanak helyet.

A né és a két férfi egyutt reggelizett, kavét ittak, tukortojast ettek
és a tabor sajat kertjebdl szarmazé papajat, és a jovordl
beszélgettek. Kbozben a hlvos hajnalbdl lassan kellemesen meleg
nappal lett a kétezer méteres magassagban lévé taborhelyen, az
egyenlit6tél délre.

Allan magaval hozta a fekete tabletjét, és azt mondta, szivesen
megosztja a tobbiekkel, ha talal benne valami érdekeset. Megigérte,



hogy atugorja az olyan hireket, hogy az utdbbi napokban hanyan
fulladtak bele a Foldkozi-tengerbe, mert Julius ezt mar unja.

Julius kérte Allant, hogy ne gyotorje az ugynokot is ugyanugy,
ahogy 6t és Sabinét gyotri mar hosszu ideje, de az Uugynok
udvariasan bodlintott. Szivesen meghallgatja, mi torténik a szavanna
hatarain tul. Vajon a Nagy Vezet6 keleten kitalalt-e valami ujat?

Abban biztos vagyok, jelentette ki Allan, csak még nem ért el a
hir a tabletig. De masféle hirekkel szivesen szolgalhat.

— Ne! — mondta Julius, de Allan folytatta.

Otthon a j6 oreg Svédorszagban a Kozlekedési lgazgatdsag a
Sapo tiltakozasa ellenére atadta az egész adatbazisat egy kelet-
europai cégnek. Mindsitett adatokat szolgaltatott ki a harci gépek
pilotairdl és a biztonsagi szolgalatok ugynokeirdl. Az ujsagok most
azt rebesgetik, hogy az lgazgatésag fonoke vagy megussza egy
hetvenezer koronas buntetéssel, vagy kirugjak, és akkor elesik a
legalabb négymillié koronas végkielégitéstol.

— Az a gyanum, hogy Langer ugynOk asszonynak nem
allomasoznak kollégai Sveédorszagban, hiszen nincs rajuk semmi
szUkség — mondta Allan. — Neklnk odafent nincsenek titkaink sem
egymas, sem masok elétt.

Allan latta, hogy Julius morcosan hallgat. Egy-két hir miatt?
Ennyit igazan kibirhatna.

Trump a jelek szerint tovabbra is hi onmagahoz, mikdzben
Szaud-Arabia mintha megallithatatlanul zuhanna tovabb a nyugati
dekadencia mocsaraba. Nem érik be annyival, hogy a nék autét
vezethetnek, most a nék és férfiak egyforman moziba is jarhatnak,
1983 ota el6szor. Ha ez igy megy tovabb, hamarosan egy pohar italt
is felhajthatnak, és még embernek is érezhetik magukat.

Mivel Allan nem kapott semmiféle valaszt eszmefuttatasara, és
Julius tovabbra is savanyu képpel hallgatta, témat valtott.

— Na, ez talan téged is fel fog dobni, Julle.

Beszamolt egy ghanai futballbirérdl, akit orokre eltiltottak
hivatdsa gyakorlasatdl, mert megadott egy tizenegyest Dél-
Afrikanak, amikor egy szerencseétlen szenegali jatékos térddel vette
le a labdat.

Julius tovabbra sem reagalt (csak annyit jegyzett meg, hogy
nem Julle a neve), nem ugy, mint a német ugynok.



— Nem szabad a labdat térddel levenni? — kérdezte csodalkozva
a nd, akinek kimaradt az életébdl a sport mint szérakozas. Vagy a
szorakozas mint olyan, ha jol meggondolja.

— Na ez az, errél van sz6. De a nemzetkozi futballszovetség —
amugy hiresen korrupt szervezet — ugy vélte, hogy a biré korrupt.
Ugyhogy most Ujrajatsszak a meccset.

Baratja tovabbra is sértédotten Ul a karosszékében. Egy
lehet6sége van még. Futballnyelven szdélva: atvinni a témat Julius
térfelére.

— Jut is eszembe: ugynOk asszony milyen viszonyban van a
spargaval?

Langer Ugynok erre a kérdésre nem szamitott.

— A spargaval? — mondta. — Ami azt illeti, hosszu évek o6ta kozeli
és j6 viszonyban vagyok vele. A nagyapam Schwetzingenben
szUletett, és ott is nétt fel.

— Schwetzingen — mondta Allan. — Mintha egy koktél neve
volna.

Langer ugynok azt mondta, hogy Schwetzingenben az emberek
szivesen felhajtanak egy-két pohar italt, vagy akar harmat is
esténként, de a varos nevének semmi kapcsolata nincs az
alkohollal. Annal inkabb a spargaval.

— Meséljen! — mondta Julius Ultében felegyenesedve.

— Isten hozott — mondta Allan.

Fredrika Langerrél kiderult, hogy élethosszig tarté szerelmi
viszonyban van a spargaval, igaz, a fehérrel, de mégis. Nagyapja,
Gunther a maga idejében Schwetzingen elsé spargatermeldje volt.
Négykézlab kozlekedett a homokos spargaultetvényén, és
személyes baratja volt minden egyes palantanak. Otthon pedig
Matilda nagymamaval egyutt fantasztikus fogasokat allitottak el6 a
fehér aranybodl. ElGételeket, f6ételeket, s6t még desszerteket is!

— Fehér? — kérdezte Julius. — Az igazi sparga zold, ha jol
tudom?

Ebben az egy kérdésben nem tudott egyetérteni Gustav
Svenssonnal sem Balin. Svéd-indiai baratja ragaszkodott hozza,



hogy a termelést diverzifikalni kell, mert a palantak legalabb husz
szazalékabol fehér sparga termett, és nem zold.

Langer Ugynok most valami olyat tett, amit mar nem csinalt
legalabb egy éve: elmosolyodott.

— Ne vegye rossz néven, Julius ur, de azt hiszem, maga ehhez
nem ért.

Meitkini szafarivendégei idbben megérkeztek, és ill6 fogadtatasban
részesultek. A svédeknek és a német nbnek néhany napig
maguknak kellett gondoskodniuk magukrol.

Allan meghivta 6ket a kantin nagy teraszara, ahonnan be
lehetett latni a zoldell6 volgyet és az ivohelyet, ahol folyamatosan
zajlott az él6 el6adas. Az antilopok utan jottek az elefantok, és mire
befejezték az ivast, az oroszlanok is felébredtek, és megjelentek a
viznél. Egy maganyos orrszarvu is rendszeresen visszajart a
forrashoz. Es zsirafok is, akik konstrukcios hibajukbdl kifolydlag csak
ugy tudtak inni, ha el6zdleg lementek spargaba.

A szazegy éves ember nagyjabol elégedett volt. A kilatassal,
természetesen. Meg az italokkal, amelyeket a barban dolgoz6 John
kérés nélkiil is felszolgalt neki. Es hogy értett a technikai dolgokhoz
is ez a John! Ha 0sszekototte a tabletet valamivel, amit hal6zatnak
neveznek, a hirek a vilag minden részébdl sokkal gyorsabban
ugrottak fel, mint korabban. Ugyanazok a hirek, persze, de mégis.

Sabine kissé beljebb és tavolabb telepedett le a kantinban, nem
akarta, hogy Allan torténetei 0rokosen kizOkkentsék gondolataibdl.
Kulonféle terveket kovacsolt a halottidézés Osszekapcsolasara a
tomegrendezvény formajaval annak az alapelvhek a szem el6tt
tartasaval, hogy jobb tizezer résztvev6t megvagni néhany dollarral,
mint egyet haromszazzal. Es Istent lehetdleg nem belekeverni.

— Nyilvanos halottidézés — motyogta magaban. — Szerdan
tizenegykor kapcsolatba Iépunk Elvissel. Belépbjegy tiz dollar.
Személyes kérdés: husz.

Nem, ez nem j6. Mi volna, ha az alkalomra készitenénk egy
teat, amely fokozza a résztvevOk érzékelési képessegeit? Titkos



tearecept? Esetleg egy kis LSD-vel fliszerezve, ami lenduletbe
hozna a projektet?

— Hogy megy? — kérdezte Allan a tavolbal.

— Ne zavarj! — felelte Sabine.

Rosszul, gondolta magaban.

Julius és Langer Ugynok tobbnyire a kantin masik végében
tartdzkodott, ahonnan ra lehetett latni a camp Okologiai kertészetére.
Mindketten ugy gondoltak, hogy az itteni klima, kétezer méterrel a
tenger szintje folott, alkalmas volna sparga termesztésére. De
problémasnak latszik a voOroses szinl, vastartalmu talaj. Julius
szerint a gyenge mindségl fehér sparga mindenhol megterem, de a
zOldnek porhanyods, homokos talajra van szuksége. Langer Ugynok
szerint a fehérnek is pontosan ilyen kell, a zoldnek viszont
lényegében mindegy, milyen foldben termesztik, mert megenni
ugysem lehet.

A két spargarajongd tobbnyire j6I megértette egymast, eltekintve a
melyik jobb kérdésétdl, a zold vagy a fehér.

Az arrogans A. Ugynok telefonhivasa szakitotta félbe
beszélgetésuket. Elmondta, hogy egyuttmikdodve a BND altal
lefizetett hatarGrparancsnokkal és nyolcvan emberével lathatatlan
falat huztak fel Tanzania és Mozambik hataran. 1d6 kérdése csupan,
hogy a csempeészek mikor rohannak bele.

— Kar, hogy nem vagy itt, mert igy egyedul én fogom beseperni
az elismeréseket.

A korabban konnyen meghunyaszkodd természeti B.
ugynoknek jot tett a spargakérdés megvitatasa. Legalabbis elég erét
meritett bel6le ahhoz, hogy minden rosszat kivanjon fénokének.

— Orllj neki — mondta. — De ha mégis atcsuszna az uran a
hataron, azt ugye el tudod adni ugy, hogy az én hibam legyen?

A. féugynok meglepbdve hallgatta, hogy B. visszaszdl neki.

— Nem kell mindjart odalenni csak azeért, mert nem vagy jokor j6
helyen. Mi van Karlssonnal? Megtalaltad?

— Nem — hazudta B. — Viszont elakadtam a szavannaban a
bérelt autoval. Par napig eltart, amig segitséget kapok, és kihuzzak



a kocsit egy patakbdl.

A féugynok felnevetett.

— Hat ez nagyon vicces. Akkor még maradsz egy ideig.

A. elmondta, hogy a Becsllet és er6 a jelentések szerint
tovabbra is a Joreményseég foka iranyaba hajozik, majd Aghulas és —
minden bizonnyal — Madagaszkar déli partjanak érintésével halad
tovabb. Ez azt jelenti, hogy a csempészett uran barmelyik nap
elérheti Tanzania és Mozambik hatarat.

— Akkor nem lesz mas valasztasom, minthogy felhiviam a
szOvetségi kancellart, és kdzoljem vele a hireket — mondta A.

Ha az utasitasnak megfeleléen el6szor a szabadsagon lévd
BND-fonokot értesitené, nem segitené el6 a sajat karrierje épitését.

Langer ligynok visszatért Juliushoz a kantinba. Eszrevette, hogy
Julius tarsasagaban mintha valamennyire visszatérne az életkedve.
— Na, itt vagyok. Leulhetek? Magat jol atverték spargaugyben.
Ezt mosolyogva mondta. Ev6dé harcot vivtak a zold és a fehér
sparga els6bbseégének kérdésében. Julius sem maradt adosa:
— Persze, uljon csak le, maga szinvak.



KENYA

A turistak elégedetten tavoztak, miutan eltoltottek néhany szép napot
a vilag nyolcadik csodajanak tartott vidéken. Meitkininek ujra lett
ideje Allan, Julius és Sabine meg a segitségre szorulé6 német n6 és
az autdja szamara. Sabine felvetette, hogy szivesen maradna az
oregekkel egyutt még néhany napig a taborban, ha lehetséges. Jol
tud toprengeni a kantinban, de az uj Uzleti terv kidolgozasaval meég
nem tart ott, ahol szeretné.

Meitkini orult az ajanlatnak. Jol érezte magat a svédek
tarsasagaban, szivesen eltolt velUk még néhany napot, kulonosen
most, hogy nem var ra annyi munka. Eltekintve a német nétdl és az
autojatol.

,Német nd”, gondolta B. ugynok. Vagy ,ugynok asszony”. Vajon
milyen lenne egyszer olyan kornyezetben élni, ahol az embernek
neve és identitasa van, amirdl beszeélni is lehet.

— Fredrika a nevem. Orvendek a szerencsének.

Meitkini  kicsit mintha szégyenkezett volna. Megcsorrent
Fredrika Langer telefonja. Lehet, hogy a féndknek sikerult elkapni
a...

Nem, nem sikerult. Csak 6todszor is meg akarta kérdezni, hogy
még mindig ott van-e, ahol van. Fredrika szomoruan kozolte, hogy
még mindig, de mar nem sokaig. Az autét néhany oran belul
kihuzzak a katyubol, azutan mar csak a motorjat kell mikodoképes
allapotba hozni. Masnap reggel mar felszallhat valamelyik gépre
Musomaban.

— Akkor repllj egyenesen Madagaszkarra, ott talalkozunk.
Valahogy atcsusztak a hataron a rohadékok.

A beszélgetés befejezddott, Meitkini folytatta:

— Javaslom, hogy menjunk ki mindannyian a gazléhoz, huzzuk
ki az autojat... Fredrika..., inditsuk be a motort, bocsassuk utjara



magat, mi pedig egy igazi szafariuton jovunk visszafelé, miel6tt
besotétedik. Mit szélnak hozza?

Allan azt mondta, érdekes lenne kozelebbrél is megnézni az
életet az itatohely korul, amit eddig csak messzirdl lathatott. A
tabletién ugyan konnyen talal képeket a zsirafokrol és a
leopardokrol, de az nem ugyanaz.

A tobbiek egyetértettek vele. Julius sajnalkozott, hogy
Fredrikanak el kell mennie, de megérti, hogy els6 a kotelesség.

Egy-két szafarikitérbvel egyutt is masfél 6ra alatt odaértek a
gazléhoz, ahol Langer ugynok néhany nappal ezel6tt balszerencsés
maodon a vizben parkolta le Land Cruiserjének elllsé felét. A gazlo
most is ott volt.

Nem ugy, mint az auto.

— Valaki mar itt jart, és segitett kihuzni — mondta Meitkini.

— Es jutalom fejében magaval vitte az autét — mondta Allan.

Fredrika Langer a kezébe temette arcat. Elloptak a kocsijat,
amelyikkel vissza kellett volna térnie Tanzaniaba, hogy folytathassa
utjat dél felé. Most mi a fenéhez kezdjen?

Meitkini biztatta, kérte, hogy ne logassa az orrat. Felajanlotta,
hogy amikor a megigért szafaritura utan visszatérnek a taborba, és
letették svéd barataikat, az éjszaka folyaman elviszi Musomaba.

— Fredrika ott bejelentheti, hogy elloptak a bérelt autdjat, azutan
repulhet tovabb. Ez talan nem a legrosszabb megoldas?

Nem, valéban nem. Akkor hat legyen igy.

De nem igy lett.

A szafaritura kulonosen jol sikerult. Még Allant is, akinek soha
semmi nem imponalt, lenylgozte a latvany. Meitkinit a helyismerete
és a jarmlve is alkalmassa tette arra, hogy oda vigye utasait, ahol



az allatok tartozkodnak, és ne oda, ahova éppen az ut vezet. Vagy
aminek nevezni lehet a hepehupas csapasokat.

Gepardkolykok verekedtek jatékosan egymassal, mikdzben
anyjuk figyelte, nem tlinnek-e fel a kozelben oroszlanok. Csordaban
vonultak a zebrak, a Thomson-gazellak és a gnuk. Egyhetes
elefantborju szaladgalt hatalmas anyja labainal. Csak az orra és a
szeme latszott ki a vizb6l annak a négy vizildbnak, akik az estét
vartak, hogy kijohessenek a vizbdl és egyenek valamit. Egyszoval
fantasztikus volt az egész.

Eszre sem vették, amikor hirtelen sététedni kezdett.

— Hoppa — mondta Meitkini. — Ideje, hogy visszatérjunk a kijelolt
utra.

Hamar meg is talalta, és elindultak vissza, a taborhely felé.

A szurkulet gyorsan valik teljes sotétséggé az egyenlitd
kozelében. Vadallatok szeme villogott az ut mindkét oldalan, sokan
kozuluk mar megkezdték az éjszakai miszakot.

Jo fél 6ra utan valami voros fény tlnt fel el6éttuk a szavannaban.
Csak nem egy autd hatsé lampaja? De bizony az.

— Dugdba kerultunk, ki hitte volna — mondta Allan.

Kozelebb értek. A jarma allt. Valami baja lehetett. Meitkini kiadta
a parancsot:

— Mindenki maradjon a kocsiban! A kisujjat sem dughatja ki
senki! Allan, ez magara is vonatkozik.

— Ne aggodjon, Meitkini. Feleslegesen nem szeretek mozogni.

Azt, hogy az el6ttuk allé autd defektet kapott, Meitkini a bal
hatsé kerék mellett heverd négyagu kerékkulcsbol értette meg. Az
autd egy kék Hilux volt, platéjan jokora faladaval. Az utasfllkében
egy férfi Ult, és dvatosan kilesett a letekert oldalsé ablakon. Meitkini
a Land Cruiserrel el6regurult a Hilux mellé. Allan Ult elol a bal
oldalon, és élénk figyelemmel kovette az eseményeket. Az Uj
talalkozasok mindig izgalmasak.

— JO6 napot, uram — mondta. — Karlsson a nevem. Netan
urasagodnak is van valamilyen neve?

A Hilux vezetbje fekete bdrl, kdozépkoru, alacsony férfi volt.
Gyanakodva méregette Allant, miel6tt valaszolt volna a kérdésre.

— Smith — mondta. — Stan Smith.

— Nahat — mondta Allan. — Teniszezik?



— Nem. Defektet kaptam — felelte Stan Smith, semmit nem tudva
arrol, hogy egy ismert ember nevét viseli, egy fehér béri, majdnem
két méter magas teniszjatékosét, akivel nemigen lehetne
0sszeteveszteni.

Meitkini azt mondta, hogy latott egy kerékkulcsot a defektes
gumi mellett, és nem tudja, hogy Smith dr vajon kiszallt-e a kocsibdl
a sotétben, hogy kereket cseréljen. Mert ezt semmiképp nem
ajanlana neki.

Stan Smith némi habozas utan valaszolt.

— Nem szalltam ki a kocsibol. Az dtitarsam szallt ki. Egy
oroszlan elragadta husz perccel ezel6tt.

Micsoda borzalmas hir. Smith ur mégis nyugodtnak latszott.

— Nagyon sajnalom — mondta Meitkini. — Ha gondolja, atulhet
hozzank, és nalunk toltheti az éjszakat a kozeli taborunkban.
Gondoskodom rola, hogy valaki visszahozza holnap reggel, és
segitsen kereket cserélni.

Stan Smith a fejét csovalta.

— Koszonom, de nem fogadhatom el. Nem hagyhatom itt a
rakomanyomat.

Allan hatrapillantott a nagy faladara.

— Mit visz, ha szabad érdekl6dndm?

Stan Smith megint habozni latszott.

— Kozszukségleti cikkeket — mondta.

— Kozszukségleti cikkeket — ismételte meg Allan. — Az j6, ha
van. Attol fugg, persze, hogy miféle cikkekrdl van szo.

Erdekes, Stan Smith mintha megint nem tudta volna, mit
valaszoljon. Allan az ilyesmit észre szokta venni.

— A szegényeknek — felelte Smith, és lathatolag nem akart
tobbet elarulni réla. — Menjenek tovabb, én itt maradok éjszakara, ki
fogom birni.

Meitkini vallat vont, €s mar indult is volna tovabb. Stan Smithnek
igaza van, tul lehet élni egy éjszakat, ha nem szall ki a kocsibdl
pirkadat el6tt. Ha nem kell neki segitség, boldogulhat egyedul is.

Végeztek is volna az uggyel, ha Allant nem furdalta volna a
kivancsisag.

— Latom, Smith urnak milyen szép taskaja van — mondta.

A bajba jutott ember dsszerandult.



— Az a helyzet, hogy egyszer nekem is volt egy ilyen taskam —
folytatta Allan. — Eszak-koreai marka. Ebben biztos vagyok, jol
ismerem a teljes észak-koreai taskakinalatot. Nem valami nagy.

Nem kellett tobbet mondania ahhoz, hogy a helyzetben varatlan
fordulat kovetkezzen be. Goodluck Wilson — alnéven Stan Smith —
gyorsan Kkinyitotta észak-koreai taskajat, és kivett bel6le egy
revolvert. Kinyitotta az autdja tet6ablakat, felallt, és a fegyvert hol az
elol ulé Allanra és Meitkinire szegezte, hol a hatul Ul6 férfira és két
ndre.

— Ne mozduljanak! — mondta.

Eqgy pillanatra megallt az id6. Ez alatt a pillanat alatt Goodluck
Wilson végiggondolta helyzetét.

Itt all tehat a vaksotét kenyai szavannaban, a foldnek azon a
pontjan, ahol tobb a vadon él6é oroszlan, mint barhol mashol. Talan
hét kilométer valasztja még el attdl a helyi repulétértol, ahol a
négyszaz kil6 dusitott urant tartalmazo ladajanak tartalmat az
éjszaka vagy legkésébb a masnap éjszaka folyaman atrakodhatja
egy repulégépre. A kocsija defektet kapott, de van itt egy masik
kocsi, amelyikkel tovabbmehetne. A kezében tartott revolver
segitségevel ezt meg is tehetné. A revolvernek megvan az a jo
tulajdonsaga, hogy az emberek engedelmeskednek annak, aki a
kezében tartja. A jelen esetben rabirhatna az éregembert, a soférjét
és a hatul ulé harom alakot, hogy cseréljenek vele autot.

De mi legyen az urannal? Hiszen nem hagyhatja itt. Ha kinyitja
a ladat, kényszerithetné a tuszait, hogy rakodjak at a negyven darab
tizkilés dobozt a Land Cruiserbe, egyesével. Ehhez az egyiknek Ki
kellene szallnia a kocsibdl, amire fegyverrel kényszerithetné, de igy
nyilvanvaléan kitenné az  atkozott oroszlanok esetleges
tamadasanak. Vajon kézben tudna-e tartani az egész tarsasagot
egyetlen revolver segitsegével?

Apropo tarsasag. Miféle alakok ezek? Hogy az 6rdogbe tudta
felismerni a taskajat ez a fehér vénember? Szinte hihetetlen.

Lam, mennyi mindent végig tud gondolni egy emberi agy, amig
all az id6. Goodluck Wilson tovabb spekulalt. Az is lehet, hogy
mindegyiket agyonlovi, hiszen veszélyeztetik a sok milli6 dollaros
uzletet. De ett6l még nem jutna tovabb. Segitség nélkul csak reggel



tudna autdt vagy gumit cserélni. Addig hany szafariautd johet meég
errefelé?

Nagyjabol ekkor mult el a pillanat. Az idd ujra mozgasba lendult.
Meitkini maszaj volt, és ebbéli min6ségében a nadragja ovén
karikara flzve egy hajitofat, masnéven bumerangot hordott magaval.
Negyven meéter tavolsagbdl is el tudott talalni vele egy mozgasban
lévé allatot. A bumerang Utése eléggé erbs volt ahhoz, hogy az
allatot jobb belatasra birja, mar ha egyaltalan képes barmit is belatni.

Allat és ember kdzétt ebbsl a szempontbdl nincs kiildnbség.
Harom meéter tavolsagbol semmi nehézséget nem okozott homlokon
talalni azt az embert, aki Stan Smithnek nevezte magat, de igazabal
mas volt a neve. Egy bivalynak, ha a bumerang oldalba talalja, az
utés nagy fajdalmat okoz. Az ember, akit az Utés homlokon talal,
azonnal belehal.

Meitkini vilamgyorsan cselekedett.

— Szép dobas volt — mondta Allan elismeréen.

— K6sz6nom — mondta Meitkini.

Julius és Sabine nem szdélt semmit, annyira gyorsan zajlott le
minden. Ez volt a benyomasa Fredrika Langernek is, aki elsének
torte meg a csendet.

— Tulajdonképpen itt most mi tortént? — kérdezte.

Allan valaszolt:

— Ha nem tévedek, az tortént, hogy Ugynok asszony, akarom
mondani Fredrika, épp most talalta meg az 6tszaz kilé urant, amit
keresett. Milyen kicsi a vilag.



KONGO

Néhany honappal ezelbtt viszonylag kalandos uton tudtak csak
eljuttatni a prébaszallitmanyt Madagaszkarra, ahol az észak-
koreaiak atvették. A hajoutat Phenjanba azutan mar nem zavarta
meg semmi. Goodluck Wilson néhany nappal balszerencsés
talalkozasa el6tt Allannal és barataival beinditotta a Jackpot
Hadmiiveletet. A tavoli Nagy Vezet6 meg akarja venni azt az otszaz
kilo6 urant, amibdl idokozben négyszaz lett. Ezt az adasvételt most
kell lebonyolitani. Az uran nem allhat 6rokké és nem felez6dhet
négymilliard évente a falu kozepén egy kunyhoban.

Négy kil6 azonban nem ugyanannyi, mint négyszaz. Jol
iranyzott megvesztegetések segitségével a rakomanyt Burundin
keresztll Tanzaniaba szallitani nem jelent kilonosebb nehézséget,
Tanzania és Mozambik hatarat azonban erdsen 6rzik. A hatar6rok ott
komolyan veszik a munkajukat. Goodluck Wilson szemében az ilyen
emberek voltak a legrosszabbak.

Mivel egyszer mar sikeresen vegigment ezen az uton, nyilvan
nyomokat hagyott maga utan. Goodluck Wilson — neve ellenére —
nem hitt a szerencsében. Az ugyességben hitt.

A rendfenntartd6 alakulat parancsnokanak uj tervet Kkellett
kigondolnia.

Meg is tette.

Mindenki, aki dusitott uran vagy a nemzetkozi
zugkereskedelemben mas, nagy érték( arucikk utan nyomoz, arra
szamitott volna, hogy a rakomanyt a legkozelebbi tanzaniai vagy
mozambiki tengerpartra probaljak eljuttatni. Goodluck Wilson éppen
ezért masik utat valasztott. A rakomanyt észak felé, Serengeti
iranyaban inditotta dtnak. Ott van a maszajok foldje. A maszajok
teheneket tartanak, kecskéket tenyésztenek, nem a modern vilag
eletét élik. Legf6képpen cseppet sem torédnek az allamhatarokkal,



mint ahogy azok a vadallatok sem, amelyek a jobb zsakmany
reményében nyaranta északra vandorolnak. Tanzania és Kenya
hatarvonala a maszajok foldjén huzdodik, és ezt a vonalat senki nem
ellenérzi. Senki nem mondhat olyat egy maszajnak, hogy a kétszaz
marhajat nem hajthatja at egy vonalon, amelyet valaki a foldre
huzott.

A terv az volt, hogy az urant Kongoban felpakoljak egy Hiluxra,
s az elindul Burundin keresztul a Viktéria-td déli partjanak érintésével
Serengetibe, majd atlépi a kenyai hatart, €s meg sem all Keekorok
jelentéktelen kis repuldteréig. Ez a repulbtér egyetlen, voroses szind,
foldes kifutopalyabdl és egy ujsagosbodé-méretli allomasépuletbdl
all. Az Air Kenya szallitja ide Nairobibol a szafarira vagyo turistakat
és viszi vissza ugyanoda azokat, akik mar kituristaskodtak magukat.
Naplemente utan bezar az ujsagosbodeé, és nem uzemel a repuléter.
Masnap reggelig egyetlen ember sem tartézkodik a kozelében.

Akinek van valami rejtegetnivaléja, s van hozza egy er8s
fényszorokkal és okos navigacidés mulszerekkel felszerelt
repulégépe, konnyedén le- és felszallhat itt a sotétség leple alatt,
egy-két zsirafon vagy zebran kivul nem fogja latni senki. Goodluck
Wilsonnak csak szolnia kellett az oroszoknak, hogy kapcsoljak 0ssze
egy megfelelé pilotaval, és az ugy el volt intézve. Tehat az
oroszoknak, €s nem az észak-koreaiaknak, mert az utobbiak mint a
kisértetek mindvegig lathatatlanok maradtak.

A gép azutan a rakomannyal a fedélzetén elindul a tengerpart
felé, majd negyven méter magassagban a viz szine folott elrepul
Madagaszkar déli csucskeéig, egy jol kitaposott rétig. Az emberkerul6
észak-koreaiak ott veszik at a szallitmanyt. Feltéve, hogy van naluk
nyolcvanmillié dollar.

Ez utébbi azért kicsit nyugtalanitotta Goodluck Wilsont. De csak
kicsit. A probaszallitmanyért jaré szazezer kifizetése annak idején
rendben megtortént. Elore fizettek. Egy szép napon egyszer csak
megjelent egy azsiai képli ember Goodluck Wilson irodajaban. Egy-
eqgy taskat tartott a két kezében, és csak ennyit mondott:

— Neve?

— Goodluck Wilson — felelte a rendfenntarté alakulat
parancsnoka, és ugy dontott, nem teszi fel ugyanezt a kérdést a
latogatojanak.



Az azsiai férfi bdlintott, és azt mondta, az egyik taskaban van a
megbeszélt O0sszeg, a masikban a pontos utmutatas az aru
csomagolasara. Az 6lomtok mar el volt készitve.

Ennyi volt az egész. Az azsiai férfi éppoly gyorsan tavozott, mint
ahogy érkezett, azéta nem latta senki. Goodluck Wilson nem
tudhatta, de sejtette, hogy a férfi Eszak-Korea kampalai kdvetségén
dolgozik. Ugandabdl nem nehéz atjonni Kongdba. Es vissza sem.
Goodluck maga az Albert-tavon kelt volna at halaszhajoval, de mas
utvonalak is vannak.

Neki lényegében mindegy. A lényeg az, hogy az észak-koreaiak
megmutattak, hogy tartjak a szavukat. Ahogyan 6 maga is, rogton
ezutan. Els6é alkalommal tehat minden rendben ment, remélhet6leg
most is rendben lesz minden.

Gondolta Goodluck Wilson.



KENYA

Az afrikai szavanna nehéz terepviszonyaira gyartott Land
Cruisernek, ha sokat hasznaljak, altalaban egyszer egy héten
kidurran valamelyik kereke. Egy Hiluxszal, hasonlé korulmények
kozott, ugyanez gyakrabban fordul el6. Aki csak alkalmi latogatast
tesz arrafelé, és Ovatosan vezet, akar meg is uszhatja defekt nélkul.

Eles perem( kovekbdl azonban sok hever az utakon. A
kockazat folyamatosan jelen van. A sotétség beallta utan pedig még
ovatosabbnak kell lenni, mint elGtte, mert ha megtorténik a baj, az
ember nem marad annyira egyedul az ut mellett, mint ahogy
szeretné. A sotétségben ugyanis oroszlanok vadasznak ennivalora.
Meg leopardok, amelyeket a maszajok ,gyilkolégépnek” neveznek.
De mar a hiénak is eléggé Kkellemetlenul tudnak viselkedni.
Valamennyiuk kozul a legmérgesebb természeti allat, a kafferbivaly
este mar nem jelent veszélyt, hacsak a defekt nem rossz helyen
torténik. Hogy melyik a rossz hely, azt nem lehet tudni.

Ejszakai defekt esetén tehat a szabaly egyértelm:

Autobol. Nem. Kiszallni. Amig. Nincs. Vilagossag.

De mi van, ha az ember nem tudja megvarni, amig kivilagosodik? Ha
négyszaz kild dusitott urant szallit egy negyedosztalyu repulétérre,
amely mar csak negyvenpercnyi tavolsagban van tdle, és ahol
rakomanyat mar turelmetlendl varja egy repulégép, amely nemrég
szdallt le a sotétség leple alatt? Es nyolcvanmillié dollar forog
kockan?

Talan nem mindenki van ezzel igy, de Goodluck Wilson
megiscsak hitt a szerencsében. Na, nem a sajatjaban, hanem
kedvenc unokadccse, Samuel szerencséjében. Ot kiildte ki ugyanis
egy zseblampaval, hogy cseréljen kereket. Meghazudtolva szinte
minden statisztikat, Samuelnek sikerult levennie a rossz kereket és



feltennie az ujat, csak a csavarokat nem tudta mar megszoritani,
mert szinte a semmibél, de egyszerre két iranybdl felbukkant két
ndstény oroszlan.

Az oroszlan logikusan gondolkodik, és mindig egyforman. Nem
képes megkulonboztetni egy éldlényt egy gépjarmitél mindaddig,
amig az él6lény benne van a gépjarmiben. Ha példaul lat egy nyitott
autét tele turistakkal, egynek latja az egészet, nem az ehetb
elemeket latja kulon-kulon. llyenkor harom gondolat fordul meg a
fejében: 1. Megehetem? (Nem, mert tal nagy). 2. O megehet
engem? (Nem, egy hosszu élet tapasztalata alapjan tudom, hogy a
terepjarok vagy a teherauték soha nem tamadnak). 3. Parosodhatok
vele? (Nem, ennyire kéjsovar nem leszek soha).

Am ha valaki kilép az elefantméreti jarmi biztonsagos
belsejebdl, az oroszlan egészen mas valaszokat kap a kérdéseire. 1.
Megehetem? (Igen, és finom lesz!) 2. O megehet engem? (Nem,
hogyan lenne ra képes?) 3. Parosodhatok vele? (Nem, ennyire
kéjsévar nem leszek soha).

Az oroszlannak az a specialitasa, hogy az els6 csapast az
aldozat orrara és szajara méri, ezért Goodluck Wilson el6szér nem
hallott mast, csak valami fojtott horgést és az unokadccse kezébdl
kihulld kerékkulcs csorompolését. Aztan meglatta a sotétben a két
izz6 szempart, és meghallotta a csontok roppanasat.

Ekkor megértette.

Megértette, hogy egyedul maradt. Elsére nem az unokadccsére
és a csaladjara gondolt, hanem annak a négymilli6 dollarnak az
elosztasara, amely most gazdatlanna valt. Arra jutott, hogy legjobb,
ha megtartja maganak, mert igy nem tamad viszaly a csapat tobbi
tagja kozott.

Rogton azutan, hogy a két ndstény oroszlan bevonszolta halott
unokadccse maradvanyait a bokrok koze, hogy el6bb a himek,
azutan a kolykok is lakmarozhassanak bel6le, egy jarma tint fel az
uton. Mit keres ez itt? A semmi kdzepén? Raadasul majdnem az
éjszaka kozepén is? Ordog és pokol!



KENYA

Meitkini haroméves koraban tanulta meg, hogyan kell hasznalni a
landzsat, a kést és a buzoganyt. Neégyéves volt, amikor
tehénpasztorkodas kozben balszerencséjére szembetalalta magat
egy bivallyal. Kett6juk kozul a bivaly jart rosszabbul, mert a
négyeves gyerek dardaja épp ott talalta el, ahol kell, a gyereknek
pedig sikerllt meghuznia magat egy bokor tovében, ahonnan
végignézhette a bivaly lassu kimulasat. Tizenegy évvel ezutan az
akkor tizenotéves fiut kikuldték a szavannaba. A rajta 1évd ruhan,
valamint a landzsan, a késen és a buzoganyon kivll nem vihetett
magaval semmi mast. Ez volt a szokas. A fiuk, akik egy évvel
kés6bb immar feln6ttként tértek vissza a faluba, igazi maszgj
harcosokka valtak. Ha valamelyik nem tért vissza, a kérdés, hogy
lesz-e belble igazi maszaj harcos, mar nem volt aktualis.

Nos, Meitkini visszatért, egyutt az Osszes tarsaval. AKi
haroméves kora ota tanulja a tulélést, az altalaban tul is éli a
megprobaltatasokat.

Most, harminckét éves koraban, arra kerte dutitarsait, hogy
vegyenek le magukrél minden ruhat, amire nincs feltétlendl
szUkséguk, és szedjék 0ssze az Osszes takardt, amit a kocsiban
talalnak. O kdzben hatramaszott a kocsi hatuljaba, és elévette a
benzineskannat, a tartalék benzinnel.

A benzinnel atitatott ruhakat és takarokat stratégiailag gondosan
megvalasztott helyekre dobta le a két kocsi korul, zseblampakat
nyomott utitarsai kezébe, és megmutatta nekik, melyik iranyba
vilagitsanak veluk. Aztan égé gyufat dobott mindegyik ruhakupacra,
amelyek nyomban fellangoltak.

— Na, igy mar j6 — mondta. — Most kimaszok, és atadogatom a
dobozokat azoknak, akik meg birjak emelni 6ket. Fog ez menni.



Utolsé biztonsagi intézkedésként atnyujtott Fredrikanak egy
feszitGvasat, amit a benzineskanna mellett talalt a kocsi hatuljaban.

— Ha latja, hogy valami kozeledik, ezt dobja oda.

Fredrika elszantan boalintott. Alkalmilag ujra bevetésen 1év6
titkos Ugynoknek érezhette magat.

Tiz perccel kés6bb Meitkini mar be is fejezte a munkat. A
ruhakupacok meég mindig langoltak. Fredrika Langer tovabbra is a
kezében szorongatta a feszitévasat. Meitkini utoljara Stan Smith
holttestét emelte ki az autdbdl, és befektette az arokba.

— Ott hagyja az oroszlanoknak? — kérdezte Sabine.

— Nem — mondta Meitkini, aki kissé tavolabb négy csillogo
szempart latott a bokrok kozott. — A hiénaknak.

A taborban a visszaérkezésuk utan megvaltozott a program.
Fredrika Langer anélkul, hogy részletekbe bocsatkozott volna, csak
annyit mondott Meitkininek, hogy mar nincs szuksége ra, hogy
hanyatt-homlok elvigye Musomaba.

— Nagyon j6 — mondta Meitkini. — Akkor mit szolnanak hozza a
holgyek és az urak, ha megkérném Johnt, adjon nekink inni valami
finomat a barban, miel6tt nekilatnank a késéi vacsoranak?

— Nagyszeri Otlet, egyik jobb, mint a masik — mondta Allan.

A tobbiek bologattak, és egyetértettek vele.

Fredrika Langer gondoskodott réla, hogy jobban érezze magat a
barban, mint a tobbiek, beleértve Allant is. Rafért. Részben Allan
Karlsson jévoltabdl megszerzett négyszaz kilé dusitott urant, vagyis
szazszor tobbet, mint amennyit Karlsson egyszer mar
odaajandékozott Merkel szOvetségi kancellarnak.

Langer Ugynok fénoke hosszu idén at megfigyelés alatt tartotta
Tanzania és Mozambik hatszaz kilométeres hatarat annak
erdekében, hogy megtalalja azt az urant, amelyik most itt van
Kenyaban. Most ugyanezért a fondok Madagaszkarba utazott.



Fredrika ugy érezte, tobb gondolkodasi id6ére van szuksége, mielbtt
felhivja a fobnokét, és beszamol neki a fejleményekrél.

Mit tegyen? Fuggetlenul attél, hogy mar nagyon unta az
egészet.

— Ugynok asszony faradtnak latszik — mondta Allan. — Akarom
mondani, Fredrika. Lehet, hogy tul sok volt neki a j6bdl az utobbi
id6ben?

ltt van ez a Karlsson is. Atlat mindenkin.

Miutan mind letelepedtek az asztalnal az immar sotétségbe borult
volgyre nézd teraszon, hogy elfogyasszak kés6i, haromfogasos
vacsorajukat, egy autdé két lampaja villant fel a messzeségben.
Kezdetben csak halvanyan pislakolt a sotétben, valaki vagy valakik
lassan kozeledtek a taborhoz.

Julius aggddva figyelte.

Sabine aggddva figyelte.

Fredrika Langer aggodva figyelte.

Meitkini megnézte, hogy a buzoganya a helyén van-e.

— Latogatok? — kérdezte Allan. — Hat ez nagyszer(!

Felszolgaltak az el6ételt, de senki nem nyult hozza. Az auté mar
egészen kdzel volt. Uristen, egy kdzdnséges személyautd! Egy taxil
Hogy jutott el idaig?

— Lehet, hogy valakinek nagyon hianyzik Stan Smith? -
kérdezte Fredrika, aki kozben elment, és a biztonsag kedvéert
magahoz vette a feszitbvasat.

— Mm — szdlalt meg toprengve Meitkini. — De ha hianyzik neki,
akkor miért hozzank jon?

A taxi kozvetlenul a terasz alatt allt meg. Utasa koszonetet
mondott a soférnek, pénzt nyujtott at neki, és kiszallt. Tekintete
végigfutott a sorban all6 embereken, és megallapodott a bal szélen
allé Juliuson.

— Szervusz, kedves baratom — mondta Gustav Svensson. — De
orulok, hogy latlak!



INDONEZIA

Nehéz volt maganyosan élni Bali szigetén azzal a névvel, hogy
Gustav Svensson. Semmivel nem lett volna konnyebb akkor sem, ha
visszatér korabbi nevéhez, a Simran Aryabhat Chakrabarty
Gopaldashoz.

Gustav tanitbmestere az ismeretlen eredeti zOldségek
exportjanak tudomanyaban egyszerlen eltint. A svédorszagi
nagykeresked6juket Gustav egy rossz dontéssel bizonytalan idére
bortonbe juttatta. A sparga szépen termett, de Gustav nem tudta,
hova kuldje. Csak spargaja volt és kiadasai. Szuksége viszont
Juliusra lett volna és pénzre.

Az utobbibol még volt némi tartaléka. Minden kovet
megmozgatott, mindenhol kereste a baratjat. Végul nem latott mas
megoldast, minthogy az utolsé pénzét is a partnere felkutatasara
kolti.

De hol keresse? Utoljara Amerikabdl adott életjelet magarol.
El6tte Phenjanbdl. Ebben az Utemben folytatva Julius azéta mar
Argentinaban lehetett. Vagy Uj-Zélandon. Vagy barhol a kettd kdzétt.

Gustav leginkabb felhivni szerette volna a partnerét. Ezt
azonban nem tehette meg, mert Julius egyik utols6é cselekedete az
eltinése elbtt az volt, hogy elajandékozta a telefonjat. Gustavnak.

Kuldjon neki Uzenetet? E-mailt? Nem, Juliusnak nem volt e-
mail-cime. Ami azt illeti, Gustavnak sem. Egyedul a tarsanak,
Allannak volt egy tabletje. Balin sokat hasznalta, és valoszinileg
most is hasznalja, de 6 mire megy vele?

Hacsak nem...

Tamadt egy vad oOtlete.

A telefont, amit a kezében tart, Juliustdl kapta, aki Allantol
kapta, aki pedig a szallodaigazgatotdl kapta a tabletjével egyutt.
Minden fel volt toltve és be volt allitva, mielétt a szallodaigazgato



atnyujtotta volna a csomagot a szazéves embernek, aki azéta mar
szazegqy is elmult.

Gustav nagyon haragudott magara, amiért a telefonja nem volt
bekapcsolva, amikor Julius felhivta. Buntetésbél arra kényszeritette
magat, hogy rendesen megtanulja az Uj technikat. Az elsd, amit
megeértett, az volt, hogy az akku lemerulhet, ha nincs feltdltve.

A masik valami a ,bluetooth” nevl dolog. Azutan meg olyan
furcsasagok kovetkeztek, mint a roaming és az internetmegosztas
€s a... igen, ez az! — Find my iPhone. Keresd meg a telefonomat.
Gustav szerint ez volt a legfurcsabb alkalmazas, ha arra gondol,
hogy a telefonjat épp a kezében tartja. Amikor azonban jobban
elmélyedt a tanulmanyozasaban, kiderult, hogy a szolgaltatas Allan
fekete tabletjére is vonatkozik.

Mi volna, ha...

Ennyire tokéletesen azért mégse mikodhet?

Vagy mégis? Miért ne? A legtobb probalkozasa eddig kudarcba
fulladt, egyszer mar sikerulhetne is valami?



KENYA, NEMETORSZAG

Gustav Svensson ,megtalalta az iPadjét”, és a kis tarsasag orult az
érkezésének. Most az volt a legfontosabb feladatuk, hogy
megszabaduljanak az urantdl. Allan lellt az irodai telefon mellé.
Négy csengetés utan valaki felvette a telefont.

— Hallé?

Merkel kancellar mindig ezzel kezdte a beszélgetést a
maganvonalan. Nem azzal, hogy megmondja, hogy kicsoda.

— Hallé ugyszintén — mondta Allan. — Netan magaval a
kancellarasszonnyal beszélek? Ha igen, beszélhetek angolul, vagy
inkabb az oroszt részesiti elébnyben? De megprobalkozhatunk a
mandarin nyelvvel is.

— Kivel beszélek? — kérdezte Angela Merkel oroszul.

— Nem mondtam meég? Allan Karlsson vagyok. Talaltam
maganak egy nagy adag dusitott urant, azon Kkival, amit mar
leszallitottam, hogy ugy mondjam.

Angela Merkel még nem kezdett el reggelizni. A haldészobaja
ajtajanal allo kis irdasztalanal Ult, és az aznapi teenddkre vonatkozo
papirjait rendezgette, amikor megszélalt a telefon. Az a telefon.
Amelyiknek a szamat legfeljebb ha tiz ember ismerhette.

— Furcsan érzem magam ebben a beszélgetésben. Honnan
tudja a telefonszamomat?

— Megértem a kancellar asszony csodalkozasat. Elvégre barki
lehetek. Nagyon helyénval6 a gyanakvasa! Sét, kifejezetten fontos, a
maga poziciojaban.

— KO0szo6nom, de nem valaszolt a kérdésemre.

— Nem? Biztosan azért nem, mert nagyon feledékeny lettem az
utobbi negyven évben. De kancellar asszony talan elhiszi nekem,
hogy én vagyok én, ha elmondom, hogy nemrégiben irtam maganak
eqgy levelet néhany papirszalvétara. lgaz, angolul, ha jol emlékszem.



Merkel kancellar par milliméterrel lejjebb eresztette a kardja
hegyét.

— Folytassa.

— Csodas vacsora volt a maguk ENSZ-nagykovetével. Hogy is
hivtak? Konrad! Ez az. Derék ember. Fizette a cechet, az italokkal
egyutt, nem sajnalta télunk. Mondja, maga érti, miert almaizi a
németek palinkaja?

Angela Merkel még egy millimétert engedett.

— Nos, az alma a palinkaban nem alaptoérvény — mondta. — De
Karlsson ur talan mondhatna még valamit... azokrdl a szalvétakrol.

Ha ez az ember a vonal végén el tudja mondani, mit irt a
levelében, akkor érdemes fontolora venni, hogy mégiscsak az,
akinek mondja magat. Azt tudta, hogy milyen nyelven van irva.

— Na igen, persze. Az ugy volt, hogy Konradnak ki kellett
mennie a mellékhelyiségbe. Rajott a... hogy is mondjam... széval
eltartott egy ideig, amig visszajott.

— A szalvétak — mondta Merkel kancellar.

— Azok ott alltak az asztal kozepén egy tartoban, én meg
kihuztam egyet, és irni kezdtem. Aztan még egyet és még egyet.
Hogy mit irtam, azt talan nem Kkellene ujra elmondanom, hiszen
bizonyara olvasta mar. Es hat én irtam.

Vagy nem az, akinek mondja magat, vagy egyszerlen csak
ostoba, gondolta Angeta Merkel. De aztan eszébe jutott, hogy ez az
ember allitélag mar elmult szazéves, ugyhogy ad neki még egy
eseélyt.

Ezzel egy idBben még lejjebb engedte a kardja hegyét, de észre
sem vette.

— Ha még folytatni szeretnénk ezt a beszélgetést, meg kell
bizonyosodnom roéla, hogy Karlsson ur az, akinek mondja magat.
Lenne olyan kedves, é€s elmondana, hogy mit irt nekem? Ha maga
tényleg maga. Es én tényleg én vagyok.

Ez utdbbit azért tette hozza, mert nem tudhatta, nem zsaroléval
van-e dolga. Bizonytalanna tette, hogy egyaltalan 6 folytatja ezt a
bizarr beszélgetést.

— Most mar értem — mondta Allan. — Ha maga tényleg maga —
és én ebbdl indulok ki, hiszen magat hivtam fel —, akkor tudnia kell,
hogy arrol szamoltam be a levelemben, hogy spargatermesztd



baratommal, Juliusszal egyutt hogyan kerult hozzank négy kilo
dusitott uran egy észak-koreai diplomatataskaban. Egyébként tudta,
hogy Eszak-Koreaban minden taska egyforma?

— Folytassa, legyen szives — mondta Angela Merkel.

— Kérem. Szoval, el6szor arra gondoltunk, hogy a taskat
odaadjuk... hogy is hivjak? ... Trumpnak, az Egyesiilt Allamok
elnokének. De kiderult, hogy Trump nem teljesen komplett, ami
ugye, ahogy az utobbi idében latom, nem egészen szokatlan
jelenség a vilag vezetbinek kdrében. Ha megbocsatja.

— Folytassa.

— Elment téle a kedvem, ahogy a fiatalok mondjak. De
magaban, kancellar asszony, a fekete tabletem szerint megbizhatok.
Valahogy ugy gondolom, hogy a negy kil6 j6 helyre kerult, és
megfeleld mdédon gondoskodott rola. Talan tud kezdeni valamit még
négyszazzal?

Karlsson nyilvanvaléan az, akinek mondja magat. Nem azért,
mert kell6 részletességgel ismeri a szalvétara irt levél tartalmat,
hanem mert ugyanabban az eszement stilusban beszél, amilyenben
a levelet irta. A kancellar asszony teljesen leeresztette a kardjat.

— Négyszazzal? — kérdezte. — Nem 6trél volt sz6?

lgaza van, gondolta Allan. Juliusszal megszamoltak a
dobozokat, és meég egyszer lemértek Oket, szaz kilé hianyzott. De
olyat csak nem csinalnak a csempészek, hogy kulon inditanak utnak
négyszaz Kkilot, és kulon szazat? Ha a kockazatot akartak volna
csOkkenteni, akkor két egyenl6 részre osztjak a kildeményt.

— Teljesen jogos észrevétel, kancellar asszony — mondta Allan,
miutan végiggondolta az egészet. — Lehet, hogy az informatorom
nem volt teljesen beszamithatd, de az is lehet, hogy a szallitas
utkozott nehézségekbe. A legvaloszinibb az, hogy mind a kett6.

Allan egy darabig még gondolkodott rajta.

— Itt van? — kérdezte a kancellar, miutan a csend a telefonban
szokatlanul hosszura nyult.

— lgen, itt vagyok. Még egyszer végiggondoltam, mi torténhetett.
A szallitasi probléma tlnik jo valasznak.

Angela Merkel belatta, milyen szorult helyzetbe kerult. Harom
nappal a valasztasok el6tt négyszaz kil6 dusitott uran készul az



Olébe pottyanni. Ezt az ugyet nagyon ugyesen és nagyon diszkréten
kell kezelni.

— Itt van? — kérdezte Allan.

Igen, itt.

— Szivesen elkluldtem volna maganak a négyszaz kilot, de ez
most nem megy olyan kdnnyen, mint a multkor, ez nem fér el egy
diplomatataskaban, akar észak-koreai az a taska, akar nem. Egy
replilégépre lenne szikségem. Afrikabdl, mert itt vagyok. Es egy
leszallépalyara Németorszagban, ahol, ha kancellar asszony elintézi,
nem lovik le a gépunket, amikor megérkezink. Szép is lenne.
Négyszaz kilé uran potyogna Berlinre az égbdl.

A kancellar a homlokahoz kapott. Arra gondolt: négyszaz kil
uran potyogna Berlinre napokkal a valasztas eldtt.

Osszeszedte magat, és feltett még néhany kérdést. Példaul azt,
hogy Karlsson és az uran jelenleg pontosan hol van. Es hogy nem
mdkodott-e  egyutt a  szOvetségi  kdztarsasag  valamelyik
képvisel6jével. Mert vannak néhanyan Afrikaban, épp ebben az
ugyben.

Allan elmondta, hogy Kenyaban van, és hogy el6szor arra
gondolt, értesiti a kenyai kormanyt, de épp nemrég tartottak itt
valasztasokat, ebben a tekintetben némileg megel6zve
Németorszagot, ami balszerencsésen veégz6dott, mert a
megvalasztott elnOk épp elvesztette a Legfels6bb Birdsagon, amit
megnyert, és a valasztast ujra meg kell tartani. A valasztasi
eredmeényekkel vagy atverték az ellenzéket, vagy az ellenzék verte
at a kormanypartokat, hogy ugy latszédjon, mintha atverték volna
Oket. Egyszoval az uran biztosabb helyen volna a kancellar asszony
kezében.

Akar a kezébe kerul, akar az 6lébe pottyan, egyforman rossz,
de érti az oregember érvelését. Annak azonban biztosan nem lenne
j6 vége, ha az o0rokdos bajkever6 Karlsson megjelenne
Németorszagban, akar rakomannyal, akar rakomany nélkul.

— Es milyen kapcsolata volt Karlssonnak ebben az igyben az ott
dolgozé német ugynokokkel? — kérdezte ujra.

— Igen, kbszonom.

Angela Merkel arra gondolt, Allan egyedulallé ugyességgel
kertli meg a valaszt.



— Azt hiszem, tényleg az lesz a legjobb, ha a szovetségi
koztarsasag elszallitja a széban forgd rakomanyt — mondta. — Volna
olyan kedves, és megadna a pontos foldrajzi paramétereket?
Meglatom, mit tehetek.

Pontos foldrajzi paramétereket? Azt hogy kell megadni?
Mikozben mar megteritettek a reggelihez.

— Feltétlenil megkapja Oket, kancellar asszony. A pontos
foldrajzi paraméterek azonban nem tartoznak az er6sségeim kozé.
Legtdobbszor oda pottyanok, ahova esek. Ha megengedi, holnap
reggel felhivom ugyanebben az id6ében, és megadom a
paramétereket.

A kancellar még valaszolni akart, de Allan éhes volt, és sietett.
Letette a telefont.

— Kész a reggeli, Allan — mondta Julius.

— Latom, mar itt is vagyok — mondta Allan.



KENYA

Mivel Gustav Svensson érkezése utan még egy éhes szajjal tobbet
kellett etetni, a tarsasag pénze hamar elfogyott. Sabine azo6ta tudta,
hogy tud szamolni, amiota egyéni vallalkoz6é volt Svédorszagban.
Kezdetben a negativ szamokkal volt tobb dolga, amikor pedig
novekedni kezdett a koporsok forgalma, a pozitivokkal. Most megint
a negativ szamokon volt a sor.

A mindent megoldd spiritiszta otlet megsziletése meég varatott
magara. Mar ott tartott, hogy kiprébalja az LSD-t, hatha az kimozditja
a holtpontrdl, Masai Maraban azonban a narkotikumok nem voltak
forgalomban. De amugy se tudta raszanni magat, hogy megtegye
ezt a lépést. Ha anyja ebben az allapotaban kisérteteket kergetett a
vonatsinek kozott, fennallt a kockazata, hogy 6 maga is kergetni
kezdi 6ket az oroszlanok kozott.

A kantinban most mar nemcsak Julius és Fredrika beszélgetett
a spargarol, hanem csatlakozott hozzajuk Gustav Svensson is. De
nem egyszerlden csak beszelgettek rola. Istenitettek.

Abban megegyeztek, hogy az egyenlitd kozelében, kétezer
méteres tengerszint feletti magassagban a klima idealis! Zoldet
kellene termeszteni. Vagy fehéret. Vagy mind a kettét, attol fuggden,
épp kire hallgat az ember.

Am abban is megegyeztek, hogy a helyzet abszolut
reménytelen, mivel a talaj teljesen hasznalhatatlan. Raadasul mar
regota az. A szomszédos volgyben kétmillio éves emberi
maradvanyokat talaltak. Ugyanabban a szikkadt, voroses szini
foldben, amely miatt a spargarajongok most atkozédtak.

— Vegyetek friss foldet — szdélt oda Allan a tabletje mogul a
terasz tavolabbi sarkabdl. — llletve ne vegyetek, mert én most mar
vettem nektek.

Sabine és a spargarajongok felkaptak a fejuket.



— Foldet vettél? Ide? Mibdl? — kérdezte Sabine.

— Foldet vettél? Ide? Milyen fajtat? — kérdezte Julius.

— Milyen fajtat? — kérdezte Gustav.

— Milyen fajtat? — kérdezte Fredrika Langer.

Allan megunta a lamentalast, korulnézett a neten, és lépett.
Nairobiban rengeteg laza, homokos fold talalhatdé, és néhany
gombnyomassal meg is rendelhet6. Meg is rendelt els6re négyszaz
tonnat. Egy ideig talan elég lesz, vagy nem?

— Még egyszer megkérdezem: milyen pénzbdl vettél négyszaz
tonna foldet? — kérdezte Sabine.

— Semmilyen pénzbél — mondta Allan. — Afrikdban nem igy
mennek a dolgok. Majd kuldenek szamiat.

— Es mit gondolsz, azt ki fogja kifizetni?

— Széval neked ez a gondod? Nem maradt pénzink a
koporséeladasokbdl?

— Nem.

— Akkor hadd gondolkozzam még egy kicsit.

Sabine pénzugyi aggalyait elsoporték a szakkérdések. Fredrika
Langer lelkesedett a legjobban.

— Hat ez nem semmi! — mondta. — Négyszaz tonna az egész
rétre elég az okoldgiai kert mogott. Gondoskodnunk kell az éjszakai
Orzéseérdl, nehogy a pavianok tonkretegyenek mindent.

Gustav Svenssonnak ragyogott az arca.

— Neégyszaz tonna - mondta elragadtatva, mikozben
természetesen fogalma sem volt rola, hogy az mennyi.

Julius mar el6rébb tartott.

— El kell dontenunk, merrél jojjenek be a teherautdk. A rét a kert
tuloldalan mindjart lejteni kezd, ugyhogy a szuvenirbolt és az iroda
kozott kellene behajtaniuk, nem gondoljatok?

Sabinén kivul senki nem tor6dott vele, hogy nincs pénzik, és
nem tudjak kifizetni a foldet. Senkinek nem jutott eszébe, hogy nem
itt éInek, és hogy legalabb egyikuknek, Fredrikanak, valahol messze
innen van egy masik élete is.

— Most meg mit miveltél? — kérdezte Sabine, miutan otthagyta a
lelkes tarsasagot, és atsétalt a terasz végében Uldogeld
oregemberhez.



— Hogyhogy mit mdveltem? — kérdezte Allan. — Hiszen olyan
boldogok, mint a gyerekek.

— De hat nincs pénziunk.

— Azel6tt se volt. Lazits egy kicsit, Sabine! Egyszer élunk. Ez az
egy, ami biztos. Hogy mennyi ideig, azt viszont nem lehet tudni.



KENYA, MADAGASZKAR

Fredrika Langer nem akarta kijatszani a kartyajat. Vagyis az urant.
Es a szdvetségi kancellar telefonszamat sem, amit csak végsziikség
esetén volna szabad hasznalni.

— Ki tudja, mi a végszukség — mondta Allan. — Ha gondolja,
lebonyolitom maga helyett a beszélgetést.

Lebonyolitotta. Masnap reggel ujra telefonalnia kell. Az egész
nagyon valdszer(tlen volt és nagyon jo.

A fonoke elkuldte a szavannaba, tobb szaz mérfoldre attdl a
helytél, ahol varhatdan torténni fog valami, mikozben 6 odahelyezte
magat az események kozéppontjaba. Aztan minden forditva lett.
Barmikor felhivhatja Madagaszkarrol, hogy ellenérizze, elindult-e
mar. Nem mintha érdekelné, hogy mi van vele, hanem mert ha nincs
ott mellette, a kisebb feladatokkal nem tud senkit ugraltatni.

Fredrika a barban kért Johntdl egy pohar vizet, és egy kortyot
ivott is mar belble, amikor megszélalt a telefonja.

— Fredrika Langer, miben allhatok szolgalatara? — mondta azzal
a szandekkal, hogy mindjart az elején felbosszantsa fénokeét.

— En vagyok az, te idi6ta. Musomaban vagy mar? Most
kellene...

Langer félbeszakitotta.

— Nem. Musomat most kihagyom. Inkabb itt maradok. Az
urannal egyutt.

A. igynok nem tudta eldonteni, jol hallotta-e. Langer megtalalta
volna az urant? Odafent?

— Na, most szo6lj hozza!

— Ne nyulj hozza! Roégton indulok. Hol vagy?

— Kenyaban.

— J6, Kenyaban, de azon belll hol a turéban?

Langer Ugynok korulnézett.



— A szavannaban, ha jol latom.

— Valaszolj normalisan, Langer, mert lekapom a fejed, ha
odaérek.

— Ahhoz el6bb meg kell talalnod.

Mi tortént ezzel? Kotekedik a fénokével?

— Ha nem akarod, hogy kirugassalak, add meg a tartozkodasi
helyedet most azonnal!

A fenyegetés célt tévesztett.

— Hogy kirugass? Merkel kancellar valamilyen elbléptetést
emlegetett, amikor utoljara beszéltem vele.

A. ugynoknek hirtelen légszomja tamadt. Ez a nyavalyas Langer
a hata mogott beszélt volna a szovetségi kancellarral? Honnan
szerezte meg a szamat?

— Persze neked kellett volna beszélned vele, nem nekem.
Hiszen te vagy a fénok. Csak azt gondoltad, furcsan veszi ki magat,
ha a fénok cipeli az operaciés mappat, amit meg is értek, mert
sulyos darab, van vagy tiz deka.

Ez kész katasztrofa.

— Add meg azonnal a szamot! — mondta. — Ez parancs.

B. Ugynok élvezte a helyzetet. Ritkan van ilyen érzése.

— Nem tehetem. Mi van, ha lehallgatnak? Kar, hogy rossz
iranyba kuldtél. Felhiviam a nevedben? Jaj, nem hivhatom, hiszen
mar beszéltem vele.

Szinte hallotta, hogy a fénokében megy fel a pumpa.

— A szOvetségi kancellar valami kitintetést emlegetett. Nekem,
persze, nem neked.

— Na, figyelj — probalkozott A. tgynok.

— De mit kezdjek egy kitintetéssel? Inkabb felmondtam. Van
egy egész évnyi tuléram, mindjart el is kezdem kivenni. Ugyhogy
nem kell tobbé a képemet nézned. S ami meég jobb — nekem sem a
tiédet.

Fredrika Langer nem mondott teljesen igazat, hiszen Allan
beszélt Berlinnel. De minden jo érzést okozott, amivel
meggyotorhette A. Ugynokot. Kulonosen az, hogy bejelentette a
felmondasat. Nem is volna butasag, ha minél hamarabb meg is
tenné.



— Figyelj, kedvesem — mondta A. ugynok. — Csak... azt...
mondd... el... hogy... hol... vagy...

A fénok szavanként mondta el kérését, igyekezett uj levegbt
venni minden szo6 kozott.

— Kenyaban, hat mar mondtam. Azt hiszem. De most mar
mennem kell. Angela hiv a masik vonalon. Irt6 kedves né. Na,
szevasz.

Kinyomta a telefonjat, és ugyanazzal a mozdulattal belehajitotta
a kis patakba, amelyik a taborhelylk mellett csorgedezett lefelé az
ivohelyhez.

— Minden rendben? — kérdezte Allan, aki latta, mit csinalt.

— Rendben, k0szonom — mondta Langer, az egykori Ugynok. — A
legnagyobb rendben.



KENYA, NEMETORSZAG

Pontosan huszonnégy oraval az els6 beszélgetés utan Allan Ujra
felhivta a szOvetségi kancellart. Merkel egy csengetés utan felvette.

— JO reggelt kivanok, kancellar asszony. Gondolom, az a
legjobb, ha minél tobbszor szoélitom kancellar asszonyt kancellar
asszonynak amig lehet, ki tudja, mi lesz vasarnap.

— J6 reggelt, Karlsson — mondta Merkel kancellar.

— Azért telefonalok, hogy elmondjam kancellar asszonynak, hol
veheti fel a csomagot. Vagy inkabb a ladat. A ladakat. Szoval az
urant.

— Helyes. Remélem sikerul végigmondania, miel6tt ram csapja a
telefont, mint utoljara is. Tessék, mondja — mondta a kancellar, és
kezébe vette toltdtollat a haldszobaja ajtajanal alld kis irbasztalanal.
Ugyanaz a kontos volt rajta, mint az el6z6 napon.

A javaslat a szOvetségi koOztarsasagnak ugy szol, hogy
alacsonyan repulve kell behatolni az orszag légterébe, és sotétben
kell leszallni a Keekorok repulétéren Masai Maraban.

— Ha egyenesen Berlinbél jonnek, Kampala utan forduljanak
balra. Keekorok nem messze fekszik a Viktoria-td tulsé partjatol. De
johetnek a tenger feldl, a masik iranybdl is, ez esetben Lamunal kell
jobbra fordulni, és onnan nagyjabol egy o¢ra alatt érnek el
Keekorokba.

Normalis ez a Karlsson?

— Ha torvényesebb keretek kozott akarja elhozni, akkor be kell
avatnia a részletekbe a kenyai kormanyt Nairobiban. Utana meg
drukkolni, hogy a beavatas és az aru felvétele kozotti idében ne
dontsék meg ugyanezt a kormanyt.

Merkel kancellar nem akarta elmondani a telefonban, hogy
milyen illegalis utvonalon kivannak behatolni egy masik nemzet



légterébe, kulondsen nem két nappal a valasztasok el6tt. Inkabb
csak ennyit valaszolt:

— Hallom, amit mond. Legyen szives, adja meg a koordinatakat.

Koordinatakat? Ez meghaladta Allan ismereteit. Szerencsére
Meitkini ott allt a kdzelben, hallotta a beszélgetést, és gyorsan leirta
a valaszt a kancellar kérdésere.

— Epp most nyomtak egy cédulat a kezembe. Aha, szdval ezt
nevezik koordinataknak. Az atommaghasadas képletére emlékeztet
igy elsé pillantasra.

Allan olvasta, Angela Merkel irta.

— Mit gondol, Karlsson, mikor lesz ott az aru?

Ez a kancellar asszony dontésén mulik. Lehet ma éjszaka is,
esetleg holnap éjszaka?

Anélkul, hogy részletekbe bocsatkozott volna, Angela Merkel
annyit mondott, hogy a masnap éjszakat kellene kitlznitk. Esetleg
egy ora nulla nullakor.

— Van meég addig mas elintéznivalonk? — kérdezte.

Allannak hirtelen tamadt egy gondolata.

— Hat, talan igen, ha mar kancellar asszony ilyen kedvesen
kérdezi.

— Espedig?

— Voltak bizonyos kiadasaink annak érdekében, hogy az uran ne
juthasson tovabb Eszak-Koreaba.

Merkel kancellar ugy érezte, valami nincs egészen rendben.
Karlsson eddig egyszer sem utalt ra, hogy jutalmat var.

— Kiadasaik? — kérdezte.

— Tobbek kozott kénytelenek voltunk négyszaz tonna foldet
vasarolni a jo Ugy érdekében.

Foldet? Annak mi k6ze van a dusitott uranhoz? Nem, tudni sem
akarja.

— Es mennyibe keriil manapsag négyszaz tonna fold? —
kérdezte hlvosen.

Hat, ugye kitind minéségi, homoktartalmu foldrél van sz6. Meg
a szallitasi koltségekrdl, Nairobibdl.

— Tizmillidba, korulbelul — mondta Allan.

— Tizmillié euréba kerul négyszaz tonna fold? — kérdezte Merkel
kancellar.



Lam, ez a Karlsson mégiscsak gengszter. Most zsarolni
probalja.

— Jaj, dehogy — mondta Allan. — Tizmillié kenyai shillingbe.

Angela Merkel gyorsan megnézte a laptopjaban a kenyai shilling
aktualis arfolyamat. Micsoda megkonnyebbulés! Egy kenyai shilling
0,008 eurot ér. Amit Karlsson kér, azt a hazai gazdasag mint
eredményt két perc alatt termeli meg a jelenlegi utemben. Ez a
mostani telefonbeszélgetés mar kétszer annyi ideje tart.

— Természetesen megtéritjuk maganak a fold arat — mondta, de
tovabbra sem szerette volna tudni, Karlsson mit vagy kit akar
eltemetni benne. — Ha van bankszamlaszama, mindjart le is irom.

— Egy pillanat, kancellar asszony — mondta Allan, és segitséget
keért Meitkinitél.

A taborba naponta szoktak kulfoldrdl pénzt utalni. Meitkini mar
irta is a betlkbdél és szamokbal all6 sort Allannak.

— K6szondm — mondta a kancellar. — Ha nem haragszik, most
befejezném. Van meég egy kis dolgom.

Nem is kevés, igazabol. Meg kell szerveznie a szallitast
Keekorokbol, mielétt gyorsan visszatér a semmittevéshez és a
semmit-nem-mondashoz. Negyvennyolc o6ra mulva Kkinyitjak a
valasztasi helyiségek kapuit.



NEMETORSZAG

Mar o6rak o6ta folyt a valasztas, amikor egy Transall C—160-as gép
visszatért afrikai utjarol, és leszallt a német I|égier6 bazisan
Landkreis Cochem-Zellben.

Negyven, ismeretlen tartalmu dobozt pakoltak ki a gépbdl egy
csomagszallitd jarmlre, amely a rakomanyt a mintegy haromszaz
méter tavolsagban varakozo pancélozott buszhoz vitte. A kovetkezd,
kilenc kilométeres ut lesz a szallitmany utazasanak utols6 szakasza.
Az ut veégén, egy hegy mélyébe vajt bunkerben mar négy Kkild
dusitott uran varja az utanpaotlast.

A busz stratégiailag gondosan kivalasztott helyen, a katonai
repulétér keleti oldalanak kulsé keritésénél allt, két hatalmas
valasztasi plakat részleges takarasaban. A szovetségi kancellar
mintha maga ellenérizte volna a transzportot. Mona Lisa-mosollyal
figyelte a plakatrol a dusitott uran dobozait rakodd katonakat. Azt
mondta: ,Németorszagért, ahol j6l és boldogan élunk”.

Volt oka a mosolygasra. Az elGrejelzések szerint megnyeri a
valasztasokat, még ha nehéz kormanyalakitasi targyalasok varnak is
ra. Megbizottjainak raadasul sikerult észrevétlenul végrehajtani a
kenyai megbizast. A kenyaiak szerencsére el voltak foglalva
onmagukkal.

Néhany ora mulva a hegyi bunkert lezartak, bejaratat
lepecsételték. A kancellar asszony és professzor férje elment
szavazni, majd utana kettesben vacsorazott.

— Ugy tinik, Karlsson Gr mégsem akasztia meg a német
demokracia gépezetének mikodését — mondta a professzor.

— A valasztasi helyiségek egy 6ra hosszat még nyitva vannak,
meég van ra ideje — mondta Merkel kancellar.



KENYA

— Senki sem hibatlan, én a legkevésbé — szabadkozott Allan.

Meitkini és Sabine behivta a tabor irodajaba, és kérték,
magyarazza meg, ki utalt nyolcvanezer eur6t Németorszagbdl a
tabor szamlgjara. Allan elmondta, hogy udvariasan megkérdezte
Merkel kancellartol, nem akarna-e hozzajarulni valamennyivel az
altala vasarolt fold vételaranak kifizetéséhez. O pedig szivbéli
jésagbdl hozzajarult.

— De nyolcvanezer az tizszer annyi, mint amennyibe a fold kerul
— mondta Sabine.

— Igen, most mar értem. De a kenyai valutaban annyi nulla van,
hogy valdszinlleg eltévesztettem valamit.

— Most igazat mondasz, Allan? — szdlt ra szigoruan Sabine. —
Németorszag kancellarjabdl nem illik tisztességtelen médon pénzt
kicsalni.

E pillanatban Julius is belépett az irodaba. Hallotta az utolsé
mondatot.

— Miért nem? Mi tortént?



SVEDORSZAG

Margot Wallstrom egyel6re nem veszitette el az allasat, és a jelek
arra utaltak, hogy nem is fogja. Lelkének zaklatottsaga ettdl persze
még nem csillapodott.

A naci, akivel Rosengardban talalkozott, s akinek Karlsson
igérete szerint életben kellett volna maradnia, néhany oraval a
talalkozasuk utan indirekt médon megolte magat a rendérséggel valo
Osszetlizése soran a koppenhagai nemzetkozi repulétér kozelében.
Ezt nem lehet Karlsson szamlajara irni. Vagy mégis? Hiszen az
egész reptéri kalamajka azzal kezd6dott, hogy Karlsson (vagy aki az
autét vezette) az indulasi csarnok el6tti jardan parkolt le a
halottaskocsijaval. Tudhattak el6re, hogy ebbdl baj lesz.

A kulugyminiszter figyelemmel kovette a renddrség utdlagos
munkajat is. A vizsgalat befejez6dott. A térfigyel6 kamerak
felvételeinek és a begyljtott informaciok felhasznalasaval
megallapitottak, hogy els6sorban Sabine Jonssont gyanusitjak
blncselekmény elkovetésével. Karlsson és Jonsson a legjobb
esetben is csak blnsegédi mindsitést kaphatna, de mivel a nem
kulondsebben ramends vizsgalobiro tiltott helyen vald parkolas”™nak
mindsitette az ugyet, végul is nincs jogalap a torvény elé
allitasukhoz. Sabine Jonssonnak, ha elSkerul, pénzbuntetést kell
fizetnie, hétezer dan koronat.

Az, hogy a harom jomadar elhagyta az orszagot, mindenesetre
j6 érzeés volt. Az, hogy a naci elhalalozasa milyen érzést kelt benne,
a kulugyminiszter elnyomta magaban. Az 6 poziciojaban az ember
nem kivanhatja masok halalat.

Most épp a miniszterelnokhoz készul, hogy megvitassa vele az
el6z6 napon tartott németorszagi valasztasok eredményeit. Ez azt is
jelenti, hogy néhany 6raig nem kell Karlssonra gondolnia, és ez mar
onmagaban is jo érzés.



— Hellé Margot, foglalj helyet — mondta Lofven miniszterelnok.

Egyetértettek abban, hogy a német valasztasok nem hoztak a
remeélt eredményeket. Az utolsé pillanatban a szélsdjobb novelni
tudta tamogatottsagat, a szocdemek viszont lemaradtak, és mind a
kettd aggodalomra ad okot.

Margot Wallstrom magyarazata a mérsékelt er6k gyengébb
teljesitményére épp olyan foldonjard volt, mint az Irma nevil orkan a
valasztasok el6tti napokban. Az orkan lerombolta Puerto Ricdt, és
hosszu ideig halalos fenyegetést jelentett Floridara is. Azon a héten,
amikor zajlott a drama, Donald Trump nem talalt ki semmilyen ujabb
ostobasagot. A sajtdénak is akadt fontosabb dolga, mint az 6 korabbi
vagy leendd ostobasagainak felemlegetése. Egy rovid, de a német
valasztasok szempontjabdl fontos id6szakban tehat nem mutatkozott
a nyilvanossag el6tt Angela Merkel nyilvanvalé ellentétének
szerepében, vagyis igazi valojaban. Az embereknek altalaban j6 az
emlékezetuk, de rovid. Ha Trump egy ideig nem jelent garanciat a
vilag biztonsaganak csokkenésére, akkor Merkel szavazdinak
néhany szazaléka atvandorol az amerikai elndknek az eurodpai
szeélsdjobboldalon paradézoé rokonaihoz.

A miniszterelnOkot meglepte kuligyminisztere szokimondasa.
Elemzése ujszeri volt, de észszerd.

Mindenesetre elhatarozta, hogy felhivja Merkel kancellart, és
gratulal neki, még ha a valasztasi eredmények megnehezitik is
parlamenti helyzetét.

— Maradj itt, Margot. A kancellar asszonynak és nekem
nincsenek titkaink elétted.

Tiz perc mulva sikerult is elérmi a kancellart. Lofven
miniszterelnOk gratulalt neki is és ugy altalaban Eurdpanak is. A
kancellar asszony jellemszilardsaga mindenki szamara példaértéki
lehet.

A kancellar megkoszonte a gratulaciot. Nem 6 volt az elsd, mar
tucatnyian hivtak a vilag minden sarkabdl. Egy a sok kozul, de
mégsem. Hiszen Allan Karlsson, aki az utobbi idében fontos
szerepet jatszott az életében, svéd.



A miniszterelnOok kihangositotta a hivast, tehat Wallstrom
kiiligyminiszter is hallgatta. Es nem hitt a fiilének.

— K0szOndm meég egyszer, miniszterelndk ur — mondta Merkel
kancellar. — Adja at, kérem, Udvozletemet annak az Allan Karlsson
nevl svéd allampolgarnak, akinek minden bizonnyal sikerult nem
megadnia azt a segitséget Kim Dzsongunnak, amit annak nem is lett
volna szabad megkapnia.

A miniszterelnokot meglepte a beszélgetés ilyetén fordulata, de
nem tulajdonitott neki kulonosebb jelentéséget. Margot Wallstrom
meég nem talalt alkalmat ra, hogy elmesélje neki tovabbi kalandjait
Karlssonnal New York utan.

— Atadom — mondta a miniszterelndk. — Uzen még valamit ezen
Kival is?

Angela Merkel j6 hangulatban volt a valasztasi gy6zelem utan.
Még nem fogta fel teljesen, micsoda hatalmas nehézségeket kell
majd lekuzdenie a kormanyalakitas érdekében.

— Hat, mondja meg neki, hogy szivesen latom Berlinben, ha
egyszer erre jar. Meghivom egy j6 kaposztalevesre.

Wallstrom kuligyminiszter megint nem hitt a falének. Allan ,mar-
megint-mi-az-istent-talalt-ki” Karlsson baratja volna a német
kancellarnak?

A beszélgetés befejezése utan azt mondta a miniszterelndknek:

— Azt hiszem, most hazamegyek. Hosszu volt ez a mai nap.



MADAGASZKAR, ESZAK-
KOREA,
AUSZTRALIA, USA,
OROSZORSZAG

Az észak-koreai futar nyolcvanmillié dollarral a kezében varakozott
Madagaszkar szigetén egy nagyobb mennyiségl dusitott uranra,
amely soha nem érkezett meg. A Becsilet és er6 nem
vesztegelhetett tovabb a part kozelében, ha nem akarta felkelteni az
amerikai miholdak érdekl6dését. A futar belatta, hogy mindenért 6
lesz a hibas, ezért elhatarozta, hogy a felelésséget onként magara
vallalja. Koddé valt 6 is, meg a nyolcvanmillio is.

Kim Dzsongun tajtékzott a duht6l. Nem is annyira az uran miatt,
hiszen kapott mar egy plutéoniumcentrifugat. Hanem a pénz miatt! A
Becslilet és er6 kapitanya biztosan benne van a buliban. Azt fogja
kapni, amit megérdemel, ha megérkezik.

Ugyanerre a kovetkeztetésre jutott maga a kapitany is. Talan
ezért szenvedett hajotorest varatlanul Ausztralia nyugati partvidéeken,
s talan ezeért kért a kapitany politikai menedékjogot Perthben, az
ausztral bevandorlasi hivatal ottani kozpontjaban. A kihallgatasa
soran mindent elmondott, ami vele tortént, beleértve talalkozasat a
szazegy éves svajci emberrel, aki egy kosarban hanykolodott az
Indiai-6ceanon, mielbtt kihalasztak volna. Az informaciét az
ausztralok tovabbadtak a CIlA-nek, akik a megfeleld pillanatban
Trump elndkat is informaltak az esetrdl.

Allan Karlsson hanyattatasarol az Indiai-6ceanon és sorsanak
tovabbi alakulasarol mar minden le volt irva Margot Wallstromnek az
ENSZ szamara irt hetvenkét oldalas jelentésében, amely épp
hetvenkét oldallal volt tobb annal, amennyit Trump végig tudott volna



olvasni. Az elndknek igy aztan maganak kellett levonnia a sajat
kOvetkeztetéseit.

— Nehogy mar ennyire hilyének nézzenek! — mondta. — A
svedkommunistat, aki kosarban uszkal a tengeren, épp egy észak-
koreai kommunista halassza ki? Nekem senki ne akarja bemesélni,
hogy ez véletlen volt!

Mindjart parancsot adott a CIA-nak, hogy kapjak el Karlssont, és
allitsak birésag elé.

— Milyen indokkal, elnok ur? — kérdezte a CIA uj fénoke (uj, mert
az el6z6t a széban forgd elnok kirugta).

— Na, nehogy mar azt is nekem kelljen eldonteni — mondta az
elnok.

A CIA fonOke Osszevagta a bokajat, és tavozott. Elfektette a
parancsot abban a biztos meggy6z6désben, hogy az elndk két héten
belll teljesen elfelejtkezik rola.

Gennagyij Akszakov inkabb tanacstalan volt, mint duhos, de azért
meg igy is eléggé duhaos volt.

— Mi van veled, Genya? — kérdezte baratjatdl Putyin elndk.

— Nem is tudom, hol kezdjem — felelte Genya.

— Kezd azzal, ami legjobban nyomja a lelkedet — mondta
Vologya.

Genya megfogadta a tanacsot.

Kongdi emberuknek, Goodluck Wilsonnak nem sikerult célba
juttatnia az urant. Errél els6ként annak a teherszallitd repulégépnek
az oroszoknak dolgozo pilétaja szamolt be, amelyik az éj leple alatt
leszallt Masai Maraban, egy jelentéktelen kis repul6téren. Wilson és
az uran nem volt sehol. Sem aznap, a megbeszélt idépontban, sem
masnap, az elére nem lathaté események miatt fenntartott masodik
idépontban.

— Megfutamodott volna? — kérdezte az elnok.

Rosszabb tortént, magyarazta el Genya. Megfutamodni nem is
tudott volna, mert hiénak faltak fel a repulétértél mintegy hét



kilométernyire. Az autdja ott maradt az ut szélén, de a rakomanya
eltdnt. A kocsija nyilvanvaldéan defektet kapott.

— Pech — mondta Putyin. — Akkor most hol van az uran?

Genya ezt sajnos nem tudta megmondani. A piléta helyi
kapcsolatai néhany éjszakaval kés6bb lattak a keekoroki repulétéren
egy azonosithatatlan gépet leszallni és felszallni. Ennek az
informacionak az alapjan bottal Gthetik az uran nyomat Kenyaban
vagy barhol Afrikaban.

— Talan nem is baj, hogy igy tortént — mondta Putyin. — Kim
Dzsongun végul is megkapta, amire vagyott, ami voltaképpen tobb is
annal, mint ami jarna neki.

Genya ezzel egyetértett. De a torténet itt nem ért véget.

— Nem?

Nem, mert belekerult valahogy Allan Karlsson is.

— Az, aki kinyirta a két nacidat Svedorszagban?

— Igen, és Daniaban.

— Most mi van vele?

— Spargat termeszt.

Putyin elnOk szerette a spargat.

— Na, milyen j6 elfoglaltsagot talalt — mondta. — Es hol?

— Egy volgyhajlatban Kenyaban. Masai Maraban. Féluton a
repuldter és a duléut kozott, ahol Wilsont megették a hienak.

Az elnok felnevetett.

— Es ezt te honnan tudod?

— Twitterezik a szarhazi!

Putyin még jobban nevetett.

— Ne kuldjunk oda valakit, hogy intézze el? — kérdezte Genya.

Putyin elndk azonban vérbeli sportember volt.

— Lassuk be, tuljart az eszunkon egy szazegy éves ember,
Genya. Hagyd békén. Amugy is, nyakunkon a futball-vilagbajnoksag.
Gyb6zzon, aki a legjobban kokszol.



SVEDORSZAG,
USA, OROSZORSZAG

Svédorszag els6 éve a Biztonsagi Tanacsban hamarosan véget ér.

Epp itt az ideje, gondolta Margot Wallstrom.

Sok mindent elért, de a feszlltséget nem tudta csoOkkenteni
Eszak-Korea és az Egyesiilt Allamok kdzétt. Két monumentalis ego
a Csendes-6cean két partjan, az épp kettével tobb a kelleténél.

A kudarcaért igazabdl Allan Karlssont szerette volna okolni, aki
néhany honap alatt négy kontinensen csinalt felfordulast. Egy ideje
nem hallani réla semmit, lehet, hogy készul az 6todik foldrészre?

Legbelll persze tudta, hogy Karlssont nem lehet okolni
semmiért. Ugy latszik, alaptulajdonsaga, hogy rosszkor van rossz
helyen.

Szazegy éve folyamatosan.

,PDemocracy Dies in Darkness”, jelentette ki a Washington Post, és
cikkében szamba vette Trump elnok minden hazugsagat és
torzitasat a Fehér Hazban toltott elsé éve alatt. Szabad forditasban
ez nagyjabodl azt jelenti: ,Gy6zzon az igazsag”.

De nem gy6z. Az év végéig az elnok atlagosan ot és fél
hazugsagot hozott 0ssze naponta. Mentségére legyen mondva,
hogy az atlagot ugy sikerult teljesitenie, hogy ugyanazt a hazugsagot
tobbszor is elismételte. A Washington Post szivtelen médon minden
hazugsagot kulon hazugsagnak szamolt, annak ellenére, hogy az
mar az el6z6 napon és az azt megel6z6 napon is elhangzott mar.



Tobb mint hatvanszor hazudott vagy csavarta ki vagy torzitotta
el az igazsagot az el6z6 elndk egészségugyi reformjaval
kapcsolatban. Az amerikaiakra nehezed6 adodterhek Ugyében
szaznegyvenszer allitott valotlansagot, annak ellenére, hogy minden
egyes alkalommal megcafoltak, amit mondott. A ,fake media”
egyszer s mindenkorra a megtestesult gonosz jelképe lett.

Genya és Vologya mindig egyiitt szilveszterezett. Ejfélkor mindig egy
csésze teaval koccintottak. A kozos céljuk, hogy Oroszorszag
elfoglalhassa az 6t megilleté helyet (vagy kicsit még annal is jobbat)
a vilagban, tul nemes cél volt ahhoz, hogy elalkoholizaljak.

Pontosan tizenkét honappal ezelbtt az amerikai fejleményekre
koccintottak és Donald J. Trump kozelg beiktatasara. A valasztasok
éjszakaja ota Genya fiatal férfiakbdl és nokbdl verbuvalt
nethadseregének egész hadosztalya dolgozott a nyomok
eltuntetésén, mikozben harom masik hadosztaly uj allasokat épitett
ki annak érdekében, hogy az Egyesiilt Allamok 6sszeomlasanak
folyamata ne akadjon el féluton.

Tovabbi tizenkét hdénappal korabban a két barat a Brexitet
unnepelte. Két oriasi siker két év alatt.

Kétezer-tizenhét nem volt ugyanilyen sikeres év. A kaosz
Amerikaban természetesen fantasztikus eredménynek szamitott, de
jjeszté is volt. JOI meg kellett gondolni, mi legyen a folytatas.
Legféként abban a kérdésben kellett donteni, hogy nem jott-e el az
ideje Trump megbuktatasanak. Es ha mar, akkor Kim Dzsongun
kiiktatasanak is. Van alternativ megoldas is, de Vologyanak és
Genyanak még aludnia kell ra.

Egyébként be kellett ismerniik, hogy ebben az évben
elszalasztottak  Eurdopa  elsullyesztésének  lehetbséget. A
franciaorszagi fejlemények bosszantottak Oket legjobban. Mindent
el6készitettek Francgois Fillon és Marine Le Pen parbajahoz. A jobb
€és a szélsbjobb Osszecsapasahoz. Genya beszerezte Fillonrdl az
informaciét ahhoz, hogy Le Pent helyzetbe lehessen hozni. Es akkor
a Le Canard Enchainé valamelyik barom ujsagirdéja megszerezte és



publikalta ugyanezt az infot — csakhogy rohadtul koran! Kézpénzbél
Otszazezer eurdt fizetni a feleségének azért, hogy ne csinaljon
semmit persze nem tette népszerivé. Fillon elsullyedt és ezzel
egyutt az oroszok esélye is, hogy Eurépa hajojat épp Parizsban
lékeljék meg.

Jobb eredményt értek el Berlinben. De a macska, akinek kilenc
élete van, vagyis ez az atkozott Merkel a végén mégiscsak
O0sszetakolt egy kormanyt.

Nem Kkell tul mohénak lenni. A Kozel-Keleten megmaradt a
relativ rend. A NATO és az EU tokkelutott illetékesei nem akartak
megeérteni, hogy Bashar al-Assadot csak elGre eltervezetten és
rendezett korUlmények kozott lehet eltavolitani. Kibombazni
éppolyan képtelenség lenne, mint Oroszorszagot kibombazni a
befolyasos poziciojabol, nem is beszélve a monumentalis kaoszrdl,
ami utana kovetkezne. Ebben az dsszefuggésben le kell nyelni egy-
két galad vegyifegyver-tamadast is. A nyugati kvazidemokratak
nyilvanvaléan semmit nem tanultak Libia példajabdl. Ezenkivll a
menekul6k Eurdpaba igyekvd aradata is az oroszok céljat szolgalta.
Minden egyes szerencsétlen, aki bejutott a kontinens valamelyik
orszagaba, felszitotta az idegengylloletet a szomszédos
orszagokban. Leginkabb azok tagadtak meg toluk a segitséget, akik
korabban sem segitettek nekik. igy miikddik az emberi irigység.

— Egészségedre, kedves baratom — mondta Vlagyimir Putyin, és
megemelte teascsészéjét.

— Boldog uj évet — mondta Gennagyij Akszakov.

Ezutan kovetkezett az ajandékozas, a Hogo2o0HU€e nodapKu, az
ujévi ajandékok kolcsonos atnyujtasa, és a pillantas a jov6be.

— Mit gondolsz, hol legyen a kovetkez6 projektink? — kérdezte
Genya. — Olaszorszag?

— Nem, 6k maguk is megoldjak.

Teaval koccintani szilveszter éjszakajan azzal az elénnyel jar, hogy
masnap az ember tiszta fejjel ébred. Hogy Kim Dzsongun ebbél a
szempontbdl milyen allapotban volt, azt Putyin nem tudhatta, amikor



felemelte elndki telefonjat, hogy felhivja elnoktarsat és elndkileg
elbeszélgessen vele.

Az apropot a két bolond, vagyis Phenjan és Washington
viszonyanak elmérgesedése adta. Ennek most mar véget kell vetni!
Képtelen mennyiségl arut kellett mindennap becsomagolni
Vlagyivosztokban, és atcsempészni a hataron, csak hogy a kisnagy
ember és a népe ne haljon éhen, mikozben orosz megbizasbdl
kotekedik az egész vilaggal.

Két csengetés utan Kim Dzsongun felvette a telefont.

— Jo reggelt — mondta Putyin elndk. — Vagy j6 napot, ha igy
jobban tetszik.

— JO napot neked is, Vlagyimir Vlagyimirovics — mondta Kim
Dzsongun. — Milyen kellemes meglep...

— Fogd be a szad — mondta Putyin. — Mostantdl kezdve azt
csinalod, amit mondok. El6szor is bejelented, hogy a szaros kis
orszagod részt akar venni Phjongcshangban a téli olimpian. Azutan
meg fogod...

Nem tudta végigmondani az Amerikaval szembeni
baratsagoffenziva beinditasanak elrendelését, mert Kim Dzsongun a
Szavaba vagott.

— Minden tiszteletem a tiéd, Vlagyimir Vlagyimirovics, de nem
mondhatod meg, hogy én...

— Dehogynem — mondta Putyin. — Epp most kezdtem hozza.



KENYA

,Fredrika Langer helyben termelt spargajat” csinos, fekete-voros-
arany szalaggal atkotott kis kotegekben arultak egész
Németorszagban. Husz szazalékkal olcsobb aron adta, mint a
konkurensei, akiknek meg kellett kuzdenitk a német sparga
Németorszagban vald termesztésének anyagi nehézségeivel.
Fredrika helyben termelt spargajat egyébként nem annyira helyben
termelte, mint ahogy szerette volna, mert a kenyai palantaknak tobb
idére volt szikséguk a kifejlédéshez. Amig erre vartak, indonéz
spargaval helyettesitették, az is épp olyan német volt, mint ez.

Gustav Svensson neve mint aruvédjegy mar nem mukodott
Svédorszagban, de a Julius Jonsson éppugy megfelelt a célnak.
Annal nagyobb szikség volt Gustavra a kenyai termelés
beinditasaban. O volt az, aki pontosan tudta, milyen tavolsagban
legyenek egymastél az arkok, és milyen szélesek é€s melyek
legyenek. O volt az, aki tiirelmesen elbeszélgetett minden egyes
palantaval, hindu nyelven. Es 8 kisérletezte ki, mi legyen a legjobb
tragya optimalis Osszetétele: két rész elefanttragyat kell
0sszekeverni egy rész afrikai bivalytragyaval a fehér spargahoz, és
két rész bivalytragyat egy rész gnutragyaval a z6ldhoz.

Sabine a napok nagy részét a kantin mogotti irodaban toltotte.
Kiderult, hogy valoban nem ért a vallalkozashoz, viszont annal
inkabb a szamolashoz és a konyveléshez. A haszon nyolcvan
szazalékat uj foldekbe fektette. A maradék husz szazalékért
megvette magat a taborhelyet attol a ferfitdl, aki azt még az apjatdl
Orokolte, de semmit nem torédott vele. Pénzre volt szuksége, hogy
folytathassa Onpusztitd életét Kinshasaban, ivassal, ndkkel és
kongoi zenével.

Meitkini mindennap voOrds, kenyai rozsaval kedveskedett
Fredrikanak harom hoénapon keresztul, mig Fredrika szive végul



megolvadt. Ot hénappal ezutan kidertlt, hogy Fredrika terhes. Ha fid
lesz, Meitkini azt szeretné, ha Uvuvwevwevwe volna a neve.
Fredrika remélte, hogy lany lesz.

Allan ekOzben a teraszon toltotte napjait, ahonnan kilatas nyilt az
ivohelyre. Uj hobbija a Twitter volt. Nemcsak megértette, hogy mi fan
terem, hanem aktivan beszallt maga is. Azt viszont nem fogta fel,
hogy ezzel az egész vilag tudomasara hozza, hogy hol tartézkodik.

Orémmel latta, hogy a fiatalok mennyire elégedettek az
életukkel. De valami nem hagyta nyugodni. A fekete tabletjébdl
arado hirek folyamaban valamiféle mintazatot kezdett felfedezni.

A vilag egészében jobb hely lett annal, mint amilyen volt szaz
évvel ezelbtt, még ha a fejlédés nem nyilegyenesen halad is elére.
Hol felfelé megy, hol lefelé, ciklusokban.

Amennyire Allan meg tudta itélni, most épp lefelé ment. A
veszely az volt, hogy ez az irany nem valtozik meg mindaddig, amig
elég sok ember, elég hosszu id6n at elég sok rosszat nem tesz
egymassal. Akkor az emberek majd ujra gondolkodni kezdenek.

Mindig igy volt. De biztos, hogy megint igy lesz? Kutatok
nemrég megallapitottak, hogy csOkken az intelligencia atlagos
szinvonala. Allan azt olvasta valahol, hogy aki tul sok idét tolt a
fekete tabletje tarsasagaban, elveszti képességét a dialégusra. Mert
a géepnek az a tulajdonsaga, hogy nem beszeélget a tulajdonosaval,
hanem csak beszél hozza. Az ember bolyong az internet vilagaban,
és olyan mértékben hagyja, hogy masok gondolkozzanak helyette,
hogy a végen egészen elbutul.

Allant mély aggodalommal toltotte el, amikor rajott, hogy az
intelligenciaval egyutt az igazsag is vesztésre all. Régebben
konnyebb volt tudni, hogy mi igaz €s mi nem. A palinka jo. Kettd meg
kett6 nem ot.

Mivel az emberek mar nem beszélgetnek egymassal, az nyer,
aki ugyanazt minél tobbszor elmondja. Néhanyan olyan meértékben
kifejlesztették magukban ezt a tehetséget, hogy képesek
megismételni magukat néhany masodpercen bellil. Neéhany
masodpercen belul.



Leginkabb az aggasztotta Allant, hogy észrevette magan, hogy
aggodik. Ha mindig ugy volt, ahogy volt, nem lehetne, hogy ezentul
is ugy legyen, ahogy lesz? Nem lehetne valahogy megsporolni
utkdzben a sok kellemetlenseget?

Sabine kijott az irodabdl, latta, hogy az oreg letette a fekete tabletjét.
Karba tett kézzel Ult, és Ures tekintettel bamulta a szavannat.

— Min gondolkodsz, Allan? — kérdezte.

— Sok mindenen — felelte Allan. — Tul sokat gondolkodom.



Kulon koszonet

Kiaddmnak, Sofia Brattselius Thunforsnak, aki olyan okos, mint
egy konyv.
Szerkesztdmnek, Anna Hirvi Sigurdssonnak, mert 6 is olyan.

Kolléegamnak, Mattias Bostromnek, aki mindent megtalal, amit
keres.

Ugynokdmnek, Carina Brandtnak, aki miveimet terjeszti a
vilagban.

Baratomnak, Lars Rixonnak, aki olvas, hUmmog és dicsér.

Nagybatyamnak, Hans Isakssonnak, aki olvas, hUummog és
titokban dicsér.

Margareta Hoas spargaszakertbnek, Lilla Bjers gazdajanak,
ertékes tudasaert, amit az ir6 a kell6 mertékben kiforgat.

Felix Herngren kulturgéniusznak, mert olyan, amilyen, és mert
inspiraciot adott a torténethez.

Es kdszonom:
A kiralykisasszonynak, Jonatannak €és mamanak. Csak ugy.

Jonas Jonasson
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